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NOTE )

Le présent volume contient les résolutions adoptées par I’Assemblée générale
pendant la période du 19 septembre au 19 décembre 1967. A sa 1642° séance
pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée a décidé que les points 28, a, 64 et 34
seraient maintenus i l'ordre du jour de sa vingt-deuxiéme session.

*
* *

Les cotes des documents de "Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’'une cote dans un texte
signifie qu’il s'agit d’un document de 1’Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: 'un en chiffres arabes,
qui indique le numéro de la résolution, I'autre en chiffres romains, qui indique
la session au cours de laquelle la résolution a été adoptée.

Les résolutions de I’Assemblée générale sont numérotées dans l'ordre de
leur adoption. On trouvera a la fin du présent volume un répertoire des résolu-
tions adoptées par I’Assemblée générale du 19 septembre au 19 décembre 1967.
On trouvera également en fin de volume un index des résolutions et autres déci-
sions, par points de I'ordre du jour, ainsi qu’'une liste des organes dont la compo-
sition est indiquée dans les volumes des résolutions.
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REPARTITION DES POINTS DE L’ORDRE DU JOUR®

Séances pléniéres

1. Ouverture de la session par le chef de la délégation afghane (point 1).

2. Minute de silence consacrée i la priére ou a la méditation (point 2).

3. Pouvoirs des représentants & la vingt-deuxiéme session de 1'Assemblée
générale (point 3):
a) Constitution de la Commission de vérification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.

4. Election du Président (point 4).

5. Constitution des grandes commissions et élection de leurs bureaux (point 5).

6. Election des Vice-Présidents (point 6).

7. Communication faite par le Secrétaire général en vertu du paragraphe 2 de
PArticle 12 de la Charte des Nations Unies (point 7).

8. Adoption de l'ordre du jour (point 8).

9. Discussion générale (point 9).

10. Rapport du Secrétaire général sur l'activité de 'Organisation (point 10).

11. Rapport du Conseil de sécurité (point 11).

12. Rapport du Conseil économique et social [chapitres XVIII? et XIX]
(point 12).

13. Rapport de I’Agence internationale de I’énergie atomique (point 14).

14. Election de cinqg membres non permanents du Conseil de sécurité (point 15).

15. Election de neuf membres du Conseil économique et social (point 16).

16. Election de quinze membres du Conseil du développement industriel
(point 17).

17. Election des membres du Conseil d’administration du Fonds d’équipement
des Nations Unies (point 18) 3.

18. Election des membres de la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international (point 19).

19. Nomination des membres de la Commission d’observation pour la paix
(point 20).

20. Force d'urgence des Nations Unies (point 21):
@) Rapport sur la Force*.

21. Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et I'Organisation de
Punité africaine: rapport du Secrétaire général (point 22).

22. Application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux : rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation en
ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux (point 23) 5. :

23. Installation d’'un dispositif mécanique de vote: rapport du Secrétaire général
(point 25).

1 Sauf indication contraire, tous les points faisaient partie de l'ordre du jour recommandé
par le Bureau dans son premier rapport (A/6840) et adopté par I’Assemblée générale & sa
1564 séance pléniére, le 23 septembre 1967. A la méme séance, 'Assemblée a adopté les
recommandations du Bureau relatives 4 la répartition des points de V'ordre du jour. Pour la
liste numérique des points de 'ordre du jour, voir “Index des résolutions et décisions”, p. 89.

2 A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant la
recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, a, i), a décidé
d’appeler P'attention de la Cinquiéme Commission sur la section IX (Documents du Conseil),
la section XII (Programme de conférences et de réunions pour 1968 et 1969) et la section XII1
(Incidences financiéres des décisions du Conseil) du chapitre XVIII du rapport du Conseil
économique et social (A/6703).

8 Par suite de P'adoption de la résolution 2321 (XXII), ce point n'a pas été examiné
par ’Assemblée générale.

4 Pour l'alinéa b, voir ci-aprés “Cinquiéme Commission”, point 4.

5 A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant la
recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, @, ii), a
décidé de renvoyer i la Quatriéme Commission tous les chapitres du rapport du Comité
spécial relatifs 4 des territoires particuliers.



24. Rapport du Comité chargé des dispositions touchant une conférence aux fins

d’'une revision de la Charte (point 26).

25. Question de la réunion d'autres conférences sur P'utilisation de 1’énergie

atomique 3 des fins pacifiques (point 27).

26. Question du Sud-Ouest africain (point 64) ©:

a) Rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux;

b) Rapport du Conseil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain;

¢) Nomination du Commissaire des Nations Unies pour le Sud-Ouest
africain.

27. Rétablissement des droits légitimes de la République populaire de Chine a
I'Organisation des Nations Unies (point 93) 7.

28. La situation au Moyen-Orient (point 94) 8.

29. Neécessité d’accélérer I'élaboration d'une définition de I'agression compte tenu
de la situation internationale actuelle (point 95) °.

30. Admission de nouveaux Membres 4 1'Organisation des Nations Unies
(point 99) 1.

Premiére Commission

(QUESTIONS POLITIQUES ET DE SECURITE, Y COMPRIS LA REGLEMENTATION
DES ARMEMENTS)

1. Non-prolifération des armes nucléaires (point 28):

a) Rapport de la Conférence du Comité des dix-huit puissances sur le désar-
mement 11 ;

b) Rapport du Comité préparatoire de la Conférence d’Etats non dotés
d’armes nucléaires.
2. Question du désarmement général et complet (point 29):
a) Rapport de la Conférence du Comité des dix-huit puissances sur le désar-
mement ;

b) Rapport du Secrétaire général sur les effets de l'utilisation éventuelle
des armes nucléaires et sur les incidences que pourraient avoir pour les
Etats, tant sur le plan économique que sur celui de leur sécurité, 'acqui-
sition et le développement plus poussé de ces armes.

3. Nécessité de suspendre d’urgence les essais nucléaires et thermonucléaires:
rapport de la Conférence du Comité des dix-huit puissances sur le désarme-
ment (point 30).

4. Elimination des bases militaires étrangéres dans les pays d’Asie, d’Afrique
et d’Amérique latine: rapport de la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement (point 31).

5. Coopération internationale touchant les utilisations pacifiques de I'espace extra-
atmosphérique: rapport du Comité des utilisations pacifiques de ’espace extra-
atmosphérique (point 32).

6 A sa 1564e séance pléniére, le 23 septembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant
la recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, d), a décidé
que les pétitionnaires demandant 3 prendre la parole au sujet de cette question seraient
entendus par la Quatriéme Commission qui soumettrait un rapport 3 I’Assemblée siégeant
en séance pléniére avant que celle-ci ne termine P'examen de la question. A sa 1642e séance
pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée a décidé de maintenir ce point 3 lordre du jour
de sa vingt-deuxiéme session.

7T A sa 1610¢ séance pléniére, le 28 novembre 1967, I'Assemblée générale a rejeté le projet
de résolution présenté par 1’Albanie, I’Algérie, le Cambodge, le Congo (Brazzaville), Cuba, la
Guinée, le Mali, la Mauritanie, le Pakistan, la Roumanie, le Soudan et la Syrie (A/L.531 et
Add.l). A la méme séance, I’Assemblée a rejeté le projet de résolution présenté par la Belgique,
te Chili, I'ltalie, le Luxembourg et les Pays-Bas (A/L.533). Voir également résolution
2271 (XXID).

8 A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, I'Assemblée générale, approuvant
la recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 16, b), a décidé
d’examiner ce point en séance pléniére en tant que question hautement prioritaire. A sa
1642¢ séance pléniére, le 19 décembre 1967, ’Assemblée a décidé de maintenir ce point i
lordre du jour de sa vingt-deuxiéme session.

9 A sa 1572¢ séance pléniére, le 28 septembre 1967, I'Assemblée générale, approuvant la
recommandation contenue dans le deuxiéme rapport du Bureau (A/6840/Add.1, par. 2), a
décidé d’inscrire cette questton 4 son ordre du jour. A la méme séance, I'"Assemblée a décxdé
que la question serait examinée en séance pléniére et, 3 la lumiére des débats et des résultats
obtenus, serait examinée ensuite par la Sixiéme Commission.

10 A sa 1629 séance pléniére, le 13 décembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant
les 1.-ummandations contenues dans le cinquiéme rapport du Bureau (A/6840/Add4 par. 2),
a décidé d'inscrire ce point 4 son ordre du jour et de I'examiner en séance pléniére.

11 A sa 1642¢ séance plemere le 19 décembre 1967, I'Assemblée générale a décidé de
maintenir I'alinéa a de ce point & Pordre du jour de sa vingt-deuxiéme session.
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6. Question de Corée (point 33):

a) Rapport de la Commission des Nations Unies pour lunification et le
relevement de la Corée;

b) Retrait des troupes des Etats-Unis et de toutes les autres troupes étran-
géres occupant la Corée du Sud sous le couvert des Nations Unies;

¢) Dissolution de la Commission des Nations Unies pour l'unification et le
relévement de la Corée 12,

7. Traité visant I'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine (point 91).

8. Conclusion d’une convention sur I'interdiction de I'emploi des armes nucléaires
(point 96) 13.

9. Examen de la question de l'affectation a des fins exclusivement pacifiques
du lit des mers et des océans ainsi que de leur sous-sol, en haute mer, au-dela
des limites de la juridiction nationale actuelle, et de 'exploitation de leurs res-
sources dans l'intérét de 'humanité (point 92) 4.,

Commission politique spéciale

1. Rapport du Commissaire général de I'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient (point 34).

2. Politique d’apartheid du Gouvernement de la République sud-africaine
(point 35) 5:
a) Rapport du Comité spécial chargé d’étudier la politique d’apartheid du
Gouvernement de la République sud-africaine;
b) Rapport du Secrétaire général.

3. Effets des radiations ionisantes: rapport du Comité scientifique des Nations
Unies pour I'étude des effets des radiations ionisantes (point 36).

4. Etude d’ensemble de toute la question des opérations de maintien de la paix
sous tous leurs aspects: rapport du Comité spécial des opérations de maintien
de la paix (point 37).

Deuxiéme Commission
(QUESTIONS ECONOMIQUES ET FINANCIERES )

1. Rapport du Conseil économique et social [chapitres I & X, XIII, XIV (sec-
tions I et VIII a X), XV et XVII¥] (point 12).

2. Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement: rapport
du Conseil du commerce et du développement (point 38).

3. Organisation des Nations Unies pour le développement industriel: rapport
du Conseil du développement industriel (point 39).

4. Fonds d’équipement des Nations Unies: confirmation de la nomination du
Directeur général (point 40).

5. Décennie des Nations Unies pour le développement: rapport du Secrétaire
général (point 41),

6. Financement extérieur du développement économique des pays en voie de
développement (point 42):

a) Accélération du courant des capitaux et de I'assistance technique destinés
aux pays en voie de développement: rapport du Secrétaire général;

b) Sorties de capitaux des pays en voie de développement: rapport du
Secrétaire général.

12 A sa 1583e séance pléniére, le 6 octobre 1967, I'Assemblée générale, approuvant les
recommandations contenues dans le troisiéme rapport du Bureau (A/6840/Add.2, par. 3), a
décidé d’inscrire cette question 3 l'ordre du jour en tant qualinéa ¢ de ce point et de la
renvoyer a la Premiére Commission. :

18 A sa 1572¢ séance pléniére, le 28 septembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant
les recommandations contenues dans le deuxiéme rapport du Bureau (A/6840/Add.1, par. 2
et par. 3, b), a décidé d’inscrire cette question 4 son ordre du jour et de la renvoyer a Ia
Premiére Commission.

14 A sa 1583¢ séance pléniére, le 6 octobre 1967, I'Assemblée générale, approuvant la
recommandation contenue dans le troisiéme rapport du Bureau (A/6840/Add.2, par. 1), a
décidé de renvoyer cette question 4 la Premiére Commission.

15 A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, '’Assemblée générale, approuvant
la recommandation coutenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, b), a
décidé que le rapport du Cycle d’études international sur I'apartheid, la discrimination raciale
et le colonialisme dans le sud de I'Afrique (A/6818 et Corr.l) serait pris en considération
par la Commission politique spéciale, la Quatriéme Commission et I'Assemblée générale
siégeant en séance pleniére lorsquelles examineraient les points pertinents de I'ordre du jour.

18 Les chapitres XV et XVII ont été renvoyés également aux Troisiéme et Cinguiéme
Commissions.
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10.

11.

12.

10.

Mise en valeur des.ressources naturelles (point 43).

Réle de I'Organisation des Nations Unies dans la formation du personnel

technique national en vue de lindustrialisation accélérée des pays en voie

de développement (point 44).

Institut de formation et de recherche des Nations Unies: rapport du Direc-

teur général (point 45).

Activités opérationnelles pour le développement (point 46):

a) Activités du Programme des Nations Unies pour le développement:
rapports du Conseil d’administration;

b) Activités entreprises par le Secrétaire général.

Assistance alimentaire multilatérale (point 47):

a) Programme d’études sur l'assistance alimentaire multilatérale: rapport
du Secrétaire général;

b) Examen du Programme alimentaire mondial.

Examen général des programmes et activités entrepris en matiére écono-
mique et sociale, en matiére de coopération technique et dans des domaines
connexes par I'Organisation des Nations Unies, les institutions spécialisées,
I’Agence internationale de I'énergie atomique, le Fonds des Nations Unies
pour l'enfance et toutes les autres institutions et agences se rattachant au
systtme des Nations Unies: rapport du Comité élargi du programme et
de la coordination (point 48).

Troisieme Commission
(QUESTIONS SOCIALES, HUMANITAIRES ET CULTURELLES)

Rapport du Conseil économique et social [chapitres XI 17, XII, XIV (sec-
tions I, III, IV, V et VII), XV et XVII 8] (point 12).

Situation sociale dans le monde: rapport du Secrétaire général (point 49).
Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (point 50):

a) Rapport du Haut Commissaire;

b) Question du maintien du Haut Commissariat.

Habitation, construction et planification: rapport du Secrétaire général

(point 51).

Jumelage des villes en tant que moyen de coopération internationale: rapport

du Conseil économique et social (point 52).

Projet de déclaration sur I’élimination de la discrimination a I’égard des

femmes (point 53).

Elimination de toutes les formes d'intolérance religieuse (point 54):

a) Projet de déclaration sur I'élimination de toutes les formes d’intolérance
religieuse ;

b) Projet de convention internationale sur I'élimination de toutes les formes
d’intolérance religieuse.

Elimination de toutes les formes de discrimination raciale (point 55):

a) Application de la Déclaration des Nations Unies sur Iélimination de
toutes les formes de discrimination raciale : rapport du Secrétaire général ;

b) Etat de la Convention internationale sur P’élimination de toutes les
formes de discrimination raciale: rapport du Secrétaire général;

¢) Mesures a prendre contre le nazisme et l'intolérance raciale;

d) Mesures relatives a la mise en ceuvre rapide d’instruments internatio-
naux visant la discrimination raciale.

Question de la violation des droits de ’homme et des libertés fondamentales,

y compris la politique de discrimination raciale et de ségrégation ainsi que

la politique d’apartheid, dans tous les pays, en particulier dans les pays et

territoires coloniaux et dépendants: rapport du Secrétaire général (point 56).

Etat du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et cultu-

rels, du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et du Proto-

cole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils

et politiques: rapport du Secrétaire général (point 57).

17 A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, I'Assemblée générale, approuvant

la recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, ¢, i), a

déci v

d’appeler l'attention de la Deuxiéme Commission sur la section 1II (Population) du

chapicre XI du rapport du Conseil économique et social (A/6703).

18 Les chapitres XV et XVII ont été renvoyés également aux Deuxidme et Cinquiéme

Commissions.
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11. Année internationale des droits de I’homime (point 58):

a) Programme de mesures et activités a entreprendre a l'occasion de
I’'Année internationale des dreits de I'homme: rapport du Secrétaire
général ;

b) Rapport du Comité préparatoire de la Conférence internationale des
droits de I'homme.

12. Liberté de l'information (point 59):

a) Projet de convention relative a la liberte de I'information ;

b) Projet de déclaration sur la liberté de l'information.

13. Question du chatiment des criminels de guerre et des imdividus coupables

de crimes contre ’humanité (point 60) 2.

14. Création d'un poste de Haut Commissaire des Nations Unies aux droits de

I'homme (point 61).

15. Peine capitale: rapport du Secrétaire général (pomnt 62).

Quatriéme Commission

(QUESTIONS Sl: RAPPORTANT AUX TERRITOIRES SOUS TUTELLE EFT AUX TERRITOIRES
NON AUTONOMES}

1. Rapport du Conseil de tutelle (point 13).

2. Activités des intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle a

I'application de la Déclaration sur Poctroi de l'indépendance aux pays et aux

peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans les

territoires sous domination portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires

se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant & éliminer le

colonialisme, Uapartheid et la discrimination raciale dans le sud de I’Afrique

(point 24).

Renseignements relatifs aux territoires non autonomes, communiqués en vertu

de l'alinéa ¢ de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies (point 63) :

a) Rapport du Secrétaire général;

by Rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
lapplication de la Deéclaration sur Toctroi de l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux.

4. Question du Sud-Ouest africain |audition de pétitionnaires| (point 64) 2.

5. Programmes spéciaux d’'enseignement et de formation pour le Sud-Ouest
africain: rapport du Secrétaire général (point 65).

6. Question des territoires administrés par le Portugal (point 66) :

a) Rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
P'application de la Déclaration sur V'octroi de I'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux ;

0) Rapport du Secrétaire général.

7. Programme spécial de formation pour les territoires administrés par le 1ortugal :
rapport du Secrétaire général (point 67).

8. Question de la fusion et de 'intégration des programmes spéciaux d'enseigne-
ment et de formation pour le Sud-Ouest africain, du programme spécial de
formation pour les territoires administrés par le Portugal et du programme
d’enseignement et de formation pour les Sud-Africains: rapport du Secrétaire
général (point 68).

9. Question des iles Fidji: rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux (point 69).

10. Question d’'Oman (point 70) :

a) Rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux ;

b) Rapport du Secrétaire général.

11. Moyens d’étude et de formation offerts par des Etats Membres aux habitants

des territoires non autonomes : rapport du Secrétaire général (point 71).

(O8]

19 A sa 1564¢ séanc. pléniére, le 23 septembre 1967, I’Assemblée générale, approuvant la
recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840, par. 15, ¢, ii), a
recommandé que les Présidents des Troisiéme et Sixiéme Commissions procédent i des
consultations en vue de créer un groupe de travail mixte chargé d’examiner la question et
de faire rapport a la Troisiéme Commission.

20 Voir la note 6 ci-dessus.



12.

13.

&

10.

1.

12.

Application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux : rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situation
en ce qui concerne Vapplication de la Déclaration sur P'octroi de 'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux [chapitres relatifs 4 des territoires parti-
culiers] (point 23).

Application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les institutions internatio-
nales associées a I'Organisation des Nations Unies (point 97) *!.

Cinquiéme Commission
(QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES)

Rapports financiers et comptes pour l'exercice terminé le 31 décembre 1966

et rapports du Comité-des commissaires aux comptes (point 72):

a) Organisation des Nations Unies;

b) Programme des Nations Unies pour le développement;

¢) Fonds des Nations Unies pour 'enfance;

d) Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient ;

¢) Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés.

Budget additionnel de 'exercice 1967 (point 73).

Projet de budget pour 'exercice 1968 (point 74).

Force d'urgence des Nations Unies (point 21):

b) Prévisions de dépenses relatives a 'entrétien de la Force *2.

Plan des conférences (point 75):

a¢) Rapport du Comité des conférences;

b) Rapport du Secrétaire général.

Nominations aux postes devenus vacants dans les organes subsidiaires de
I’Assemblée générale (point 76):

a) Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires;

b) Comité des contributions;

¢) Comité des commissaires aux comptes;

d) Comité des placements : confirmation des nominations faites par le
Secrétaire général ;

e) Tribunal administratif des Nations Unies;

f) Comité des pensions du personnel de 'Organisation des Nations Unies.

Baréme des quotes-parts pour la répartition des dépenses de I'Organisation

des Nations Unies : rapport du Comité des contributions (point 77).

Rapports de vérification des comptes concernant les dépenses effectuées par

les institutions spécialisées et I’Agence internationale de 1’énergie atomique

(point 78) :

@) Affectations de crédits et autorisations d’urgence du Compte Assistance
technique du Programme des Nations Unies pour le développement;

b) Allocations du Compte Fonds spécial du Programme des Nations Unies
pour le développement.

Coordination administrative et budgétaire entre 1'Organisation des Nations

Unies et les institutions spécialisées ainsi que I’Agence internationale de

I’énergie atomique : rapport du Comité consultatif pour les questions adminis-

tratives et budgétaires (point 79). ’

Application des recommandations formulées par le Comité ad hoc d’experts

chargé d’examiner les finances de I'Organisation des Nations Unies et des

institutions spécialisées : rapports du Secrétaire général (point 80).

Publications et documentation de 1’Organisation des Nations Unies : rapport

du Secrétaire général (point 81).

Questions relatives au personnel (point 82) :

a) Composition du Secrétariat : rapport du Secrétaire général;

b) Autres questions relatives au personnel.

21 A sa 1583¢ séance pléniére, le 6 octobre 1967, 1'Assemblée générale, approuvant les

recommandations contenues dans le troisiéme rapport du Bureau (A/6840/Add.2, par. 2),
a décidé d'inscrire cette question & son ordre du jour et de la renvoyer i la Quatriéme
Commission.

22 Pour l'alinéa a, voir ci-dessus “Séances pléniéres”, point 20.
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13.
14.

15.

3.

f.l‘l

Rapport du Comité mixte de la Caisse commune des peunsions du personnel
des Nations Unies (point 83).

Ecole internationale des Nations Unies: rapport du Secrétaire général
(point 84).

Rapport du Conseil économique et social [chapitres XTIV (section VI) et XV
a XVIT2] (point 12).

Sixiéme Commission
(QUESTIONS JURIDIQUES )

Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa dix-

neuviéme session (point 85).

Droit des traités (point 86).

Examen des principes du droit international touchant les relations amicales

et la coopération entre les Etats conformément a la Charte des Nations Unies :

rapport du Comité spécial des principes du droit international touchant les

relations amicales et la coopération entre les Etats (point 87).

Question des méthodes d’établissement des faits (point 88).

Projet de déclaration sur l'asile territorial (point 89).

Programme d’assistance des Nations Unies aux fins de l'enseignement, de

I’étude, de la diffusion et d'une compréhension plus large du droit interna-

tional : rapport du Secrétaire général (point 90).

Nécessité d'accélérer Iélaboration d’une définition de l'agression compte tenu

de la situation internationale actuelle (point 95) *.

Question des priviléges et immunités diplomatiques (point 98)  :

@) Mesures visant 4 mettre en ceuvre les priviléges et immunités des repré-
sentants des Etats Membres auprés des organes principaux et subsidiaires
des Nations Unies et aux conférences convoquées par les Nations Unies
et les priviléges et immunités du personnel et de I’Organisation elle-méme,
ainsi que les obligations des Etats en ce qui concerne la protection du
personnel et des biens diplomatiques:

b) Réaffirmation d'une immunité importante des représentants des Etats
Membres auprés des organes principaux et subsidiaires des Nations Unies
et aux conférences convoquées par les Nations Unies.

23 Les chapitres XV et XVII ont été renvoyés également aux Deuxiéme et Troisiéme

Commissions. A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, l’Assemblée générale,
approuvant la recommandation contenue dans le premier rapport du Bureau (A/6840,
par. 13, &), a décidé de renvoyer également le chapitre XVI aux Deuxiéme et Troisiéme
Commissions pour observations.

24 Voir 1a note 9 ci-dessus.
25 A sa 1592 séance pléniére, le 25 octobre 1967, 1'Assemblée générale, approuvant les

recommandations contenues dans le quatriéme rapport du Bureau (A/6840/Add.3, par. 7),
a décidé d’inscrire cette question 4 son ordre du jour et de la renvoyer 3 la Sixiéme Commission.
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CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

(Point 3. a)

Conformément 2 Varticle 28 de son réglement intérieur, I’Assemblée générale
nomme la Commission de vérification des pouvoirs.

Les FEtats Membres suivants sont nommés membres de la Commission:
CevLaN, ETaTs-UNIs D’AMERIQUE, IRLANDE, JaAPON, MADAGASCAR, MALI, MEXI-
QUE, PARAGUAY et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

1560 séance plémiére.
19 septembre 1967.

COMPOSITION DU BUREAU

(Points 4, 5 et 6)

Le Bureau de I’Assemblée générale pour la vingt-deuxiéme session est cons-
titué comme suit:

Président de I Assemblée générale:

M. Corneliu MaNEscu ( Roumanie).
1560¢ séance pléniére,
19 septembre 1967.

Vice-Frésidents de I’ Assemblée générale:

Les représentants des Etats Membres suivants: AUSTRALIE, CHINE, DAHO-
MEY, EQUATEUR, ETATS-UNIS D’AMERIQUE, FRANCE, ISLANDE, JORDANIE, LA0OS,
LiBYE, NErPAL, NICARAGUA, REPUBLIQUE DoMINICAINE, RiruBLIQUE-UNIE DE
TANzANIE, RoYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, SOUDAN
et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

1561° séance pléniére,
20 septembre 1967.
Présidents des sept grandes commissions de I Assemblée générale:

Premiére Commission: M. Ismail FArmy (République arabe unie);
Commission politique spéciale: M. Humberto L6PEz ViLLamir (Honduras);
Deuxiéme Commission: M. Jorge Pablo FrrNanpINT (Pérou);
Troisiéme Commission: Mme Mara Rapi¢ (Yougoslavie) ;
Quatriéme Commission: M. George J. TomeEH (Syrie);
Cinquiéme Commission: M. Harry Morris (Libéria) ;

Sixieme Commission: M. Edvard Hamsro (Norvége).

1561¢ stance plénidre 28,
20 septembre 1967.

26 A cette séance, le Président de I’Assemblée générale a annoncé les résultats des élections
auxquelles avaient procédé les commissions.
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ELECTION DE CINQ MEMBRES NON PERMANENTS
DU CONSEIL DE SECURITE

(Point 15)

L’Assemblée générale procéde a l’élection de cing membres non permanents
du Conseil de sécurité en vue de remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants:
ARGENTINE, BULGARIE, JApoN, MALI et NIGERIA.

Les Etats Membres suivants sont élus: ALGERIE, HONGRIE, PAKISTAN,
PARAGUAY et SENEGAL.
1595¢ séance pléniére,
6 novembre 1967.

* *

Par suite de I'élection ci-dessus, le Conseil de sécurité se composera des membres suivants:
ALGERIE **, BrEsiL *, CAnApA *, CHINE, DANEMARK *, EraTs-UNis p'AMERIQUE, ETHIOPIE ¥,
FrRANCE, HONGRIE **, INDE ¥, PAKISTAN *¥, PARAGUAY ** RovAUME-UNT pE GRANDF-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NorD, SENEGAL ** ¢f UNION DES REPUBLIQU LS SOCTALISTES SOVIETIQUES.

* Membre du Conseil jusqu'au 31 décembre 1968.
*% Membre du Conseil jusqu'au 31 décembre 1969.

ELECTION DE NEUF MEMBRES DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

(Point 16)

I’Assemblée générale procéde a 1'élection de neuf membres du Conseil écono-
mique et social en vue de remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants:
CAMEROUN, CaNapa, Damomey, Irats-unNis D'AMERIQUE, (GABON, INDE,
PAxisTaN, PErROU et ROUMANIE.

Les Etats Membres suivants sont élus: ARGENTINE, BurLcarie, CoNGo
(BrazzaviLLe), EtaTs-UNis D’AMERIQUE, HAUTE-VoLTA, INDE, TRLANDE, JAPON
et TcHAD.

1601° séance pléniére,
20 novembre 1967.

Par suite de Uélection ci-dessus, le Conscil économique et social sc composcra des membres
swivants: ARGENTINE *** BELGIQUE **, BuLcarik ¥*** Conco (BRAzzAVILLE) ¥** Etats-UNIs
D AMERIQUE ¥** FRANCE **, GUATEMALA **, HAUTE-VOLTA *¥* INDE *** JRAN *, IRLANDE*¥**,
Japon **¥* Koweit **, LIBYE *¥, Maroc*, MEXIQUE**, Panama* PHILIPPINES*, REpPU-
BLIQUE-UNIE pE TANZANIE **, RovYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NoORD *,
SIERRA LEONE **, Suipk *, TcHAD***, TcHECOSLOVAQUIE *, TUrQUIE**, UNioN pEs REPU-
BLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES * ¢f VENEZUELA *.

* Membre du Conseil jusqu'au 31 décembre 1968.
** Membre du Conseil jusqu'au 31 décembre 1969.
*** Mcmbre du Conseil jusqu'au 31 décembre 1970.

ELECTION DE QUINZE MEMBRES DU CONSEIL
DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

(Point 17)

L’Assemblée générale, conformément aux paragraphes 3 a 5 de la section II
de sa résolution 2152 (XXI) du 17 novembre 1966, procéde a I'élection de quinze
membres du Conseil du développement industriel en vue de remplacer les Etats
ci-aprés, membres sortants: AUTRICHE, BELGIQUE, GUINEE, INDONESIE, ITALIE,
Ni1ctria, PErou, RwaNDa, SoMALIE, SudpE, Suisse, TcHECOSLOVAQUIE, TRI-
NITE-ET-T0oBAGO, UN1ON DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et ZAMBIE.

Les quinze Etats membres sortants sont réélus membres du Conseil.

1618° séance plénidre,
4 décembre 1967.



Par suite de Vélection ci-dessus, le Conseil du développement industriel se composera des
membres swivanis: ARGENTINE **, AUTRICHE ***, BELGIQUE ***, BrEsSIL *, BULGARIE **  CAME-
ROUN **, CANADA **, CHILI *, CoLoMBIE **, COTE D’'IvoIre **, CUBA *, EsPAGNE**, ETATS-UNIs
D’AMERIQUE ¥, FINLANDE *, FRANCE *, GHANA **, GUINEE ***, INDE*, INDONESIE*** [RAN*¥,
ITALIE ***, JAPON * JorDANIE*, KOWEIT*, NIGERIA *** DPaxistan** Pavs-Bas* Phirou **¥,
PHILIPPINES **, REPUBLIQUE ARABE UNIE*, REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE**, Rou-
MANIE* ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET ©IRLANDE DU NoORD **, RwaNDa ¥*¥,
SOMALIE *** SOUDAN *, SUEDE ***, Suissg ¥**, TCHICOSLOVAQUIE *** THATLANDE*, TRINITE-
ET-ToBAGO ***, TURQUIE **, UNION DES REPUBLIQUE: S00IALISTES SOVIETIQUES *** URUGUAY **
et ZAMBIE ¥¥*,

* Membre ¢u Conseil jusqu'au 31 décembre 1968.
+* Membre du Conseil jusqu’au 31 décembre 1969.
w=k Membre du Conseil jusqu’au 31 décembre 1970.

ELECTION DES MEMBRES DE LA COMMISSION DES NATIONS
UNIES POUR LE DROIT COMMERCIAL INTERNATIONAL

(Point 19)

L’Assemblée générale, conformément aux paragraphes 1 a 3 de la section I1
de sa résolution 2205 (XXI) du 17 décembre 1966, procéde a I'élection des
vingt-neuf membres de la Commission des Nations Unies pour le droit commer-
cial international.

Les Etats Membres suivants sont élus:

ARGENTINE, AUSTRALIE, Berciour, DBriési, Crini, CoromBIg, CoNngo (RE-
PUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU), ESPAGNE, ITats-UwIs D'AMERIQUE, FRANCE,
GHANA, Hongrig, INDE, IrAN, [tanie, JapoN, KENvA, MexiQue, NIGERIa,
NORVEGE, REPUBLIQUE ARABE UNIE, REpuBLIQUE-UNIE DE TaNzaNik, Rou-
MANIE, RoYAUME-UNTr DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, SYRIE,
TrATLANDE, TcHECOSLOVAQUIE, TuNisik et UN1ON DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES.

Le Président de I’Assemblée générale détermine ensuite par tirage au sort
les membres de la Commission élus pour une période de trois nns et les membres
élus pour une période de six ans.

1593¢ séance plénmiére,
30 octobre 1967.

Par suite de Vélection ci-dessus, la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international se composera des membres suivants: ARGENTINE **, AUSTRALIE **, BELGIQUE **,
BaésiL**, CHiLi*, CoLomsie* CoNco (REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU) **, ESPAGNE**,
EtaTs-Unis D'AMERIQUE**, FrRANCE*, GHana* Hoxgrig**, I~xpE** TRAN** ITALIE*,
Jaron *, KEnva **, MexiQue**, Nickria *, NoRVEGE*, REPUBLIQUE ARABE UNIE*, Rfpu-
BLIQUE-UNIE DE TANZANIE*, ROUMANIE **, RoyAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE
pu NoRD* SYRIE**, THAILANDE*, TCHECOSLOVAQUIE*, Tuwnisie** ot Uxion pes ReEpu-
BLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES *.

* Membre de la Commission jusqu'au 31 décembre 1970.
** Membre de la Commission jusqu’au 31 décembre 1973.
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2271 (XXII). Représentation de la Chine a I’Or-

ganisation des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Rappelant la recommandation contenue dans sa réso-
lution 396 (V) du 14 décembre 1950, selon laquelle,
chaque fois que plus d’une autorité prétend étre le
gouvernement qualifié pour représenter un Etat Mem-
bre 4 I'Organisation des Nations Unies et que la
question donne lieu a controverse au sein de 'Orga-
nisation, cette question devrait étre examinée a la
lumiére des buts et des principes de la Charte des
Nations Unies et des circonstances propres a chaque
cas,

Rappelant en outre la décision qu'elle a prise par sa
résolution 1668 (XVI) du 15 décembre 1961, selon
laquelle, conformément a 1'Article 18 de la Charte,
toute proposition tendant a modifier la représentation
de la Chine est une question importante, décision que
I'Assemblée générale, dans ses résolutions 2025 (XX)
du 17 novembre 1965 et 2159 (XXI) du 29 novembre
1966, a affirmé demeurer valable,

Affirme ¢ nouveau que cette décision demeure valable.

1610° séance pléniere,
28 novembre 1967.

2283 (XXII). Rapport du Conseil de sécurité

L’ Assemblée générale,

Prend acte du rapport du Conseil de sécurité a
I’Assemblée générale pour la période du 16 juillet 1966
au 15 juillet 1967 1.

1619¢ séance pléniere,
5 décembre 1967.

2284 (XXII). Rapport de ’Agence internationale
de D’énergie atomique
L’Assemblée générale
Prend acte du rapport de I’Agence internationale de
Iénergie atomique a 1’Assemblée générale pour I'année
1966-1967 2,
1620¢ séance pléniére,
5 décembre 1967,

2285 (XXII). Rapport du Comité chargé des
dispositions touchant une conférence aux
fins d’une revision de la Charte

L’ Assemblée générale,

Rappelant les dispositions de ses résolutions 992 (X)
du 21 novembre 1955, 1136 (XII) du 14 octobre 1957,
1381 (XIV) du 20 novembre 1959, 1670 (XVI) du
15 décembre 1961, 1756 (XVII) du 23 octobre 1962,
1993 (XVIII) du 17 décembre 1963 et 2114 (XX)
du 21 décembre 1965, relatives a la création, au titre
de I'Article 109 de la Charte des Nations Unies, du
Comité chargé des dispositions touchant une conférence
aux fins d’une revision de la Charte et aux attributions
dévolues audit comité,

1. Décide de maintenir en fonctions le Comité chargé
des dispositions touchant une conférence aux fins d’une
revision de la Charte;

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-denzie-
me session, Supplément no 2 (A/6702 et Corr.l).

2 Rapport annuel du Conseil des Gouverneurs a la Confé-
rence générale, 1 juillet 1966-30 juin 1967, Vienne, juillet
1967, et rapport supplémentaire; communiqués par le Secré-
taire général aux membres de I'Assemblée générale sous les
cotes A/6679 et Add.l.

2. Demande que les travaux envisagés au paragraphe
4 de la résolution 992 (X) de I’Assemblée générale
soient poursuivis.

1620 séance plémiére,
5 décembre 1967.

2309 (XXII). Question de la réunion d’une
quatriéme conférence internationale sur
Vutilisation de ’énergie atomique & des fins
pacifiques

L’Assemblée générale,

Notant que le Comité consultatif scientifique des
Nations Unies a recommandé a l'unanimité qu’une
quatriéme conférence internationale sur les utilisations
de I'énergie atomique a des fins pacifiques se réunisse
sous les auspices de I'Organisation des Nations Unies,
avec la participation la plus compléte possible de
I’Agence internationale de I'énergie atomique %,

Rappelant les avantages retirés des trois précédentes
conférences internationales sur l'utilisation de I'énergie
atomique a des fins pacifiques, organisées par les
Nations Unies et tenues a Genéve en 1955, 1958 et
1964,

Reconnaissant les grands progrés réalisés dans le
domaine de 1’énergie atomique et de ses applications
depuis la troisiéme Conférence internationale sur l'uti-
lisation de I’énergie atomique & des fins pacifiques,

Estimant qu'il serait approprié de réunir une confé-
rence d’une importance, d'un colt et d’une durée plus

limités que celles qui se sont tenues en 1955, 1958 et
1964,

Convaincue que, en raison de 'extension des applica-
tions pratiques de l'énergie atomique et de la nécessité
d’assurer une large diffusion de ces applications, il
serait souhaitable de réunir une conférence dont I'ordre
du jour intéresserait autant les hommes politiques, les
économistes et les planificateurs que les technologues,

1. Se déclare toujours soucieuse de favoriser P'appli-
cation de 1’énergie atomique a des fins pacifiques;

2. Déclare qu'une quatriéme conférence internatio-
nale sur les utilisations de I'énergie atomique a des
fins pacifiques aiderait a atteindre ces objectifs et
devrait donc étre réunie sous 1’égide de I’Organisation
des Nations Unies, avec la participation la plus com-
pléte possible de P'Agence internationale de I'énergie
atomique;

3. Prie le Secrétaire général, agissant avec l'assis-
tance du Comité consultatif scientifique des Nations
Unies, de concert avec P'’Agence internationale de
I’énergie atomique et en consultation avec les insti-
tutions spécialisées intéressées :

a) De dresser des plans en vue d’une quatriéme
conférence internationale sur les utilisations de I'énergie
atomique a des fins pacifiques, qui se réunirait en 1970

ou en 1971;

b) D’envisager une conférence d'une durée quelque
peu réduite par rapport a celles qui se sont tenues en

1955, 1958 et 1964 ;

¢) D’élaborer pour la coniérence un ordre du jour
qui intéresserait autant les hommes politiques, les éco-
nomistes et les planificateurs que les technologues;

d) De rendre compte a I’Assemblée générale lors
de sa vingt-troisiéme session;

3 Voir Documents officiels de UAssemblée générale, vingt-
deuxidme session, Annexes, point 27 de 'ordre du jour, docu-
ment A/6886, annexe.
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4, Invite les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies ou membres d’institutions spécialisées
ou de I'Agence internationale de I'énergie atomique
a participer & la conférence.

1629 séance pléniere,
13 décembre 1967.

2310 (XXI). Admission de la République popu-
laire du Yémen du Sud a I’Organisation des
Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant regu la communication du Conseil de sécurité,
en date du 12 décembre 1967, recommandant ’admis-
sion de la République populaire du Yémen du Sud a
I’Organisation des Nations Unies 4,

Ayant examiné la demande d’admission de la Répu-
blique populaire du Yémen du Sud?,

Décide d’admettre la République populaire du Yémen
du Sud & I’'Organisation des Nations Unies.
1630¢ séance pléniére,
14 décembre 1967.

2322 (XXII). Pouvoirs des représentants a la
vingt-deuxiéme session de 1’Assemblée
générale

L’Assemblée générale
Approuve le rapport de la Commission de vérification
des pouvoirs .
1635¢ séance plénidre,
16 décembre 1967.

2324 (XXII). Question du Sud-Ouest africain

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2145 (XXI) du 27 octobre
1966, par laquelle elle a mis fin au Mandat pour le
Sud-Ouest africain et décidé, notamment, que I'Afrique
du Sud n'a aucun autre droit d’administrer le Terri-
toire et que désormais le Sud-Ouest africain reléve
directement de la responsabilité de 'Organisation des
Nations Unies,

Gravement inquiéte de l'arrestation, la déportation
et la mise en jugement i Pretoria de trente-sept res-
sortissants du Sud-Ouest africain par les autorités
sud-africaines en violation flagrante des droits des
intéressés et de la résolution susmentionnée,

Rappelant en outre la résolution adoptée le 12 sep-
tembre 1967 par le Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux 7 et le consensus adopté par le Con-
seil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain le
27 novembre 1967 8,

Consciente des responsabilités spéciales de I'Organi-
sation des Nations Unies 4 I'égard du peuple et du
Territoire du Sud-Ouest africain,

4 Ibid., point 99 de Vordre du jour, document A/6976.

5 A/6935. Pour le texte imprimé de ce document, voir Do-
cuments officiels du Conseil de sécurité, vingt-deurieme année,
Suppléiment d'octobre, novembre et décembre 1967, document
S/8284.

8 Documents officiels de UAssemblée générale, vingt-deuxid-
me session, Amnmexes, point 3 de Vordre du jour, document
A /6990,

71bid., additif au point 23 de lordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. IV, par. 232.

8 Ibid., point 64 de V'ordre du jour, document A/6919.

1. Condamne l'arrestation, la déportation et la mise
en jugement illégales a Pretoria des trente-sept ressor-
tissants du Sud-Ouest africain, qui constituent de la
part du Gouvernement sud-africain une violation fla-
grante des droits des intéressés, du statut international
du Territoire et de la résolution 2145 (XXI) de I'As-
semblée générale;

2. Invite le Gouvernement sud-africain a arréter
immédiatement ce procés illégal, & remettre en liberté
et i rapatrier les ressortissants en question du Sud-
Ouest africain;

3. Fait appel A tous les Etats et a toutes les orga-
nisations internationales pour quils usent de leur
influence auprés du Gouvernement sud-africain afin
d’obtenir qu’'il se conforme aux dispositions du para-
graphe 2 ci-dessus;

4. Appelle Vattention du Conseil de sécurité sur la
présente résolution;

5. Prie le Secrétaire général de faire rapport aussi-
tot que possible au Conseil de sécurité, a I’Assemblée
générale, au Conseil des Nations Unies pour le Sud-
Quest africain et au Comité spécial charge d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux sur I'application de la présente réso-
lution.

1635¢ séance plémiére,
16 décembre 1967.

2325 (XXI). Question du Sud-Ouest africain

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Conseil des Nations
Unies pour le Sud-Ouest africain ®?,

Réaffirmant le droit inaliénable du peuple du Sud-
Ouest africain 4 la liberté et a I'indépendance confor-
mément 34 la Charte des Nations Unies et a la
résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale, en
date du 14 décembre 1960, qui contient la Déclaration
sur I'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux,

Réaffirmant sa résolution 2145 (XXI) du 27 octobre
1966, par laquelle elle a mis fin au Mandat pour le
Sud-Ouest africain et décidé, notamment, que 1'Afrique
du Sud n’a aucun autre droit d’administrer le Terri-
toire et que désormais le Sud-Ouest africain releve
directement de la responsabilité de I'Organisation des
Nations Unies,

Réaffirmant également sa résolution 2248 (S-V) du
19 mai 1967, et en particulier le paragraphe 5 de la
section IV de ladite résolution,

Prenant note du refus du Gouvernement sud-afri-
cain de coopérer avec I'Organisation des Nations Unies
a lapplication des résolutions 2145 (XXI) et 2248
(S-V), ainsi qu'il ressort de la communication qu’il a
adressée au Secrétaire général le 26 septembre 1967 19,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Con-
seil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain et
des efforts que le Conseil déploie pour s’acquitter des
responsabilités et des fonctions qui lui ont été confiées;

2. Prie le Conseil des Nations Unies pour le Sud-
Quest africain de s’acquitter par tous les moyens dis-
ponibles du mandat que I'’Assemblée générale lui a
confié;

9 Ibid., document A/6897.
10 Ipid., document A/6822.
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3. Condamne le refus du Gouvernement sud-africain
de se conformer aux résolutions 2145 (XXI) et 2248
(S5-V) de PAssemblée générale, qui stipulent que la
possibilité doit étre donnée au peuple du Sud-Ouest
africain d’exercer son droit inaliénable & Pautodéter-
mination et 3 Pindépendance;

4. Déclare que la présence continue d’autorités sud-
africaines dans le Sud-Ouest africain constitue une
violation flagrante de lintégrité territoriale du Sud-
Ouest africain et de son statut international tel qu'il
a été fixé par la résolution 2145 (XXI) de I'Assemblée
générale, ainsi que des dispositions de la résolution
2248 (S-V) de I’Assemblée générale;

5. Demande au Gouvernement sud-africain de reti-
ver inconditionnellement et sans délai du Territoire du
Sud-Ouest africain toutes ses forces militaires et ses
forces de police ainsi que son administration, de mettre
en liberté tous les prisonniers politiques et de per-
mettre a tous les réfugiés politiques qui sont originaires
du Territoire d’y revenir;

6. Demande instamment 3 tous les Etats Membres,
en particulier aux principaux partenaires commerciaux
de I'Afrique du Sud et & ceux qui ont des intéréts éco-
nomiques ou autres en Afrique du Sud et dans le
Sud-Ouest africain, de prendre des mesures effectives
— économiques et autres — en vue d'assurer le retrait
immédiat de l'administration sud-africaine du Terri-
toire du Sud-Ouest africain, préparant ainsi la voie a
Papplication des résolutions 2145 (XXI) et 2248 (S-V)
de I'’Assemblée générale;

7. Prie le Conseil de sécurité de prendre des me-
sures effectives pour permettre a I'Organisation des
Nations Unies de s'acquitter des responsabilités qu’elle
a assumées en ce qui concerne le Sud-Ouest africain;

8. Prie en outre le Conseil de sécurité de prendre
toutes les mesures appropriées pour permettre au Con-
seil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain de
s’acquitter pleinement des fonctions et responsabilités
que I’Assemblée générale lui a confides;

9. Décide de mainteniv cette question i son ordre
du jour.

1635¢ séance pléniére,
16 décembre 1967.

2326 (XXII). Application de la Déclaration sur
Poctroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux

L’ Assemblée générale,

Rappelant ia Déclaration sur l'octroi de l'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux figurant dans
sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960,

Rappelant ses résolutions 1654 (XVI) du 27 novem-
bre 1961, 1810 (XVII) du 17 décembre 1962, 1956
(XVIII) du 11 décembre 1963, 1970 (XVIII) du 16
décembre 1963, 2105 (XX) du 20 décembre 1965 et
2189 (XXI) du 13 décembre 1960,

Ayani examiné le rapport du Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne l'application
de la Déclaration sur l'octroi de lindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatifs aux travaux
qu'il a consacrés en 1967 A cette question!! et ayant
adopté des résolutions au sujet de différents territoires
examinés par le Comité,

Ayant examiné également le rapport pertinent du

11 1bid., additif au point 23 de Tordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. 1 4 XXIV.

Comité spécial ' et la résolution 2288 (XXII) de I'As-
semblée générale, en date du 7 décembre 1967, sur
fa question intitulée “Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui font obstacle 4 'application
de la Deéclaration sur T'octroi de l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud,
au Sud-Ouest africain et dans les territoires sous domi-
nation portugaise, ainsi que dans tous les autres terri-
toires se trouvant sous domination coloniale, et aux
efforts tendant a éliminer le colonialisme, l'apartheid
et la discrimination raciale dans le sud de 1’Afrique”,

Tenant compte du rapport du Cycle d'études inter-
national sur Papartheid, la discrimination raciale et le
colonialisme dans le sud de I'Afrique, qui s'est tenu
a Kitwe (Zambie), du 25 juillet au 4 aout 1967 13,

Notant avec une grave inquiétude que sept ans apreés
P'adoption de la Deéclaration de nombreux territoires
sont encore sous domination coloniale,

Déplorant Pattitude négative de certaines puissances
coloniales qui refusent de reconnaitre aux peuples colo-
niaux le droit a lautodétermination, a la liberté et a
I'indépendance, et en particulier l'intransigeance du
Gouvernement portugais, qui, au mépris des résolu-
tions pertinentes de I'Organisation des Nations Unies,
persiste a perpétuer sa domination étrangére oppres-
sive, et du Gouvernement sud-africain, qui nie ouver-
tement la validité des résolutions 2145 (XXI) et 2248
(S-V) de '’Assemblée générale, en date des 27 octobre
1966 et 19 mai 1967,

Préoccupée par la politique suivie par les puissances
coloniales qui favorisent l'afflux systématique d’immi-
grants étrangers et déplacent, déportent ou transfe-
rent les habitants autochtones en violation des droits
économiques et politiques ainsi que des droits de
homme fondamentaux de ces habitants,

Considérant que la persistance du colonialisme et de
ses manifestations, y compris le racisme et 1'apartheid,
et les efforts déployés par certaines puissances colo-
niales pour éliminer les mouvements de libération na-
vonale par des activités répressives et par l'emploi de
fa force armée contre les peuples coloniaux sont incom-
patibles avec Ja Charte des Nations Unies, la Décla-
ration universelle des droits de I'homme et la
Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux,

Déplorant U'attitude de certains Etats qui, au mépris
des résolutions pertinentes du Conseil de sécurité, de
i’Assemblée géneérale et du Comité spécial, persistent a
coopérer avec les Gouvernements portugais et sud-
africain et avec le régime minoritaire raciste illégal de
Rbodésie du Sud, qui continuent & opprimer les peu-
ples africains,

Convaincue que tout nouveau retard dans I'applica-
tion rapide et effective de la Déclaration constitue une
source de différends et de conflits internationaux qui
entravent sérieusement la coopération internationale et
compromettent la paix et la sécurité mondiales,

Rappelant sa résolution 13 (I) du 13 février 1946
concernant Paction e 'Organisation des Nations Unies
Jans le domaine de linformation et les dispositions
Jertinentes de ses résolutions 2105 (XX) du 20 dé-
cembre 1965, 2189 (XX1) du 13 décembre 1966, 2262
(XXIT} du 3 novembre 1967, 2270 (XXII) du 17
novembre 1967 ¢t 2288 (XXII) du 7 décembre 1967
soulignant la nécessité d'une diffusion générale et suivie

12 Ibid..:—;)int 24 de lordre du jour, document A/6868 et
Add.i.
13 A/6818 et Corr.l.
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d’informations sur les travaux des Nations Unies dans
le domaine de la décolonisation, la situation dans les
territoires coloniaux et la lutte constante menée par
les peuples coloniaux pour leur libération,

Réaffirmant sa conviction que la célébration en 1968
de I’Année internationale des droits de 'homme, no-
tamment la réunion de la Conférence internationale
des droits de I'homme, contribuera grandement 2
favoriser le respect universel et effectif des droits de
I'homme et des libertés fondamentales pour tous, sans
distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,

1. Réaffirme ses résolutions 1514 (XV), 1654
(XV1), 1810 (XVII), 1956 (XVIIT), 1970 (XVIII),
2105 (XX) et 2189 (XXI);

2. Prend note avec satisfaction du travail accompli
par le Comité spécial chargé d’étudier la situation en
ce qui concerne lapplication de la Deéclaration sur
Poctroi de lindépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, et le félicite des efforts qu’il déploie pour
assurer 'application intégrale et effective de la Décla-
ration;

3. Approuwve le rapport du Comité spécial sur ses
travaux de 1967 et prie instamment les puissances ad-
ministrantes de donner suite aux recommandations qui
y figurent et de prendre toutes les autres mesures
nécessaires en vue d’appliquer la Déclaration et les
résolutions pertinentes de I'Organisation des Nations
Unies ;

4. Approuve le programme de travail envisagé par
le Comité spécial pour 1968, y compris 'envoi de mis-
sions de visite, 'étude des activités militaires et des
dispositions de caractére miiitaire prises par les puis-
sances coloniales dans les territoires sous leur admi-
nistraticn et qui pourraient entraver l'application de
la Déclaration, ainsi que I'examen de la liste des terri-
toires auxquels la Déclaration s’applique;

5. Déclare & nouvean que la persistance du régime
colonial met en danger la paix et la sécurité interna-
tionales et que la pratique de l'apartheid et de toute
forme de discrimination raciale constitue un crime
contre 'humanité;

6. Réaffirme qu'elle reconnait la légitimité de Ia
lutte que les peuples coloniaux ménent pour I’exercice
de leur droit a I'autodétermination et a l'indépendance,
note avec satisfaction les progrés accomplis dans les
territoires coloniaux par les mouvements de libération
nationale tant par la lutte qu’ils ménent que par la
mise en ceuvre de programmes de relévement, et prie
instamment tous les Etats de leur apporter une aide
morale et matérielle;

7. Remercie le Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés, les institutions spécialisées intéres-
sées et les autres organisations internationales de se-
cours de l'aide qu’ils ont prétée jusqu'ici, et les prie
d’accroitre leur assistance économique, sociale et huma-
nitaire aux réfugiés des territoires sous domination
coloniale ;

8. Prie tous les Etats, agissant woit dircctement soit
par l'intermédiaire des iustitutions internationales dont
ils sont membres, y compris les institutions spéciali-
sées, de s’abstenir de fournir une assistance quelconque
aux Gouvernements portugais et sud-africain et au
régime minoritaire raciste illégal de la Rhodésie du
Sud tant que ces gouvernements et ce régime n'auront
pas renoncé a leur politique de domination coloniale
et de discrimination raciale;

9. Appelle Pastention de tous les Litats sur les graves
conséquences résultant de la formation en Afrique

australe d’une entente entre les Gouvernements sud-
africain et portugais et le régime minoritaire raciste
illégal de la Rhodésie du Sud, dont les activités sont
contraires aux intéréts de la paix et de la sécurité
internationales, et demande a tous les Etats, en parti-
culier aux principaux partenaires commerciaux de len-
tente, de refuser tout appui ou toute assistance aux
membres de U'entente;

10. Prie les puissances coloniales de démanteler
leurs bases et installations militaires dans les terri-
toires coloniaux, ainsi que de s’abstenir d’en établir de
nouvelles et d’utiliser celles qui existent encore pour
entraver la libération des peuples des territoires colo-
niaux dans lexercice de leurs droits légitimes A la
liberté et a l'indépendance;

11. Condomne une fois de plus la politique suivie
par certaines puissances administrantes dans les terri-
foires se trouvant sous leur domination, qui consiste
a imposer des régimes non représentatifs et des consti-
tutions, & renforcer la position d’intéréts étrangers,
économiques et autres, a abuser "opinion publique mon-
diale et & encourager l'afflux systématique d’'immigrants
étrangers tout en déplagant, déportant et transférant les
autochtones vers d’autres régions, et demande i ces
puissances de renoncer 3 de telles manceuvres;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre sa tiche
et de continuer a rechercher des moyens appropriés en
vue d’assurer l'application iramédiate et intégrale de
la Déclaration dans tous les territoires qui n'ont pas
encore accédé i l'indépendance;

13. Priec le Comité spécial de formuler des sugges-
tions concrétes en vue d'aider le Conseil de séeurité 3
étudier les mesures qu'il convient de prendre, confor-
mément a la Charte des Nations Unies, & I'égard des
taits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux
qui risquent de menacer la prix et la séeurité interna-
tionales, et recommande au Conseil de prendre ces
suggestions pleinement en considération ;

4. Invite le Comité spécial, chaque fois il le
jugera bon et opportun, 4 recommander nne datc limite
pour l'accession a l'indépendance de chaque territoire
considéré, conformément au désir de la population et
aux dispositions de Ia Déclaration ;

15. Prie le Comité spécial, dans 'accomplissement
de ses tiches, de tenir compte des activités spéciales
envisagées a4 l'occasion de '"Année internationale des
droits de T'homme et, en particulier, de participer,
comme il le jugera approprié, 4 la Conférence inter-
nationale des droits de 'homme qui doit se tenir 2
Téhéran en avril 1968;

16. Prie le Comité spécial d'examiner 'observation,
par les Litats Membres, de la Déclaration sur ioctroi
de I'indépendance aux pays et atn peuples coloniagx
ct des autres résolutions pertinentes relatives 3 b ques-
tion de la décalonisation, en pattivulicr colles qui con-
cernent les territolres sous domination portugaise, a
Rhodésie du Sud et ie Sud-Ouest africain, ct de rendre
compte a ce sujet & "Assemblée pénérale lors de sa
vingt-troisiéme session

7. Imvite le Comité spécial 4 accorder une atten-
tion particuliére aux petits territoires e & recompin-
der a i'Assernblée générale les méthodes les plus
appropriées 4 appliquer ainst que les mesures & prendre
pour permettre aux populations de ces territoires
d'exercer pleinement lewr d-oin @ {‘autodérermination
et 2 I'mdépendance ;

18. Demande nstamment aux puissances pehminis-
trantes de roopdicr aveo fo Comité spéciai en permet-
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tant & des missions de visite d’avoir accés aux
territoires coloniaux conformément aux décisions prises
antérieurement par 1’Assemblée générale et par le
Comité spécial ;

19. Prie le Comité spécial d'examiner et de sou-
mettre i I'’Assemblée générale, lors de sa vingt-
troisitme session, des recommandations concernant
I'organisation, au début de 1969, d’une conférence spé-
ciale de représentants des peuples coloniaux qui serait
chargée notamment d’examiner les moyens les plus
efficaces par lesquels la communauté internationale peut
intensifier son assistance a ces peuples dans les efforts
qu’ils déploient pour parvenir a 'autodétermination, a
la liberté et a I'indépendance;

20. Prie le Secrétaire général de prendre des me-
sures concrétes en usant de tous les moyens dont ii
dispose, notamment les publications, la radio et la
télévision, pour donner effet aux dispositions des réso-
lutions 2105 (XX), 2189 (XXI), 2262 (XXII), 2270
(XXII) et 2288 (XXII) de I'Assemblée générale con-
cernant la diffusion générale et suivie d’informations
sur les travaux de I'Organisation des Nations Unies
dans le domaine de la décolonisation, la situation dans
les territoires coloniaux et la lutte constante menée par
les peuples coloniaux pour leur libération;

21. Prie les puissances administrantes de coopérer
avec le Secrétaire général en vue de faire largement
connaitre les travaux de P'Organisation des Nations
Unies dans l'application de la Déclaration;

22, Prie le Secrétaire général de fournir tous les
fonds et les moyens nécessaires a l'application de la
présente résolution.

16362 séance pléniére,
16 décembre 1967.

2345 (XXII). Accord sur le sauvetage des astro-
nautes, le retour des astronautes et la resti-
tution des objets lancés dans ’espace extra-
atmosphérique ¢

L’ Assemblée générale,

Ayant présente d U'esprit sa résolution 2260 (XXII)
du 3 novembre 1967, par laquelle elle prie le Comité
des utilisations pacifiques de l’espace extra-atmosphé-
rique de poursuivre, en leur donnant un caractére
d’urgence, ses travaux en vue d’élaborer un accord sur
la responsabilité pour les dommages causés par suite
du lancement d’objets dans l'espace extra-atmosphéri-
que et un accord sur l'assistance aux astronautes et aux
véhicules spatiaux, le retour des astronautes et la res-
titution des véhicules spatiaux,

Se référant & l'additif au rapport du Comité des
utxhiatlons pacifiques de [I’espace extra-atmosphéri-
que 15,

Désireuse d’énoncer de fagon plus concréte les droits
et obligations prévus par le Traité sur les principes
régissant les activités des Etats en matiére d’explora-

14 A la suite d’une décision prise par I'Assemblée générale
3 sa 1640e séance pléniére, le 19 décembre 1967, la question
soulevée dans I'additif au rapport du Comité des utilisations
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique a été examinée di-
rectement en séance pléniére et la présente résolution a été
adoptée sans renvoi & ‘: Premiére Commission. Voir égale-
ment au sujet du point 32, les résolutions 2260 (XXII) et
2261 (XXID).

15 Documents officiels de U Assemblée générale, vingt-deusis-
me session, Annexes, point 32 de Tordre du jour, document
A/6804/Add.1.

tion et d’utilisation de l'espace extra-atmosphérique, y
compris la Lune et les autres corps célestes 18,

1. Se félicite de I'Accord sur le sauvetage des astro-
nautes, le retour des astronautes et la restitution des
objets lancés dans Vespace extra-atmosphérique, dont
le texte est joint en annexe a la présente résolution;

2. Prie les gouvernements dépositaires d’ouvrir
I’Accord aussitét que possible a la signature et a la
ratification ;

3. Exprime Uespoir d'une adhésion aussi large que
possible audit Accord;

4. Prie le Comité des utilisations pacifiques de l'es-
pace extra-atmosphérique d’achever d’urgence I’élabo-
ration du projet d’accord sur la responsabilité pour
les dommages causés par suite du lancement d’objets
dans l'espace extra-atmosphérique et, en tout cas, au
plus tard avant l'ouverture de la vingt-troisiéme ses-
sion de I’Assemblée générale, et de le soumettre a
I’Assemblée générale lors de ladite session.

16400 séance plémiére,
19 décembre 1967.

ANNEXE

Accord sur le sauvetage des astronautes, le retour des
astronautes et la restitution des objets lancés dans
P’espace extra-atmosphérique

Les Parties contractantes,

Notant T'importance considérable du Traité sur les principes
régissant les activités des Etats en matiére d’exploration et
d’utilisation de I'espace extra-atmosphérique, y compris la
Lune et les autres corps célestes, qui prévoit que toute l'assis-
tance possible sera prétée aux astronautes en cas d’accident,
de détresse ou d'atterrissage forcé, que le retour des astro-
nautes sera effectué promptement et en toute sécurité, et que
les objets lancés dans I'espace extra-atmosphérique seront res-
titués,

Désireuses de développer et de matérialiser davantage encore
ces obligations,

Soucieuses de favoriser la coopération internationale en ma-
tiére d’exploration et d'utilisation pacifiques de I'espace extra-
atmosphérique,

Animées par des sentiments d’humanité,

Sont convenues de ce qui suit:

Article premier

Chaque Partie contractante qui apprend ou constate que
I'équipage d’un engin spatial a été victime d’un accident, ou se
trouve en détresse, ou a fait un atterrissage forcé ou involon-
taire sur un territoire relevant de sa juridiction ou un amer-
rissage forcé en haute mer, ou a atterri en tout autre lieu qui
ne reléve pas de la juridiction d’un Etat,

a) En informera immédiatement l'autorité de lancement ou,
si elle ne peut I'identifier et communiquer immédiatement avec
elle, diffusera immédiatement cette informattion par tous les
moyens de communication appropriés dont elle dispose;

b) En informera immédiatement le Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies 4 qui il appartiendra de dif-
fuser cette information sans délai par tous les moyens de com-
munication appropriés dont il dispose.

Article 2

Dans le cas ou, par suite d'un accident, de détresse ou d’un
atterrissage forcé ou involontaire, I'équipage d’un engin spatial
atterrit sur un territoire relevant de la juridiction d’une Partie
contractante, cette derniére prendra immédiatement toutes les
mesures possibles pour assurer son sauvetage et lui apporter
toute l'aide nécessaire. Elle informera l'autorité de lancement
ainsi que le Secrétaire général de I'Organisation des Nations
Unies des mesures qu'elle prend et des progrés réalisés. Si

18 Résolution 2222 (XXI) de P'Assemblée générale, annexe.
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I'aide de l'autorité de lancement peut faciliter un prompt sauve-
tage ou contribuer sensiblement i lefficacité des opérations
de recherche et de sauvetage, V'autorité de lancement coopé-
rera avec la Partie contractante afin que ces opérations de
recherche et de sauvetage soient menées avec efficacité. Ces
opérations auront lieu sous la direction et le contréle de la
Partie contractante, qui agira en consultation étroite et con-
tinue avec l'autorité de lancement.

Article 3

Si 'on apprend ou si 'on constate que I'équipage d'un engin
spatial a amerri en haute mer ou a atterri en tout autre lieu
qui ne reléve pas de la juridiction d'un Etat, les Parties
contractantes qui sont en mesure de le faire fourniront leur
concours, si c'est nécessaire, pour les opérations de recherche
et de sauvetage de cet équipage afin d’assurer son prompt
sauvetage. Elles informeront [l'autorité de lancement et le
Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies des
mesures qu'elles prennent et des progrés réalisés.

Article 4

Dans le cas ofi, par suite d’'un accident, de détresse ou d’un
atterrissage ou d'un amerrissage forcé ou involontaire, I'équi-
page d'un engin spatial atterrit sur un territoire relevant de
la juridiction d'une Partie contractante ou a été trouvé en
haute mer ou en tout autre lieu qui ne reléve pas de la
juridiction d'un Etat, il sera remis rapidement et dans les
conditions voulues de sécurité aux représentants de l'autorité
de lancement,

Article 5

1. Chaque Partie contractante qui apprend ou constate qu'un
objet spatial ou des éléments constitutifs dudit objet sont
retombés sur la Terre dans un territoire relevant de sa juri-
diction, ou en haute mer, ou en tout autre lieu qui ne reléve
pas de la juridiction d'un Etat en informera l'autorité de
lancement et le Secrétaire général de I’Organisation des Na-
tions Unies.

2. Chaque Partie contractante qui exerce sa juridiction sur
le territoire sur lequel a été découvert un objet spatial ou des
éléments constitutifs dudit objet prendra, sur la demande de
P'autorité de lancement et avec l'assistance de cette autorité,
si elle est demandée, les mesures qu'elle jugera possibles pour
récupérer 'objet ou ses éléments constitutifs.

3. Sur la demande de l'autorité de lancement, les objets
lancés dans l'espace extra-atmosphérique ou les éléments cons-
titutifs desdits objets trouvés au-deld des limites territoriales
de l'autorité de lancement seront remis aux représentants de
Pautorité de lancement ou tenus & leur disposition, ladite
autorité devant fournir, sur demande, des données d’identifi-
cation avant que ces objets ne lui soient restitués.

4. Nonobstant les dispositions des paragraphes 2 et 3 du
présent article, toute Partie contractante qui a des raisons de
croire qu'un objet spatial ou des éléments constitutifs dudit
objet qui ont été découverts sur un territoire rélevant de sa
juridiction ou qu'elle a récupérés en tout autre lieu sont, par
leur nature, dangereux ou délétéres, peut en informer 'autorité
de lancement, qui prendra immédiatement des mesures effi-
caces, sous la direction et le contréle de ladite Partie con-
tractante, pour éliminer tout danger possible de préjudice.

5. Les dépenses engagées pour remplir les obligations con-
cernant la récupération et la restitution d'un objet spatial ou
d’éléments constitutifs dudit objet conformément aux dispo-
sitions des paragraphes 2 et 3 du présent article seront i la
charge de l'autorité de lancement.

Article 6

Aux fins du présent Accord, l'expression “autorité de lan-
cement” vise I'Etat responsable du lancement, ou, si une
organisation intergouvernementale internationale est responsa-
ble du lancement, ladite organisation, pourvu qu’elle déclare
accepter les droits et obligations prévus dans le présent
Accord et qu'une majorité des Etats membres de cette orga-
nisation soient Parties contractantes au présent Accord et au
Traité sur les principes régissant les activités des Etats en
matiére d’exploration et d'utilisation de I'espace extra-atmos-
phérique, y compris la Lune et les autres corps célestes.

Article 7

1. Le présent Accord est ouvert 3 la signature de tous les
Etats. Tout Etat qui n'aura pas signé le présent Accord avant
son entrée en vigueur conformément au paragraphe 3 du pré-
sent article pourra y adhérer a tout moment.

2. Le présent Accord sera soumis a la ratification des
Etats signataires. Les instruments de ratification et les instru-
ments d’adhésion seront déposés auprés des Gouvernements
des Etats-Unis d’Amérique, du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord et de I'Union des Républiques
socialistes soviétiques, qui sont désignés comme étant les gou-
vernements dépositaires.

3. Le présent Accord entrera en vigueur lorsque cinq gou-
vernements, y compris ceux qui sont désignés comme étant
les gouvernements dépositaires aux termes du présent Accord,
auront déposé leurs instruments de ratification.

4. Pour les Etats dont les instruments de ratification ou
d’adhésion seront déposés aprés l'entrée en vigueur du présent
Accord, celui-ci prendra effet & la date du dépdt de leurs ins-
truments de ratification ou d’adhésion.

5. Les gouvernements dépositaires informeront sans délai
tous les Etats qui auront signé le présent Accord ou y auront
adhéré de la date de chaque signature, de la date du dépot
de chaque instrument de ratification du présent Accord on
d’adhésion au présent Accord, de la date d’entrée en vigueur
de PAccord ainsi que de toute autre communication.

6. Le présent Accord sera enregistré par les gouvernements
dépositaires conformément i I'Article 102 de la Charte des
Nations Unies.

Article 8

Tout Etat partie au présent Accord peut proposer des amen-
dements 4 U'Accord. Les amendements prendront effet a
I’égard de chaque Etat partie & I'Accord acceptant les amen-
dements dés qu'ils auront été acceptés par la majorité des
Etats parties & I'Accord, et par la suite, pour chacun des
autres Etats parties 3 'Accord, a la date de son acceptation
desdits amendements.

Article 9

Y

Tout Etat partie 3 PAccord pourra notifier par écrit aux
gouvernements dépositaires son retrait de I'Accord un an
aprés son entrée en vigueur. Ce retrait prendra effet un an
aprés le jour ot ladite notification aura été recue.

Article 10

Le présent Accord, dont les textes anglais, chinois, espa-
gnol, francais et russe font également foi, sera déposé dans
les archives des gouvernements dépositaires. Des copies diiment
certifiées du présent Accord seront adressées par les gouver-
nements dépositaires aux gouvernements des Etats qui auront
signé I'Accord ou qui y auront adhéré.

Ex Fol DE Quor les soussignés, a ce diment habilités, ont
signé le présent Accord.
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Autres décisions

Communication faite par le Secrétaire général en vertu du paragraphe 2
de I’Article 12 de la Charte des Nations Unies

(Point 7)

A sa 1564¢ séance pléniére, le 23 septembre 1967, I’Assemblée générale a
pris acte de la communication, en date du 18 septembre 1967, adressée par le
Secrétaire général au Président de 1"Assemblée générale 17,

Adoption de lordre du jour
(Point 8)

A sa 1629¢ séance pléniére, le 13 décembre 1967, ’Assemblée générale a pris
acte du paragraphe 3 du cinquiéme rapport du Bureau!® concernant une rectifi-
cation a apporter au texte frangais de l'article 15 du réglement intérieur de I'As-
semblée générale.

Rapport du Secrétaire général sur 1’activité de 1’Organisation
(Point 10)

A sa 1642¢ séance pléniere, le 19 décembre 1967, ' Assemblée générale a pris
acte du rapport du Secrétaire général sur Pactivité de I’Organisation 1°.

Rapport du Conseil économique et social [chap. XVIII et XIX]
(Point 12)

A sa 1638¢ séance pléniére, le 18 décembre 1967, I’Assemblée générale a pris
acte des chapitres XVIII et XIX du rapport du Conseil économique et social 2°.

Nomination des membres de la Commission d’observation pour la paix
(Point 20)

A sa 1635 séance pléniére, le 16 décembre 1967, I’Assemblée générale, sur
la proposition du Président de ’Assemblée, a décidé de renouveler pour les années
1968 et 1969 le mandat des membres actuels de la Commission d’observation pour
la paix.

La Commission se compose des Etats Membres suivants : CHINE, ETaTs-UN1s
D’AMERIQUE, FrRaNce, Honpuras, Inpe, IRAK, ISRAEL, NOUVELLE-ZELANDE,
PaxkistaN, RovaAuME-UNr DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU Norp, SUEDE,
TcrEcosLovaQuir, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et Uru-
GUAY.

Rapport sur la Force d’urgence des Nations Unies
(Point 21, a)

A sa 1629 séance pléniére, le 13 décembre 1967, I’Assemblée générale a pris
acte du rapport du Secrétaire général sur la Force d’urgence des Nations Unies 1.

Coopération entre I’Organisation des Nations Unies et P’Organisation
de P'unité africaine

(Point 22)

A sa 1620° séance pléniére, le 5 décembre 1967, I’Assemblée générale a pris
acte du rapport du Secrétaire général 22,

17 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxiéme session, Annexes, point 7
de l'ordre du jour, document A /6819.
18 Ibid., point 8 de l'ordre du jour, document A/6840/Add.4.
18 77dd., vingt-deuxidme session, Supplément no 1 (A/6701 et Corr.l) et Supplément
ne 1 4 (A/6701/Add.1).
20 Ibid., Supplément no 3 (A/6703).
A'«’dldI{Jid., vingt-deuxidme session, Annerxes, point 21 de l'ordre du jour, documents A/6672
et 1.
22 Jbid., point 22 de Vordre du jour, document A/6885.
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Nomination & un poste devenu vacant au Comité spécial chargé d’étudier
Ia situation en ce qui concerne P’application de la Déclaration sur
Poctroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

(Point 23)

Le Président de I'’Assemblée générale a désigné le HonpURAS comme mem-
bre du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne I'application
de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et rux peuples coloniaux
en vue de pourvoir a la vacance survenue du fait de la dénitssion de U'lUTrRucuAy.

A sa 1642¢ séance pléniére, le 19 dc'céuﬂ)re 1967 1" Assetsblée générale a con-
firmé cette désignation.

LEn conséquence, le Comité spécial se compuse des Ftats Membres suivants:
AFGHANISTAN, AUSTRALIE, Burcarie, Cuiri, COotE p'lvoire, Erats-Unis
p’AmEriouE, LEtniorie, FIiNnvanpE, Honpurrs, Inpe, Irak, IraN, ITALIE,
Mapagascar, Marl, PorocNE, REPUBLIQUE-UNIE DE TANzZANIE, RovauME-UNI
DE GRANDE-RRETAGNE ET D'IRLANDE DU NoOrRD, S1ERra LLEONE, Syriv, TUNISIE,
UNION DES REPUBLIQUES SOCTALISTES SOVIETIQUES, VENEZUELA et YOUGOSLAVIE

Installation d’on dispositif mécanique de vote
(Point 25)

A sa 16352 séance pléniére, le 16 décembre 1967, I'Assemblée générale a pris
acte du rapport du Secrétaire général 2.

Nomination du Commissaire des Nations Unies
pour le Sud-Ouest africain

(Point 64, ¢)

A sa 1635° séance pléniére, le 16 décembre 1967, I'Assemblée générale, sur
la proposition du Secrétaire général 2, a décidé que l'arrangement intérimaire
approuvé a la 1524¢ séance pléniére, le 13 juin 1967, serait prorogé et que le
Conseiller juridique continuerait a exercer les fonctions de Commissaire par
intérim jusqu’a ce que I’Assemblée nomme un commissaire, sur présentation d’une
candidature par le Secrétaire général.

Non-prolifération des armes nucléaires: rapport de la Conférence du
Comité des dix-huit puissences sur le désarmement

(Point 28, a)*

Question du Sud-Ouest africain
(Point 64)

La situation au Moyen-Orient
(Point 94)

A sa 1642° séance pléniére, le 19 décembre 1967, I'Assemblée générale a
décidé que les points 28, @, 64 et 94 seraient mainténus a P'ordre du jour de sa
vingt-deuxiéme session,

28 Ibid., point 25 de Pordre du jour, document A/6870.
24 Ihid., point 64 de l'ordre du jour, document A/6930.
25 Voir également résolution 2346 A (XXII), par. 4.
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2260 (XXII). Rapport du Comité des utilisations
pacifiques de Pespace extra-atmosphérique !

L’Assemblée générale,
Rappelant ses résolutions 2222 (XXI) et 2223
(XXI) du 19 décembre 1966,

Ayant examiné le rapport du Comité des utilisations
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique 2,

Notant que la premiére décennie des activités de
Phomme dans l'espace extra-atmosphérique, inaugurée
par le lancement du premier satellite terrestre artificiel,
a ouvert des perspectives pour une plus large utilisation
de I'espace extra-atmosphérique au service de tous les
peuples,

Se félicitant de la récente entrée en vigueur du Traité
sur les principes régissant les activités des Etats en
matiére d’exploration et d’utilisation de I'espace extra-
atmosphérique, y compris la Lune et les autres corps
célestes 3,

1Voir également résolution 2345 (XXII).

2 Documents officiels de I’ Assemblée générale, vingt-deuxiéme
session, Anmnexes, point 32 de lordre du jour, document
A /6804,

8 Résolution 2222 (XXI) de VAssemblée générale, annexe.

11

Considérant que lexploration et lutilisation de
I'espace extra-atmosphérique contribuent a accélérer le
progrés dans de nombreux domaines de la science et
de Ia technique ayant une importance pratique immé-
diate pour tous les pays,

Réaffirmant qu’il est de l'intérét général de I'huma-
nité de poursuivre lexploration et Vutilisation de
'espace extra-atmosphérique a des fins pacifiques,

Convaincue que la plus large coopération possible
dans l'exploration et Putilisation de lespace extra-
atmosphérique peut étre un facteur important du
développement des relations amicales entre Etats,

1. Fait siennes les recommandations et décisions
contenues dans le rapport du Comité des utilisations
pacifiques de I'espace extra-atmosphérique;

2. Invite les pays qui n'ont pas signé le Traité sur
les principes régissant les activités des Etats en ma-
ticre d’exploration et d’utilisation de l'espace extra-
atmosphérique, y compris la Lune et les autres coips
célestes, 3 y accéder de maniére qu'il puisse avoir le
plus large effet possible;

3. Se félicite des programmes spatiaux entrepris de
concert par de nombreux Etats Membres et signale
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lesdits programmes & Pattentiors des autres Ttats;

4. Se déclare satisfaile des efforts entrepris par un
certain nombre d’Etats Membres pour tenir le Comité
des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphé-
rique pleinement au courant de leurs activités et prend
note en particulier du rapport du Gouvernement indien
intitulé “L’Inde et la question des communications par
satellites” 4;

5. Approuve le maistien par 'Organisation des Na-
tions Unies de son appui a la station équatoriale de
lancement de fusées de Thumba et recommande aux
Etats Membres d’envisager d'utiliser ces installations
pour entreprendre des activités appropriées en matiére
de recherches spatiales ;

6. Fait sienne la décision du Comité des utilisations
pacifiques de P'espace extra-atmosphérique de nommer
un petit groupe de savants chargé de se rendre a la
stationt de lancement de fusées sondes prés de Mar del
Plata (Argentine), lorsque celle-ci aura été mise en
service, afin de faire savoir au Comité si la station
remplit les conditions requises pour bénéficier de
Pappui de I'Organisation des Nations Unies confor-
mément aux principes fondamentaux approuvés par
I’Assemblée générale dans sa 1ésolution 1802 (XVII)
du 14 décembre 1962 ;

7. Prend acte avec satisfaction u rapport présenté
par le Groupe de travail duv Comité des utilisations
pacifiques de I'espace extra-atmosphérique sur la créa-
tion d'un réseau de satellites de navigationd et fait
sienne la suggestion tendant a ce que 'Organisation
de TPaviation civile internationale et 1'Organisation
intergouvernementale consultative de la navigation ma-
ritime, ainsi que les autres institutions spécialisées et
organisations gouvernementales et non gouvernemen-
tales internationales intéressécs, continnent a étudier
les conditions d’utilisation de réseaux de satellites de
navigation dans les domaines qui relévent de leur com-
pétence et communiquent leurs rapports sur la question
au Comité des utilisations pacifiques de 'espace extra-
atmosphérique ;

8. Exprime sa sabisfaction en ce qui concerne les
travaux des institutions specialisées dans le domaine
de Tespace extra-atmosphérique, notamment le pro-
gramme de la Veille météorologique mondiale de
POrganisation météorologique mondiale ainsi que les
progreés accomplis par 1'Union internationale des télé-
communications dans I’étude des problémes techniques
et l'assistance technique fournie par cette organisation
durant la planification et les essais de la station ter-
restre expérimentale de communication par satellites
d’Ahmedabad (Inde), et invite ces organisations a pré-
senter des rapports d’activité au Comité des utilisations
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique en 1968;

9. Prie le Comité des utilisations pacifiques de
Pespace extra-atmosphérique, dans le cadre du déve-
loppement progressif futur du droit de l'espace extra-
atmosphérique, de poursuivre, en leur donnant un
caractere d’urgence, ses travaux en vue d'élaborer un
accord sur la responsabilité pour les dommages causés
par suite du lancement d'objets dans I'espace extra-
atmosphérique et un accord sur I'assistance aux astro-
nautes et aux véhicules spatiaux, le retour des
astronautes et la restitution des véhicules spatiaux, et
de poursuivre activement ses travaux sur les questions
relatives a la définition de I'espace extra-atmosphérique

4 Voir A/AC.105/36.

5 Documents officiels de UAssemblée générale, vingt-deuxis-
me session, Annexes, point 32 de l'ordre du jour, document
A /6804, annexe IV.

et a l'utilisation de l'espace extra-atmosphérique et des
corps célestes, y compris les diverses conséquences des
communications spatiales;

10. Prie instamment le Comité des utilisations paci-
fiques de l’espace extra-atmosphérique de continuer ses
activités visant a accroitre les échanges d’'informations
sur les questions relatives a l'espace extra-atmosphé-
rique et invite tous les [itats Membres a coopérer
pleinement a cet effort;

I1. Prie le Comité des utilisations pacifiques de
Pespace extra-atmosphérique d’entreprendre, a sa pro-
chaine session, un examen sérieux des propositions et
des vues qui ont été exprimées a ’Assemblée générale
et au Comité en ce qui concerne Ienseignement et la
formation dans le domaine de I'exploration et des utili-
sations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique;

12. Prie instamment le Comité des utilisations paci-
fiques de l'espace extra-atmosphérique d’étudier plus
avant la question des applications de la technique des
satellites dont la mise en pratique sur le plan inter-
national offrirait des avantages & 'humanité;

13. Prie le Comité des utilisations pacifiques de
Pespace extra-atmosphérique d’envisager s’il est tech-
niquement possible d’établir des communications par
émissions directes des satellites et d’étudier les réali-
sations actuelles et futures dans ce domaine, ainsi que
les conséquences de ces réalisations;

14. Prie le Comité des utilisations pacifiques de
I'espace extra-atmosphérique de poursuivre ses travaux
conforménient aux dispositions de la présente résolu-
tion et des résolutions antérieures de [’Assemblée
générale et de faire rapport a I’Assemblée lors de sa
vingt-troisiéme session.

1594 séance pléniére,
3 novembre 1967.

2201 (XXII). Conférence des Nations Unies sur
Pexploration et les utilisations pacifiques
de Pespace exira-atmosphérique ®

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2221 (XXI) du 19 décem-
bre 1966 et 2250 (S-V) du 23 mai 1967, par lesquelles
il a été décidé de tenir une Conférence des Nations
Unies sur I'exploration et les utilisations pacifiques de

I'espace extra-atmosphérique & Vienne, du 14 au 27
aott 1968,

Rappelant en outre qu’elle a approuvé les objectifs
de la Conférence, qui consisteront i examiner les
avantages pratiques des programmes spatiaux sur la
base des reéalisations scientifiques et techniques, ainsi
que les possibilités qui s'offrent aux puissances non
spatiales pour ce qui est de la coopération internatio-
nale en matiére d’activités spatiales, compte tenu plus
particuliérement des besoins des pays en voie de déve-
loppement,

Réaffirmant sa conviction qu'il est de D'intérét de
tous les pays, notamment des pays en voie de dévelop-
pement, que la connaissance et la compréhension des
réalisations de la science et de la technique spatiales
soient plus largement répandues et que les applications
pratiques de la technique spatiale soient activement
encouragées,

Estimant qu’une participation effective a la Confé-
rence est le meilleur moyen d’en assurer le succeés,

8 Voir également résolution 2345 (XXII).
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Estimant en outre hautement souhaitable que le plus
grand nombre possible de pays en voie de développe-
ment participent a la Conférence,

1. Exprime Uespoir, en conséquence, que tous ceux
qui ont été invités a la Conférence des Nations Unies
sur l'exploration et les utilisations pacifiques de l'es-
pace extra-atmosphérique en application de la résolu-
tion 2221 (XXT) de I'"Assemblée générale accepteront
'invitation;

2. Invite tous les Etats participants a faire le maxi-
mum d’efforts pour assurer le succés de la Confé-
rence en réalisant dans toute la mesure possible ses

objectifs tels qu’ils sont énoncés dans la résolution
2221 (XX1);

3. Prie le Secrétaire général, agissant avec le con-
cours du Président du Comité des utilisations pacifi-
ques de l'espace extra-atmosphérique et du groupe
d’experts dans le cadre de son mandat® et en coopé-
ration avec les institutions spécialisées intéressées, de
continuer i prendre, dans la limite du plafond fixé
pour le cofit de la Conférence, les dispositions néces-
saires en matiére d’organisation et d’administration et
d’adopter les mesures appropriées pour assurer la plus
large publicité possible a la Conférence.

1594¢ séance plénmiére,
3 novembre 1967.

2269 (XXII).

Question de Corée

L’ Assemblée générale,

Ayant pris acte du rapport de la Commission des
Nations Unies pour l'unification et le relévement de
la Corée, signé a Séoul (Corée) le 26 aoft 19678,

Réaffirmant sa résolution 2224 (XXT1) du 19 décem-
bre 1966 et les résolutions antérieures relatives i la
question de Corée qui y sont mentionnées,

Reconnaissant que le fait que la Corée continue d’étre
divisée ne correspond pas aux veeux du peuple coréen
et constitue une source de tension qui empéche le plein
rétablissement de la paix et de la sécurité internationa-
les dans la région,

Rappelant que I'Organisation des Nations Unies, en
vertu de la Charte, est pleinement et légitimement
habilitée & prendre des mesures collectives pour main-
tenir la paix et la sécurité et a préter ses bons offices
pour rechercher un réglement pacifique en Corée con-
formément aux principes et buts de la Charte,

Espérant que des conditions pourront bientdt étre
créées pour faciliter la réunification de la Corée sur
la base de la volonté librement exprimée de tous les
Coréens,

1. Réaffirme que les objectifs des Nations Unies en
Corée sont de constituer, par des moyens pacifiques,
une Corée unifiée, indépendante et démocratique ayant
une forme représentative de gouvernement et de réta-
blir intégralement la paix et la sécurité internationales
dans la région;

2. Exprime la conviction que des dispositions doi-
vent étre prises pour atteindre ces objectifs grace a
des élections véritablement libres organisées confor-
mément aux résolutions pertinentes e I'Assemblée
générale;

7 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt et
uniéme session, Annexes, points 30, 8 et 91 de Pordre du
jour, document A/6431, par. 12 et 16.

8 Documents officiels de VAssemblée générale, vingt-deuxis-
me session, Supplément no 12 (A/6712 et Corr.1).

3. Prie la Commission des Nations Unies pour 1'uni-
fication et le relevement de la Corée d'intensifier ses
cfforts en vue d’atteindre ces objectifs et de continuer
a s‘acquitter des tiches qui lui ont été assignées anté-
rieurement par "Assemblée générale ;

4. Note qu'une grande partie des forces des Nations

uies envoyées en Corée conformément aux résolu-
i+ de I'Organisation des Nations Unies a déja été
retirée, que l'unique objectif des forces des Nations
Unies se trouvant actuellement en Corée est de sauve-
garder la paix et la sécurité dans la région et que les
gouvernements intéressés sont disposés a retirer de
Corée les forces qui s’y trouvent encore lorsque cette
mesure sera demandée par la République de Corée ou
lorsque seront remplies les conditions d'un réglement
durable, telles qu'elles ont é1é définies par UAssemblée
générale.

1598¢ séance pléniere,
16 novembre 1967.

2286 (XXII). Traité visant Dinterdiction des

armes nucléaires en Amérique latine

L' Assemblée générale,

Rappelant que, dans sa résolution 1911 (XVII1) du
27 novembre 1963, elle a exprimé I'espoir que les
Etats d’Amérique latine entreprendraient les études et
prendraient les mesures qui conviendraient pour con-
clure un traité visant a interdire les armes nucléaires
en Amérique latine,

Rappelant également que, dans ladite résolution, elle
s'est déclarée convaincue qu'une fois conclu un tel
traité tous les Etsts, notamment les puissances nu-
cléaires, coopéreraiznt pleinement a la réalisation effi-
cace des objectifs de paix de la résolution,

Considérant que, dans sa résolution 2028 (XX) du
19 novembre 1965, elle a établi le principe d'un eéqui-
libre acceptable de responsabilités et d'obligations mu-
tuelles entre puissances nucléaires et puissances non
nucléaires,

Ayant présent @ Uesprit que, dans sa résolution 2153
A (XXI) du 17 novembre 1966, clle a demandé ex-
pressément a toutes les puissances dotées d’armes
nucléaires de s'abstenir d'utiliser ou de menacer d’uti-
liser de telles armes contre des Iltats qui pourraient
conclure des traités régionaux pour assurer I'absence
totale d’armes nucléaires sur leurs territoires respectifs,

Considérant que vingt et un Etats d’ Amérique latine
ont, précisément a cet effet, signé a Tlatelolco (Mexi-
fque), le Traité visant l'interdiction des armes nucléai-
res en Amérique latine *, avec la conviction que cet
instrument constitue une niesure qui évitera a leurs
peuples le gaspillage, sous forme d'armement nucléaire,
de leurs ressources fmitées et les mettra a 1'abri
d’éventuelles attaques nucléaires dirigées coutre leurs
territoires, constifue un encowagement A 'utilisation
pacifique de I'énergie nucléaire en vue de favoriser le
développement économtique et social, contribuera con-
sidérablement & empéclier la prolifération des armes
nucléaires et constitue un élément préciens en faveur
du désarmemient général et complet,

Notant que l'intention des Etats signataires est que
tous les Etats existants situés dans la zone prévue par
le Traité puissent devenir parties audit Traité sans
restriction aucune,

® Voir A/6663.
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Notant que le Traité contient deux protocoles addi-
tionnels ouverts respectivement a la signature des Etats
qui sont internationalement responsables de jure ou
de facto des territoires situés dans les limites de la
zone géographique prévue par le Traité et 4 la signa-
ture des Etats dotés d’armes nucléaires, et convaincue
que la coopération de ces Etats est nécessaire pour
assurer 'application efficace du Traité,

1. Accueille avec la plus grande satisfaction le
Traité visant linterdiction des armes nucléaires en
Amérique latine, qui constitue une réalisation d’im-
portance historique dans le cadre des efforts déployés
pour éviter la prolifération des armes nucléaires et
assurer la paix et la sécurité internationales et qui,
en méme temps, consacre le droit des pays d’Amérique
latine d’utiliser I'énergie nucléaire a des fins pacifiques
avérées pour accélérer le développement économique
et social de leurs peuples;

2. Prie tous les Etats de préter leur coopération
pleine et entiére pour que le statut défini dans le Traité
jouisse du respect universel auquel les principes éle-
vés dont il s’'inspire et les nobles objectifs qu'il vise
lui permettent de prétendre;

3. Recommande aux Etats signataires du Traité ou
susceptibles de le devenir, et 4 ceux qui sont visés dans
le Protocole additionnel I, de s'efforcer de prendre
toutes les mesures qui dépendent d’eux pour que le
Traité soit rapidement mis en vigueur par le plus
grand nombre possible d’entre eux;

4. Invite les puissances dotées d’armes nucléaires a
signer et a ratifier le plus rapidement possible le Pro-
tocole additionnel IL

1620 séance pléniére,
5 décembre 1967.

2289 (XXII). Conclusion d’une convention sur
Pinterdiction de Pemploi des armes nucléaires

L’ Assemblée générale,

Rappelant la Déclaration sur l'interdiction de l'em-
ploi des armes nucléaires et thermonucléaires contenue
dans sa résolution 1653 (XVI) du 24 novembre 1961,

Réaffirmant sa conviction, exprimée dans la réso-
lution 2164 (XXI) du 5 décembre 1966, que la signa-
ture d’'une convention sur l'interdiction de I'emploi des
armes nucléaires et thermonucléaires faciliterait gran-
dement les négociations en vue d'un désarmement gé-
néral et complet sous un contrdle international efficace
et donnerait une nouvelle impulsion aux efforts faits
pour résoudre le probléme urgent du désarmement
nucléaire,

Estimant nécessaire, compte tenu de la situation
internationale actuelle, d'entreprendre de nouveaux
efforts pour accélérer le réglement de la question de
I'interdiction de P'emploi des armes nucléaires,

1. Exprime sa conviction qu'il est nécessaire de
poursuivre d'urgence I'examen de la question de linter-
diction de Pemploi des armes nucléaires et de conclure
une convention internationale appropriée;

2. Engage, par conséquent, tous les Etats & étudier,
eu égard a la Déclaration adoptée par I’Assemblée gé-
nérale dans sa résolution 1653 (XVI), la question de
l'interdiction de l'emploi des armes nucléaires et le
projet de convention sur l'interdiction de l'emploi des
armes nucléaires présenté par 'Union des Républi-

ques socialistes soviétiques !°, ainsi que les autres pro-
positions pouvant étre présentées sur cette question,
et a entreprendre des négociations au sujet de la con-
clusion d’une convention appropriée soit au moyen de
la convocation d’une conférence internationale, soit au
sein de la Conférence du Comité des dix-huit puissan-
ces sur le désarmement, soit directement entre les
Etats;

3. Prie le Secrétaire général de communiquer a
tous les Etats Membres de 'Organisation des Nations
Unies et a la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement le projet de convention sur
'interdiction de I'emploi des armes nucléaires présenté
par I'Union des Républiques socialistes soviétiques,
ainsi que les proces-verbaux des séances de la Pre-
miére Commission portant sur I'examen de la question
intitulée “Conclusion d’une convention sur l'interdic-
tion de I'emploi des armes nucléaires”.

16232 séance pléniére,
8 décembre 1967.

2340 (XXII). Examen de la question de Paffec-
tation & des fins exclusivement pacifiques
du lit des mers et des océans ainsi que de
leur sous-sol, en haute mer, au-dela des
limites de la juridiction nationale actuelle,
et de I’exploitation de leurs ressources dans
Pintérét de I’humanité

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le point intitulé “Examen de la ques-
tion de I'affectation a des fins exclusivement pacifiques
du lit des mers et des océans ainsi que de leur sous-
sol, en haute mer, au-deld des limites de la juridiction
nationale actuelle, et de I'exploitation de leurs res-
sources dans l'intérét de ’humanité”,

Notant que le progrés technique rend le lit des mers
et des océans, ainsi que leur sous-sol, accessibles et
exploitables & des fins scientifiques, économiques, mili-
taires et autres,

Reconnaissant 'intérét que présente pour toute I'hu-
manité le lit des mers et des océans, qui constitue la
plus grande partie de la superficie de la planéte,

Reconnaissant en outre que l'explaration et l'exploi-
tation du lit des mers et des océans ainsi que de leur
sous-sol, tels qu’ils sont visés dans le libellé de cette
question, devraient se faire conformément aux buts et
aux principes de la Charte des Nations Unies, dans
I'intérét du maintien de la paix et de la sécurité inter-
nationales, et au profit de I'humanité tout entiére,

Ayant présentes d Uesprit les dispositions et la prati-
que du droit de la mer relatives a cette question,

Ayant présent a Uesprit également le fait qu’il importe
de préserver le lit des mers et des océans ainsi que leur
sous-sol, tels qu’ils sont visés dans le libellé de cette
question, d’actes et d’utilisations qui risquent de nuire
aux intéréts de l'ensemble de I'humanité,

Déstreuse de favoriser une coopération et une coordi-
nation internationales plus grandes dans la poursuite
de I'exploration et de 'exploitation pacifiques du lit des
mers et des océans ainsi que de leur sous-sol, tels qu'ils
sont visés dans le libellé de cette question,

Rappelant les utiles travaux qu’ont accomplis et que
continuent d’accomplir sur des questions relevant de ce
domaine les organes compétents de I'Organisation des
Nations Unies, les institutions spécialisées, 1'Agence

10 Voir Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-
deuxiéme session, Annezes, point 96 de l'ordre du jour, docu-
ment A/6834.
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internationale de l'énergie atomique et d’autres orga-
nisations intergouvernementales,

Rappelant en outre que le Secrétaire général prépare
actuellement des études en application de la résolution
2172 (XXI) de PAssemblée générale, en date du
6 décembre 1966, et de la résolution 1112 (XL) du
Conseil économique et social, en date du 7 mars 1966,

1. Décide de créer un Comité spécial chargé d’étudier
les utilisations pacifiques du lit des mers et des océans
au-deld des limites de la juridiction nationale, composé
de VArgentine, de I'"Australie, de I’Autriche, de la
Belgique, du Brésil, de la Bulgarie, du Canada, de
Cey%an, du Chili, d’El Salvador, de I'Equateur, des
Etats-Unis d’Amérique, de la France, de 'Inde, de
I'Islande, de I'Italie, du Japon, du Kenya, du Libéria,
de la Libye, de Malte, de la Norvége, du Pakistan, du
Pérou, de la Pologne, de la République arabe unie, de
la République-Unie de Tanzanie, de la Roumanie, du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord, du Sénégal, de la Somalie, de la Tchécoslovaquie,
de la Thailande, de I’'Union des Républiques socialistes
soviétiques et de la Yougoslavie, qui aura pour tiche
d’étudier la portée et les divers aspects de cette
question ;

2. Prie le Comité spécial d’établir, en coopération
avec le Secrétaire général, une étude qui sera soumise
a I’Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme session
et qui comprendra :

a) Un examen des activités passées et présentes de
I'Organisation des Nations Unies, des institutions spé-
cialisées, de I’Agence internationale de Iénergie ato-
mique et d’autres organismes intergouvernementaux
concernant le lit des mers et des océans, ainsi que des
accords internationaux en vigueur relatifs a ces do-
maines ;

b) Un exposé des aspects scientifiques, techniques,
économiques, juridiques et autres de cette question;

¢) Une indication quant aux moyens pratiques de
favoriser la coopération internationale dans les domaines
de Pexploration, de la conservation et de l'exploitation
du lit des mers et des océans ainsi que de leur sous-sol,
tels qu’ils sont visés dans le libellé de cette question,
et de leurs ressources, compte tenu des opinions expri-
mées et des suggestions avancées par les Etats Membres
pendant la discussion de cette question a la vingt-
deuxiéme session de 1'Assemblée générale;

3. Prie le Secrétaire général :

a) De communiquer le texte de la présente réso-
lution aux gouvernements de tous les Etats Membres,
afin de connaitre léur opinion en la matiére;

b) De communiquer au Comité spécial les procés-
verbaux des débats que la Premiére Commission a
consacrés a cette question;

¢) De fournir toute l'assistance voulue au Comité
spécial, et notamment de lui communiquer les résultats
des études entreprises en application de la résolution
2172 (XXI) de ’Assemblée générale et de la résolution
1112 (XL) du Conseil économique et social, ainsi que
la documentation pertinente que pourront fournir sur
cette question I'Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture et sa Commission
océanographique intergouvernementale, I’Organisation
intergouvernementale consultative de la navigation ma-
ritime, 'Organisation des Nations Unies pour l'alimen-
tation et Pagriculture, I'Organisation météorologique
mondiale, 'Organisation mondiale de la santé, I’Agence
internationale de I'énergie atomique et d’autres orga-
nismes intergouvernementaux.

4. Invite les institutions spécialisées, I’Agence inter-
nationale de I’énergie atomique et les autres organismes
intergouvernementaux a coopérer pleinement avec le
Comité spécial pour la mise en ceuvre de la présente
résolution.

1639¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

2342 (XXID).

Question du désarmement général
et complet

A

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2162 A (XXI) du 5 décem-
bre 1966, par laquelle elle a prié le Secrétaire général
de rédiger un rapport concis sur les effets de l'utilisation
éventuelle des armes nucléaires et sur les incidences
que pourraient avoir pour les Etats, tant sur le plan
economique que sur celui de leur sécurité, I'acquisition
et le développement plus poussé de ces armes.

Notant que le rapport est terminé et que sa teneur
est connue 11,

Convaincue gu'une large diffusion du rapport contri-
buerait a faire mieux comprendre le danger que pré-
sentent les armes nucléaires et encouragerait des progrés
rapides en ce qui concerne aussi bien la prévention de
leur dissémination que d'autres mesures de "désar-
mement nucléaire,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général qui constitue un exposé faisant autorité
sur les effets des armes nucléaires et sur les incidences
de leur acquisition et de leur développement plus
poussé ;

2. Exprime ses remerciements au Secrétaire général
et aux experts consultants qui lui ont prété leur
concours pour la rapidité et I'efficacité avec lesquelles
le rapport a été rédigé;

3. Prend acte des conclusions du rapport et exprime
I'espoir que toutes les parties intéressées les étudieront
avec attention; '

4. Recommande a la Conférence du Comité des dix-
huit puissances sur le désarmement de tenir compte du
rapport et de ses conclusions dans les efforts qu'elle
déploie en vue de réaliser le désarmement général et
complet sous un contréle international efficace;

5. Prie le Secrétaire général de prendre les dispo-
sitions voulues pour faire reproduire le rapport complet
en tant que publication des Nations Unies et, en ayant
pleinement recours a tous les moyens dont dispose le
Service de l'information de 1'Organisation des Nations
Unies, pour le diffuser dans autant de langues qu'il
sera jugé souhaitable et possible;

6. Recommande 4 tous les gouvernements de diffuser
largement le rapport et de le publier dans leurs langues
respectives, selon qu'il conviendra, de facon a en faire
connaitre la teneur au public;

7. Invite les organisations intergouvernementales
régionales, les institutions spécialisées et 1’Agence
internationale de I'énergie atomique ainsi que les
organisations non gouvernementales nationales et inter-
nationales 4 utiliser tous les moyens dont elles disposent
pour faire largement connaitre le rapport.

1640° séance pléniére,
19 décembre 1967.
11 A/6858. Conformément au paragraphe 5 de la présente

résolution, le rapport paraitra en tant que publication des
Nations Unies (numéro de vente: F.68.1X.1).
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B

L’ Assemblée générale,

Ayant re¢u le rapport intérimaire de la Conférence
du Comité des dix-huit puissances sur le désar-
mement 12,

Rappelant ses résolutions 1378 (XIV) du 20 no-
vembre 1959, 1722 (XVI) du 20 décembre 1961, 1767
(XVII) du 21 novembre 1962, 1908 (XVIII) du
27 novembre 1963, 2031 (XX) du 3 décembre 1965 et
2162 C (XXI) du 5 décembre 1966,

Notant que la Conférence du Comité des dix-huit
puissances sur le désarmement n'a pas pu depuis con-
sacrer suffisamment de temps i Pexamen de la question
du désarmement général et complet,

Réaffirmant sa conviction qu'il est nécesaire de
continuer a déployer de nouveaux efforts en vue d’as-
surer des progrés substantiels vers la réalisation d'un
accord sur la question du désarmement général et
complet,

1. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement de reprendre aussitot que
possible l'examen de la question du désarmement
général et complet conformément a la résolution 2162
C (XXI) de I'Assemblée générale:

2. Décide de renvoyer a la Conférence du Comité
des dix-huit puissances sur le désarmement tous les
documents et procés-verbaux des séances de la Premiére
Commission et des séances pléniéres de I’Assemblée
générale concernant cette question ;

3. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement de faire rapport a I’Assem-
blée générale, lors de sa vingt-troisieme session, sur
les progrés réalisés en ce qui concerne la question du
désarmement général et complet.

1640¢ séance pléniére,
19 décembre 1967 .

2343 (XXII). Nécessité de suspendre d’urgence
les essais nucléaires et thermonucléaires

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question de la nécessité de suspen-
dre d’urgence les essais nucléaires et thermonucléaires
et le rapport intérimaire de la Conférence du Comité
des dix-huit puissances sur le désarmement 13,

Rappelant ses résolutions 1762 (XVII) du 6 no-
vembre 1962, 1910 (XVIII) du 27 novembre 1963,
2032 (XX) du 3 décembre 1965 et 2163 (XXI) du
5 décembre 1966,

Notant avec regrei que tous les Etats n’ont pas
encore adhéré au Traité interdisant les essais d’armes
nucléaires dans P'atmosphére, dans I'espace extraatmos-

phérique et sous l'eau, signé a Moscou le 5 aoiit
1963 14,

Notant avec une inquiétude croissante que des essais

d’armes nucléaires dans l'atmosphére et sous terre
continuent d’avoir lieu,

Tenant compte des possibilités qui existent d’orga-
niser, grace a la coopération internationale, 1'échange
de données sismiques de maniére 3 donner une base

12 Documents officiels de V'Assemblée générale, vingt-deuxid-

me session, Anmexes, points 29, 30 et 31 de lordre du jour,
document A/6951.
18 Ibid,

14 Nations
ne 6964.

Unies, Recueil des Traités, vol. 480, 1963,

scientifique meilleure a 1'étude, sur le plan national, des
phénomenes sismiques,

Reconnaissant I'importance de la sismologie pour
contrdler observation d’un traité interdisant les essais
souterrains d’armes nucléaires,

Reconnaissant qu'un tel traité contribuerait égale-
ment de maniére efficace a empécher la prolifération
des armes nucléaires,

1. Demande tnstaminent a tous les Etats qui ne l'ont
pas encore fait d’adhérer sans plus tarder au Traité
interdisant les essais d’armes nucléaires dans Patmos-
phére, dans l'espace extra-atmosphérique et sous l'eau;

2. Demande a tous les Etats dotés d’armes nucléaires
de suspendre les essais de telles armes dans tous les
milieux ;

3. Exprime Uespoir que les Etats participeront a un
échange international effectif de données sismiques;

4. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement d’entreprendre d'urgence
I'élaboration d’un traité interdisant les essais souterrains
d’armes nucléaires et de faire rapport a ce sujet a
I’Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme session.

1640¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

2344 (XXII). Elimination des bases militaires
étrangéres dans les pays d’Asie, d’Afrique
et d’Amérique latine

L’ Assemblée générale,

Ayant regu le rapport intérimaire de la Conférence
du Comité des dix-huit puissances sur le désar-
mement 15,

Rappelant sa résolution 2165 (XXI) du 5 décembre
1966,

Notant que la Conférence du Comité des dix-huit
puissances sur le désarmement n’a pas pu consacrer
suffisamment de temps a l'examen de la question de
I'élimination des bases militaires étrangéres dans les
pays d’Asie, d’Afrique et d'Amérique latine,

1. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement de reprendre 'examen de
la question de I'élimination des bases militaires étran-
géres dans les pays d'Asie, d’Afrique et d’Amérique
latine, conformément a la résolution 2165 (XXI) de
I’Assemblée générale ;

2. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement de faire rapport a 1'Assem-
blée générale, lors de sa vingt-troisicme session, sur
les progrés réalisés en ce qui concerne la question de
Pélimination des bases militaires étrangéres dans les
pays d’Asie, d’Afrique et d’Amérique latine.

1640° séance pléntére,
19 décembre 1967.

2346 (XXII). Non-prolifération des armes
nucléaires

A

L’ Assemblée générale,

Ayant recu le rapport intérimaire de la Conférence
du Comité des dix-huit puissances sur le désar-
mement 18,

15 Documents officiels de VAssemblée générale, vingt-deuzie-
me session, Annexes, points 29, 30 et 31 de Yordre du jour,
document A/6951.

16 Ibid., point 28 de l'ordre du jour, document A/6951.
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Notant les progrés que la Conférence du Comité des
dix-huit puissances sur le désarmement a accomplis sur
la voie de I'élaboration d'un projet de traité interna-
tional tendant & prévenir la prolifération des armes
nucléaires,

Notant également qu’il n’a pas été possible de mettre
entiérement au point le texte d’un traité international
tendant 3 prévenir la prolifération des armes nucléaires,

Réaffirmant qu’il est essentie! de déployer de nou-
veaux efforts pour conclure un tel traité 3 une date
aussi proche que possible,

Exprimant Uespoir que les divergences qui subsistent
entre tous les Etats intéressés pourront étre conciliées
rapidement,

Tenant compte du fait que la Conférence du Comité
des dix-huit puissances sur le désarmement poursuit
actuellement ses travaux en vue de négocier un projet
de traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
et qu'il se propose de soumettre dés que possible un
rapport complet a I’Assemblée générale,

1. Réaffirme ses résolutions 2028 (XX) du 19 no-
vembre 1965, 2149 (XXI) du 4 novembre 1966 et
2153 A (XXI) du 17 novembre 1966;

2. Demande a la Conférence du Comité des dix-huit
puissances sur le désarmement de poursuivre d’urgence
ses travaux en temant diment compte de toutes les
propositions qui ont été soumises au Comité et des
opinions que les Etats Membres ont exprimées au
cours de la vingt-deuxiéme session de 1'’Assemblée
générale;

3. Prie la Conférence du Comité des dix-huit puis-
sances sur le désarmement de soumettre & 1’Assemblée
générale, le 15 mars 1968 au plus tard, un rapport
complet sur les négociations concernant un projet de
traité sur la non-prolifération des armes nucléaires,
accompagné des documents et comptes rendus perti-
nents;

4. Recommande que, une fois recu ledit rapport, les
consultations voulues soient entreprises, conformément

au réglement intérieur de I'’Assemblée générale, en vue
de fixer une date rapprochée aprés le 15 mars 1968
pour la reprise de la vingt-deuxiéme session de
I’ Assemblée générale aux fins de 'examen du point 28,
a, de Pordre du jour intitulé “Non-prolifération des
armes nucléaires : rapport de la Conférence du Comité
des dix-huit puissances sur le désarmement”.
1640° séance pléniére,
19 décembre 1967.

B

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2153 B (XXI) du 17 no-
vembre 1966, par laquelle elle a décidé de convoquer
une conférence d’Etats non dotés d’armes nucléaires
en juillet 1968 au plus tard,

Ayant examiné avec satisfaction le rapport du Comité
préparatoire de la Conférence d’Etats non dotés d’armes
nucléaires 17,

1. Fait siennes les recommandations du Comité pré-
paratoire de la Conférence d’Etats non dotés d’armes
nucléaires sous réserve du paragraphe 2 ci-aprés;
~'2. Décide que la Conférence d’Etats non dotés d’ar-
mes nucléaires se tiendra 3 Genéve, du 29 aoit au 28
septembre 1968;

3. Décide d'inviter a la Conférence les Etats non
dotés d’armes nucléaires qui sont Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies ou membres d’institutions
spécialisées ou de 1'Agence internationale de I'énergie
atomique;

4. Prie le Secrétaire général de prendre les arran-
gements appropriés en vue de convoquer la Conférence,
conformément aux recommandations du Comité prépa-
ratoire.

1640e séance plémiere,
19 décembre 1967.

17 A/6817.






Assemblée générale — Vingt-deuxidme session
RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA COMMISSION
POLITIQUE SPECIALE
SOMMAIRE
Numéros Points
des de Vordre Dates
résolutions Titres dse four d’adoption Pages
2258 (XXII) Effets des radiations ionisantes (A/6869).................... 36 25 octobre 1967 19
2307 (XXID Politique d’apartheid du Gouvernement de la République sud-
africaine (A/6914) . .. ... ... 35 13 décembre 1967 19
2308 (XXII) Etude d’ensemble de toute la question des opérations de main-
tien de la paix sous tous leurs aspects (A/6959)............ 37 13 décembre 1967 21
2341 (XXII) Rapport du Commissaire général de I'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine
dans le Proche-Orient (A/7004)
Résolution A ... . e 34 19 décembre 1967 21
Résolution B ... .. .. 34 19 décembre 1967 22

2258 (XXII). Effets des radiations ionisantes

L’ Assemblée générale, _

Rappelant sa résolution 913 (X) du 3 décembre 1955
portant création du Comité scientifique des Nations
Unies pour I’étude des effets des radiations ionisantes,
ainsi que ses résolutions ultérieures réaffirmant qu'il
était souhaitable que ledit comité poursuive ses
travaux,

Préoccupée par les effets néfastes qui peuyent résulter
pour les générations actuelles et futures des niveaux de
radiation auxquels Phumanité est exposée,

Consciente de la nécessité de continuer a rassembler
des renseignements sur les radiations ionisantes et a
analyser leurs effets sur 'humanité et sur son milieu,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport adopté
par le Comité scientifique des Nations Unies pour
I’étude des effets des radiations ionisantes lors de sa
dix-septiéme session!;

2. Félicite le Comité scientifique d’avoir depuis sa
création utilement contribué a faire mieux connaitre
et mieux comprendre les effets et les miveaux des
radiations ionisantes;

3. Prie le Comité scientifique de poursuivre son
programme, y compris ses activités de coordination,
afin d’accroitre les connaissances concernant les niveaux
et les effets des radiations ionisantes émises par toutes
les sources;

4. Prend note de Vintention du Comité scientifique
de tenir sa dix-huitiéme session en avril 1968 et de
présenter un nouveau rapport i I’Assemblée générale;

5. Félicite I'Organisation météorologique mondiale
de ses efforts en vue d’établir un systéme pour I'obser-

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deusid
K; é{iﬁa"' Annexes, point 36 de l'ordre du jour, document
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vation des niveaux de radioactivité atmosphérique et
pour la communication des renseignements obtenus;

6. Remercie les institutions spécialisées, 1'Agence
internationale de ’énergie atomique et les organisations
non gouvernementales intéressées de l'aide qu’elles ont
fournie au Comité scientifique;

7. Recommande a toutes les parties intéressées de
continuer a coopérer avec le Comité scientifique;

8. Prie le Secrétaire général de continuer a fournir
au Comité scientifique I'assistance nécessaire pour la
poursuite de ses travaux et pour la communication de
ses conclusions au public.

1592¢ séance pléniére,
25 octobre 1967.

2307 (XXI). Politique d’apartheid du Gouver-
nement de la République sud-africaine

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions sur cette question et réaffir-
mant, en particulier, sa résolution 2202 (XXI) du
16 décembre 1966,

Rappelant les résolutions 181 (1963), 182 (1963),
190 (1964) et 191 (1964) du Conseil de sécurité, en
date des 7 aofit et 4 décembre 1963, 9 juin et 18 juin
1964,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé
d’étudier la politique d’apartheid du Gouvernement de
la République sud-africaine 2,

Prenant acte avec sotisfaction du rapport du Cycle
d’études international sur l'apartheid, la discrimination
raciale et le colonialisme dans le sud de I'Afrique, qui
s’est tenu a Kitwe (Zambie) 3,

2 dIllvid., point 35 de l'ordre du jour, document A/6864 et

Add.1.
3 A/6818 et Corr.l.
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Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur
les consultations qu'il a eues avec la Banque interna-
tionale pour la reconstruction et le développement 4,

Notant avec une grave inquiétude que la politique
raciale du Gouvernement sud-africain a abouti 4 un
conflit violent et a4 une situation explosive,

Convaincue que la situation dans la République sud-
africaine et la situation explosive qui en est résultée
dans I'’Afrique australe continuent a poser une grave
menace a la paix et a la sécurité internationales,

Considérant qu’il est essentiel de favoriser une coor-
dination plus poussée et plus étroite des efforts
internationaux en vue d’éliminer P'apartheid, la discri-
mination raciale et le colonialisme en Afrique australe,

1. Réitére sa condamnation de la politique d’apar-
theid pratiquée par le Gouvernement sud-africain
comme un crime contre 'humanité;

2. Réaffirme sa reconnaissance de la légitimité du
combat que meénent les Sud-Africains pour assurer les
droits de I’homme et les libertés fondamentales a tout
le peuple sud-africain sans distinction de race, de
couleur ou de croyance;

3. Réitére fermement sa conviction que la situation
en Afrique du Sud constitue une menace a la paix et
a la sécurité internationales, que des mesures prises
au titre du Chapitre VII de la Charte des Nations
Unies sont indispensables pour résoudre le probléme
de I'apartheid et que des sanctions économiques univer-
selles et obligatoires sont le seul moyen d’aboutir a
une solution pacifique;

4. Attire encore une fois Ucstention du Conseil de
sécurité sur la grave situation qui régne en Afrique du
Sud et dans toute I’Afrique australe et invite le Conseil
a reprendre I'examen de la question de I'apartheid en
vue d’assurer une application totale de ses résolutions
et d’adopter des mesures plus efficaces afin de mettre
un terme a la politique d’apartheid du Gouvernement
sud-africain ;

5. Condamne laction des FEtats, notamment des
principaux partenaires commerciaux de I'Afrique du
Sud, et les activités des intéréts étrangers financiers
et autres qui tous, par leur collaboration politique,
économique et militaire avec le Gouvernement sud-
africain et contrairement aux dispositions des réso-
lutions pertinentes de I’Assemblée générale et du
Conseil de sécurité, encouragent ce gouvernement a
persister dans sa politique raciale;

6. Invite tous les Etats, notamment les principaux
partenaires commerciaux de PAfrique du Sud, a se
conformer totalement aux résolutions du Conseil de
sécurité relatives i cette question, i prendre des
mesures urgentes en vue de se dégager de I'Afrique
du Sud et & prendre toutes les mesures adéquates en
vue de faciliter une action plus efficace, sous les
auspices des Nations Unies, afin d’assurer P’élimination
de I'apartheid;

7. Réitére sa demande & la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement de refuser
au Gouvernement sud-africain toute aide financiére,
économique et technique et, 3 ce propos, exprime
Iespoir que la Banque s’en tiendra a I'assurance qu’elle
a donnée d’éviter toute action qui pourrait aller a
l{;:npontre de la poursuite des buts élevés des Nations

nies ;

4 Documents officiels de VAssemblée générale, vingt-deusxié-
7_\;; 6§'§§.ﬂon, Annexes, point 66 de 'ordre du jour, document

8. Fait appel a tous les Etats et a toutes les orga-
nisations pour qu'ils fournissent au peuple sud-africain
l'aide morale, politique et matérielle voulue dans son
combat légitime pour 'acquisition des droits reconnus
dans la Charte;

9. Invite tous les Etats & encourager la mise sur
pied d’organisations nationales en vue d’éclairer encore
davantage l'opinion publique sur les méfaits de I'apar-
theid et a faire rapport tous les ans au Secrétaire
général sur les progrés et les activités de telles orga-
nisations ;

10. Inwite tous les Etats 4 commémorer, au cours
de ’Année internationale des droits de I’homme, le 21
mars 1968 — Journée internationale pour I'élimination
de la discrimination raciale — avec la solennité voulue,
par solidarité avec la population opprimée de I'Afrique
du Sud;

11. Recommande & l'attention de tous les organes
de I'Organisation des Nations Unies le rapport du
Cycle d’études sur l'apartheid tenu a Brasilia ® et celui
du Cycle d’études international sur l'apartheid, la discri-
mination raciale et le colonialisme dans le sud de
I'Afrique, tenu a Kitwe (Zambie);

12. Invite le Comité spécial chargé d’étudier la poli-
tique d’apartheid du Gouvernement de la République
sud-africaine a4 intensifier sa coopération avec les
autres organes spéciaux s’occupant des problémes de
la discrimination raciale et du colonialisme en Afrique
australe, compte tenu des résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale et des conclusions et recomman-
dations du Cycle d’études international de Kitwe, dans
la mesure ot elles relévent de son mandat aux termes
de la résolution 1761 (XVII) de I’Assemblée générale,
en date du 6 novembre 1962 ;

13. Invite le Comité spécial chargé d’étudier la poli-
tique d’apartheid du Gouvernement de la République
sud-africaine i continuer de s’acquitter de son mandat
et A intensifier ses efforts pour promouvoir une cam-
pagne internationale contre P'apartheid et, & cette fin,
I'autorise dans le cadre des crédits budgétaires prévus
pour cette question :

a) A tenir une session extraordinaire en dehors du
Siége au cours de I'Année internationale des droits de
I'homme;

b) A s'assurer, en consultation avec le Secrétaire
général, les services et les conseils d’experts ou a faire
des études spéciales sur certains aspects de la campagne ;

¢) A consulter le Secrétaire général, les institutions
spécialisées, les organisations régionales et les organi-
sations non gouvernementales intéressées et a soumettre
a P'Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme
session, un rapport sur les mesures qu’il pourrait étre
bon de prendre afin d’assurer la plus large diffusion
des informations concernant les méfaits de la politique
d’apartheid et les efforts entrepris par la communauté
internationale pour éliminer cette politique ;

14. Invite le Secrétaire général A intensifier la diffu-
sion des informations sur les méfaits de l'apartheid et
a publier périodiquement des renseignements sur les
relations économiques et financiéres entre I’Afrique du
Sud et d’autres Etats;

15. Inwvite les Etats, les institutions spécialisées, les
organisations régionales et les organisations non gouver-
nementales 4 coopérer avec le Secrétaire général et le
Comité spécial chargé d’étudier la politique d’apartheid

5 ST/TAO/HR/27.
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du Gouvernement de la République sud-africaine dans
Paccomplissement de la tiche qui leur est dévolue par
la présente résolution.
1629¢ séance plémiére,
13 décembre 1967.

2308 (XXII). Etude d’ensemble de toute la ques-
tion des opérations de maintien de la paix
sous tous leurs aspects

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2006 (XIX) du 18 février
1965 et sa résolution 2053 A (XX) du 15 décembre
1965,

Rappelant en outre sa résolution 2249 (S-V) du
23 mai 1967, par laquelle elle a notamment prié le
Comité spécial des opérations de maintien de la paix de
poursuivre I'étude d’ensemble de toute la question des
opérations de maintien de la paix sous tous leurs aspects
et détudier les diverses suggestions faites par diffé-
rentes délégations au cours de la session du Comité
spécial tenue de février a mai 1967, particuliérement
celles qui ont trait :

a) Aux méthodes de financement des futures opé-
rations de maintien de la paix, conformément a la
Charte des Nations Unies,

b) Aux moyens, aux services et au personnel que
les Etats Membres pourraient fournir volontairement,
conformément 4 la Charte, en vue dopérations de
maintien de la paix entreprises par 'Organisation des
Nations Unies,

Consciente de I'importance que les Etats Membres
attachent a 'étude d’ensemble de toute la question des
opérations de maintien de la paix sous tous leurs
aspects,

Ayant regu et examiné le rapport du Comité spécial 8,
1. Réaffirme sa résolution 2249 (S-V);

2. Prie le Comité spécial des opérations de maintien
de la paix de poursuivre la tiche qui lui a été assignée
par ’Assemblée générale au paragraphe 2 de la réso-
lution 2249 (S-V);

3. Considére qu’il serait opportun d’élaborer une
étude sur les questions relatives aux moyens, aux
services et au personnel que les Etats Membres pour-
raient fournir, conformément a la Charte des Nations
Unies, en vue des opérations de maintien de la paix
entreprises par I'Organisation des Nations Unies;

4. Prie en outre le Comité spécial des opérations de
maintien de la paix d’établir, pour le 1°r juillet 1968
au plus tard, a I'intention de I’Assemblée générale A
sa vingt-troisiéme session, son rapport sur les progrés
réalisés, dans lequel figurera 'étude visée au paragraphe
3 ci-dessus;

5. Communique au Comité spécial des opérations de
maintien de la paix les comptes rendus des débats de
la présente session relatifs au point intitulé “Etude
d’ensemble de toute la question des opérations de
maintien de la paix sous tous leurs aspects”, en deman-
dant qu’il soit tenu compte des suggestions et propo-
sitions y figurant.

1629¢ séance plénidre,
13 décembre 1967.

8 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxié-
me session, Annexes, point 37 de Tordre du jour, document

A/6815.

2341 (XXII). Rapport du Commissaire géméral
de I’Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine
dans Ie Proche-Orient

A

L’ Assemblée gémérale,

Rappelant ses résolutions 194 (IIT) du 11 décembre
1948, 302 (IV) du 8 décembre 1949, 393 (V) et 394
(V) des 2 et 14 décembre 1950, 512 (VI) et 513 (VI)
du 26 janvier 1952, 614 (VII) du 6 novembre 1952,
720 (VIII) du 27 novembre 1953, 818 (IX) du
4 décembre 1954, 916 (X) du 3 décembre 1955, 1018
(XT) du 28 février 1957, 1191 (XII) du 12 décembre
1957, 1315 (XIII) du 12 décembre 1958, 1456 (XIV)
du 9 décembre 1959, 1604 (XV) du 21 avril 1961,
1725 (XVI) du 20 décembre 1961, 1856 (XVII) du
20 décembre 1962, 1912 (XVIII) du 3 décembre 1963,
2002 (XIX) du 10 février 1965, 2052 (XX) du
15 décembre 1965 et 2154 (XX1) du 17 novembre 1966,

Prenant acte du rapport annuel du Commissaire géné-
ral de I'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient, pour la période allant du 1 juillet 1966 au
30 juin 19677,

1. Note avec un profond regret que ni le rapatrie-
ment ni I'indemnisation des réfugiés prévus au para-
graphe 11 de la résolution 194 (II1) de I’Assemblée
générale n'ont encore eu leu, qu'aucun progrés notable
n'a été réalisé en ce qui concerne le programme de
réintégration des réfugiés, soit par le rapatriement soit
par la réinstallation, programme que 1’Assemblée géné-
rale a fait sien au paragraphe 2 de sa résolution 513
(VI), et que, de ce fait, la situation des réfugiés
continue d’étre un sujet de grave préoccupation;

2. Exprime ses remerciements au Commissaire géné-
ral et au personnel de I'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans
le Proche-Orient pour le dévouement dont ils ne cessent
de faire preuve en vue d’assurer aux réfugiés de Pales-
tine les services essentiels, ainsi qu'aux institutions
spécialisées et aux organisations privées pour l'ceuvre
trés utile qu'elles accomplissent en faveur des réfugiés;

3. Prie le Commissaire général de I'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient de poursuivre ses
efforts en vue de prendre des mesures, notamment par
la revision des listes de rationnaires, afin d’assurer, en
coopération avec les gouvernements intéressés, la répar-
tition la plus équitable possible des secours en fonction
des besoins;

4. Constate avec regret que la Commission de conci-
liation des Nations Unies pour la Palestine n’a pas été
en mesure de trouver le moyen de faire des progrés
en ce qui concerne l'application du paragraphe 11 de
la résolution 194 (II1) de I’Assemblée générale, et prie
la Commission de poursuivre ses efforts a cette fin;

5. Appelle Pattention sur la situation financiére de
POffice de secours et de travaux des Nations Unies
pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient,
qui demeure critique, ainsi que I'a exposé le Commis-
saire général dans son rapport;

6. Note avec inquidtude que, malgré le succes des
efforts méritoires déployés par le Commissaire général
pour réunir des contributions additionnelles en vue

_"’lbid., vingt-deuzidme scssion, Supplément n0 13 (A/6713).
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d’aider 3 combler le grave déficit budgétaire de l'exer-
cice précédent, les contributions a I'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient continuent d’étre
insuffisantes pour permettre de faire face aux besoins
budgétaires essentiels;

7. Invite tous les gouvernements a faire, d’urgence,
le plus grand effort de générosité possible pour satis-
faire les besoins prévus de 1'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Pales-
tine dans le Proche-Orient, compte tenu en particulier
du déficit budgétaire dont fait état le rapport du
Commissaire général et, en conséquence, prie instam-
ment les gouvernements qui ne versent pas de
contributions d’en verser, et les gouvernements qui en
versent déja d’envisager de les augmenter.

1640° séance pléniére,
19 décembre 1967.

B

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2252 (ES-V) du 4 juillet
1967,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies, en date du 15 sep-
tembre 1967 8,

8 A/6797. Pour le texte imprimé de ce document, voir Docu-
ments officiels du Conseil de sécurité, vingt-deuxiéme année,
g%fslgment de juillet, aoiit et septembre 1967, document

Prenant acte également du rapport du Commissaire
général de I'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du 1¢* juilet 1966
au 30 juin 1967 %,

Préoccupée par la continuation des souffrances
humaines du fait des récentes hostilités dans le Moyen-
Orient,

1. Réaffirme sa résolution 2252 (ES-V);

2. Approuve, compte tenu des objectifs de cette
résolution, les efforts déployés par le Commissaire
général de 1'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient pour fournir une assistance humanitaire,
dans toute la mesure possible, a titre d'urgence et en
tant que mesure temporaire, aux autres personnes de
la région qui sont actuellement déplacées et ont grave-
ment besoin d’une assistance immédiate du fait des
récentes hostilités;

3. Fait appel A tous les gouvernements, ainsi qu'aux
organisations et aux particuliers, pour qu’ils apportent
des contributions spéciales, aux fins énoncées ci-dessus,
a I'Office de secours et de travaux des Nations Unies
pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient
et aux autres organisations intergouvernementales et
non gouvernementales intéressées..

1640¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

9Documents ojficiels de VU Assemblée générale, vingt-denxié-
me session, Supplément no 13 (A/6713).
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2259 (XXII). Role de I’Organisation des Nations
Unies dans la formation du personnel tech-
nique national en vue de Pindustrialisation
accélérée des pays en voie de développement

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1824 (XVII) du 18 dé-
cembre 1962 et 2090 (XX) du 20 décembre 1965
sur le réle de I'Organisation des Nations Unies dans
la formation du personnel technique national en vue de
Pindustrialisation accélérée des pays en voie de
développement,

Rappelant 1a résolution 1029 (XXXVII) du Conseil
économique et social, en date du 13 aoiit 1964,

Rappelant également la résolution 1274 (XLIII) du
Conseil économique et social, en date du 4 aofit 1967,
sur la mise en valeur et l'utilisation des ressources
humaines,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur
cette question?,

Tenant compte des opinions exprimées 3 sa vingt-
deuxiéme session, lors de la discussion de la question
de la formation du personnel technique national en vue
de lindustrialisation accélérée des pays en voie de
développement, sur limportance qu’il y aurait a
examiner le probléme posé par I'exode de ce personnel,
a4 tous les niveaux, des pays en voie de développement,

1. Prie les gouvernements qui ne l'ont pas encore
fait, les institutions spécialisées, ’Agence internationale
de I’énergie atomique, la Direction du Programme des
Nations Unies pour le développement et les commissions
économiques régionales de communiquer au Secrétaire
général leurs commentaires et observations sur son
rapport 2, compte tenu des résultats de la premiére
moitié de la Décennie des Nations Unies pour le
développement ;

2. Prie le Secrétaire général d’établir le rapport
prévu par la résolution 2090 (XX) de I’Assemblée
générale, en y traitant notamment — compte tenu des
études effectuées par les organes appropriés de I'Orga-
nisation des Nations Unies et des institutions qui lui
sont reliées— de Il'exode du personnel technique
national, 4 tous les niveaux, des pays en voie de
développement, et de soumettre ce rapport a I’Assemblée
générale lors de sa vingt-troisiéme session;

3. Inwvite I'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel & contribuer d’une maniére
appréciable 3 l'établissement dudit rapport.

1594¢ séance pléniére,
3 novembre 1967.

2274 (XXII), Courant des ressources extérieures
vers les pays en voie de développement

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2170 (XXI) du 6 décembre
1966,

Rappelant également la résolution 1183 (XLI) du
Conseil économique et social, en date du 5 aout 1966,

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxié-
K; 6g§§swn, Annexes, point 44 de Vordre du jour, document

2 Pour les commentaires et observations déji publiés, voir
Documents officiels du riseil économique et social, tremte-
septidme session, Annexes, point 12 de Pordre du jour, docu-
ments E/3901/Rev.1 et Add.1 et 2.

Réaffirmant 1a nécessité d’intensifier progressivement,
dans toute la mesure possible, le courant des ressources
extérieures vers les pays en voie de développement
aussi bien par des programmes d’assistance multila-
térale et bilatérale que par des transferts de capitaux
privé et, conformément i la résolution 1183 (XLI)
du Conseil économique et social, d’assouplir les condi-
tions et modalités auxquelles ces ressources sont
fournies,

Notant avec satisfaction que quelques pays développés
ont déja pris des mesures en vue d'intensifier le courant
des ressources vers les pays en voie de développement
et de les fournir 2 des conditions et selon des modalités
assouplies,

Notant avec inquiétude que le courant des ressources
en provenance d’autres pays développés a diminué et
que les conditions et modalités auxquelles elles ont
été fournies ne se sont pas assouplies,

Ayant examiné le rapport présenté par le Secrétaire
général sur les facteurs qui affectent l'aptitude des
pays développés a fournir des ressources aux pays en
voie de développement 3,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur les facteurs qui affectent l'aptitude
des pays développés i fournir des ressources aux pays
en voie de développement;

2. Appelle laitention des pays développés sur la
nécessité d'accroitre considérablement I'assistance qu’ils
fournissent sous diverses formes aux pays en voie de
développement, tant bilatéralement que multilatérale-
ment;

3. Prend note des idées exposées dans le rapport du
Secrétaire général en ce qui concerne les objectifs des
transferts de ressources et les progrés accomplis dans
ce domaine, en particulier des idées ci-aprés:

a) La possibilité de réduire le risque d’une opposition
entre le volume et la qualité des transferts en modifiant
de fagon appropriée les procédures et le mécanisme de
transfert des ressources aux pays en voie de dévelop-
pement ;

b) La fixation d'un objectif quantitatif secondaire
en ce qui concerne les transferts destinés aux pays en
voie de développement, en 'occurrence un montant net
non seulement de amortissement mais aussi des revenus
encaissés;

¢) La fixation d’un objectif subsidiaire pour les
transferts de capitaux non liés ¢;

4. Prie les pays développés d’étudier la possibilité
d’appliquer les mesures proposées dans le rapport en
vue de venir 4 bout des facteurs qui affectent leur
aptitude a intensifier les transferts de ressources aux
pays en voie de développement;

5. Prie le Secrétaire général de présenter & I'’Assem-
blée générale, lors de sa vingt-troisiéme session, par
I'intermédiaire du Conseil économique et social & sa
quarante-cinquiéme session, un rapport sur I'application
de la résolution 1183 (XLI) du Conseil et sur les
mesures qui auront été prises en application du para-
graphe 4 ci-dessus.

1618 séance pléniére,
4 décembre 1967.

8 Documents officiels du Conseil économigue et social, qua-
rante-troisiéme session, Annexes, point 5 de lordre du jour,
document E/4375.

4 Ibid., par. 16, 20 et 21.
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2275 (XXII). Reconstitution des ressources de
PAssociation internationale de développement

L’Assemblée générale,

Rappelant la résolution 1272 (XLIIT) du Conseil
économique et social, en date du 4 aoiit 1967, relative
au courant international de capitaux et d’assistance,

Rappelant également la résolution 37 (V) du Conseil
du commerce et du développement, en date du
7 septembre 19675, relative a la reconstitution des
ressources de I’Association internationale de dévelop-
pement,

Notant avec inquiétude que les ressources de 1’Asso-
ciation internationale de développement n’ont pas encore
été reconstituées,

Réitére Tappel lancé par le Conseil économique et
social dans sa résolution 1272 (XLIII) et par le
Conseil du commerce et du développement dans sa
résolution 37 (V) aux gouvernements membres de
I’ Association internationale de développement pour que
la question d’augmenter 3 nouveau les ressources de
I’ Association regoive de leur part une haute priorité.

1618 séance pléniére,
4 décembre 1967.

2276 (XXII). Sorties de capitaux des pays en
voie de développement et mesure du coun-
rant des ressources vers les pays en voie de
développement

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1938 (XVIII) du 11 dé-
cembre 1963 sur I'accélération du courant des capitaux
et de lassistance technique aux pays en voie de
développement et la résolution 1088 B (XXXIX) du
Conseil économique et social, en date du 30 juillet
1965, sur le financement du développement économique,

Rappelant également sa résolution 2169 (XXI) du 6
décembre 1966 sur le financement extérieur du
développement économique des pays en voie de déve-
loppement et la résolution 1184 (XLI) du Conseil
économique et social, en date du 5 aoit 1966, sur la
mesure du courant d’assistance et de capitaux 3 long
terme,

Prenant acte du rapport intérimaire du Secrétaire
général sur les sorties de capitaux des pays en voie de
développement 8 et du rapport du groupe d’experts sur
les problémes de méthodologie que pose la mesure du
courant des ressources vers les pays en voie de
développement 7, -

Notant que les diverses formes sous lesquelles s'effec-
tuent les sorties de capitaux des pays en voie de
développement ont chacune des causes et des consé-
quences qui leur sont propres,

Inquiete de l'accélération du rythme des sorties de
capitaux des pays en voie de développement, qui réduit
considérablement le volume net des ressources exté-
rieures dont disposent ces pays,

Reconnaissant qu’il est dans I'intérét de chaque pays
en voie de développement d’étre aussi bien informé
que possible des entrées et des sorties des ressources

8 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-
deuxiéme session, Supplément ne 14 (A/6714), premiére par-
tie, annexe I.

8 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-troisiéme session, Annexes, point 5 de Vordre du jour,
document E/4374.

7 Publication des Nations Unies, numéro de vente: 67.11.

D.18.

ayant un rapport avec son effort de développement
national,

Reconnaissant en outre que, pour évaluer le volume
des ressources fournies par les pays donateurs et pour
déterminer si les ressources extérieures regues par les
pays en voie de développement sont suffisantes, il
est nécessaire d’adopter des définitions appropriées des
divers éléments du courant des ressources et de disposer
de données voulues,

1. Invite instamment les pays développés:

a) A assouplir les conditions et modalités auxquelles
est subordonnée la fourniture de ressources extérieures
aux pays en voie de développement, conformément a
la résolution 1183 (XLI) du Conseil économique et
social, en date du 5 aolt 1966, de fagon i diminuer les
charges que le service de la dette fait peser sur la
balance des paiements des pays en voie de développe-
ment ;

b) A envisager d’accorder, lorsque 'on convient que
le besoin s'en fait sentir, des conditions et modalités
souples aux pays en voie de développement qui, en
raison des problémes que pose leur balance des paie-
ments et du fardeau que fait peser sur eux le service
de leurs dettes, seraient obligés de demander le
réaménagement ou la consolidation de ces dettes;

2. Prie le Secrétaire général:

a) D’inclure, dans son rapport périodique sur le
courant international des capitaux i long terme et les
donations publiques, des statistiques sur les courants
inverses — lorsque de telles statistiques peuvent étre
obtenues —en évaluant leur importance par rapport
au total des transferts de fonds et en donnant une
analyse des facteurs qui influent sur les mouvements
tant dans les pays d’oli proviennent lés capitaux que
dans les pays vers lesquels ils sont envoyés;

b) De prendre en considération, dans son rapport
annuel sur le courant international des capitaux a long
terme et les donations publiques, les recommandations
qui ont été adoptées a l'unanimité par le groupe
d’experts sur les problémes de méthodologie que pose
la mesure du courant des ressources vers les pays en
voie de développement ;

¢) De consulter d’autres organisations internationales
s‘occupant de statistiques au sujet des différentes
formes que revétent les transferts de ressources, afin
de mettre au point un systéme homogéne de statistiques
en ce qui concerne ces transferts;

3. Prie également le Secrétaire géuéral de fournir
aux pays en voie de développement, en coopération
avec les organismes des Nations Unies intéressés,
I'assistance dont ils pourraient avoir besoin pour
améliorer l'enregistrement des entrées et des sorties de
ressources.

1618¢ séance pléniére,
4 décembre 1967.

2277 (XXII). Institut de formation et de re-
cherche des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions antérieures, en particulier
sa résolution 2187 (XXI) du 13 décembre 1966, et les
résolutions du Conseil économique et social, en parti-
culier la résolution 1249 (XLIII) du 27 juillet 1967,
relatives a4 I'Institut de formation et de recherche des
Nations Unies,
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Reconnaissant I'importance du réle que peut jouer
P'Institut par ses activités dans le domaine de la
formation et de la recherche pour aider les pays en
voie de développement et pour renforcer les moyens
d’action et les méthodes de I'Organisation des Nations
Unies,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du
Directeur général de [Institut de formation et de
recherche des Nations Unies a I’Assemblée générale 8;

2. Fait sienne la résolution 1249 (XLIII) du Conseil
économique et social;

3. Se félicite des progres réalisés par I'Institut dans
la mise en ceuvre de ses divers programmes et activités,
et notamment de 'étroite coopération qui a été établie
avec d'autres organismes des Nations Unies ainsi
qu’avec des institutions régionales et nationales;

4. Exprime sa recommaissance aux gouvernements,
aux institutions privées et aux particuliers qui ont déja
apporté ou annoncé des contributions financiéres a
I'Institut.

1618 séance pléniére,
4 décembre 1967.

2278 (XXII). Rapports du Conseil d’adminis-
tration du Programme des Nations Unies
pour le développement

L’Assemblée générale,

Prend acte des rapports du Conseil d’administration
du Programme des Nations Unies pour le développe-
ment sur ses troisiéme et quatriéme sessions ®.

1618° séance pléniere,
4 décembre 1967 .

2279 (XXII). Procédures de programmation
pour I’élément Assistance technique du
Programme des Nations Unies pour le dé-
veloppement

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Conseil d’adminis-
tration du Programme des Nations Unies pour le
développement sur sa quatriéme session !¢ et la réso-
Iution 1250 (XLIII) du Conseil économique et social,
en date du 26 juillet 1967, sur les procédures de
programmation pour 1'élément Assistance technique du
Programme des Nations Unies pour le développement,

Rappelant sa résolution 831 B (IX) du 26 novembre
1954 concernant les procédures de programmation par
pays du Programme élargi d’assistance technique et
sa résolution 2029 (XX) du 22 novembre 1965 sur la
fusion du Fonds spécial et du Programme élargi
d’assistance technique en un Programme des Nations
Unies pour le développement,

Approuve les procédures recommandées par le Conseil
d’administration du Programme des Nations Unies
pour le développement en ce qui concerne la prépa-
ration, I'approbation et l'exécution pour 1969 et les
années suivantes des projets entrepris au titre de
I'élément Assistance technique du Programme,

1618°¢ séance pléniére,
4 décembre 1967.

8 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxic-
me session, Annexes, point 45 de Vordre du jour, document
A/6875.

® Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-troisiéme session, Supplément no 6 (E/4297) et Supplé-
ment no 6A (E/4398).

10 Ibid., Supplément no 64 (E/4398).

2280 (XXII). Activités opérationnelles pour le
développement

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2029 (XX) du 22 novembre
1965 relative a la fusion du Fonds spécial et du
Programme élargi d’assistance technique en un Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,

Rappelant également sa résolution 2093 (XX) du
20 décembre 1965, dans laquelle elle a fixé I'objectif
de 200 millions de dollars pour les ressources finan-
citcres du Programme des Nations Unies pour le
développement,

Prenant acte des rapports du Conseil d’adminis-
tration du Programme des Nations Unies pour le
développement 11,

Ayant entendu la déclaration que le Directeur du
Programme des Nations Unies pour le développement
a faite 4 la Deuxiéme Commission le 30 octobre 1967 12,

Rappelant la suggestion faite par le Secrétaire général
dans l'introduction & son rapport annuel sur I'activité
de I'Organisation, présenté a I’Assemblée générale lors
de sa vingt et uniéme session 13, et dans son discours
4 la Conférence des Nations Unies pour les annonces
de contributions au Programme des Nations Unies
pour le développement du 9 octobre 1967 4, concernant
les ressources annuelles du Programme,

Notant avec inquiétude la disproportion croissante
entre les besoins d’assistance des pays en voie
de développement et les ressources dont dispose le
Programme des Nations Unies pour le développement,

1. Fait appel aux Etats Membres pour qu’il$ nrettent
tout en ceuvre afin d’accroitre les ressources du
Programme des Nations Unies pour le développement
compte tenu de l'objectif suggéré par le Secrétaire
général dans lintroduction au rapport annuel qu’il a
présenté a 1’Assemblée générale lors de sa vingt et
unieme session;

2. Prie le Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement d’examiner
les moyens par lesquels le Programme pourrait contri-
buer davantage a stimuler et faciliter le financement
des projets ayant bénéficié d’'un préinvestissement du
Programme et de faire rapport a I’Assemblée générale,
par l'intermédiaire du Conseil économique et social.

1618° séance pléniére,
4 décembre 1967.

2281 (XXII). Rapport du Comité élargi du pro-
gramme et de la coordination

L’ Assemblée générale

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Comité
élargi du programme et de la coordination sur sa
premiére session !'%;

2. Prie les organismes des Nations Unies de
continuer a coopérer avec le Comité élargi.

1618° séance pléniere,
4 décembre 1967.

11 [bid., Supplément no 6 (E/4297) et Supplément no 6A
(E/4398).

12A/C2/1L.968 et Corr.l. Pour le résumé de cette déclara-
tion, voir Documents officicls de UAssemblée générale, vingt-
deuxiéme session, Deuxiéme Commission, 1137¢ séance, par. 31
a 38.

13 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingl
et uniéme session, Supplément no 14 (A/6301/Add.1).

14 Voir A/CONF.36/SR.1.

15 Documents officiels du Conseil économique et social, re-
prise de la quarante-troisidme session, Supplément no 10
(E/4435).
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2290 (XXII). Examen du Programme alimen-
taire mondial

L’Assemblée générale,

Rappelant que, aux termes de sa résolution 2095
(XX) du 20 décembre 1965, le Programme alimentaire
mondial doit étre examiné avant chaque conférence
pour les annonces de contributions et que, sous réserve
de l'examen ainsi prévu, la conférence suivante pour
les annonces de contributions se réunira en 1967 et que
les gouvernements seront alors invités & promettre des
contributions pour 1969 et 1970 en vue d’atteindre
I'objectif qui aura pu étre recommandé par I’Assemblée
générale et par la Conférence de I'Organisation des
Nations Unies pour lalimentation et I'agriculture,

Notant qu'un examen du Programme a été effectué
par le Comité intergouvernemental ONU/FAO du
Programme alimentaire mondial 4 sa onziéme session
et par le Conseil économique et social 4 sa quarante-
troisiéme session,

Ayant examiné la résolution 1255 (XLIII) du
Conseil économique et social, en date du 2 aoiit 1967,
ainsi que les recommandations figurant dans le rapport
du Comité intergouvernemental !¢, et le rapport du
Directeur exécutif du Programme alimentaire mon-
dial 17,

Reconnaissant la valeur que présente I'aide alimentaire
multilatérale comme forme d’investissement en capital
et comme moyen de satisfaire les besoins alimentaires,

1. Fixe pour les deux années 1969 et 1970 un objectif
de 200 millions de dollars pour les contributions
volontaires, 33 p. 100 au moins de ce montant devant
étre fournis en espéces et en services, et prie instam-
ment les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies et les membres ou membres associés de 'Orga-
nisation des Nations Unies pour lalimentation et
Pagriculture de ne ménager aucun effort pour que cet
objectif soit complétement atteint;

2. Invite le Secrétaire général, agissant de concert
avec le Directeur général de 1'Organisation des Nations
Unies pour I’alimentation et I'agriculture, a convoquer
au début de 1968 une conférence pour les annonces de

contributions au Siége de I'Organisation des Nations’

Unies;

3. Prie instamment les gouvernements qui ont
promis des contributions en produits ou en services
pour la période 1966-1968 de ne ménager aucun effort
pour reporter sur la période 1969-1970 et mettre a
disposition pendant cette période toute fraction desdites
contributions qui pourra étre restée inutilisée a la fin de
1968, et d’indiquer qu'ils sont préts a effectuer ces
reports lorsqu’ils feront connaitre leurs promesses de
contributions a la conférence de 1968 pour les annonces
de contributions;

4., Décide que, sous réserve de 'examen prévu par
la résolution 2095 (XX) de I’Assemblée générale, la
conférence suivante pour les annonces de contributions
se réunira au début de 1970 au plus tard et que les
gouvernements seront alors invités a promettre des
contributions pour 1971 et 1972 en vue d’atteindre
I'objectif qui aura pu étre recommandé par I’Assemblée
générale et la Conférence de I"Organisation des Nations
Unies pour l'alimentation et l'agriculture.

1623¢ séance pléniére,
& décembre 1967.

18 Ibid., quarante-troisiéme session, Anmexes, points 2 et 13
de l'ordre du jour, document E/4378.
17 E£/4332.

2296 (XXII). Deuxiéme session de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le
développement

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2085 (XX) du 20 décembre
1965, concernant lu Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement, sa résolution 2200
(XXTI) du 17 décembre 1966, concernant la deuxiéme
session de la Conférence, et sa résolution 2209 (XXI)
du 17 décembre 1966, concernant la mise en ceuvre des
recommandations faites par la Conférence a sa premiére
session,

Prenant note des résolutions 1266 (XLIIT) et 1282
(XI.ITI) du Conseil économique et social, en date des
3 aout et 1¢° novembre 1967,

Ayant cxaminé le rapport annuel du Conseil du
commerce et du développement pour la période du 25
septembre 1966 au 9 septembre 1967 18,

Notant avec grand intérét la Charte d’Alger adoptée
par la réunion ministérielle du groupe des soixante-dix-
sept pays en voie de développement et soumise a
I’Assemblée générale 4 sa vingt-deuxiéme session?®,
en particulier la deuxiéme partie intitulée “7’iogramme
’action”, programme qui est considéré par les pays en
voie de développement comme la mesure la plus urgente
et la plus immédiate que doive prendre la Conférence,

Gravement inquicte de l'absence de progrés vers la
solution, compte tenu de P'Acte final adopté par la
Conférence i sa premiére sesston, des problémes de
fond qui se posaient a la Conférence en ce qui concerne
le commerce international et le développement, et
des tendances défavorables de la conjoncture écono-
mique qui ont contribué a la persistance de la situation
économique insatisfaisante des pays en voie de déve-
loppement,

Reconnaissant qu'il est urgent d’améliorer la situa-
tion économique des pays en voie de développement
en obtenant des pays développés comme des pays en
voie de développement qu'ils adoptent des mesures
qui contribueront a 'élaboration d’une stratégie inter-
nationale du développement,

Reconnaissant en outre qu'il importe qu’a sa deuxiéme
session la Conférence se concentre sur des sujets
fondamentaux et bien déterminés pour aboutir a des
résultats pratiques et concrets par voie de négociations
visant a assurer la plus large entente possible, afin de
résoudre les problémes urgents qui se posent, en
particulier aux pays en voie de développement, dans
le domaine du commerce international et du dévelop-
pement,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Conseil
du commerce et du développement pour la période
allant du 25 septembre 1966 au 9 septembre 1967, et
notamment de l'entente qui s'est faite a la cinquiéme
session du Conseil sur les divers aspects des travaux
préparatoires de la deuxiéme session de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement :

2. Invite les gouvernements des Etats membres de
la Conférence a prendre sérieusement en considération,
lors de leurs préparatifs en vue de la deuxiéme session
de la Conférence, la Charte d’Alger, en particulier la
deuxiéme partie intitulée “Programme d’action”, en
tenant compte de la nécessité de mettre au point des

18 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingi-deuxié-
me session, Supplément no 14 (A/6714).

19 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 38 de lor-
dre du jour, document A/C.2/237.
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mesures spéciales a l'intention des moins développés
des pays en voie de développement, ainsi qu'il est
suggéré dans cette charte;

3. dppelle laitention de la Conférence sur la
déclaration faite par le Président du Conseil du
commerce et du développement lors de la cinquiéme
session de cet organe? et que les porte-parole des
divers groupes d’Etats membres ont approuvée comme
devant guider utilement les travaux de la Conférence,
en particulier sur la partie ci-aprés:

“Nos débats ont permis, en premier lieu, de
clarifier les objectifs de la Conférence. Ceux-ci ont
été définis avec certaines nuances. I1 me semble,
cependant, qu’un consensus s’est dégagé au sujet des
trois objectifs fondamentaux, que 'on peut formuler
de la maniére suivante:

“a) Evaluer & nouveau la situation économique
et ses incidences sur la mise en ceuvre des recom-
mandations faites par la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement 3 sa
premiére session;

“b) Parvenir, par les moyens de négociation
appropriés, a des résultats concrets qui assurent un
progrés réel de la coopération internationale en vue
du développement ;

“c) Explorer et prospecter les questions qui
nécessitent des études plus approfondies avant que
des accords puissent étre envisagés.”

4. Réitére son appel aux gouvernements des Etats
membres de la Conférence pour qu’ils déploient le
maximum d’efforts, tant lors de leurs préparatifs en vue
de la deuxiéme session que lors des délibérations de la
Conférence, pour en assurer la réussite eu égard a
I'accomplissement de ses objectifs fondamentaux ;

5. Décide d’étudier i sa vingt-troisiéme session, en
tant que question hautement prioritaire, les résultats
de la deuxiéme session de la Conférence.

1626° séance pléniére,
12 décembre 1967 .

2297 (XXII). Centre du commerce international
L’Assemblée générale,

Consciente des besoins particuliers d’assistance inter-
nationale des pays en voie de développement pour la
promotion de leurs exportations,

Considérant qu’une action internationale destinée a
aider les pays en voie de développement & commer-
cialiser et 2 promouvoir leurs exportations est préconisée
dans plusieurs recommandations adoptées par la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement, 4 sa premiére session, notamment dans
les recommandations figurant aux annexes A.I1.4, A.
I1.5, AIIL.3 et AIIT.8 de I’Acte final 21,

Ayant & Vesprit la nécessité d'une concentration des
efforts et d’une étroite collaboration entre les organi-
sations internationales intéressées,

Ayant examiné les paragraphes 205 & 211 du rapport
du Conseil du commerce et du développement de la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement 22 et le rapport du Secrétaire général

20 él;id., vingt-deuxicine scssion, Supplément no 14 (A/6714),
par. 31

21 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce ¢t le développement, vol. 1; Acte Final et Rapport
(publication des Nations Unies, numéro de vente: 64.I1.B.11),
p. 35, 40 et 46.

22 Documents officiels de  U.dssemblée  générale,

ving!-
deuxidme session, Supplément ne 14 (A/6714).

sur le projet de centre CNUCED/GATT du commerce
international 23, ainsi que les vues exprimées au Comité
administratif de coordination et au Conseil économique
et social,

Notant que les réglements de 1'Organisation des
Nations Unies régissant les projets de coopération
technique s’appliqueront intégralement & celles des
activités du centre qui seront financées au moyen des
crédits réservés a la coopération technique 24,

1. Approuve 'accord conclu entre la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement
et I'Accord général sur les tarifs douaniers et le
commerce concernant I’établissement, 3 la date du 1¢r
janvier 1968, du Centre du commerce international qui
sera géré conjointement et A titre permanent par la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement et ’Accord général sur les tarifs doua-
niers et le commerce en tant qu’associés égaux;

2. Autorise le secrétaire général de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement
a s’entendre avec le Directeur général de I’Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce sur les
détails des dispositions administratives pour 1968;

3. Prie le secrétaire général de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement de
faire rapport a I'’Assemblée générale, lors de sa vingt-
troisiéme session, par lintermédiaire du Conseil du
commerce et du développement, sur le fonctionnement
du Centre du commerce international.

16260 séance pléniére,
12 décembre 1967.

2298 (XXII). Programme d’assistance technique
au développement industriel

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2152 (XXI) du 17 novembre
1966 dans laquelle elle a décidé que I'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel fonc-
tionnerait comme une organisation autonome dans le
cadre de I'Organisation des Nations Unies,

Rappelant en outre la résolution 2 (I) adoptée par
le Conseil du développement industriel le 4 mai 1967 25,
lors de sa premiére session,

1. Décide de faire sienne la recommandation du
Conseil du développement industriel tendant & ce qu'il
soit ouvert au titre V du budget de 'Organisation des
Nations Unies un chapitre distinct pour le programme
d’assistance technique au développement industriel d’un
montant approprié, en rapport avec les besoins crois-
sants des pays en voie de développement,

2. Décide en outre que les dispositions du paragraphe
4 de sa résolution 2029 (XX) du 22 novembre 1965
ne sappliqueront pas au programme d’assistance
technique au développement industriel visé au para-
graphe 1 ci-dessus;

3. Prie le Conseil du développement industriel
d’examiner et d’approuver les projets et programmes
intéressant le développement industriel entrepris au
moyen des crédits ainsi alloués et de formuler des
directives de politique générale au sujet de leur
utilisation.

1626° séance pléniére,
12 décembre 1967.

23 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, point 38 de lor-
dre du jour, document A/6879.

24 Ibid., par. 22.

25 Ibid., vingt-deuxidme session, Supplément no 15 (A/6715/
Rev.l), annexe VIIL
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2299 (XXII). Rapport du Conseil du développe-

ment industriel

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2152 (XXI) du 17 novembre
1966 par laquelle elle a créé 'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel en vue de
promouvoir le¢ développement industriel, conformément
au paragraphe 3 de PArticle 1% et aux Articles 55 et
56 de la Charte des Nations Unies, et, en encourageant
la mobilisation des ressources nationales et interna-
tionales, de faciliter, de favoriser et d’accélérer l'indus-
trialisation des pays en voie de développement,

Ayant examiné le rapport du Conseil du développe-
ment industriel sur les travaux de sa premiére session 2%,

Prenant note de la résolution 1 (I) du Conseil du
développement industriel, en date du 4 mai 1967 *7,
par laquelle le Conseil a décidé que le souci essentiel
de 1'Organisation des Nations Unies pour le déve-
loppement industriel, dans I'exercice de ses fonctions,
doit étre de répondre aux besoins urgents des pays
en voie de développement et d’accélérer leur dévelop-
pement industriel par des activités opérationnelles et de
promotion étayées par des travaux de recherche se
rapportant 4 ce domaine,

Reconnaissant Vimportance que revét pour tous les
Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies
ou membres des institutions spécialisées, quels que
soient leur régime social et politique et leur niveau de
développement, une coopération mutuellement profitable
dans tous les domaines de I'économie et en particulier
dans le domaine de lindustrie,

Consciente du fait que l'accélération du développe-
ment industriel dans les pays en voie de développement
dépend en grande partie de la coopération internationale
la plus large,

Convaincue qu'un effort concerté est nécessaire pour
intensifier la coopération industrielle internationale afin
de favoriser 'accomplissement des buts et des fonctions
de I'Organisation des Nations Unies pour le développe-
ment industriel,

Reconnaissant qu’une large coopération industrielle
internationale est le meilleur moyen de diffuser et
d’appliquer efficacement les techniques nouvelles, en
particulier celles qui conviennent aux conditions physi-
ques, sociales et économiques propres aux pays en voie
de développement,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Conseil
du ‘développement industriel sur les travaux de sa
premiére session;

2. Fait sienme la résolution 1 (I) du Conseil du
développement industriel sur le programme de travail
et les activités futurs de I'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel ;

3. Invite 'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel 4 étudier, en coopération
étroite avec la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, les commissions écono-
miques régionales, le Bureau des affaires économiques
et sociales de Beyrouth, les institutions spécialisées
intéressées et I’Agence internationale de Iénergie
atomique, la possibilité d’intensifier la coopération
industrielle internationale en vue de favoriser I'accom-
plissement des buts et des fonctions de ’Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel,

26 Ibid., Supplément n°o 15 (A/6715/Rev.1).
27 Ibid., annexe VIII.

en tenant compte des expériences et des formes déja
existantes d'une telle coopération;

4, Prie le Directeur exécutif de 'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel de
faire rapport au Conseil du développement industriel,
lors de sa troisiéme session, sur l'application de la
présente résolution.

1626¢ séance pléniére,
12 décembre 1967.

2300 (XXII). Assistance alimentaire
multilatérale

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2096 (XX) du 20 décembre
1965 et 2155 (XXI) du 22 novembre 1966 relatives
au programme d’études sur lassistance alimentaire
multilatérale, ainsi que la recommandation figurant a
lannexe A.I1.6 de I'Acte final 28 adopté par la Confé-
rence des Nations Unies sur le commerce et le déve-
loppement a sa premiére session,

Prenant acte avec satisfaction du rapport intérimaire
du Secrétaire général %,

Prenant note de la Convention relative a Vaide
alimentaire, qui est insérée dans I'’Arrangement inter-
national sur les céréales de 1967 et qui énonce, no-
tamment, le principe que l'aide alimentaire doit étre
profitable tant aux pays en voie de développement
exportateurs de denrées alimentaires qu’aux pays en
voie de développement déficitaires,

Soulignant la nécessité d’assurer la coordination effi-
cace de tous les programmes d’assistance alimentaire
tout en sauvegardant diiment les intéréts commerciaux
des pays exportateurs et des pays importateurs de
denrées alimentaires, en particulier des pays en voie
de développement, et l'agriculture des pays bénéfi-
ciaires,

1. Prie le Secrétaire général, agissant en coopération
avec le Directeur général de I’Organisation des Nations
Unies pour 'alimentation et l'agriculture et en consul-
tation avec les chefs des secrétariats des autres insti-
tutions et programmes intéressés, et en tenant compte
de la nécessité de sauvegarder diment les intéréts
commerciaux des pays exportateurs et des pays impor-
tateurs de denrées alimentaires, en particulier des pays
en voie de développement, et l'agriculture des pays
bénéficiaires :

a) De poursuivre le programme d’études sur I'assis-
tance alimentaire multilatérale entrepris en exécution
de la résolution 2096 (XX) de I’Assemblée générale,
compte tenu des vues exprimées au sujet du probléme
alimentaire mondial & la quatorziéme session de la
Conférence de 'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et l'agriculture, a la vingt-deuxiéme ses-
sion de I'Assemblée générale et 4 la deuxiéme session
de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement;

b) De s’attacher tout particulierement, dans la
phase suivante de ’étude, aux problémes posés par la
coordination de tous les programmes d’assistance ali-
mentaire et d’examiner et évaluer les arrangements
institutionnels multilatéraux actuels afin de s'assurer

28 Voir Actes de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, vol. 1: Acte final et rapport
(publication des Nations Unies, numéro de vente: 64.I11.B.11),

29 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
fante—troméme session, Annexes, points 2 et 13 de l'ordre du
jour, documents E/4352 et Add.l.



30 Assemblée générale — Vingt-deuxiéme session

qu'ils sont suffisants pour "administration en cas de
besoin d’une assistance alimentaire d’un volume nette-
ment plus important, et notamment s’il serait possible
de modifier ces arrangements;

2. Invite les gouvernements intéressés a utiliser les
moyens multilatéraux pour donner effet a la Conven-
tion relative a I'aide alimentaire;

3. Prie le Secrétaire général d'inclure dans le rap-
port final qu’il doit présenter en exécution de la
résolution 2096 (XX) des renseignements sur l'appli-
cation de la présente résolution.

1626¢ séance pléniére,
12 décembre 1967.

2301 (XXII). Production alimentaire

L’ Assemblée générale,

Soulignant la nécessité de combattre efficacement la
pénurie alimentaire mondiale par l'accroissement de la
production alimentaire dans les pays en voie de déve-
loppement au moyen de mesures multilatérales et
nationales visant & résoudre les problémes alimentaires
immédiats et & long terme de ces pays,

Prenant note des progrés récemment accomplis qui
ont permis de réaliser des rendements élevés dans la
culture du riz par Papplication scientifique des tech-
niques les plus modernes pour augmenter la production
de riz, et notamment des résultats encourageants obte-
nus dans ce domaine pendant I'Année internationale
du riz,

Consciente de ce que l'application des techniques les
plus modernes permettrait d’accroitre dans une large
mesure la production du riz, céréale qui occupe une
place de premier rang dans I'alimentation de nombreux
pays en voie de développement, afin d’aider ces pays
a satisfaire leurs besoins alimentaires essentiels et con-
tribuerait a atténuer la crise alimentaire mondiale a
P'avenir,

1. Invite les Etats Membres, I'Organisation des Na-
tions Unies pour [I'alimentation et lagriculture, les
autres organismes des Nations Unies et les institutions
gouvernementales et non gouvernementales qui s’inté-
ressent a la production agricole et a D'assistance ali-
mentaire & intensifier leurs efforts en vue d’accroitre
la production des principales céréales alimentaires,
notamment du riz, par l'application des techniques les
plus modernes ci-dessus mentionnées en tenant compte
des intéréts commerciaux des pays en voie de déve-
loppement exportateurs et importateurs de produits
alimentaires et plus particuliérement des pays en voie
de développement ;

2. Invite I'Organisation des Nations Unies pour
Palimentation et l'agriculture & présenter un rapport
au Conseil économique et social sur les progrés accom-
plis dans ce domaine.

1626¢ séance pléniére,
12 décembre 1967.

2305 (XXII). Décennie des Nations Unies pour
le développement

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2218 (XXI) du 19 décembre
1966 relative a la Décennie des Nations Unies pour le
développement,

Rappelant également sa résolution 2087 (XX) du
20 décembre 1965 relative au financement du dévelop-
pement économique,

Rappelant en outre sa résolution 2158 (XXI) du 25
novembre 1966 relative a la souveraineté permanente
sur les ressources naturelles,

Fatsant sienne la résolution 1260 (XLIII) du Con-
seil économique et social, en date du 3 aoat 1967, par
laquelle le Conseil a noté avec satisfaction que le Co-
mité de la planification du développement avait envi-
sagé a titre préliminaire d'élaborer des directives et
propositions pour la prochaine décennie,

Rappelant également la résolution 1261 (XLIII) du
Conseil économique et social, en date du 3 aoiit 1967,
concernant un examen des données d’expérience et des
possibilités d’action future en matiére de développement
économique,

Réaffirmant que la possibilité et 'opportunité de pro-
clamer une charte du développement qui régirait la
coopération internationale dans Vintérét du dévelop-
pement économique, social et culturel méritent d'étre
examinées plus avant,

Réaffirmant également qu'il est nécessaire de penser
a la prochaine décennie afin qu'une action internatio-
nale concertée soit menée en vue du développement
social et économique accéléré des pays en voie de
développement en tenant compte de l'expérience ac-
quise au cours de la présente Décennie des Nations
Unies pour le développement et en veillant diment a
sauvegarder les intéréts économiques de ces pays,

Soulignant qu'il importe d’intensifier les travaux pré-
paratoires concernant la prochaine décennie afin
d’avoir, avant la fin de la présente décennie, une idée
claire et compléte des buts et objectifs déterminés que
la communauté internationale doit atteindre dans un
effort commun en vue d'accélérer le développement
économique et social des pays en voie de développe-
ment,

Tenant compte du fait que la Conférence des Na-
tions Unies sur le commerce et le développement
examinera, a sa deuxiéme session, les principaux
problémes du commerce et du développement qui
auront d’importantes incidences sur les travaux pré-
paratoires concernant la prochaine décennie,

1. Prie le Secrétaire général d’activer la préparation
de I'étude qui lui a été demandée dans la résolution
2218 A (XXI) de I’Assemblée générale et de présenter
ladite étude a I’Assemblée, lors de sa vingt-troisiéme
session, par l'intermédiaire du Conseil économique et
socital A sa quarante-cinquiéme session;

2. Prie en outre le Secrétaire général, agissant en
consultation avec le Comité de la planification et du
développement et avec les organisations du systéme
des Nations Unies, et sur la base des résultats de la
deuxiéme session de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement, de formuler des
suggestions sur les moyens appropriés d’harmoniser
les mesures que les organisations internationales, d’une
part, et les pays en voie de développement ou déve-
loppés, d’autre part, pourront envisager dans le cadre
du schéma préliminaire de la stratégie internationale
du développement qu'il élabore en application de la
résolution 2218 B (XXI) de I'’Assemblée générale pour
le présenter a I’Assemblée, lors de sa vingt-troisiéme
session, en veillant diiment 4 sauvegarder les intéréts
économiques des pays en voie de développement;

3. Demande instamment aux Etats Membres d'en-
visager de prendre les mesures voulues pour intensifier
les efforts nationaux et internationaux en vue de for-
muler et d’appliquer une politique internationale dyna-
mique du développement ¢conomique et social des pays



Résolutions adoptées sur les rapports de la Deuxiéme Commission 31

en voie de développement i poursuivre pendant la
prochaine décennie;

4, Souligne qu'il importe d’obtenir Iappui de 'opi-
nion publique mondiale en faveur de la politique et
des objectifs & poursuivre pendant la prochaine décen-
nie et qu’a cette fin il est souhaitable que les organes
d’information nationaux et internationaux prennent les
mesures nécessaires pour rallier la coopération et le
soutien actifs du grand public en vue de la réalisation
de ces objectifs;

5. Décide d’examiner & sa vingt-troisiéme session
les procédures qu’il conviendrait de suivre afin de pro-
clamer les années 1970 & 1979 deuxiéme Décennie des
Nations Unies pour le développement et d’approuver
un programme d’action dans le cadre du schéma d'une
stratégie internationale du développement pour cette
décennie.

1629¢ séance pléniére,
13 décembre 1967.

2306 (XXII). Année internationale
de I’éducation

L’ Assemblée générale,

Rappelant 'évaluation faite par le Secrétaire général
dans son rapport intitulé “A mi-chemin dans la Décen-
nie des Nations Unies pour le développement” 3¢ et,
en particulier, I'accent qu’il a placé sur la mise en
valeur des ressources humaines, la plus grande res-
source potentielle d’un pays,

Rappelant la résolution 1274 (XLIII) du Conseil
économique et social, en date du 4 aoGt 1967, concer-
nant la mise en valeur et l'utilisation des ressources
humaines,

Reconnaissant I'urgente nécessité d'une mobilisation
plus efficace des efforts en matiére d’éducation et de
formation, facteur essentiel pour le succés de toute
stratégie du développement international,

Reconnaissant en outre l'importance fondamentale
de I'éducation pour élargir les horizons de I’homme,
améliorer la compréhension mutuelle et consolider la
paix internationale,

Convaincue qu’une année internationale de I'éduca-
tion faisant suite & des préparatifs appropriés contri-
buerait, dans le monde entier, 3 macbiliser les énergies
et a susciter des initiatives dans le domaine de I'édu-
cation et de la formation,

1. Décide de célébrer une Année internationale de
I’éducation et désigne provisoirement, a cet effet,
T'année 1970, sous réserve d'un examen de la question
i la vingt-quatriéme session de I’Assemblée générale,
compte tenu des travaux préparatoires;

2. Prie le Secrétaire général de consulter I'Organi-
sation des Nations Unies pour I’éducation, la science et
la culture et les autres institutions spécialisées inté-
ressées afin de préparer un programme d’activités a
exécuter ou i mettre en route par les Etats Membres,
I’Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées, en particulier par I'Organisation des Na-
tions Unies pour 1’éducation, la science et la culture
et par les autres organismes intergouvernementaux
intéressés, en vue d’entreprendre les activités mondiales
en matiére d’éducation que I'Année internationale de
I’éducation se propose d’initier;

3. Prie en outre le Secrétaire général de soumettre
un rapport intérimaire a I’Assemblée générale, lors

80 [bid., trente-newviéme session, Ammexes, point 2 de Tor-
dre du jour, document E/4071.

de sa vingt-troisiéme session, par lintermédiaire du
Conseil économique et social 3 sa quarante-cinquiéme
session, de sorte que I’Assemblée puisse, sur la base de
ces travaux préparatoires, prendre une décision con-
cernant la proclamation d’une Année internationale de
I’éducation.
1629¢ séance pléniére,
13 décembre 1967.

2317 (XXII). Réle de la Commission économi-
que pour I’Europe dans le développement
de la coopération économique internationale

L’ Assemblée générale,

Se référant a la déclaration adoptée par la réunion
commémorative de la Commission économique pour
I'Europe a l'occasion du vingtiéme anniversaire de
cette commission 3! et dans laquelle les représentants
des gouvernements participant aux travaux de la Com-
mission ont exprimé la conviction que la situation
actuelle dans la région desservie par la Commission
exige un travail intensif et des efforts concertés pour
développer davantage encore, dans le cadre de la Com-
mission, une coopération a laquelle toutes les nations
ont intérét,

Notant avec grand intérét que le Secrétaire général,
dans l'introduction au rapport annuel sur Pactivité de
'Organisation qu’il a présenté a I’Assemblée générale
lors de sa vingt-deuxiéme session, a mentionné spécia-
lement le role capital et de plus en plus grand que les
commissions économiques régionales jouent dans les
activités que I'Organisation des Nations Unies consacre
dans le monde entier au progrés économique et
social 32,

Rappelant sa résolution 2129 (XX) du 21 décembre
1965, dans laquelle elle se félicitait de I'intérét croissant
pour le développement des relations de bon voisinage
et de coopération entre les Etats européens ayant des
régimes économiques, sociaux et politiques différents,
dans les domaines politique, économique, technique,
scientifique, culturel aussi bien que dans d’autres
domaines,

Reconnaissant que le développement de la coopéra-
tion entre pays de la région desservie par la Commis-
sion, quel que soit leur régime économique et social,
dans les domaines économique, scientifique et techni-
que, facilitera et accélérera le progrés économique des
pays développés et des pays en voie de développement,

1. Prend note avec satisfaction des progrés impor-
tants que la Commission économique pour I'Europe a
réalisés au cours de ses vingt annees d’existence, con-
tribuant ainsi & créer une atmosphére propice a une
meilleure compréhension mutuelle ainsi qu’a la paix
et a la sécurité internationales dans cette région;

2. Invite les Etats membres de la Commission éco-
nomique pour 'Europe a continuer d’intensifier leurs
efforts communs pour:

a) Encourager entre eux la coopération économi-
que, scientifique et technique dans les domaines tradi-
tionnels comme dans de nouveaux domaines, dans des
conditions mutuellement avantageuses et aussi dans
Pintérét de la communauté internationale tout entiére,
en particulier dans 'intérét des pays en voie de déve-
loppement ;

31 Ibid., quarante-troisiéme session, Supplément no 3 (E/
4329), par. 260

32 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-
deuxiéme session, Supplément no 14 (A/6701/Add.1), par. 65.
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&) Développer les échanges en cherchant & éliminer
les obstacles a I'expansion du commerce, qu’ils soient
d’'ordre économique ou administratif ou qu'ils tiennent
4 la politique commerciale, de maniére a faciliter les
échanges internationaux en général ;

3. Fait sien 'appel adressé par la Commission éco-
nomique pour I’Europe, a sa vingt-deuxiéme session,
aux Etats membres de la Commission pour qu’ils
reconnaissent l'opportunité de renforcer les relations
économiques avec les pays d’autres régions et de co-
opérer plus étroitement a cette fin avec d’autres orga-
nismes de 1’Organisation des Nations Unies ainsi
qu'avec les institutions spécialisées, et en particulier
avec la Conférence des Nations Unies pour le com-
merce et le développement et avec I'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel.

16332 séance pléniére,
15 décembre 1967 .

2318 (XXII). Science et technique

L’ A4ssemblée générale,

Convaincue que la science et la technique peuvent
apporter une immense contribution au progrés écono-
mique et social,

Rappelant sa résolution 2082 (XX) du 20 décembre
1965 relative au deuxiéme rapport du Comité consul-
tatif sur I'application de la science et de la technique
au développement 33, et faisant siennes les vues du
Comité consultatif sur I'établissement d’un programme
tendant a intensifier la coopération internationale en
vu€e d’appliquer les ressources de la science et de la
technique au développement économique et social des
pays en voie de développement,

Considérant avec satisfaction les progrés accomplis
par le Comité consultatif,

Faisant sienne la résolution 1155 (XLI) du Conseil
économique et social, en date du 5 aoGt 1966, par la-
quelle le Conseil se félicite de la proposition du Comité
consultatif visant & établir un plan d’action mondial
pour l'application de la science et de la technique au
développement et approuve les objectifs énoncés par
le Comité consultatif pour le plan proposé.

Préoccupée du fait qu'en dépit d'une meilleure diffu-
sion des connaissances scientifiques et techniques il
reste beaucoup plus de progrés a accomplir pour que
les pays en voie de développement puissent en tirer
profit,

Estimant que application de la science et de la tech-
nique au progrés économique et social des pays peu
développés ne peut donner les meilleurs résultats que
si_elle fait partie d’'un programme de développement
cohérent dans les domaines économique, industriel,
social et culturel,

Soulignant 'importance que présente I'étude de ces
problémes dans un cadre régional et le réle que peuvent
jouer les commissions économiques régionales, ainsi
que le Bureau des affaires économiques et sociales de
Beyrouth, en vue de la réalisation des objectifs con-
tenus dans la résolution 1155 (XLI) du Conseil éco-
nomique et social,

1. Fait siens les objectifs énoncés par le Comité con-
sultatif sur 'application de la science et de la technique

33 Documents officiels du Conseil économigue et social,
trente-neuvieme session, Supplément n° 14 (E/4026 et Corr.2).

au développement dans son troisiéme rapport 3¢, aux
fins de:

a) Contribuer 2 la création de structures institu-
tionnelles adéquates dans les pays en voie de dévelop-
pement;

b) Améliorer les mécanismes de transfert et
d’adaptation des connaissances et des techniques exis-
tant déja dans les pays plus développés;

¢) Encourager une coopération plus étroite entre
les hommes de science et les organisations de recherche
dans les pays développés et les pays en voie de déve-
loppement ;

2. Recomsnande aux Etats Membres de 'Organisa-
tion des Nations Unies ou membres d’institutions
spécialisées ou de ’Agence internationale de Iénergie
atomique de s’efforcer de tenir pleinement compte, no-
tamment dans leurs programmes d’aide bilatéraux, des
besoins en assistance des pays en voie de développe-
ment dans le domaine de la science et de la technique;

3. Invite le Programme des Nations Unies pour le
développement, la Banque internationale pour la re-
construction et le développement et les institutions qui
s'y rattachent a étudier, compte tenu des objectifs du
plan d’action mondial pour lapplication de la science
et de la technique au développement, les moyens de
dégager de nouvelles ressources pour satisfaire les
demandes des pays en voie de développement concer-
nant les projets relatifs a l'application de la science et
de la technique au développement;

4. Prie 'Organisation des Nations Unies et les or-
ganisations internationales qui lui sont rattachées
d’aider le Comité consultatif, dans la limite de leurs
compétences respectives, a formuler des directives en
vue de 'application de la science et de la technique au
développement ;

5. Prie le Comité consultatif et le Comité adminis-
tratif de coordination d’examiner les états détaillés qui
seront fournis le 1°F janvier 1968, conformément i la
résolution 1155 (XLI) du Conseil économique et so-
cial, par I'Organisation des Nations Unies et les orga-
nisations internationales qui lui sont rattachées, sur
leur contribution actuelle ou future a la réalisation des
objectifs énoncés par le Comité consultatif et de for-
muler 3 cet égard des propositions détaillées a U'inten-
tion du Conseil;

6. Prie le Comité consultatif, en continuant ses tra-
vaux sur la mise au point d’un plan d’action mondial:

a) D’étudier avec soin les aspects régionaux d’un
tel plan et de rechercher a cette fin la coopération des
commissions économiques régionales et du Bureau des
affaires économiques et sociales de Beyrouth;

b) De garder présente 4 l'esprit la nécessité d’assu-
rer une coordination étroite entre ses travaux dans
ce domaine et les plans qui seront élaborés pour la
prochaine décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement ;

¢) De revoir périodiquement la liste des problémes
urgents pour la solution desquels il a recommandé de
lancer une offensive concertée afin d’obtenir que les
efforts et les ressources disponibles soient concentrés
au maximum sur les problémes de toute priorité;

d) De faire rapport a I’Assemblée générale au plus
tard lors de sa vingt-quatriéme session, par l'intermé-
diaire du Conseil économique et social, sur les progrés
réalisés dans ce domaine;

34 Jbid., quarante et uniéme session, Supplément no 12 (E/
4178 et Corr.1).
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7. Exprime Uespoir que le Comité consultatif pourra
bénéficier, lorsqu’il en exprimera le souhait, de la
collaboration la plus large de la part des institutions
scientifiques et techniques intéressées a ses travaux.

1633¢ séance pléniere,
15 décembre 1967.

2319 (XXI). Acecroissement de la production et
de la consommation de protéines comestibles

L’ Assemblée générale,

Prenant note de la résolution 1257 (XLIIT) du Con-
seil économique et social, en date du 2 aolt 1967, sur
'accroissement de la production et de la consommation
de protéines comestibles,

Convaincue que la plus grande partie de 'humanité,
particuliérement dans les pays en voie de développe-
ment, est menacée d’'une crise des protéines compro-
mettant le développement physique et mental des
enfants et affectant directement la santé et la produc-
tivité des adultes,

Estimant qu’il est essentiel que les organisations du
systéme des Nations Unies prennent d’urgence des
mesures coordonnées pour combler I'écart actuel entre
les besoins mondiaux et 'approvisionnement en pro-
téines et pour faire en sorte que les générations futures
ne souffrent pas d’une pénurie de protéines encore plus
généralisée,

Faisant appel 4 un resserrement de la coopération
entre les gouvernements, l'industrie, P'agriculture, les
universités, les instituts scientifiques et techniques et
les autres organisations intéressées, tant dans les pays
industrialisés que dans les pays en voie de développe-
ment, afin de stimuler dans une mesure appréciable
les efforts visant 3 améliorer la nutrition protéique de
Phumanité,

Estimant que la planification du développement na-
tional dans les pays Membres devrait comprendre,
selon les besoins, la formulation, la coordination et la
mise en ceuvre les plus efficaces de programmes visant
a assurer 3 l'homme un approvisionnement et une
consommation suffisants d’aliments protéiques,

Exprimant sa vive satisfaction au Comité consultatif
sur l'application de la science et de la technique au
développement pour son excellent rapport intitulé
Alimentation de la population mondiale en expansion:
action internationale pour écarter la menace d'une crise
des protéines s,

Se félicitant de 'intention de I'Organisation des Na-
tions Unies pour lalimentation et lagriculture, de
I'Organisation mondiale de la santé et du Fonds des
Nations Unies pour l'enfance d’élargir le mandat et
les fonctions du Groupe consultatif sur les protéines 3¢
et de participer plus largement 4 ses travaux,

1. Fait sienne la résolution 1257 (XLIII) du Con-
seil économique et social;

2. Note avec approbation les objectifs généraux et
les aspects techniques des propositions contenues dans
le rapport du Comité consultatif sur l'application de
la science et de la technique au développement;

3. Prie les gouvernements de communiquer au Se-
crétaire général, avant le 1% juillet 1968, leurs obser-
vations et leurs suggestions concernant le rapport;

4. Prie en outre les gouvernements de faire con-
naitre au Secrétaire général, avant le 1° juillet 1968,

;‘;Il’zublication des Nations Unies, numéro de vente: F.68.

88 Ibtd, par. 51 3 56.

les activités entreprises et projetées a I'échelon national
par les pouvoirs publics, les secteurs industriel et agri-
cole, les universités, les instituts scientifiques et tech-
niques et les autres organisations intéressées en vue
d’améliorer et d’accroitre la production de protéines
et leur consommation par I'homme;

5. Demande que les organisations du systéme des
Nations Unies concertent et coordonnent de maniére
appropriée leurs activités de lutte contre la malnutri-
tion protéique et que les institutions intéressées, dans
les pays développés et dans les pays en voie de déve-
loppement, resserrent leurs liens afin d’éviter les dou-
bles emplois et de développer au maximum les
échanges techniques;

6. Invite 1'Organisation des Nations Unies pour
Palimentation et 'agriculture, I'Organisation mondiale
de la santé, le Fonds des Nations Unies pour Penfance
et les autres organisations intéressées a accorder une
attention particuliére au rapport du Comité consultatif
et A aider les gouvernements a formuler des projets
du Programme des Nations Unies pour le développe-
ment et du Fonds des Nations Unies pour l'enfance
visant a accroitre I'approvisionnement et la consomma-
tion de protéines par I'homme;

7. Exprime lespoir que les organisations du sys-
téme des Nations Unies auront recours aussi largement
que possible aux services et aux conseils du Groupe
consultatif sur les protéines en vue de soutenir et de
coordonner les travaux entrepris dans le cadre de
projets intéressant 'approvisionnement et la consom-
mation de protéines par 'homme;

8. Prie le Secrétaire général, agissant en consulta-
tion avec les organisations du systéme des Nations
Unies, y compris les commissions économiques régio-
nales et le Bureau des affaires économiques et sociales
de Beyrouth, d’envisager les mesures qu'il peut y avoir
lieu de prendre a I'échelon régional pour lutter contre
la menace d’une crise de protéines;

9. Prie le Secrétaire général de présenter a I'As-
semblée générale lors de sa vingt-troisiéme session, par
l'intermédiaire du Conseil économique et social, un
rapport sur 'application de la présente résolution por-
tant notamment sur les activités signalées par les
gouvernements et sur les travaux entrepris dans le
cadre des Nations Unies et communiquant les obser-
vations du Groupe consultatif sur les protéines et du
Comité consultattf sur P'application de la science et de
la technique au développement.

16332 séance pléniére,
15 décembre 1967.

2320 (XXII). Exode du personnel qualifié des
pays en voie de développement

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1824 (XVII) du 18 dé-
cembre 1962, 2090 (XX) du 20 décembre 1965 et
2259 (XXII) du 3 novembre 1967, concernant le réle
de I'Organisation des Nations Unies dans la formation
du personnel technique national en vue de 'industriali-
sation accélérée des pays en voie de développement,

Rappelant également la résolution 1274 (XLIII) du
Conseil économique et social, en date du 4 aofit 1967,
sur la mise en valeur et l'utilisation des ressources
humaines,

Prenant note avec satisfaction de Iintention du Se-
crétaire général de faire rapport sur les études entre-
prises dans le cadre des Nations Unies sur les divers
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aspects du probléme posé par l'exode du personnel
hautement qualifié des pays en voie de développement,

1. Invite les organes et organismes appropriés des
Nations Unies a aider, sur leur demande, les pays en
voie de développement & adopter les mesures néces-
saires pour déterminer et évaluer les obstacles qui
s'opposent 4 la mise en valeur et & l'utilisation opti-
males de leur personnel technique et de leurs cadres;

2. Recommande que 1'Organisation des Nations
Unies, 'Organisation des Nations Unies pour le déve-
loppement industriel, le Programme des Nations Unies
pour le développement, ainsi que les institutions spécia-
lisées et '’Agence internationale de 1’énergie atomique,
intensifient, sur la demande des pays en voie de déve-
loppement, leur aide aux efforts déployés par ces
derniers pour créer ou développer des institutions
nationales ou régionales y compris celles qui sont
chargées d’effectuer des recherches ou de former des
cadres, afin que les compétences et 'expérience acqui-
ses puissent étre mises au service de leurs pays et
régions respectifs;

3. Prie le Secrétaire général de rassembler et d’ana-
lyser les observations et les renseignements que les
gouvernements, les institutions spécialisées, I’Agence
internationale de ’énergie atomique, le Comité consul-
tatif sur l'application de la science et de la technique
au développement et les organismes des Nations Unies
auront communiqués, conformément aux résolutions
1029 (XXXVII) et 1274 (XLIII) du Conseil écono-
mique et social, en date des 13 aolit 1964 et 4 aoiit
1967, et A la résolution 2090 (XX) de I’Assemblée
générale, et de mettre en évideruce, en présentant son
rapport, les avantages et les inconvénients qui résul-
tent, tant pour les pays développés que pour les pays
en voie de développement, de la tendance que mani-
feste le personnel qualifié de ces derniers pays a
demeurer dans les pays industrialisés ou a quitter leur
pays aprés avoir été formé;

4. Décide de suivre la question et d’inscrire i lor-
dre du jour provisoire de sa vingt-troisiéme session,
en tant que point séparé, la question de I'exode des
cadres et du personnel technique qualifié de tous les
niveaux qui quittent les pays en voie de développement
pour s’établir dans les pays développés, de ses causes,
de ses conséquences et des mesures pratiques permet-
tant de remédier aux problémes qui en résultent,

1633 séance pléniere,
15 décembre 1967.

Autres

2321 (XXI). Fonds d’équipement des
Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2186 (XXI) du 13 décem-
bre 1966 relative au Fonds d’équipement des Nations
Unies,

Considérant qu'en raison d’un manque initial de res-
sources financiéres il ne sera pas possible, au cours
de la premiére année, de donner plein effet & cette
résolution,

Prenant note avec intérét de la suggestion du Secré-
taire général selon laquelle il y aurait lieu de songer
sérieusement & tirer parti, pour la gestion du nouveau
Fonds, de l'expérience et des connaissances acquises
par le Programme des Nations Unies pour le déve-
loppement, sous la forme qui conviendra %7,

1. Décide d’adopter les mesures suivantes, i titre
provisoire, en application de sa résolution 2186 (XXI):

a) Le Secrétaire général est invité 2 demander au
Directeur du Programme des Nations Unies pour le
développement de gérer le Fonds d’équipement des
Nations Unies en remplissant les fonctions du Direc-
teur général, telles qu'elles sont définies 3 article IX
de la résolution 2186 (XXI);

b) Le Conseil d’administration du Programme des
Nations Unies pour le développement remplira, selon
qu’il conviendra, les fonctions du Conseil d’administra-
tion du Fonds d’équipement des Nations Unies, telles
quelles sont définies a I'article VIII de la résolution
2186 (XXI);

¢) La Conférence des Nations Unies pour les an-
nonces de contributions au Fonds d’équipement des
Nations Unies sera convoquée en méme temps que la
Conférence annuelle pour les annonces de contribu-
tions au Programme des Nations Unies pour le déve-
loppement ;

2. Décide de réexaminer i sa vingt-troisiéme ses-
sion les dispositions institutionnelles relatives au Fonds
d’équipement des Nations Unies, compte tenu de
Pexpérience acquise au cours de sa premiére année
d’opérations.

1633¢ séance pléniére,
15 décembre 1967.

87 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-
deusiéme session, Supplément wo 1 A (A/6701/Add.1), par. 64.

décisions

Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
(Point 39)

A sa 1592¢ séance pléniére, le 25 octobre 1967, I’ Assemblée générale, sur
recommandation de la Deuxiéme Commission®, a pris note du chapitre VI du
rapport du Conseil du développement industriel 3 et de la note du Directeur
exécutif de I'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

concernant le Colloque international sur

88 Ibid., ving
par. 14,

le développement industriel 4°,
t-deuxiéme session, Annexes, point 39 de V'ordre du jour, document A/6874,

89 Ibid., vingi-deuridme session, Supplément no 15 &A/6715/Rev.l).

10 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 39

e 'ordre du jour, document A/6808.
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Mise en valeur des ressources naturelles
(Point 43)

A sa 1626° séance pléniére, le 12 décembre 1967, I'Assemblée générale, sur
recommandation de la Deuxiéme Commission 4!, a pris acte du rapport du Secré-
taire général sur la mise en ceuvre d’un programme d’études de cing ans pour la
mise en valeur des ressources naturelles 42 et de la déclaration faite pour le Sous-
Secrétaire aux affaires économiques et sociales 2 la 1165¢ séance de la Deuxiéme
Commission, le 4 décembre 1967.

Activités opérationnelles pour le développement

(Point 46)

A sa 1618¢ séance pléniére, le 4 décembre 1967, I’Assemblée générale, sur
recommandation de la Deuxiéme Commission 43, a décidé de prolonger, a titre
temporaire, pour 1969, l'autorisation d’utiliser les fonds de I'élément Assistance
technique du Programme des Nations Unies pour le développement en vue de
I'envoi de personnel d’exécution par toutes les organisations participantes et
chargées de l'exécution, 4 la demande des gouvernements.

41 Ibid., point 43 de l'ordre du jour, document A/6970, par. 5.

42 Documents officiels du Conseil écomomigue et social, quarante-deuxiéme session, An-
nexes, point 3 de l'ordre du jour, document E/4302.

48 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-dewxidme session, Annexes, point 46
de lordre du jour, document A/6916, par. 19.
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RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA TROISIEME COMMISSION

2263 (XXII). Déclaration sur I’élimination de la
discrimination a 1’égard des femmes

L’ Assemblée générale,

Considérant que les peuples des Nations Unies ont,
dans la Charte, réaffirmé leur foi dans les droits fonda-
mentaux de 'homme, dans la dignité et la valeur de
la personne humaine et dans I'égalité des droits des
hommes et des femmes,

Considérant que la Déclaration universelle des droits
de ’homme affirme le principe de Ia non-discrimination
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et proclame que tous les étres humains naissent libres
et égaux en dignité et en droits, et que chacun peut se
prévaloir de tous les droits et de toutes les libertés
proclamés dans la Déclaration, sans distinction aucune,
notamment de sexe,

Tenant compte des résolutions, déclarations, con-
ventions et recommandations de I'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées ayant
pour objet d’éliminer toutes les formes de discrimination
et de promouvoir 1'égalité de droits des hommes et
des femmes,
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Préoccupée de constater que, en dépit de la Charte
des Nations Unies, de la Déclaration universelle des
droits de ’homme, des Pactes internationaux relatifs
aux droits de l'’homme et d’autres instruments de
I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées et en dépit des progrés accomplis en ce
qui concerne I'égalité des droits, les femmes continuent
de faire 'objet d’importantes discriminations,

Considérant que la discrimination qui s’exerce contre
les femmes est incompatible avec la dignité humaine et
avec le bien-étre de la famille et celui de la société, et
empéche les femmes de participer 3 la vie politique,
sociale, économique et culturelle de leur pays a égalité
avec les hommes et de servir leurs pays et I'humanité
dans toute la mesure de leurs possibilités,

Ayant en wvue Pimportance de la contribution des
femmes a la vie sociale, politique, économique et cultu-
relle ainsi que leur réle dans la famille et particuliére-
ment dans I’éducation des enfants,

Convaincue que le complet développement d'un pays,
le bien-étre du monde et la cause de la paix demandent
la participation maximale des femmes aussi bien que
des hommes dans tous les domaines,

Considérant qu’il est nécessaire de faire reconnaitre
universellement, en droit et en fait, le principe de
I'égalité des hommes et des femmes,

Proclame solennellewnent 1la Déclaration suivante:
Article premier

La discrimination 4 1’égard des femmes, du fait
qu’elle nie ou limite I'égalité des droits de la femme
avec I'homme, est fondamentalement injuste et
constitue une atteinte a la dignité humaine.

Article 2

Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour abolir les lois, coutumes, réglements et pratiques
en vigueur qui constituent une discrimination 2
I'égard des femmes, et pour assurer la protection
juridique adéquate de I'égalité de droits des hommes
et des femmes, notamment :

a) Le principe de ’égalité des droits sera inscrit
dans la constitution ou garanti en droit de quelque
autre maniére;

b) Les instruments internationaux de I'Organi-
sation des Nations Unies et des institutions spécia-
lisées concernant ’élimination de la discrimination 3
I'égard de la femme seront acceptés par voie de
ratification ou d’adhésion et seront mis pleinement
en ceuvre aussi rapidement qu’il sera possible,

Article 3

Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour éduquer I'opinion publique et inspirer dans tous
les pays le désir d’abolir les préjugés et de supprimer
toutes pratiques, coutumiéres et autres, qui sont
fondées sur I'idée de l'infériorité de la femme.

Article 4

Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour . assurer aux femmes, dans des conditions
. d’égalité avec les hommes, sans aucune discrimi-
-nation:

-a) Le droit du voter aux élections et d’étre
éligibles 4 tous les organismes publiquement élus;

b) Le droit de vote dans tous les référendums
publics ;

¢) Le droit doccuper des emplois publics et
d’exercer toutes les fonctions publiques.
Ces droits doivent étre garantis par la législation.

Article 5

La femme doit avoir les mémes droits que I'homme
en matiére d’acquisition, de changement ou de
conservation d’une nationalité. Le mariage avec un
étranger ne doit pas affecter automatiquement la
nationalité de I'épouse en la rendant apatride ou
en lui imposant la nationalité du mari.

Article 6

1. Sans préjudice de la sauvegarde de I'unité et
de T'entente de la famille, qui demeure la cellule de
base de toute société, toutes mesures appropriées
doivent étre prises, notamment des mesures légis-
latives, pour assurer i la femme, mariée ou non
mariée, I'égalité des droits avec I'homme dans le
domaine du droit civil, et notamment :

a) Le droit d’acquisition, d’administration, de
jouissance, de disposition et d’héritage de biens, v
compris les biens acquis pendant le mariage;

b) La capacité juridique et l'exercice de cette
capacité;

¢) Les mémes droits que I'homme au regard de
la législation sur la circulation des personnes.

2. Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour établir le principe de I'égalité de condition du
mari et de la femme, et notamment :

a) La femme aura, au méme titre que ’homme,
le droit de choisir librement son conjoint et de ne
contracter mariage que de son libre et plein consente-
ment;

b) La femme aura les mémes droits que 'homme
au cours du mariage et lors de sa dissolution. L’in-
térét des enfants sera la considération primordiale
dans tous les cas;

¢) Les parents auront des droits et devoirs égaux
en ce qui concerne leurs enfants. L’intérét des enfants
sera la considération primordiale dans tous les cas.

3. Les mariages d’enfants et les fiancailles de filles
impubéres seront interdits et des mesures effectives,
y compris des dispositions législatives, seront prises
afin de fixer un age minimum pour le mariage et
de rendre obligatoire l'inscription du mariage sur
un registre officiel.

Article 7

Toutes les dispositions des codes pénaux qui
constituent une discrimination 4 ’égard des femmes
seront abrogées.

Article 8

Toutes mesures appropriées doivent étre prises,
y compris des dispositions législatives, pour com-
battre, sous toutes leurs formes, le trafic des femmes
et 'exploitation de la prostitution des femmes.

Article 9

Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour assurer aux jeunes filles et aux femmes, mariées
ou non mariées, des droits égaux i ceux des hommes
en ce qui concerne l’éducation i tous les niveaux,
et notamment:

a) Des conditions égales d’accés et d'étude dans
les établissements d’enseignement de toutes catégories,
y compris les universités et les établissements pro-
fessionnels et techniques;
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b) Le méme choix de programmes et d’examens,
un personnel enseignant possédant des qualifications
de méme ordre, des locaux scolaires et un équipement
de méme qualité, que les institutions soient co-
éducatives ou non;

¢) Des possibilités égales en ce qui concerne
Poctroi des bourses et autres subventions pour études;

d) Des possibilités égales d’accés aux programmes
d’éducation permanente, y compris aux programmes
d’alphabétisation pour adultes;

e) L’accés aux renseignements d’ordre éducatif
leur permettant d’assurer la santé et le bien-étre de
leur famille.

Article 10

1. Toutes mesures appropriées doivent étre prises
pour assurer aux femmes, mariées ou non mariées,
les mémes droits qu’aux hommes dans le domaine de
lIa vie économique et sociale, et notamment:

a) Le droit, sans discrimination fondée sur le
statut matrimonial ou sur toute autre raison, a
laccés 3 la formation professionnelle, au travail,
au libre choix de la profession et de I'emploi, et a
la promotion dans 'emploi et la profession;

b) Le droit & I'égalité de rémunération avec les
hommes et a I’égalité de traitement pour un travail
d’égale valeur;

¢) Le droit & des congés payés, & des prestations
de retraite et au bénéfice de prestations sociales de
chémage, de maladie, de vieillesse ou pour d’autres
pertes de la capacité de travail ;

d) Le droit de recevoir les allocations familiales
dans les mémes conditions que celles prévues pour
les hommes.

2. Afin d’empécher la discrimination a I'égard
des femmes du fait du mariage ou de la maternité et
d’assurer leur droit effectif au travail, des mesures
doivent étre prises pour empécher qu'elles ne soient
licenciées en cas de mariage ou de maternité et
pour prévoir des congés de maternité payés avec
la garantie du retour a l'ancien emploi, et pour leur
ménager les services sociaux nécessaires, y compris
des services de puériculture.

3. Les mesures qui seront prises pour protéger
la femme, dans le cas de certains types de travaux,
pour des raisons inhérentes a sa constitution physique
ne seront pas considérées comme discriminatoires.

Article 11

1. 1l est indispensable que le principe de I'égalité
de droits des hommes et des femmes soit mis en
ceuvre dans tous les Etats, conformément aux prin-
cipes de la Charte des Nations Unies et de Ila
Déclaration universelle des droits de 'homme.

2. Les gouvernements, les organisations -non
gouvernementales et les individus sont donc invités
a faire tout ce qui est en leur pouvoir pour pro-
mouvoir 'application des principes contenus dans la
présente Declaration.

1597¢ séance pléniére,
7 novembre 1967.

2293 (XXI). Situation sociale dans le monde

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1916 (XVIII) du 5 décem-
bre 1963, 2035 (XX) du 7 décembre 1965 et 2215
(XXI) du 19 décembre 1966,

Soulignant les responsabilités assumées par les Etats
Membres en vertu de la Charte des Nations Unies en
ce qui concerne la coopération internationale en vue de
la solution des problémes internationaux d’ordre écono-
mique et social,

Notant avec une profonde inquiétude que malgré
I’adoption de ses résolutions 1522 (XV) du 15 décembre
1960 et 1711 (XVI) du 19 décembre 1961, et malgré
les efforts déployés dans de nombreux pays du monde,
la situation sociale continue de ne pas étre satisfaisante
en raison de facteurs qui comprennent notamment
I’insuffisance des contributions, qui sont restées jusqu'ici
en decd de I'objectif recommandé,

Notant également qu’il est nécessaire d’améliorer
constamment la coordination de P’assistance technique
dans le domaine social et qu’il importe de concentrer
systématiquement cette assistance sur les besoins prio-
ritaires des pays en voie de développement grice a un
programme pleinement coordonné d’assistance a chaque
pays,

Convaincue que la mise en ceuvre des objectifs et
principes fondamentaux du programme social de
I'Organisation des Nations Unies énoncés dans la
résolution 1139 (XLI) du Conseil économique et social,
en date du 29 juillet 1966, sur la base de concepts
clairement définis du développement social, est de la
plus grande importance pour la solution des grands
problémes sociaux,

Reconnaissant linterdépendance des aspects écono-
miques et sociaux du développement et le fait que, bien
que les efforts nationaux soient intensifiés, un accroisse-
ment notable de l'aide internationale au titre du

éveloppement est nécessaire pour améliorer la situation
sociale dans le monde,

Accueillant avec satisfaction la résolution 1227
(XLII) du Conseil économique et social, en date du
6 juin 1967, par laquelle le Conseil a invité la Com-
mission du développement social 4 formuler des
recommandations sur les moyens de renforcer les pro-
grammes opérationnels des organismes des Nations
Unies dans le domaine social, afin que ces programmes
puissent jouer pleinement leur réle en encourageant
le développement social au cours des années immédiate-
ment 3 venir et de la prochaine décennie,

Convaincue en outre que lexamen triennal des
rapports sur la situation sociale dans le monde, donnant
un tableau d’ensemble de la situation et des tendances
sociales dans les diverses régions du monde et dans des
pays dotés de systémes économiques et sociaux diffé-
rents, ainsi que Pélaboration de la déclaration sur le
développement social, qui a été décidée par I’Assemblée
générale aux termes de sa résolution 2215 (XXI),
influeront sensiblement sur la maniére d’aborder
I’ensemble des problémes du développement social et
faciliteront 'amélioration continue des programmes de
POrganisation des Nations Unies dans le domaine
social,

1. Invite le Conseil économique et social, la Com-
mission du développement social et le Secrétaire général
i continuer d’appliquer la résolution 1139 (XLI) du
Conseil économique et social, en tenant compte du fait
qu'il est urgent de définir clairement les concepts du
développement social et les objectifs de ce développe-
ment et qu’il est nécessaire de concentrer les efforts
sur les priorités et sur Il'utilisation des méthodes les
plus efficaces indiquées dans ladite résolution;

2. Prie le Conseil économique et social d’inviter le
Comité de la planification du développement a tenir
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pleinement compte du réle que peut jouer le développe-
ment social pour ce qui est d’accélérer la réalisation des
buts du développement national, en particulier dans le
cadre des préparatifs de la décennie qui fera suite a
l'actuelle Décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement;

3. Prie instamment tous les Etats Membres, et en
particulier les Etats économiquement avancés, de
répondre a I'appel du Secrétaire général en faveur d’un
accroissement notable de I'assistance internationale au
titre du développement qui contribuera a 'amélioration
de la situntion sociale dans le monde afin de favoriser
au maximum le succés de la décennie qui fera suite a
Pactuelle Décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement ;

4. Prie le Secrétaire général de déployer tous les
efforts voulus pour que les besoins des pays en voie de
développement en ce qui concerne lassistance des
Nations Unies au titre du développement social, tels
qu’ils ressortent des demandes des gouvernements,
soient satisfaits aussi efficacement que possible;

5. Prie le Secrétaire général de soumettre a
I’Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
son prochain rapport sur la situation sociale dans le
monde, accompagné d’un rapport distinct contenant des
conclusions et suggestions en vue de la réalisation de
progrés sensibles dans lapplication des programmes
dans le domaine social, compte tenu des observations
de la Commission du développement social et du Conseil
économique et social en Ia matiére;

6. Note avec satisfaction les progrés acconplis par
la Commission du développement social en ce qui
concerne la préparation du projet de déclaration sur le
développement social et invite le Conseil économique
et social et la Commission du développement social a
continuer de donner a cette tiche un rang de priorité
élevé;

7. Prie le Secrétaire général de transmettre a la
Commission du développement social les comptes rendus
analytiques des débats qui ont eu lieu au cours de la
présente session de ’Assemblée générale sur la question
intitulée “Situation sociale dans le monde”, accompa-
gnés du texte intégral des déclarations du Directeur de
la Division du développement social, pour qu'elle puisse
en tenir compte, notamment i I'occasion de la prépa-
ration du projet de déclaration sur le développement
social ;

8. Décide de donner, 34 sa vingt-troisiéme session,
un rang de priorité élevé a la question relative 3 la
situation sociale dans le monde.

1625° séance pléniére,
11 décembre 1967.

2294 (XXII). Maintien du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés?,

Rappelant sa résolution 1783 (XVII) du 7 décembre
1962, par laquelle elle a décidé d’examiner i nouveau,
au plus tard lors de sa vingt-deuxiéme session, les
dispositions relatives au Haut Commissariat en vue de

déterminer s’il y a li= : de proroger son mandat au-dela
du 31 décembre 196§,

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deurid-
e session, Supplément no 11 (A/6711) et Supplément ne 114
(A/6711/Add.1/Rev.1).

Préoccupée par le nombre toujours croissant de
réfugiés, notamment en Afrique,

Reconnaissant qu'une action internationale en faveur
des réfugiés demeure nécessaire,

Considérant 'ceuvre utile qu'a accomplie le Haut
Commissariat en donnant aux réfugiés le bénéfice d'une
protection internationale et en contribuant a trouver des
solutions permanentes a leurs problémes, avec la parti-
cipation conjointe des gouvernements, des organisations
internationales et des organismes bénévoles,

Félicitant le Haut Commissaire des efforts qu'il a faits
pour trouver des solutions satisfaisantes aux problémes
affectant les groupes de réfugiés dont il est habilité a
s’occuper,

Prenant note de la recommandation du Conseil
économique et social contenue dans sa résolution 1253
(XLITT) du I¢r aofit 1967 tendant i ce que le Haut
Commissaire soit invité i assister aux réunions du
Bureau consultatif inter-organisations du Programme
des Nations Unies pour le développement,

Notant en outre la recommandation du Comité
exécutif du Programme du Haut Commissaire tendant
a inviter le Haut Commissaire a participer aux activités
interinstitutionnelles et aux efforts concertés des orga-
nismes des Nations Unies déployés en vue de réaliser
les objectifs de lIa Décennie des Nations UTnies pour le
développement,

Se déclarant préoccupée par les difficultés auxquelles
se heurte le Haut Commissaire en ce qui concerne le
financement de son programme d'assistance.

1. Décide de proroger le mandat du Haut Com-
missariat des Nations Unies pour les réfugiés pour une

nouvelle période de cing ans & compter du 1°F janvier
1969;

2. Prie le Haut Commissaire de poursuivre ses
activités de protection et d’assistance et de continuer a
faire tout ce qui est en son pouvoir pour faciliter le
rapatriement, l'intégration locale ou la réinstallation
des réfugiés dont il est habilité & s'occuper, sur la base
du libre consentement des intéressés. en tenant compte
du fait que le nombre des réfugiés ne cesse d'augmenter
en Afrique;

3. Invite le Haut Commissaire 4 continuer de faire
rapport au Comité exécutif du Programme du Haut
Commissaire et de se conformer aux directives que le
Comité lui donne au sujet des problémes des réfugiés,
conformément 3 son mandat;

4. Décide que le Haut Commissaire sera invité a
assister aux réunions du Bureau consultatif inter-
organisations du Programme des Nations Unies pour
le développement et a participer aux travaux prépa-
ratoires de la deuxiéme décennie des Nations Unies
pour le développement;

5. Prie instamment les Litats Membres de 1'Organi-
sation des Nations Unies ou membres d’institutions
spécialisées d’accorder leur appui au Haut Commissariat
dans laccomplissement de sa tiche humanitaire et
d’envisager d’accroitre leurs contributions annuelles
bénévoles au Programme du Haut Commissaire:

6. Invite également les Etats Membres qui ne I'ont
pas encore fait a adhérer 4 la Convention de 1951
relative au statut des réfugiés ? et au Protocole de 1967
a ladite Convention?;

2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 189, 1954, no 2545,

8 Voir Documents officicls de U'Asseimbléc générale, vingt et
uniéme  session, Supplément no 114 (A/6311/Rev.1/Add.1),
premiére partie, par. 2.
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7. Prie en outre le Conseil économique et social
d’examiner dés que possible s'il convient d’augmenter
le nombre des membres du Comité exécutif du Pro-
gramme du Haut Commissaire afin de donner a au
moins un pays africain de plus la possibilité de participer
aux travaux du Comité ;

8. Décide d’examiner 2 nouveau, au plus tard lors
de sa vingt-septiéme session, les dispositions relatives
au Haut Commissariat en vue de déterminer s'il y a
lieu de proroger son mandat au-dela du 31 décembre

1973.

1625¢ séance plénieére,
11 décembre 1967.

2295 (XXII). Elimination de toutes les formes
d’intolérance religieuse

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1781 (XVII) du 7 décem-
bre 1962 et 2020 (XX) du 1°* novembre 1965,

Tenant compte des décisions de la Troisiéme Com-
mission ayant pour objet:

@) De ne mentionner aucun exemple spécifique
d'intolérance religieuse dans le projet de convention
internationale sur Pélimination de toutes les formes
dintolérance et de discrimination fondées sur la religion
ou la conviction 4,

b) De modifier le titre, le préambule et larticle
premier du projet de convention proposé par la Com-
mission des droits de ’homme5,

N’ayant pas été en mesure, faute de temps et en
raison de son ordre du jour chargé, d’achever I'examen
du projet de convention,

Décide d’accorder la priorité, lors de sa vingt-
troisiéme session, 4 la question intitulée:

“Elimination de toutes les formes

religieuse

“a) Projet de déclaration sur I'élimination de toutes
les formes d’intolérance religieuse ;

“b) Projet de convention internationale sur P'élimi-
nation de toutes les formes d’intolérance et de
discrimination fondées sur la religion ou la
conviction.”

d’intolérance

1625¢ séance pléniére,
11 décembre 1967.

2331 (XXII). Mesures a prendre contre le

nazisme et ’intolérance raciale

L’ Assemblée générale,

Considérant que, dans la Charte des Nations Unies,
les Etats ont proclamé i nouveau leur foi dans les droits
fondamentaux de I'homme, dans la dignité et la valeur
de la personne humaine et dans I'égalité de droits des
hommes et des femmes, ainsi que des nations, grandes
et petites,

Constatant que des inquiétudes ont été exprimées
au sujet de manifestations récentes d’intolérance raciale
et, notamment, au sujet de la renaissance de certains
groupes et certaines organisations professant des idéo-
logies totalitaires telles que le nazisme qui risquent
d’envenimer les relations entre les peuples et entre les
groupes,

4 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 54 de l'ordre
du jour, document A/6934, par. 21.
5 Ibid., par. 26, 72 et 90.

Affirmant & nouvean que le nazisme est incompatible
avec les objectifs de la Charte, de la Déclaration uni-
verselle des droits de I'homme, de la Convention pour
la prévention et la répression du crime de génocide, de
la Déclaration des Nations Unies sur I'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale, de la
Convention internationale sur I'élimination de toutes
les formeés de discrimination raciale et d’autres
instruments internationaux,

Reconnaissant que des mesures doivent étre prises
pour arréter les activités nazies partout olt elles se
produisent,

1. Condamne fermement toute idéologie, y compris
le nazisme, fondée sur lintolérance raciale et la terreur
comme constituant une violation flagrante des droits de
’homme et des libertés fondamentales ainsi que des buts
et principes de la Charte des Nations Unies ;

2. Invite tous les Etats a prendre immédiatement des
mesures efficaces contre toutes ces manifestations de
nazisme et d’intolérance raciale.

1638 séance plémiére,
18 décembre 1967.

2332 (XXII). Mesures relatives a la mise en
ceuvre rapide d’instruments internationaux
visant la discrimination raciale

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1905 (XVIIL) du 20
novembre 1963, 2017 (XX) du 1°" novembre 1965 et
2142 (XXTI) du 26 octobre 1966,

Profondément inquidte de constater que de nombreux
gouvernements continuent a violer les droits fonda-
mentaux de ’homme et les principes de la Charte des
Nations Unies en appliquant des politiques d’apartheid,
de ségrégation et d’autres formes de discrimination
raciale,

Inquidte également de constater que les principes de
la Déclaration des Nations Unies sur 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale et de la
Convention internationale sur l’élimination de toutes
les formes de discrimination raciale sont violés de
maniére flagrante dans certaines parties du monde, et
particuliérement en Afrique du Sud, dans la colonie
rebelle de Rhodésie du Sud et dans le Territoire du
Sul-Ouest africain, placé sous la responsabilité directe
de I'Organisation des Nations Unies et actuellement
occupé illégalement par le Gouvernement sud-africain,

Notant que de nombreux Etats n’ont pas encore signé
et ratifié la Convention internationale sur 'élimination
de toutes les formes de discrimination raciale,

1. Prie instamment tous les gouvernements qui ont
qualité pour le faire et ne I'ont pas encore fait de signer,
ratifier et mettre en ceuvre sans retard la Convention
internationale sur Pélimination de toutes les formes de
discrimination raciale et les autres conventions concer-
nant la lutte contre la discrimination en matiére d’em-
ploi et de profession et en matiére d’enseignement;

2. Prie le Secrétaire général de metire a la dispo-
sition de la Commission des droits de I’homme, i ses
sessions ordinaires, les renseignements communiqués
par les gouvernements des ktats Membres sur les
mesures adoptées en vue d'une mise en ceuvre rapide
de la Déclaration des Nations Unies sur 1’élimination
de toutes les formes de discrimination raciale;

3. Invite le Secrétaire général, les institutions
spécialisées et toutes les organisations intéressées i
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continuer de prendre des mesures en vue de diffuser,
par les voies appropriées, les principes et les régles
énoncés dans la Déclaration des Nations Unies sur
I’élimination de toutes les formes de discrimination
raciale et dans la Convention internationale sur
I'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale;

4. Invite la Conférence internationale des droits de
I’homme a examiner les questions relatives a la mise
en vigueur des dispositions de la Déclaration des
Nations Unies sur I'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale et de la Convention internationale
sur I'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale et concernant I'application des conventions
concernant la lutte contre la discrimination en matiére
d’emploi et de profession et en matiére d’enseignement
dans la mesure ot elles ont trait & la discrimination
raciale notamment en Afrique du Sud, dans la colonie
rebelle de Rhodésie du Sud et dans le Territoire du
Sud-Ouest africain, placé sous la responsabilité directe
de I'Organisation des Nations Unies et actuellement
occupé illégalement par le Gouvernement sud-africain;

5. Recommande & la Commission des droits de
'homme de continuer a examiner en priorité les
mesures visant 3 faire appliquer sans retard la Décla-
ration des Nations Unies sur 1'élimination de toutes
les formes de discrimination raciale, et de faire rapport,
par lintermédiaire du Conseil économique et social, a
I'Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme session ;

6. Condamne le Gouvernement sud-africain et le
régime illégal de Rhodésie du Sud pour leurs pratiques
ouvertes et infimes de discrimination raciale et d’into-
lérance contre les populations africaines et autres
populations non blanches de la République sud-africaine,
du Territoire du Sud-Ouest africain, placé sous la
responsabilité directe de I'Organisation des Nations
Unies et actuellement occupé illégalement par le
Gouvernement sud-africain, et de la colonie rebelle de
Rhodésie du Sud;

7. Demande au Gouvernement sud-africain de
renoncer a toutes pratiques infimes de cette nature;

8. Décide d’examiner, & sa vingt-troisiéme session,
la question de l'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale.

1638 séance plénidre,
18 décembre 1967.

2333 (XXII). Création d’un poste de Haut Com-
missaire  des Nations Unies aux droits de
I’homme

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2062 (XX) du 16 décembre
1963 relative a4 la création d'un poste de Haut
Commissaire des Nations Unies aux droits de ’homme,

Prenant mote de la résolution 1237 (XLII) du
Conseil économique et social, en date du 6 juin 1967,
dans laquelle le Conseil a fait sienne la recommandation
a ’Assemblée générale figurant dans le projet de réso-
lution proposé par la Commission des droits de
I’homme 8, ainsi que de la résolution 1328 (XLII) du
Conseil économique et social, en date du 6 juin 1967,
sur la méme question,

Déplorant que, bien qu'a sa 1498¢ séance pléniére,
le 19 décembre 1966, elle efit décidé, sur la recomman-

8 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,

guarante-deuxiéme session, Supplément ne 6 (E/4322), chap.
XVI1I, projet de résolution 1V.

dation de la Troisiéme Commission, de renvoyer a sa
vingt-deuxiéme session I'examen du point 61 de l'ordre
du jour, il n’ait pas été possible de procéder a I'examen
de cette question lors de la présente session en raison
du programme de travail chargé,

1. Décide de donner un rang de priorité élevé lors
de sa vingt-troisiéme session a l'examen de cette
question, conformément aux résolutions et décisions
précitées;

2. Prie le Secrétaire général de fournir a 1'’Assem-
blée générale, au cours de sa vingt-troisiéme session,
toute la documentation pertinente qui aura été établie
en application des résolutions de I’Assemblée générale,
du Conseil économique et social et de la Commission
des droits de ’homme sur cette question.

1638¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

2334 (XXII). Peine capitale
L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1396 (XIV) du 20 no-
vembre 1959 et 1918 (XVIIT) du 5 décembre 1963
sur la question de la peine capitale,

Notant qu’en raison de son ordre du jour chargé
la Commission des droits de I'homme, lors de ses
récentes sessions, n’a pas pu étudier le rapport intitulé
La peine capitale™ et qu'en conséquence le Secrétaire
général n’a pas pu présenter 3 ’Assemblée générale le
rapport demandé au paragraphe 3 de la résolution
1918 (XVIII),

Notant également la résolution 1243 (XLII) du
Conseil économique et social, en date du 6 juin 1967,
par laquelle le Conseil transmettait 3 I’Assemblée
générale un projet de résolution, présenté par les délé-
gations de la Suéde et du Venezuela, afin qu’elle décide
quelles mesures supplémentaires il convient de prendre
en la matiére,

Regrettant que les lourdes tiches dont elle avait a
s’acquitter lors de sa vingt-deuxiéme session n’aient pas
permis a4 I'’Assemblée générale d’examiner quant au
fond la question relative 2 la peine capitale,

1. Décide d’examiner la question de la peine capitale
a sa vingt-troisiéme session;

2. Prie le Secrétaire général de fournir 4 I’ Assemblée
générale, lors de cette session, les renseignements perti-
nents qui auront été recueillis comme suite 3 la
résolution 1918 (XVIII) de I’Assemblée :

3. Invite le Conseil économique et social :

a) A charger la Commission des droits de ’homme
d’examiner la question de la peine capitale, y compris
le projet de résolution transmis par la résolution 1243
(XLII) du Conseil, et de présenter ses recomman-
dations sur la question, par I'intermédiaire du Conseil,
a I'Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme
session ;

b) A demander l'avis du Groupe consultatif sur la
prévention du crime et le traitement des délinquants
concernant le projet de résolution présenté par le
Conseil dans sa résolution 1243 (XLII), en priant le
Secrétaire général de transmettre cet avis a I’Assemblée
générale lors de sa vingt-troisiéme session.

1638° séance plémiere,
18 décembre 1967.

T Publication des Nations Unies, numéro de vente: 62.IV.2.
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2335 (XXII). Fonds des Nations Unies pour

I’enfance

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la section IV du chapitre XI du
rapport du Conseil économique et social ® concernant le
Fonds des Nations Unies pour I'enfance,

Se félicitant du fait que le Conseil d’administration du
Fonds des Nations Unies pour l'enfance a examiné les
politiques d’assistance du Fonds qui non seulement ont
trait aux besoins immédiats de l'enfance mais visent
aussi 4 la préparer i contribuer au développement
économique et social de la nation,

Notant avec approbation que le Fonds des Nations
Unies pour lenfance continue & fournir une aide
d’urgence aux enfants et aux meéres, lorsque le cas
Pexige, tout en accordant une importance croissante aux
programmes i long terme,

Notant que la coopération continue d’étre étroite entre
le Fonds des Nations Unies pour 'enfance et le Départe-
ment des affaires économiques et sociales et la Division
des droits de 'homme du Secrétariat de I’Organisation
des Nations Unies, les institutions spécialisées et les
organismes compétents, techniques ou autres, des
Nations Unies,

1. Approuve les politiques et les programmes du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance;

2. Félicite le Fonds des Nations Unies pour l'enfance
3 P'occasion de son vingt et uniéme anniversaire;

3. Félicite le Fonds des Nations Unies pour l'enfance
des résultats trés importants et significatifs qu'il a
obtenus au cours de ses vingt et une années d’activité,
notamment dans P'aide aux enfants des pays en voie
de développement ;

4. Exprime Pespoir que sera atteint 4 la fin de 1969
’objectif du Fonds des Nations Unies pour I'enfance
qui est de disposer d’'un revenu de 50 millions de dollars
provenant de contributions volontaires des gouverne-
ments et de sources privées, ce qui permettra au Fonds
de poursuivre P'ceuvre constructive qui lui a valu
d’obtenir le prix Nobel de la paix en 1965.

1638 séance pléniére,
18 décembre 1967.

2336 (XXII). Liberté de Pinformation

L’ Assemblée générale,

Considérant qu'en raison de son ordre du jour
chargé la Troisieme Commission n’a pas été en mesure
d’examiner, 4 la vingt-deuxiéme session, le projet de
convention relative 4 la liberté de 'information et le
projet de déclaration sur la liberté de l'information,

Réitérant que la liberté de I'information représente
un aspect important des droits de ’'homme et des libertés
fondamentales que I’Organisation des Nations Unies se
consacre a promouvoir,

. l?écide de procéder, lors de sa vingt-troisiéme session,
a 'examen de la question de la libeité de I'information.

1638 séance pléniére,
18 décembre 1967.

8 Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-deurié-
me session, Supplément ne 3 (A/6703).

2337 (XXII). Etat du Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et cultu-
rels, du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques et du Protocole faculta-
tif se rapportant au Pacte international re-
latif aux droits civils et politiques

I’ Assemblée générale,

Rappelant que, dans sa résolution 2200 A (XXI) du
16 décembre 1966, elle a exprimé l'espoir que les Etats
signeraient et ratifieraient les Pactes internationaux
relatifs aux droits de I'homme et le Protocole facultatif
se rapportant au Pacte international relatif aux droits
civils et politiques ou v adhéreraient sans tarder et que
ceux-ci entreraient en vigueur 3 une date rapprochée,

Notant que, d’aprés le rapport sur l'état des ratifi-
cations des Pactes et du Protocole facultatif qui a été
soumis par le Secrétaire général en application de la
résolution 2200 A (XXI)°®, ces instruments n'ont fait
I'objet d’aucune ratification ni adhésion et que dix-neuf
Etats seulement ont signé le Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels, dix-huit
le Pacte international relatif aux droits civils et politi-
ques et onze le Protocole facultatif,

Désirant accélérer les ratifications des Pactes et du
Protocole facultatif et les adhésions 4 ces instruments,

Convaincue que les buts et les principes de la Charte
des Nations Unies seraient grandement servis par
Ientrée en vigueur des Pactes et du Protocole facultatif,

1. Invite les Etats qui remplissent les conditions
requises pour devenir parties aux Pactes internationaux
relatifs aux droits de 'homme et au Protocole facultatif
se rapportant au Pacte international relatif aux droits
civils et politiques d’accélérer la ratification de ces
instruments ou leur adhésion auxdits instruments;

2. Prie le Secrétaire général de présenter un rapport
sur Iétat des Pactes et du Protocole facultatif a la
Conférence internationale des droits de I'homme qui
doit se tenir a Téhéran en 1968 et a I’Assemblée
générale lors de sa vingt-troisiéme session;

3. Décide d'inscrire cette question a 'ordre du jour
provisoire de sa vingt-troisiéme session.

1638 séance pléniére,
18 décembre 1967.

2338 (XXII). Question du chitiment des crimi-
nels de guerre et des individus coupables de
crimes contre ’humanité

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3 (I) du 13 février 1946
et 170 (II) du 31 octobre 1947, portant sur I'extradition
et le chitiment des criminels de guerre, et sa résolution
95 (I) du 11 décembre 1946, confirmant les principes
de droit international reconnus par le Statut du
Tribunal de Nuremberg et par le Jugement de ce
tribunal, ainsi que ses résolutions 2184 (XXI) du 12
décembre 1966 et 2202 (XXI) du 16 décembre 1966,
par lesquelles elle a expressément condamné en tant que
crimes contre I'humanité, d’'une part, la violation des
droits économiques et politiques des populations autoch-
tones et, d’autre part, la politique d’apartheid,

Rappelant les résolutions 1074 D (XXXIX) et 1158
(XLI) du Conseil économique et social, en date des
28 juillet 1965 et 5 aoiit 1966, concernant le chatiment
des criminels de guerre et des individus coupables de
crimes contre "humanite,

9 A/6820 et Add.l. Voir également Documents officiels de
P Assemblée générale, vingt-deuviéme session, Troisiéme Com-
mission, 1553¢ séance, par. 53.



44 Assemblée générale — Vingt-deuxiéme session

Constatant que dans aucune des déclarations
solennelles, actes et conventions visant la poursuite et
la répression des crimes de guerre et des crimes contre
I’humanité il n’a été prévu de limitation dans le temps,

Considérant que les crimes de guerre et les crimes
contre I’humanité comptent au nombre des crimes de
droit international les plus graves,

Conraincie que la répression effective des crimes de
guerre et des crimes contre 'humanité est un élément
important de la prévention de ces crimes, de la pro-
tection des droits de 'homme et des libertés fonda-
mentales, propre a encourager la confiance, a stimuler
la coopération entre les peuples et & favoriser la paix
et la sécurité internationales,

Constatant que lapplication aux crimes de guerre
et aux crimes contre 'humanité des régles de droit
interne relatives 4 la prescription des crimes ordinaires
inquiéte profondément I'opinion publique mondiale car
elle empéche que les personnes responsables de ces
crimes soient poursuivies et chatiées,

Reconnaissant qu'il est nécessaire et opportun
d’affirmer en droit international, au moyen d'une
convention, le principe de I'imprescriptibilité des crimes
de guerre et des crimes contre I'humanité et d’en
assurer l'application universelle,

Avant examiné le rapport du groupe de travail mixte
des Troisieme et Sixiéme Commissions chargé du
projet de convention sur imprescriptibilité des crimes
de guerre et des crimes contre ’humanité 19,

Exprimant son regret du fait que. faute de temps,
il n’a pas été possible de finir d’examiner et d’adopter
le projet de convention sur I'imprescriptibilité des
crimes de guerre et des crimes contre ’humanité,

1. Remercie le groupe de travail mixte des Troisiéme
et Sixiéme Commissions de la tiche qu’il a accomplie:

2. Prend acte du rapport du groupe de travail mixte ;

3. Prie le Secrétaire général de transmettre aux
Etats Membres le rapport du groupe de travail mixte
contenant le texte du projet de convention adopté par
ledit groupe et de les inviter 3 lui soumettre leurs
observations sur ce projet de convention

4. Prie en outre le Secrétaire général de commu-
niquer aux Etats Membres, avant la vingt-troisiéme
session de '’Assemblée générale, un rapport contenant
les réponses qu'il aura reques des Etats Membres
conformément au paragraphe 3 ci-dessus:

5. Recommande de ne prendre aucune mesure,
législative ou autre, qui pourrait étre préjudiciable aux
buts et objectifs d’une convention sur imprescriptibilité
des crimes de guerre et des crimes contre 'humanité en
attendant que I'Assemblée générale ait adopté une
convention en la matiére;

6. Décide de donner un rang de priorité élevé i
I'élaboration définitive du projet de convention sur
Pimprescriptibilité des crimes de guerre et des crimes
contre 'humanité en vue de son adoption 4 la vingt-
troisiéme session.

1638¢ séance pléniére,
18 décembre 1967,

10 Le groupe de travail mixte a été institué, pour la vingt-
deuxiéme session, & la suite de consultations entre le Président
de la Troisiéme Commission et le Président de la Sixiéme
Commission, conformément 4 la recommandation faite par
I'Assemblée générale a sa 1564¢ séance plénitre, le 23 septem-
bre 1967. Pour le rapport du groupe de travail mixte, voir
Documents officicls de UAssemblée  générale, vingt-deuxiéme
se.i.s;sigg, Annexes, point 60 de I'ordre du jour, document A/C.3/
L. .

2339 (XXII). Année internationale des dreits de
homme

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 1961 (XVIII) du 12

décembre 1963 désignant 'année 1908 comme Année
internationale des droits de I’homme,

Rappelant également ses résolutions 2081 (XX) du
20 décembre 1965 et 2217 (XXT) du 19 décembre 1966
relatives 3 I’Année internationale des droits de ’homme,

Réaffirmant sa conviction que la célébration de
I’Année internationale des droits de T'homme,
notamment la réunion de la Conférence internationale
des droits de I'homme, contribueront grandement i
favoriser le respect universel et effectif des droits de
I’homme et des libertés fondamentales pour tous, sans
distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
I’'Année internationale des droits de ’homme!?,

Ayant également examiné le rapport du Comité
préparatoire de la Conférence internationale des droits
de 'homme 12,

Se référant aux conclusions et recommandations du
Cycle d’études international sur l'apartheid, la discri-
mination raciale et le colonialisme dans le sud de
UAfrique, qui s’est tenu en 1967 4 Kitwe (Zambie),
du Cycle d’études sur la mise en ceuvre des droits
économiques et sociaux énoncés dans la Déclaration
universelle des droits de I'homme, qui a eu lieu en 1967
a Varsovie (Pologne) et des cycles d’études de I'Orga-
nisation des Nations Unies concernant les droits de
I'homme qui se sont tenus récemment & Manille
(Philippines), a Kingston (Jamaique) et i Helsinki
(Finlande),

1. Exprime ses remerciements aux Etats Membres,
aux institutions spécialisées, aux organisations régio-
nales et aux organisations nationales et internationales
intéressées qui ont fourni des renseignements sur les
mesures et activités qu'ils ont envisagées ou mises en
ceuvre a l'occasion de I’Année internationale des droits
de I'homme ;

2. Accueille avec satisfaction les mesures prises ou
envisagées par le Secrétaire général en vue de
coordonner les activités entreprises i l'occasion de
I’Année internationale des droits de I'homme et d’appli-
quer les parties pertinentes du programme relatif a
I’Année internationale figurant en annexe a la résolution
2217 A (XXI) de I’Assemblée générale;

3. Accucille également avec satisfaction les activités
spéciales envisagées ou entreprises par d’autres organes
des Nations Unies a l'occasion de I'’Année inter-
nationale des droits de I"homme:

4. Invite les Etats Membres, les institutions Spé-
cialisées, les organisations intergouvernementales
régionales et les organisations nationales et inter-
nationales intéressées a continuer d’intensifier pendant
toute 'année 1968 leurs efforts et leurs initiatives dans
le domaine des droits de I'homme, notamment les
mesures indiquées dans les annexes aux résolutions
2081 (XX) et 2217 A (XXI) de I’Assemblée générale,
et A tenir le Secrétaire général au courant de ces efforts
et initiatives;

5. Exprime ses remercicments au Comité prépa-

ITA/6866 et Add.l et 2.
12 Documcnts officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxic-

nic scssion, Annexes, point 58 de Vordre du jour, document
A /6670.
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ratoire de la Couférence internationale des droits de
’homme pour le travail qu’il a accompli;

6. Prend note de Pordre du jour provisoire de la
Conférence internationale des droits de 'homme qui
figure & l'annexe II au rapport du Comité préparatoire;

7. Exprime Uespoir que la Conférence accordera une
attention particuliére & I'adoption de mesures visant a
assurer ’élimination totale et rapide de toutes les formes
de discrimination raciale, de P'apartheid et du colo-
nialisme ;

8. Décide de modifier comme suit le paragraphe 1
de Particle 34 du projet de réglement intérieur de la
Conférence 13:

“A moins qu'il en soit décidé autrement, les
décisions de la Conférence sur toutes les questions de
fond sont prises i la majorité simple des repré-
sentants présents et votants”.

9. Invite le Conseil de 'Europe, la Ligue des Etats
arabes, I’Organisation de l'unité africaine et I'Orga-
nisation des Etats américains, ainsi que toutes autres
organisations intergouvernementales régionales que les
droits de I'homme intéressent particuliérement, 2
envoyer des observateurs a la Coniérence;

10. Invite les organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif auprés du Conseil écono-
mique et social qui s'intéressent manifestement aux
questions inscrites & I'ordre du jour provisoire de la
Conférence et souhaiteraient étre présentes a la Confé-
rence 4 y envoyer des observateurs;

11. Invite les autres organisations non gouverne-
mentales qui peuvent souhaiter envoyer des observateurs

18 Jbid., annexe 1.

Autres

a la Conférence i présenter une demande au Secrétaire
général avant le 1¢* février 1968 et prie le Comité
préparatoire d’examiner ces demandes et de les
approuver si les organisations non gouvernementales
intéressées sont d’'une autorité reconnue, ont une
structure internationale et s’intéressent manifestement
aux questions inscrites 2 'ordre du jour provisoire de
la Conférence;

12. Décide d’ajouter au projet de réglement intérieur
de la Conférence 13 I'article ci-aprés:

“Observateurs d’organisations non gouvernementales
“Article 62

“Ies observateurs des organisations non gouverne-
mentales invitées 3 la présente Conférence peuvent,
avec Pautorisation du Bureau, distribuer par linter-
médiaire du Secrétariat des exposés écrits de caractére
général concernant des questions des droits de
'homme qui figurent & I'ordre du jour de la Con-
férence.”

13. Prie le Secrétaire général de soumettre a la
Conférence toute la documentation voulue et de prendre
des dispositions pour que le personnel et les services
nécessaires soient mis & la disposition de la Conférence,
compte tenu de la nature et de I'objet de cette derniére;

14. Prie le Secrétaire général de soumettre a
I’ Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
un notveau rapport intérimaire sur les mesures et
activités visées au paragraphe 4 ci-dessus et, lors de sa
vingt-quatriéme session, un rapport final sur I’Année
internationale des droits de 'homme.
1638 séance pléniére,
18 décembre 1967.

décisions

Habitation, construction et planification
(Point 31)

Jumelage des villes en tant que moyen de coopération internationale
(Point 52)

A sa 1638¢ séance Pléniére, le 18 décembre 1967, 1’Assemblée générale a
approuvé la recommandation de la Troisiéme Commission '* tendant a renvoyer a
la vingt-troisiéme session ’examen des points 51 et 52 de I'ordre du jour.

Elimination de toutes les formes de discrimination raciale

(Point 55)%

Question de la violation des droits de ’homme et des libertés fondamen-
tales, y compris la politique de discrimination raciale et de ségréga-
tion ainsi que la politique d’apartheid, dans tous les pays, en particu-
lier dans les pays et territoires coloniaux

(Point 56)

A sa 1638 séance p}éniére, le 18 décembre 1967, I’Assemblée générale a
approuvé la recommandation de la Troisiéme Commission!® tendant a renvoyer
3 la vingt-troisiéme session ’examen des points 55 et 56 de Vordre du jour.

14 Ibid., points 51 et 52 de I'ordre du jour, document A/7002, par. 3.

16 Voir également résolution 2332 (XXII), par. 8.

18 Documents officiels de VAssemblée générale, vingt-deuxiéme session, Annexes, points
55 et 56 de Yordre du jour, document A/6992, par. 6.
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2262 (XXII). Question de la Rhodésie du Sud

L’ Assemblée générale,
Ayant examiné la question de la Rhodésie du Sud,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960 contenant la Déclaration sur l'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant en outre toutes les résolutions adoptées
par I'’Assemblée générale, le Conseil de sécurité et le
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui
concerne Papplication de la Déclaration sur I'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux au
sujet de la question de la Rhodésie du Sud,

Rappelant en outre que le Conseil de sécurité a
déclaré dans sa résolution 232 (1966) du 16 décembre
1966 que la situation en Rhodésie du Sud constituait
une menace a la paix et a la sécurité internationales,

Rappelant en outre que le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord a déclaré a plusieurs reprises que le régime
minoritaire raciste en Rhodésie du Sud est illégal, qu’il
ne négocierait pas avec ce régime au sujet de l'avenir
de la Rhodésie du Sud et qu’il n’accorderait l'indé-
pendance que lorsque le gouvernement de la majorité
serait établi dans le territoire,

Notant que les sanctions économiques appliquées
jusqu’d présent n'ont pas réussi & provoquer la chute
du régime illégal de la minorité raciste en Rhodésie du
Sud,

Notant avec un profond regret que le Gouvernement
du Royaume-Uni n’a pas su prendre les mesures

nécessaires pour abattre le régime minoritaire en
Rhodésie du Sud,

1. Réaffirme la légitimité de la lutte du peuple du
Zimbabwe pour rétablir son droit inaliénable i la liberté
et 3 I'indépendance;

2. Condamme la politique d’oppression, de discrimi-
nation raciale et de ségrégation pratiquée en Rhodésie
du Sud, qui constitue un crime contre 'humanité ;

3. Réaffirme Tobligation de la Puissance adminis-
trante de transférer le pouvoir sans plus tarder au
peuple du Zimbabwe sur la base d’élections organisées
selon le principe “d chacun une voix™ ;

4. Condamne le fait que le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord, en sa qualité de puissance administrante, n’a pas
pris et n'a pas voulu prendre de mesures efficaces pour
renverser le régime illégal de la minorité raciste en
Rhodésie du Sud et pour transférer le pouvoir au
peuple du Zimbabwe;

5. Affirme sa conviction que les sanctions adoptées
jusqu’d présent ne mettront pas fin au régime illégal
de la minorité raciste et que, pour atteindre leur
objectif, les sanctions devront étre générales et obli-
gatoires et étre appuyées par la force;

6. Réaffirme en outre que le seul moyen rapide et
efficace pour la Puissance administrante d’écraser la
rébellion dans le territoire est d’employer la force ;

7. Demande & mouveaw au Gouvernement du
Royaume-Uni de prendre immédiatement toutes les
mesures nécessaires, y compris le recours a la force,
pour mettre fin au régime illégal de la minorité raciste
en Rhodésie du Sud et pour assurer lapplication
immédiate de la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale et des autres résolutions pertinentes;

8. Lonsidére que toutes futures consultations
engagées par la Puissance administrante pour déter-
miner l'avenir de la Rhodésie du Sud doivent étre
menées avec des représentants de tous les partis
politiques et non avec le régime illégal et invite la
Puissance administrante a4 procéder immédiatement a
des consultations avec les représentants des partis
politiques favorables a la régle du gouvernement par
la majorité;

9. Condamne les activités de tous les Etats qui, a
I'encontre des résolutions de 1’Assemblée générale et
du Conseil de sécurité, commercent encore avec le
régime illégal de la minorité raciste dans le territoire
et invite tous ces Etats 4 rompre immédiatement toutes
relations, économiques et autres, avec ce régime, confor-
mément auxdites résolutions;

10. Condamme les activités des intéréts étrangers,
financiers et autres, qui, en appuyant et en assistant
le régime illégal de la minorité raciste en Rhodésie du
Sud et en exploitant les ressources humaines et maté-
rielles du territoire, compromettent 'application effective
des sanctions imposées jusqu'a présent et empéchent
le peuple africain du Zimbabwe d’accéder & la liberté
et 4 I'indépendance conformément 4 la résolution 1514
(XV) de I’Assemblée générale, et demande aux
gouvernements des Etats intéressés de prendre toutes
les mesures nécessaires pour mettre un terme a ces
activités ;

11. Condamme dans les termes les plus énergiques
la politique des Gouvernements de I'Afrique du Sud
et du Portugal, qui continuent d’apporter leur appui
au régime illégal de la minorité raciste, au mépris
flagrant des résolutions de I’Assemblée générale et du
Conseil de sécurité ;

12. Condamne également la présence de forces
armées sud-africaines en Rhodésie du Sud et l'aide en
armes fournie par les autorités sud-africaines au régime
illégal de la minorité raciste en Rhodésie du Sud tendant
a réprimer la lutte légitime entreprise par le peuple
du Zimbabwe pour recouvrer ses droits a la liberté et
a I'indépendance ;

13. Exprime sa profonde inquiétude devant la grave
menace que les forces mentionnées au paragraphe 12
ci-dessus constituent pour lintégrité territoriale et la
souveraineté des Etats africains indépendants de Ia
région;

14. Demande a la Puissance administrante de
procéder i l'expulsion immédiate de toutes les forces
armées sud-africaines de la colonie de Rhodésie du Sud
et d’empécher toute assistance armée au régime rebelle ;

15. Condamme vigoureusement la détention et 'em-
prisonnement de nationalistes africains en Rhodésie du
Sud et invite la Puissance administrante i obtenir
leur libération immédiate et sans conditions;

16. Demande instasnment i tous les Etats d’apporter
d'urgence tout leur appui moral et matériel aux
mouvements de libération nationale du Zimbabwe, soit
directement, soit par I'intermédiaire de I"Organisation
de 'unité africaine;

17. Attire Vattention du Conseil de sécurité sur la
nécessité d’appliquer les mesures nécessaires envisagées
au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, en
raison de la détérioration de la grave situation qui
existe en Rhodésie du Sud;

18. Adresse un appel aux institutions spécialisées
Interessees et aux autres organisations internationales
de secours pour qu'elles aident et assistent les réfugiés
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du Zimbabwe et ceux qui sont opprimés par le régime
illégal de la minorité raciste en Rhodésie du Sud, en
consultation avec P'Organisation de l'unité africaine et,
par son intermédiaire, avec les mouvements de libération
nationale dans le territoire colonial de la Rhodésie du
Sud;

19. Prie le Secrétaire général de favoriser, par
Pintermédiaire des divers organes et institutions des
Nations Unies, la diffusion générale et suivie des
travaux de 'Organisation des Nations Unies concernant
cette question, afin que l'opinion mondiale puisse étre
suffisamment informée de la grave situation qui existe
dans le territoire colonial de la Rhodésie du Sud et de
la lutte constante que méne pour sa libération le peuple
du Zimbabwe;

20. Prie le Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux de continuer a étudier la situation
dans le territoire et invite le Secrétaire général a faire
connaitre au Comité spécial dans quelle mesure les
Etats Membres appliquent les résolutions de 1'Orga-
nisation des Nations Unies qui concernent le territoire;

21. Demande A la Puissance administrante de faire
rapport au Comité spécial sur les mesures qu’elle aura
prises pour mettre en ceuvre la présente résolution;

22, Décide de maintenir la question de la Rhodésie
du Sud a son ordre du jour.
1594 séance pléniére,
3 novewmbre 1967.

2270 (XXII). Question des territoires adminis-
trés par le Portugal

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question des territoires sous
domination portugaise,

Ayant entendu les déclarations des pétitionnaires,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960 contenant la Déclaration sur l'octroi de lindé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant en ouire toutes les résolutions pertinentes
relatives aux territoires sous domination portugaise
adoptées par ’Assemblée générale, par le Conseil de
sécurité et par le Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux,

Prenant acte du rapport du Cycle d’études interna-
tional sur l'apartheid, la discrimination raciale et le
colonialisme dans le sud de I'’Afrique, qui s'est tenu
a Kitwe (Zambie) du 25 juillet au 4 aolt 19671,

Profondément troublée par lattitude négative du
Gouvernement portugais et son refus persistant
d’appliquer les résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies,

Gravement préoccupée par la situation critique et
explosive qui menace la paix et la sécurité interna-
tionales du fait de la continuation de la répression et des
opérations militaires entreprises contre les populations
africaines des territoires sous domination portugaise,

Notant de nowveau avec une profonde inquiétude que
les activités des intéréts économiques et financiers
étrangers dans ces territoires se poursuivent avec la

1 A/6818 et Corr.1.

méme intensité et continuent & faire obstacle aux
aspirations légitimes des peuples africains,

Notant en outre avec une profonde inquiétude que
le Portugal continue d’utiliser P'assistance et les armes
qu'il recoit de certains Etats, et en particulier de ses
alliés militaires, contre la population de ces territoires,

Notant avec satisfaction les progrés accomplis par
les mouvements de libération en vue datteindre leur
indépendance nationale et leur liberté tant par la lutte
que par la mise en ceuvre d'un programme de recons-
truction,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général ayant
trait aux consultations qu'il a eues avec la Banque
internationale pour la reconstruction et le développement
en application des résolutions 2184 (XXI) et 2202
(XXI) de I'Assemblée générale, en date des 12 et 16
décembre 19606 2,

1. Réaffirme le droit inaliénable des peuples des
territoires sous domination portugaise a la liberté et a
I'indépendance conformément a la résolution 1514
(XV) de I'Assemblée générale, ainsi que la légitimité
de leur lutte pour recouvrer ce droit;

2. Approuave le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
'application de la Déclaration sur l'octroi de l'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
aux territoires sous domination portugaise® et fait
siennes les conclusions et recommandations qui y
figurent ;

3. Condamne énergiquement le refus persistant du
Gouvernement portugais d’appliquer les résolutions
pertinentes adoptées par 1’Assemblée générale, le
Conseil de sécurité et le Comité spécial, ainsi que les
actes de ce gouvernement qui visent a perpétuer sa
domination oppressive de puissance étrangére;

4. Condamne énergiquement la guerre coloniale
menée par le Gouvernement portugais contre les peuples
pacifiques des territoires sous sa domination, guerre
qui constitue un crime contre I'humanité et une menace
grave a la paix et 4 la sécurité internationales;

5. Condamne la politique du Gouvernement portugais
qui viole les droits économiques et politiques de la
population autochtone en procédant a Iinstallation
d’'immigrants étrangers dans les territoires et en
envoyant de force des travailleurs africains en Afrique
du Sud, et invite ce gouvernement i arréter immeédiate-
ment l'afflux systématique d’immigrants étrangers dans
lesdits territoires, ainsi que ’envoi forcé de travailleurs
africains en Afrique du Sud;

6. Condamne énergiquement les activités des intéréts
financiers opérant dans les territoires sous domination
portugaise, qui exploitent les ressources humaines et
matérielles de ces territoires et font obstacle au progrés
de leurs peuples vers la liberté et I'indépendance;

7. Demande instamment au Gouvernement portugais
d’appliquer sans délai aux peuples des territoires sous
sa domination le principe de I'autodétermination confor-
mément a la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale et aux autres résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale et du Conseil de sécurité, et en
particulier de prendre les mesures suivantes:

2 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingi-deuxie-
me session, Annexes, point 66 de l'ordre du jour, document
A /6825,

3 Ibid., additif au point 23 de l'ordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. V.
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a) Reconnaitre solennellement le droit des peuples
sous sa domination a l'autodétermination et a I'indé-
pendance ;

b) Cesser immédiatement tout acte de répression
et retirer toutes les forces militaires et autres qu'il
emploie a cette fin;

¢) Déclarer une amnistie politique inconditionnelle
et créer les conditions permettant le transfert "des
pouvoirs a des institutions librement élues et représen-
tatives des populations, conformément a la résolution
1514 (XV) de I’Assemblée générale;

8. Demande de nouvean i tous les Etats, en parti-
culier aux alliés militaires du Portugal i I'Organisation
du Traité de I’Atlantique Nord, de prendre les mesures
suivantes:

a) Cesser immédiatement de fournir au Gouver-
nement portugais une assistance quelconque, notamment
en ce qui concerne I'entrainement de personnel militaire
portugais dans le cadre ou hors du cadre de 'Organi-
sation du Traité de I'’Atlantique Nord, qui encourage
ledit gouvernement a poursuivre sa répression contre
les peuples africains des territoires sous sa domination;

b) Empécher toute vente ou fourniture d’armes et
d’équipement militaire au Gouvernement portugais;

c) Cesser la vente ou l'envoi au Gouvernement
portugais d’équipement et de matériaux destinés a la
fabrication ou a I'entretien d’armes et de munitions;

d) Mettre fin aux activités visées au paragraphe 6
ci-dessus:

9. Condammne la politique du Portugal tendant a
utiliser les territoires qu’il domine en vue de porter
atteinte a l'intégrité territoriale et a la souveraineté
d’Etats d’Afrique indépendants, notamment de Ila
République démocratique du Congo;

10. Appelle d’urgence laitention du Conseil de
sécurité sur la détérioration continue de la situation
dans les territoires sous domination portugaise ainsi
que stir les conséquences des atteintes portées par le
Portugal a lintégrité territoriale et i la souveraineté
des Etats d’Afrique indépendants limitrophes de ses
colonies ;

11. Recommande au Conseil de sécurité d'envisager
d'urgence l'adoption des mesures nécessaires pour
rendre obligatoires les dispositions de ses résolutions
concernant cette question, en particulier sa résolution
218 (1965) du 23 novembre 1965, et celles des réso-
lutions 2107 (XX) et 2184 (XXI) de I'Assemblée
géng’rale, en date des 21 décembre 1965 et 12 décembre
1966 ;

12. Fait appel encore une fois i tous les Etats pour
qu'ils accordent aux peuples des territoires sous domi-
nation portugaise l'aide morale et matérielle dont ils
ont besoin pour recouvrer leurs droits inaliénables;

13. Fait appel une fois de plus a toutes les insti-
tutions spécialisées, en particulier & la Banque inter-
nationale pour la reconstruction et le développement
et au Fonds monétaire international, pour qu’elles
s'abstiennent d’accorder au Portugal toute aide finan-
ciére, économique ou technique tant que le Gouver-
nement portugais n’aura pas appliqué la résolution 1514
(XV) de I'Assemblée générale;

14. Remercie le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés, les institutions spécialisées
intéressées et autres organisations internationales de
secours, de l'aide qu’ils ont prétée jusqu'ici et les prie

d’accroitre, en coopération avec I'Organisation de 'unité
africaine et, par son intermédiaire, avec les mouvements
de libération nationale, leur assistance aux réfugiés des
territoires sous domination portugaise et a ceux qui ont
souffert et souffrent encore du fait des opérations
militaires;

15. Prie le Secrétaire général, agissant en consul-
tation avec le Comité spécial, d’encourager, par l'inter-
meédiaire des divers organes et institutions des Nations
Unies, la diffusion générale et suivie des travaux des
Nations Unies concernant cette question afin que
l'opinion mondiale puisse étre suffisamment et correcte-
ment informée de la situation dans les territoires sous
domination portugaise et de la lutte constante menée
pour leur libération par les peuples de ces territoires,
et, a cette fin, d’établir périodiquement des publications
spéciales qui seront largement diffusées en plusieurs
langues;

16. Prie le Secrétaire général d'entrer en consul-
tation avec les institutions spécialisées visées au
paragraphe 13 ci-dessus en vue de lapplication dudit
paragraphe et de faire rapport a ce sujet au Comité
spécial ;

17. Prie le Comité spécial de continuer & suivre la
situation dans les territoires et d’examiner dans quelle
mesure les Etats se conforment aux résolutions perti-
nentes de I'Organisation des Nations Unies.

1599¢ séance pléniére,
17 novembre 1967 .

2288 (XXII). Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui font obstacle a
Iapplication de la Déclaration sur octroi
de Pindépendance aux pays et aux peuples
coloniaux en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest
africain et dans les territoires sous domina-
tion portugaise, ainsi que dans tous les
autres territoires se trouvant sous domina-
tion coloniale, et aux efforts tendant a éli-
miner le colonialisme, I’apartheid et la dis-
crimination raciale dans le sud de I’Afrique

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le point de l'ordre du jour intitulé
“Activités des intéréts étrangers, économiques et autres,
qui font obstacle a I'application de la Déclaration sur
Poctroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain
et dans les territoires sous domination portugaise, ainsi
que dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant a éliminer
le colonialisme, 'apartheid et la discrimination raciale
dans le sud de P'Afrique”,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne I'application
de la Déclaration sur I'octroi de lindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux activités des
ntéréts étrangers, économiques et autres, qui font
obstacle a4 l'application de la Déclaration sur I'octroi
de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en
Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans les
territoires sous domination portugaise, ainsi que dans
tous les autres territoires se trouvant sous domination
coloniale 4,

4Ibid., point 24 de l'ordre du jour, documents A/6868 et
Add.l.
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Avyant entendu la déclaration du pétitionnaire 6
Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, et en particulier le huitiéme considérant de ladite
résolution,

Rappelant également ses résolutions 2105 (XX) du
20 décembre 1965 et 2189 (XXI) du 13 décembre 1966,

ainsi que toutes autres résolutions pertinentes,

Considérant que les puissances coloniales se sont
engagées 4 assurer le progres politique, économique,
social et culturel des habitants des territoires qu’elles
administrent et & protéger les populations et les res-
sources naturelles de ces territoires contre les abus,
conformément aux Chapitres XI et XII de la Charte
des Nations Unies,

Convaincue que toutes activités économiques ou autres
qui font obstacle a l'application de la résolution 1514
(XV) sont incompatibles avec les buts et principes de
la Charte,

1. Approuve en général le rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne l'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux activités
des intéréts étrangers, économiques et autres, qui font
obstacle & l'application de la Déclaration sur l'octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans
les territoires sous domination portugaise, ainsi que
dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale;

2. Réaffirme le droit inaliénable des peuples coloniaux
i lautodétermination et a lindépendance et a la
possession des ressources naturelles de leurs territoires,
ainsi que leur droit a disposer de ces ressources au

mieux de leurs intéréts;

3. Déclare que les puissances coloniales qui privent
les peuples coioniaux de l'exercice et de la pleine
jouissance de ces droits ou font passer les intéréts
économiques ou financiers de leurs ressortissants ou des
ressortissants d’autres pays avant ceux des autochtones
violent les obligations qui leur incombent en vertu des
Chapitres XI et XII de la Charte des Nations Unies
et font obstacle & l'application intégrale et rapide de la
résolution 1514 (XV) de I'Assemblée générale;

4. Condamne énergiquement I'exploitation des pays
et des peuples coloniaux ainsi que les méthodes prati-
quées dans les territoires sous domination coloniale
par les intéréts étrangers, financiers, économiques et
autres, qui visent a perpétuer les régimes coloniaux
contrairement aux principes énoncés dans la résolution

1514 (XV);

5. Déplore la politique des puissances coloniales qui
permet l'exploitation des ressources naturelles des
territoires sous leur administration au détriment des
intéréts de la population autochtone et qui encourage
ou tolére les régimes de travail et autres pratiques
injustes et discriminatoires;

6. Prie tous les Etats intéressés de s'acquitter de
I'obligation fondamentale qu'ils ont de veiller a ce que
les concessions qui sont octroyées a leurs nationaux
ainsi que les exploitations qui leur sont consenties et
les investissements qu’ils sont autorisés a faire dans
les territoires sous domination coloniale n’aillent pas
a I'encontre des intéréts présents ou futurs des habitants
autochtones desdits territoires;

7. Prie en outre les puissances coloniales d'interdire
les pratiques ci-aprés qui vont a U'encontre des principes

5 A/C.4/700.

de la Charte et, en violant les droits économiques et
sociaux des peuples des territoires sous domination
coloniale, font obstacle 4 la mise en ceuvre rapide de
la résolution 1514 (XV), pratiques consistant a:

a) Exploiter la main-d’ceuvre et les ressources
naturelles au détriment les intéréts des habitants
autochtones ;

») Entraver l'accés des habitants autochtones i ces
ressources;

¢) Tolérer et encourager l'injustice et la discrimi-
nation dans la rémunération de la main-d’ceuvre et
dans 1’établissement des conditions de travail ;

8. Exhorte les puissances coloniales a reconsidérer,
en tenant compte des dispositions de la présente
résolution, tous les priviléges et toutes les concessions
qui sont contraires aux intéréts des habitants
autochtones ;

9. Prie le Conseil des Nations Unies pour le Sud-
Ouest africain de prendre d’urgence les mesures propres
a mettre fin, dans le Territoire du Sud-Ouest africain,
aux lois et aux pratiques établies par le Gouvernement
sud-africain qui sont contraires aux buts et principes
de la Charte;

10. Invite les puissances coloniales a cesser immé-
diatement de déposséder la population autochtone de
ses terres et 4 prendre des mesures immeédiates pour
lui restituer toutes les terres dont elle a été expropriée;

11. Emgage tous les Etats intéressés a coopérer
pleinement avec 1'Organisation des Nations Unies en
vue de I'application rapide et effective de la résolution
1514 (XV), afin de garantir aux peuples l'exercice de
leur droit A l'autodétermination et a l'indépendance,
ainsi que la jouissance des ressources naturelles de leurs
propres territoires;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre I'étude du
probléme et de faire rapport a ce sujet 4 1'Assemblée
générale lors de sa vingt-troisiéme session;

13. Décide de maintenir cette question i son ordre
du jour.

1622¢ séance pléniére,
7 décembre 1967.

2302 (XXII). Question d’Oman

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question d’Oman,

Avyant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Déclaration sur l'octroi de lindé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif au
territoire de ’Oman 8,

Ayant examiné également le rapport du Secrétaire
général 7,

Avyant entendu la déclaration du pétitionnaire,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960,

Rappelant également ses résolutions 2073 (XX) du
17 décembre 1965 et 2238 (XXI) du 20 décembre 1966,

Profondément préoccupée par la situation sérieuse
et critique découlant de la politique coloniale suivie par
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord dans le territoire,

6 Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-deuxié-
me session, Annexes, additif au point 23 de l'ordre du jour
(A/6700/Rev.1), chap. XIIIL

7 Ibid., point 70 de l'ordre du jour, document A/6909.
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1. Approuve le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
Iapplication de la Déclaration sur l'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
au territoire de 'Oman;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population
du territoire dans son ensemble a l'autodétermination
et 3 I'indépendance, et reconnait la légitimité de la lutte
qu’elle méne pour obtenir les droits énoncés dans la
Charte des Nations Unies, la Déclaration universelle
des droits de I'homme et la Déclaration sur l'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux ;

3. Déplore le refus du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord d’appliquer & 1'égard
de I'Oman les dispositions de la résolution 1514 (XV),
ainsi que des résolutions 2073 (XX) et 2238 (XXI)
de I’Assemblée générale;

4. Déplore en outre la politique suivie par le
Royaume-Uni qui, en installant et en renforcant des
régimes non représentatifs dans le territoire, et ce au
meépris des droits fondamentaux de la population,
enfreint les résolutions pertinentes de I'Assemblée
générale;

5. Réaffirme que les ressources naturelles du terri-
toire de I'Oman appartiennent 4 la population autoch-
tone et que les concessions octroyées aux entreprises
étrangéres sans le consentement de la population consti-
tuent une violation des droits de la population du
territoire ;

6. Estime que la présence militaire britannique et
I'existence des bases militaires dans le territoire cons-
tituent un obstacle majeur a I'exercice par la population
de son droit a l'autodétermination et a l'indépendance
et portent atteinte a la paix et 4 la sécurité dans la
région ;

7. Invite le Gouvernement du Royaume-Uni 2a
prendre les mesures nécessaires pour appliquer sans
délai les dispositions de la résolution 1514 (XV) et de
toutes autres résolutions pertinentes de 1’Assemblée
générale ;

8. Inwvite en outre le Gouvernement du Royaume-
Uni a appliquer immédiatement les mesures suivantes
dans le territoire :

a) Evacuation des troupes et des bases militaires
britanniques;;

b) Arrét de toutes les mesures répressives contre
la population du territoire ;

c) Mise en liberté des prisonniers politiques et des

détenus politiques et retour dans le territoire des exilés
politiques ;

9. Fait appel a tous les Etats Membres pour qu'ils
pretent toute l'assistance nécessaire a la population du

territoire dans la lutte qu'elle méne pour obtenir la’

liberté et I'indépendance;

10. Prie le Comité spécial de poursuivre 'examen
de la situation dans le territoire et d’envisager la créa-
tion d’'un sous-comité de 'Oman;

11. Prie le Secrétaire général de prendre, en consul-
tation avec le Comité spécial, des mesures appropriées
pour la mise en ceuvre des résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale et de faire rapport i ce sujet &
I’Assemblée lors de sa vingt-troisiéme session.

1627¢ séance plémidre,
12 décembre 1967.

2311 (XXII). Application de la Déclaration sur
Poctroi de Pindépendance aux pays et aux
peuples coloniaux par les institutions spé-
cialisées et les institutions internationales
associées a 1’Organisation des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Ayant considéré le point de 'ordre du jour intitulé
“Application de la Déclaration sur l'octroi de l'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux par les
institutions spécialisées et les institutions internationales
associées a I'Organisation des Nations Unies”,

Ayant examiné les rapports pertinents du Secrétaire
général ® et du Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux ?,

Rappelant 1a Déclaration sur l'octroi de l'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux figurant dans
la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale, en
date du 14 décembre 1960, et en particulier le para-
graphe 1 de la Déclaration et le cinquiéme considérant
de la résolution,

Considérant que, en vertu de la Charte des Nations
Unies et conformément aux accords entre 'Organisation
des Nations Unies et les institutions spécialisées et
PAgence internationale de 'énergie atomique, 1'Orga-
nisation des Nations Unies fait des recommandations
en vue de coordonner les programmes et activités des
institutions spécialisées,

Rappelant en outre ses résolutions 2105 (XX) du
20 décembre 1965, 2107 (XX) du 21 décembre 1965,
2151 (XXI) du 17 novembre 1966, 2184 (XXI) du
12 décembre 1966 et 2189 (XXI) du 13 décembre 1966,
par lesquelles elle a prié le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés et les institutions
spécialisées intéressées d’accroitre leur assistance écono-
mique, sociale et humanitaire aux réfugiés des terri-
toires coloniaux,

Prenant note du fait que les mouvements de libération
nationale dans certains territoires coloniaux d’Afrique
ont demandé aux institutions spécialisées une assistance
urgente dans divers domaines sociaux et en particulier
dans le domaine de I’éducation, de la santé et de
T'alimentation,

1. Estime que les institutions spécialisées, 1'Agence
internationale de I'énergie atomique et les institutions
internationales associées i !'Organisation des Nations
Unies devraient préter leur entiére coopération a
I'Organisation des Nations Unies pour atteindre les
buts de la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale;

2. Sait gré au Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés et aux institutions spécialisées qui
ont apporté leur coopération & I'Organisation des
Nations Unies en vue d’appliquer les résolutions perti-
nentes de I’Assemblée générale;

3. Recommande aux institutions spécialisées et
institutions internationales intéressées de prendre d’ur-
gence des mesures efficaces en vue d’aider les peuples
qui luttent pour se libérer de la domination coloniale
et, en particulier, de fournir, dans le cadre de leurs
activités respectives, toute ’aide nécessaire aux peuples
opprimés de la Rhodésie du Sud et des territoires sous

8 Ibid., point 66 de l'ordre du jour, document A/6825.
9 Ibid., additif au point 23 de l'ordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. I, sect. VIII et annexe III; chap. V, annexe.
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domination portugaise, et d’élaborer, en coopération
avec 1'Organisation de l'unité africaine et, par son
intermédiaire, avec les mouvements de libération natio-
nale, des programmes concrets a cette fin;

4. Recommande en outre aux institutions spécialisées
et aux institutions internationales de n’accorder aucune
assistance a 'Afrique du Sud et au Portugal jusqu’a ce
qu’ils renoncent a leur politique de discrimination raciale
et de domination coloniale ;

S. Prie tous les Etats de faciliter, directement et
par leur action dans les institutions spécialisées et les
institutions internationales dont ils sont membres,
Iapplication des résolutions pertinentes de I’Assemblée
générale;

6. Prie le Conseil économique et social d’envisager,
en consultation avec le Comité spécial chargé d'exa-
miner la situation en ce qui concerne l’application de
la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, des mesures appropriées en
vue de coordonner les programmes et activités des
institutions spécialisées pour appliquer les résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale;

7. Prie le Secrétaire général d’aider les institutions
spécialisées et les institutions internationales intéressées
4 mettre au point des mesures appropriées pour
appliquer les résolutions pertinentes et de présenter un
rapport a4 ce sujet a I’Assemblée générale lors de sa
vingt-troisiéme session ;

8. Prie le Comité spécial d'examiner cette question
et de présenter un rapport a I’Assemblée générale lors
de sa vingt-troisiéme session.

1631¢° séance pléniere,
14 décembre 1967.

2347 (XXII). Question du Territoire sous tutelle
de Nauru

L’Assemblée générale,

Rappelant V'Accord de tutelle pour le Territoire de
Nauru approuvé par [’Assemblée générale le 1
novembre 1947 19,

Rappelant ses résolutions 2111 (XX) du 21 décembre
1965 et 2226 (XXI) du 20 décembre 1966,

Tenant compte des dispositions pertinentes de la
Charte des Nations Unies et de la résolution 1514
(XV) de ’Assemblée générale, en date du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur l'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Ayant exominé le rapport spécial du Conseil de
tutelle sur les travaux de sa treiziéme session extra-
ordinaire 11,

1. Prend acte de I'annonce officielle faite par I’Auto-
rité administrante selon laquelle, a la suite de la reprise
des conversations entre les représentants du peuple
nauruan et ceux de I'’Autorité administrante, il a été

convenu que Nauru accéderait a lindépendance le
31 janvier 1968 12;

2. Accueille avec satisfaction les déclarations faites
a la Quatriéme Commission par les représentants des
Gouvernements de 1’Australie, de la Nouvelle-Zélande
et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord en qualité d'autorité administrante selon

10 Voir résolution 140 (II) de I'Assemblée générale.

11 Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-deuxie-
me session, Annexes, point 13 de l'ordre du jour, document
A/6926.

12 Ibid., document A/6903.

lesquelles I’ Autorité administrante a accédé a la demande
d’indépendance entiére et sans condition formulée par
les représentants du peuple nauruan;

3. Décide en conséquence, de concert avec I'Autorité
administrante, que ’Accord de tutelle pour le Territoire
de Nauru approuvé par DI'Assemblée générale le
1er novembre 1947 cessera d’avoir effet au moment ou
Nauru accédera a 'indépendance le 31 janvier 1968;

4. Invite tous les Etats & respecter l'indépendance
et 'intégrité territoriale de I'Etat indépendant de Nauru;

5. Demande instamment aux organes intéressés de
I'Organisation des Nations Unies et aux institutions
spécialisées d’accorder toute l'assistance possible au
peuple de Nauru dans ses efforts pour édifier une
nouvelle nation.

1641° séance pléniére,
19 décembre 1967.

* *

Conformément aux dispositions de I'Article 86 de la Charte
des Nations Unies, la NOUVELLE-ZELANDE cesscra d’étre membre
du Conseil de tutelle au moment on Nauru accédera & lUindé-
pendance le 31 fjanvier 1968. En conséguence, le Conseil se
composera @ cette date des Etats Membres suivants: AUSTRALIE,
Cuing, Etats-Unis D’ AMERIQUE, FRANCE, LiBfria, RoYAUME-
UN1 pE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE pU Norp ¢f UNION
pES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

2348 (XXII). Question du Papua et du Terri-

toire sous tutelle de la Nouvelle-Guinée

L’ Assemblée générale,

Rappelant les dispositions de la Charte des Nations
Unies et de la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1960,

Rappelant en outre ses résolutions 2112 (XX) du
21 décembre 1965 et 2227 (XXI) du 20 décembre 1966,

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple du Papua
et de la Nouvelle-Guinée a l'autodétermination et a

I'indépendance, conformément a la résolution 1514
(XV) de I'Assemblée générale;

2. Réaffirme sa position antérieure, telle qu'elle est
énoncée dans les résolutions 2112 (XX) et 2227 (XXI)
de I’Assemblée générale;

3. Invite la Puissance administrante i prendre les
mesures nécessaires pour mettre en ceuvre sans tarder
les dispositions des résolutions précitées.

1641° séance pléniére,
19 décembre 1967.

2349 (XXI). Question de la fusion et de ’'inté-
gration des programmes spéciaux d’ensei-
gnement et de formation pour le Sud-Ouest
africain, du programme spécial de forma-
tion pour les territoires administrés par le
Portugal et du programme d’enseignement
et de formation pour les Sud-Africains

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2235 (XXI) du 20 décembre
1966 relative a la question de la fusion et de linté-
gration des programmes spéciaux d’enseignement et
de formation pour le Sud-Ouest africain, du programme
spécial de formation pour les territoires administrés
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par le Portugal et du programme d’enseignement et
de formation pour les Sud-Africains,

Prenant acte avec satisfaction du rapport que le
Secrétaire général a présenté conformément au para-
graphe 1 de ladite résolution 3,

Considérant qu'une fusion et une intégration des
programmes est souhaitable en tant que base du déve-
loppement et de I'expansion plus poussés de l'assistance
accordée en matiére d’enseignement et de formation,

Prenant note des recommandations de la Conférence
sur les problémes des réfugiés africains, qui s'est tenue
a Addis-Abéba au mois d’octobre 1967, et en particulier
de sa recommandation concernant la création dans le
cadre de I'Organisation de 'unité africaine d’'un bureau
chargé du placement et de 'enseignement en ce qui
concerne les réfugiés,

1. Décide d'intégrer les programmes spéciaux d’en-
seignement et de formation pour le Sud-Ouest africain,
le programme spécial de formation pour les territoires
administrés par le Portugal et le programme d’ensei-
gnement et de formation pour les Sud-Africains;

2. Décide en outre d’inclure dans le Programme de
formation et d’enseignement des Nations Unies une
assistance aux personnes venant de la Rhodésie du
Sud, étant entendu qu'une telle mesure ne sera prise
que pour autant qu'elle n’ira pas a l'encontre de
programmes existants d’assistance des Nations Unies
en matiére d’enseignement destinés auxdites personnes
et qu’elle sera prise compte diiment tenu des résolutions
216 (1965) et 217 (1965) du Conseil de sécurité, en
date des 12 et 20 novembre 1965, relatives a la non-

reconnaissance du régime illégal de la Rhodésie du
Sud;

3. Prie le Secrétaire général de continuer I'étude
des moyens de favoriser encore davantage le dévelop-
pement et I'expansion du Programme et, & cette fin,
de poursuivre ses consultations avec le Haut Commis-
saire des Nations Unies pour les réfugiés, le Directetr
général de I'Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture, les chefs des secré-
tariats d’autres institutions et organes appropriés, ainsi
qu'avec le secrétaire général administratif de 1'Organi-
sation de l'unité africaine;

4. Décide qu’en appliquant la présente résolution
P'Organisation des Nations Unies coopérera étroitement
avec le bureau chargé du placement et de I'enseignement
en ce qui concerne les réfugiés qui est en cours de
création dans le cadre de I'Organisation de l'unité
africaine;;

5. Prie le Secrétaire général d’inclure dans le Pro-
gramme l'octroi de subventions 3 des établissements
d’enseignement et de formation en Afrique pour per-
mettre a ces établissements de recevoir des personnes
qui relévent du Programme et a ces personnes d’étre
formées en Afrique dans la mesure du possible;

6. Prie le Président de 1'Assemblée générale de
désigner sept Etats Membres, dont chacun devra nom-
mer un représentant & un comité chargé de conseiller
le Secrétaire général au sujet de l'octroi de ces sub-
ventions 1¢;

7. Décide que le Programme sera financé a l'aide
d'un fonds d’affectation spéciale alimenté par des contri-
butions volontaires -t que, au début au moins, ces

13 Ibid., points 65, 67 et 68 de I'ordre du jour, document A /6890.

14 Pour la composition du Comité consultatif pour 'octroi de
subventions au titre du Programme de formation et d’ensei-
gnement des Nations Unies, voir A/7062.

contributions serviront entiérement a financer les
dépenses opérationnelles du Programme;

8. Autorise le Secrétaire général a faire des appels
de fonds auprés des Etats Membres de I'Organisation
des Nations Unies ou membres d’institutions spécia-
lisées pour atteindre un montant maximum de 3 millions
de dollars des Etats-Unis pour la période de trois ans
allant de 1968 a 1970;

9. Décide, A titre provisoire, qu’'un crédit sera ouvert
au chapitre 12 du budget ordinaire pour I'exercice 1968
afin d’assurer la continuité du Programme en attendant
que des contributions volontaires d’un montant suffisant
aient été reques;

10. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
sur 'application du Programme.

1641° séance plémiere,
19 décembre 1967.

2350 (XXH). Question des iles Fidji

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question des iles Fidji,

Avyant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
P'application de la Déclaration sur loctroi de 'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux
iles Fidji 15,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960,

Rappelant également les résolutions précédentes de
I’Assemblée générale et du Comité spécial relatives aux
iles Fidji,

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles
Fidji a I'autodétermination et & 'indépendance, confor-
mément a la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux;

2. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne 'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Fidji
et fait siennes les conclusions et recommandations qui
y figurent;

3. Réaffirme les dispositions des résolutions 1951
(XVIII) du 11 décembre 1963, 2068 (XX) du 16 dé-
cembre 1965 et 2185 (XXI) du 12 décembre 1966
relatives aux iles Fidji;

4. Réaffirme la nécessité d’envoyer une mission de
visite aux iles Fidji pour s'informer sur place de la
situation dans le territoire;

5. Regretie le refus de la Puissance administrante
de recevoir la mission de visite aux iles Fidji et lui
lance un appel pressant pour qu’elle revienne sur sa
décision ;

6. Prie le Comité spécial de poursnivre I'examen
de la question des iles Fidji et de faire rapport a ce
sujet a 'Assemblée générale lors Jde sa vingt-troisiéme
session ;

7. Décide de maintenir cette question a son ordre
du jour.
1641¢ séance plénidre.
19 décembre 1967,

15 Documents officicls de U'Assemblée générale, vingt-deuxicme
session, Anncxes, additif au point 23 de 'ordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. VIL
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2351 (XXII). Renseignements relatifs aux terri-
toires mon autonomes, communiqués en
vertu de l’alinéa e de I’Article 73 de la
Charte des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1970 (XVIII) du 16 dé-
cembre 1963, par laquelle elle a prié le Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne 'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux d’étudier les rensei-
gnements communiqués au Secrétaire général en vertu
de T'alinéa e de I'Article 73 de la Charte des Nations
Unies et d’en tenir pleinement compte lors de I'examen
de la situation en ce qui concerne I'application de la
Déclaration,

Rappelant également ses résolutions 2109 (XX) du
21 décembre 1965 et 2233 (XXI) du 20 décembre
1966, par lesquelles elle a notamment approuvé les
procédures adoptées par le Comité spécial ¢ pour
s’acquitter des fonctions qui lui ont été confiées aux
termes de la résolution 1970 (XVIII) et a prié le
Comité spécial de continuer 4 s'acquitter de ces fonc-
tions conformément auxdites procédures,

Avyant étudié le chapitre du rapport du Comité spécial
relatif aux renseignements communiqués en vertu de
I'alinéa e de P’Article 73 de la Charte et aux mesures
que le Comité spécial a prises au sujet de ces rensei-
gnements 17,

Ayent ecxaminé en outre le rapport du Secrétaire
général sur ces renseignements 1%,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur Poctroi de lindé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux qui traite
des renseignements relatifs aux territoires non auto-
nomes, communiqués en vertu de 'alinéa ¢ de I'Article
73 de la Charte des Nations Unies;

2. Déplore que, malgré les recommandations répé-
tées de 1’Assemblée générale, dont la plus récente figure
dans la résolution 2233 (XXI), certains Etats Membres
qui ont la responsabilité d’administrer des territoires
non autonomes n’aient toujours pas jugé bon de com-
muniquer des renseignements en vertu de l'alinéa e
de I'Article 73 de la Charte ou aient communiqué des
renseignements insuffisants ou encore aient communiqué
des renseignements trop tardivement;

3. Invite & mnouveau instamment tous les Etats
Membres qui ont ou qui assument la responsabilité
d’administrer des territoires dont les populations ne
s’administrent pas encore complétement elles-mémes a
communiquer, ou a continuer de communiquer, au
Secrétaire général les renseignements demandés a
I'alinéa e de I'Article 73 de la Charte, ainsi que des
renseignements aussi complets que possible sur 1'évo-
lution politique et constitutionnelle dans les territoires
en question;

4. Réitére la demande contenue dans ses résolutions
66 (I) du 14 décembre 1946, 142 (11) du 3 novembre
1947 et 218 (III) du 3 novembre 1948, par laquelle
elle a invité les Etats Membres a communiquer ces
renseignements aussitét que possible et, au plus tard,

10.Ibid., dix-neuviéme session, Annexes, annexe ne 8§ (lre
partie) [A/5800/Rev.1], chap. II, appendice I

17 I'bid., vingt-deuxiéme session, Annexes, additif au point 23
de Pordre du jour (A/6700/Rev.l), chap. XXIV.

18 Ibid., points 63 et 71 de I'ordre du jour, document A/6958.

dans un délai maximum de six mois aprés I'expiration
de I'année administrative dans les territoires non auto-
nomes en cause;

5. Prie le Comité spécial de continuer a s’acquitter
des fonctions qui lui ont été confiées aux termes de la
résolution 1970 (XVIII) de I'Assemblée générale,
conformément aux procédures mentionnées ci-dessus.

1641¢ séance plénicre,
19 décembre 1967.

2352 (XXI). Moyens d’étude et de formation
offerts par des Etats Membres aux habitants
des territoires non autonomes

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 2234 (XXI) du 20 décembre
1966,

Ayant evaminé le rapport du Secrétaire général sur
les moyens d’étude et de formation offerts par des Etats
Membres aux habitants des territoires non autonomes
au titre de la résolution 845 (IX) de I’Assemblée
générale, en date du 22 novembre 1954 1%,

1. Réaffirme sa résolution 2234 (XXI) en ce qui
concerne |'octroi de bourses aux habitants des territoires
non autonomes;

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
sur la mise en ceuvre de la présente résolution;

3. Appelle Vattention du Comité spécial chargé d’é-
tudier la situation en ce qui concerne l'application de
la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux sur la présente résolution.

1641° séance pléntére,
19 décembre 1967.

2353 (XXII). Question de Gibraltar

L’ Assemblée générale,
Ayant examiné la question de Gilbratar,

Ayant entendu les déclarations de la Puissance admi-
nistrante et du représentant de 1'Espagne,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre

Rappelant en outre la résolution adoptée le 1°T sep-
tembre 1967 par le Comité spécial chargé d’étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Décla-
ration sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux *°, les résolutions 2070 (XX) et
2231 (XXI) de I’Assemblée générale, en date des
16 décembre 1965 et 20 décembre 1966, ainsi que
le consensus adopté le 16 octobre 1964 par le Comité
spécial 21,

Constdérant que toute situation coloniale qui détruit
partiellement ou totalement P'unité nationale et l'inté-
grité territoriale d’un pays est incompatible avec les
buts et principes de la Charte des Nations Unies et
en particulier avec le paragraphe 6 de la résolution
1514 (XV) de I’Assemblée générale,

1. Regrette Tlinterruption des négociations recom-
mandées dans les résolutions 2070 (XX) et 2231
(XXI) de I’Assemblée générale;

18 Tbid., documents A/6918 et Add.l.

20 Ibid., additif au point 23 de lordre du jour (A/6700/
Rev.1), chap. X, par. 215.

21 Ibid., dix-neuviéme session, Annexes, anncxc no 8 (lre

partie) [A/5800/Rev.1], chap. X, par. 209.
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2. Déclare que la tenue par la Puissance adminis-
trante du référendum du 10 septembre 1967 contredit
les dispositions de la résolution 2231 (XXI) de I'As-
semblée générale et celles de la résolution adoptée le
1er septembre 1967 par le Comité spécial chargé d’étu-
dier la situation en ce qui concerne l'application de la
Déclaration sur l'octroi de lindépendance aux pays
et aux peuples coloniaux;

3. Invite les Gouvernements de I’Espagne et du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord a reprendre immédiatement les négociations
prévues dans les résolutions 2070 (XX) et 2231 (XXI)
de T'Assemblée générale en vue de mettre fin a la
situation coloniale existant a Gibraltar et de sauve-
garder les intéréts de la population lors de la cessation
de cette situation coloniale;

4. Prie le Secrétaire général dlaider les Gouver-
nements de I’Espagne et du Royaume-Uni a appliquer
la présente résolution et de faire rapport a ce sujet a
I’Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme session.

1641° séance pléniére,
19 décembre 1967.

2354 (XXII). Question d’Ifni et
espagnol

du Sahara

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
P'application de la Déclaration sur 'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux
territoires d’Ifni et du Sahara espagnol 22,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960 contenant la Déclaration sur l'octroi de P'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant également la résolution adoptée le 16 oc-
tobre 1964 par le Comité spécial 25,

Réaffirmant ses résolutions 2072 (XX) du 16 dé-
cembre 1965 et 2229 (XXI) du 20 décembre 1966,

Notant que le Gouvernement espagnol, Puissance
administrante, n’a pas encore appliqué les dispositions
de la résolution 1514 (XV),

Rappelant la décision prise au sujet des territoires
sous administration espagnole par la Conférence des
chefs d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de
l'unité africaine lors de sa troisidme session ordinaire,
tenue 3 Addis-Abéba du 5 au 9 novembre 1966,

Prenant acte de la déclaration de la Puissance admi-
nistrante selon laquelle un dialogue a déja été engagé,
a un niveau éleve, entre les Gouvernements espagnol
et marocain concernant Ifni,

Prenant acte en outre de la déclaration faite par la
Puissance administrante le 7 décembre 1966 au sujet
du Sahara espagnol >4, notamment en ce qui concerne
I'envoi d’une mission spéciale des Nations Unies dans
le territoire, le retour des exilés et le libre exercice par
la population autochtone de son droit a l'autodéter-
mination,

Considérant le consensus adopté par le Comité spécial
le 14 septembre 1967 23,

22 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, additif au point 23
de l'ordre du jour (A/6700/Rev.1), chap. IX.

23 Ibid., dix-newviéme c-~csion, Aunnexes, annexe no 8 (1re
partie) [A/5800/Rev.1], ¢iap. IX, par. 112,

24 Ibid., vingt et uniéme session, Quatridwme Commission,
1660¢ séance, par. 1 4 4.

25 [bid., vingt-deuxiéme session, Annexes, additif au point 23
de l'ordre du jour (A/6700/Rev.l), chap. IX, par. 38

1

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple d’Ifni a
I'autodétermination, conformément a la résolution 1514
(XV) de I’Assemblée générale;

2. Approuve le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur l'octroi de 'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif au
territoire d’Ifni, et fait sien le consensus adopté le
14 septembre 1967 par le Comité spécial;

3. Demande 3 la Puissance administrante de prendre
immédiatement les mesures nécessaires pour accélérer
la décolonisation d'Ifni et d'arréter avec le Gouver-
nement marocain, compte tenu des aspirations de la
population autochtone, les modalités de transfert des
pouvoirs, conformément aux dispositions de la réso-
lution 1514 (XV) de I'Assemblée générale;

4. Invite la Puissance administrante & poursuivre
le dialogue engagé avec le Gouvernement marocain en
vue de mettre en ceuvre les dispositions du-paragraphe
3 ci-dessus;

5. Prie le Comité spécial de poursuivre I'examen de
la situation dans le territoire d’Ifni et de faire rapport
a ce sujet a I'Assemblée générale lors de sa vingt-
troisiéme session; '

11

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple du Sahara
espagnol a Pautodétermination, conformément 4 la réso-
lution 1514 (XV) de I'Assemblée générale;

2. Approuve le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif au
territoire du Sahara espagnol et fait sien le consensus
adopté le 14 septembre 1967 par le Comité spécial ;

3. Inwvite la Puissance administrante 4 arréter le plus
tot possible, en conformité avec les aspirations de la
population autochtone du Sahara espagnol et en consul-
tation avec les Gouvernements marocain et mauritanien
et toute autre partie intéressée, les modalités de 'orga-
nisation d'un référendum qui sera tenu sous les auspices
de I'Organisation des Nations Unies afin de permettre
a la population autochtone du territoire d'exercer
librement son droit a I'autodétermination et, a cette fin :

a) De créer un climat politique favorable pour que
le référendum se déroule sur des bases entiérement
libres, démocratiques et impartiales en permettant,
entre autres, le retour des exilés dans le territoire;

b) De prendre toutes les mesures nécessaires pour
faire en sorte que seuls les habitants autochtones du
territoire participent au référendum;

¢) De s’abstenir de toute action de nature a retarder
le processus de décolonisation du Sahara espagnol;

d) De fournir toutes les facilités nécessaires a une
mission des Nations Unies pour qu'elle puisse participer
activement a l'organisation et au déroulement du réfé-
rendum ;

4. Prie le Secrétaire général, agissant en consultation
avec la Puissance administrante et le Comité spécial,
de nommer immédiatement la mission spéciale prévue
au paragraphe 5 de la résolution 2229 (XXI) de
I’Assemblée générale et de hiter son envoi au Sahara
espagnol en vue de recommander des mesures pratiques
touchant lapplication intégrale des résolutions perti-
nentes de I’Assemblée générale et notamment de decider
dans quelle mesure 'Organisation des Nations Unies
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participera 3 la préparation et a la surveillance du
référendum, et de présenter le plus rapidement possible
un rapport au Secrétaire général qui le transmettra au
Comité spécial ;

5. Prie le Comité spécial de poursuivre 'examen
de la situation dans le territoire du Sahara espagnol et
de faire rapport a ce sujet & I’Assemblée générale lors
de sa vingt-troisiéme session.

1641¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

2355 (XXII). Question de la Guinée équatoriale

L’Assemblée générale,
Ayant examiné la question de la Guinée équatoriale,
Ayant entendu les déclarations des pétitionnaires,

Avyant entendu également la déclaration du repré-
sentant de la Puissance administrante,

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I’application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a la
Guinée équatoriale 26,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960 contenant la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant également les dispositions de ses réso-
lutions 2067 (XX) du 16 décembre 1965 et 2230
(XXTI) du 20 décembre 1966,

Avant noté que la conférence constitutionnelle s’est
ouverte 3 Madrid le 30 octobre 1967,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
Papplication de la Déclaration sur Poctroi de l'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
a la Guinée équatoriale;

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple de la
Guinée équatoriale 4 P'autodétermination et a l'indépen-
dance, conformément a la Déclaration sur l'octroi de
Pindépendance aux pays et aux peuples coloniaux
contenue dans la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale;

3. Regrette que la Puissance administrante n’ait pas
encore fixé une date pour l'accession de la Guinée
équatoriale & I'indépendance conformément aux veeux
du peuple du territoire;

4. Réitére sa demande a la Puissance administrante
de faire en sorte que le territoire accéde a l'indépen-
dance en tant qu’entité politique et territoriale unique
en juillet 1968 au plus tard;

5. Inwvite la Puissance administrante a prendre aussi-
tot que possible les mesures suivantes :

_a) Garantir pleinement le respect de toutes les
libertés démocratiques;

b) Instituer un systéme électoral fondé sur le
suffrage universel des adultes et organiser, avant I'indé-
pendance, des élections générales dans l'ensemble du
territoire sur la base d’un collége électoral unique;

¢) Transférer le pouvoir effectif au gouvernement
issu de ces élections;

6. Demande instamment a la Puissance adminis-
trante de réunir de nouveau la conférence constitution-
nelle mentionnée ci-dessus pour qu’elle arréte les moda-

26 Ibid., chap. VIII

lités de la passation des pouvoirs et notamment élabore
une loi électorale et une constitution d’indépendance;

7. Prie le Secrétaire général de prendre des mesures
appropriées, en consultation avec la Puissance admi-
nistrante et le Comité spécial, pour assurer la présence
de 'Organisation des Nations Unies dans le territoire
aux fins de surveiller la préparation et le déroulement
des élections prévues a l'alinéa b du paragraphe S
ci-dessus et pour participer a toutes autres mesures
conduisant 4 l'indépendance du territoire;

8. Prie en outre le Secrétaire général de commu-
niquer la présente résolution a la Puissance adminis-
trante et de faire rapport sur sa ise en ceuvre au
Comité spécial;

9. Décide de maintenir la question de la Guinée
équatoriale & son ordre du jour.

1641¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

2356 (XXI). Question de la Codte frangaise
des Somalis

L' Assemblée générale,

Avant examiné la question de la Cote francaise des
Somalis (Djibouti),

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur l'octroi de l'indé-

pendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
résolution 2228 (XXI) du 20 décembre 1966,

Avyant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a la
Céte frangaise des Somalis (Djibouti) 7,

Considérant les circonstances dans lesquelles a eu
lieu, le 19 mars 1967, le référendum organisé par la
Puissance administrante,

1. Réaffirme le droit inaliénable de la population de
la Cote francaise des Somalis (Djibouti) a l'autodéter-
mination et a l'indépendance, conformément a la réso-
lution 1514 (XV)" de I’Assemblée générale;

2. Regrette que la Puissance administrante n’ait pas
coopéré avec I'Organisation des Nations Unies pour
appliquer la résolution 1514 (XV) et nait pas donné
suite a la résolution 2228 (XXI) de I'’Assemblée géné-
rale;

3. Prie la Puissance administrante de créer les
conditions politiques voulues pour accélérer la mise
en ceuvre du droit de la population a l'autodétermi-
nation et & I'indépendance, y compris le plein exercice
des libertés politiques, et de permettre a tous les
réfugiés de revenir dans le territoire;

4. Prie instamment la Puissance administrante de
coopérer pleinement avec le Comité spécial chargé
d’examiner la situation en ce qui concerne I'application
de la Déclaration sur l'octroi de lindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux et avec I'Organisation
des Nations Unies en vue d’accélérer le processus de
décolonisation dans le territoire et d’accorder I'indé-
pendance 4 ses habitants & une date rapprochée;

-

5. Prie le Comité spécial de poursuivre 'examen de
la situation dans la Cote frangaise des Somalis
(Djibouti) et de faire rapport a ce sujet a ’Assemblée
générale lors de sa vingt-troisiéme session;

27 Ibid., chap. XIL
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6. Décide de maintenir la question de la Cote
francaise des Somalis (Djibouti) 4 son ordre du jour.

1641¢ séamce pléniére,
19 décembre 1967.

2357 (XXII). Question d’Antigua, des Bahamas,
des Bermudes, de 1a Dominique, de la Gre-
nade, de Guam, des iles Caimanes, des iles
Cocos (Keeling), des iles Gilbert-et-Ellice,
de Pile Maurice, des iles Salomon, des iles
Samoa américaines, des iles Seychelles, des
iles Tokélaou, des iles Turks et Caiques, des
iles Vierges américaines, des iles Vierges
britanniques, de Montserrat, de Nioué, des
Nouvelles-Hébrides, de Pitcairn, de Saint-
Christophe-et-Niéves et Anguilla, de Sainte-
Héléne, de Sainte-Lucie, de Saint-Vincent et
du Souaziland

L’Assemblée générale,

Ayant étudié la question des territoires suivants :
Antigua, Bahamas, Bermudes, Dominique, Grenade,
Guam, iles Caimanes, iles Cocos (Keeling), iles Gilbert-
et-Ellice, ile Maurice, iles Salomon, iles Samoa améri-
caines, iles Seychelles, iles Tokélaou, iles Turks et
Caiques, iles Vierges américaines, iles Vierges britan-
niques, Montserrat, Nioué, Nouvelles-Hébrides, Pit-
cairn, Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla, Sainte-
Héléne, Sainte-Lucie, Saint-Vincent et Souaziland,

Ayant examiné les chapitres du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatifs a ces
territoires 28,

Rappelant ses résolutions 1514 (XV) du 14 décem-
bre 1960, 1654 (XVI) du 27 novembre 1961, 1810
(XVII) du 17 décembre 1962, 1956 (XVIII) du 11
décembre 1963, 2066 (XX) du 16 décembre 1965,
2069 (XX) du 16 décembre 1965, 2189 (XXI) du
13 décembre 1966, 2232 (XXI) du 20 décembre 1966
et 2288 (XXII) du 7 décembre 1967,

Notant les changements constitutionnels qui ont été
adoptés en février et mars 1967 dans les territoires
d’Antigua, de la Dominique, de Grenade, de Saint-
Christophe-et-Niéves et Anguilla et de Sainte-Lucie et
ceux qui sont envisagés pour le territoire de Saint-
Vincent,

Prenant note en outre de la décision du Comité
spécial selon laquelle la résolution 1514 (XV) de
I’Assemblée générale, contenant la Déclaration sur
Poctroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, et les autres résolutions pertinentes conti-
nuent de s’appliquer a ces territoires,

Profondément préoccupée par les renseignements
contenus dans le rapport du Comité spécial concernant
la persistance de politiques visant notamment a la
destruction de lintégrité territoriale de certains de
ces territoires et a I'établissement, par les puissances
administrantes, de bases et d’installations militaires en

28 I'bid., chap. XI, XIV 4 XVIII, XX et XXIII

violation des résolutions pertinentes de 1’Assemblée
générale,

Déplorant Tattitude de certaines puissances adminis-
trantes qui persistent a refuser d'autoriser des missions
de visite de 1'Organisation des Nations Unies a se
rendre dans ces territoires,

Sachant que, dans ces conditions, ’attention soutenue
et I'assistance de I'Organisation des Nations Unies sont
nécessaires si 'on veut que les peuples de ces territotres
atteignent leurs objectifs, énoncés dans la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration sur 'octroi de
lindépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Consciente de la situation géographique et des con-
ditions économiques particuliéres de certains de ces
territoires,

1. Approuve les chapitres du rapport du Comité
spécial chargé d’étudier Ia situation en ce qui concerne
I'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux relatifs a
ces territoires 2% ;

2. Réaffirme le droit inaliénable des peuples de ces
territoires 4 Pautodétermination et a l'indépendance;

3. Inmvite les puissances administrantes & appliquer
sans retard les résolutions pertinentes de I’Assemblée
générale;

4. Réitére sa déclaration selon laquelle toute tenta-
tive visant a détruire partiellement ou totalement I'unité
nationale et l'intégrité territoriale des territoires colo-
niaux et a établir des bases et des installations mili-
taires dans ces territoires est incompatible avec les buts
et les principes de la Charte des Nations Unies et de
la résolution 1514 (XV) de I'Assemblée générale;

5. Demande instamment aux puissances adminis-
trantes d’autoriser les missions de visite de I’Organi-
sation des Nations Unies & se rendre dans les territoires
et de leur offrir toute leur coopération et toute leur
assistance ;

6. Décide que !'Organisation des Nations Unies
devra préter toute l'aide nécessaire aux peuples de ces
territoires dans les efforts qu'ils déploient pour décider
librement de leur statut futur;

7. Prie le Comité spécial de continuer a accorder
une attention spéciale a ces territoires et de faire
rapport a I'Assemblée générale, lors de sa vingt-
troisiéme session, sur I'application de la présente réso-
lution ;

8. Prie le Secrétaire général de continuer i préter
toute l'assistance possible dans l'application de la
présente résolution.

1641¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

29 ]e Président de I'’Assemblée générale, avant de mettre
aux voix le texte de la présente résolution, fait observer qu'en
approuvant le chapitre XI du rapport du Comité spécial re-
latif au Souaziland I’Assemblée décidait, sous réserve de I'as-
sentiment des gouvernements donateurs, que les contributions
qui avaient été versées au Fonds pour le développement éco-
nomique du Bassoutoland, du Betchouanaland et du Souaziland
créé aux termes de la résolution 2063 (XX) de I'’Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1965, seraient virées au Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement.
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Autres décisions

Rapport du Conseil de tutelle
(Point 13)

A sa 1641¢ séance plénicre, le 19 décembre 1967, I’Assemblée générale, sur
recommandation de la Quatriéme Commission3’, a pris acte des paragraphes 10
4 15 du rapport spécial du Conseil de tutelle sur sa treiziéue session extraordi-
naire 1 relatifs & la composition du Conseil.

Application de la Déclaration sur octroi de I’indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux

(Point 23)

A sa 1594° séance pléniére, le 3 novembre 1967, I'Assemblée générale a pris
note de la décision de la Quatriéme Commission®? tendant a transmettre au
Président de la Sixiéme Commission, au titre de 'examen par cette commission
du point 87 (Examen des principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformément a la Charte des Nations
Unies), les déclarations faites par le représentant de I'Afrique du Sud aux 1697¢
et 1704¢ séances de la Quatrieme Commission, les 19 et 27 octobre 1967.

A sa 1613¢ séance pléniére, le 30 novembre 1967, I’Assemblée générale, sur
recommandation de la Quatriéme Commission 3%, a adopté le texte ci-apres qui
exprimait le consensus des membres de 1’Assemblée:

“Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d’étu-
dier la situation en ce qui concerne 'application de la Déclaration sur I'octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a Aden®, y
compris le rapport de la Mission spéciale des Nations Unies pour Aden?,
’Assemblée générale prend acte de ce rapport et félicite la Mission spéciale
du travail qu'elle a accompli. En exprimant le veeu que le territoire accede a
indépendance dans la paix et dans la prospérité, I"Assemblée générale ré-
affirme l'unité et intégrité territoriale de 'ensemble du territoire, y compris
toutes les iles, ainsi qu'il est prévu dans la résolution 2183 (XXI) de I'As-
semblée générale, en date du 12 décembre 1966, et considére que toute action
visant A porter atteinte a I'unité et a I'intégrité territoriale du territoire cons-
titue une violation de la résolution 1514 (XV) de I'Assemublée générale, en
date du 14 décembre 1960, ainsi que e la résolution 2183 (XXI). L’Assem-
blée générale exprime également l'espoir que le territoire consolidera son
indépendance dans I'unité et dans I’harmonie, qu'il surmontera les problémes
consécutifs a4 la domination coloniale et jouera un role constructif en tant
que membre de la communauté internationale.”

A sa 1641 séance pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée générale, sur
recommandation de la Quatriéme Commission 38, a adopté le texte ci-aprés, qui
exprimait le consensus des membres de I’Assemblée:

“L’Assemblée générale, compte tenu de sa résolution 2065 (XX) du
16 décembre 1965 et du consensus qu'elle a adopté le 20 décembre 1966
touchant la question des iles Falkland (Malvinas), prend acte des commu-
nications, en date du 14 décembre 1967, que les représentants permanents
de I’Argentine et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
auprés de 'Organisation des Nations Unies ont adressées au Secrétaire
général °7, et a cet égard, compte tenu du rapport du Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne Vapplication de la Déclaration sur
P'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 3%, elle approuve
un consensus tendant a prier instamment les deux parties de poursuivre leurs
négociations en vue de trouver une solution pacifique au probleme le plus
tot possible. In outre, I’Assemblée générale prie instamment les deux parties

30 Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-deuxidme session, Annexes, point 13
de l'ordre du jour, document A/7009, par. 14.

31 I'bid., document A/6926.

82 Ibid., point 23 <= l'ordre du jour, document A/6884, par. 11.

33 Ibid., document A/6920, par. 9.

34 Jhid., additif au point 23 de Vordre du jour (A/6700/Rev.l), chap. VI

35 Ibid., chap. VI, annexe III.

86 Jbid., point 23 de l'ordre du jour, document A/7013, par. 40.

37 Ibid., documents A/C.4/703 et A/C.4/704.

38 Ipid., additif au point 23 de l'ordre du jour (A/6700/Rev.1), chap. XXIII.
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de tenir, au cours de l'année prochaine, en gardant présents i l'esprit la
résolution 2065 (XX) et le consensus du 20 décembre 1966, le Comité spécial
et ’Assemblée diiment au courant de I'évolution des négociations sur cette
situation coloniale dont I'Organisation des Nations Unies souhaite I'élimi-
nation dans le contexte de la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale,
en date du 14 décembre 1960.”

Question du Sud-Ouest africain (audition de pétitionnaires)
(Point 64)

A sa 1620° séance pléniére, le 5 décembre 1967, I'Assemblée générale a pris
acte du rapport de la Quatriéme Commission %9,

89 Ibid., point 64 de Vordre du jour, document A/6907.
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2264 (XXII). Rapports financiers et comptes
pour ’exercice terminé le 31 décembre 1966
et rapports du Comité des commissaires aux
comptes

A
ORGANISATION DES NATIONS UNIES

L’Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes de
I'Organisation des Nations Unies, pour Iexercice
terminé le 31 décembre 1966, ainsi que les attestations
du Comité des commissaires aux comptes !;

2. S’associe aux observations que le Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires
a formulées a ce sujet dans son deuxiéme rapport i
I’Assemblée générale (vingt-deuxiéme session) 2.

1598¢ séance pléniére,
16 novembre 1967.

B

ProGrRaAMME DES NATIONS UNIES POUR
LE DEVELOPPEMENT

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Programme des Nations Unies pour le développement,
pour Pexercice terminé le 31 décembre 1966, ainsi que

1 Documents officiels de U Assemblée générale, vingi-deuxiéme
session, Supplément no 6 (A/6706).

2 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 72 de l'ordre
du jour, document A/6673, par. 1 4 5.

les attestations du Comité des commissaires aux

comptes 3;

2. Prend acte des observations que le Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires a formulées a ce sujet dans son deuxiéme rapport
a I'Assemblée générale (vingt-deuxiéme session) *.

1598¢ séamce pléniére,
16 novembre 1967.

C
Fonps pEs Nartions UNIES POUR L'’ENFANCE
L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance, pour 'exercice
terminé le 31 décembre 1966, ainsi que les attestations
du Comité des commissaires aux comptes ?;

2. Prend acte des observations que le Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires a formulées a ce sujet dans son deuxiéme rapport
a I"Assemblée générale (vingt-deuxiéme session) S.

1598¢ séance pléniére,
16 novembre 1967.

A jdlllz;’d., vingt-deuzxiéme session, Supplément ne 64 (A/6706/

4 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, point 72 de Pordre
du jour, document A /6673, par. 6 & 8.

5 Ibid., vingt-deuxiéme session, Supplément no 6B (A/6706/
Add.2 et Corr.l).

8 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 72 de Vordre
du jour, document A/6673, par. 9 i 14.
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D

OFFICE DE SECOURS ET DE TRAVAUX DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES DE PALESTINE DANS LE PROCHE-
ORIENT

L’ Assemblée générale

1. Accepte les comptes de 'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient, pour I'exercice terminé
le 31 décembre 1966, ainsi que les attestations du
Comité des commissaires aux comptes ;

2. Prend acte des observations que le Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires a formulées i ce sujet dans son deuxiéme rapport
i I'Assemblée générale (vingt-deuxiéme session) ®.

1598¢ séance pléniére,
16 novembre 1967.

E

CONTRIBUTIONS VOLONTAIRES GEREES PAR LE HAUT
CoMMISSAIRE DES NATIoNs UNIES POUR LES REFUGIES

L’ Assemblée générale

1. Accepte les comptes relatifs aux contributions
volontaires gérées par le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés, pour l'exercice terminé le
31 décembre 1966, ainsi que les attestations du Comité
des commissaires aux comptes ?;

2. Prend acte des observations que le Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires a formulées 2 ce sujet dans son deuxiéme rapport
4 I'Assemblée générale (vingt-deuxiéme session)®.

1598¢ séance pléniere,
16 novembre 1967.

2265 (XXII). Nominations aux postes devenus
vacants au Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires

L’Assemblée générale
1. Nomme membres du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires:

M. Paulo Lopes Corréa,
M. Mohamed Riad,

M. E. Olu Sanu,
M. Dragos Serbanescu;

2. Déclare M. Corréa, M. Riad, M. Sanu et M.
Serbanescu nommés pour une période de trois ans, a
compter du 1 janvier 1968,

1598¢ séance pléniere,
16 novembre 1967.

* *

Por suite des nominations ci-dessus, le Comité consultatif
pour les questions adminisiratives et budgétaires se composera
des membres swivants: M. Jan P. Bannmr (Pays-Bas),
M. Abdou Ciss (Sénégal), M. Paulo Lopes CorrEa (Brésil),
M. André Ganem (France), M. Pedro Orarte (Colombie),
M. V. F. OuvrantcHEV (Union des Républiqgues socialistes
soviétiques), M. John 1. M. Ruooes (Royaume-Uni de Grande-

7 Ibid., vingt-deuxidme session, Supplément no 6C (A/6706/
Add.3 et Corr.3 et 4).

8 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 72 de Vordre
du jour, document A/6673, par. 15 a 19.
A; dI‘l;z)d, vingt-deuxiéme session, Supplément n® 6D (A/6706/

10 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, point 72 de V'ordre
du jour, document A/6673, par. 20 a 22.

Bretagne et d'Irlande du Nord). M. Mohamed Riap (Répu-
bligue arabe unic), M. E. Olu Sanu (Nigéria), M. Dragos
SERBANESCU (Roumanie), M. Shilendra K. SiNGH (Inde) et
M. Wilbur H. ZienL (Etats-Unis d' Amérigue).

2266 (XXII). Nominations aux postes devenus
vacants au Comité des contributions

A

L’ Assemblée gémérale
1. Nomme membre du Comité des contributions:
M. Thomas H. Bennett ;
2. Déclare M. Bennett nommé pour la période allant
de 1a date de la présente résolution au 31 décembre 1968.
1598 séance pléniére,
16 novembre 1967.

B

L’ Assemblée générale

1. Nomme membres du Comité des contributions:
M. Raymond T. Bowman,

M. F. Nouredin Kia,

M. Stanislaw Raczkowski;

2. Déclare M. Bowman, M. Kia et M. Raczkowski
nommés pour une période de trois ans, 3 compter du
ler janvier 1968.

1598¢ séance pléniére,
16 novembre 1967.

x sk

Par suite des nominations ci-dessus, le Comité des contribu-
tions se composera des membres swivants: M. Amjad ALl
(Pakistan), M. Thomas H. BexxgrT (Canada), M. Raymond T.
BowMaN (Etats-Unis d’Amérique), M. Jorge Pablo FERNAN-
pINI (Pérou), M. F. Nouredin Kia (Iran), M. Evgueny
Nikolaevitch Mageev (Union des Républigues socialistes sovié-
tigues), M. Stanislaw Raczkowskl (Pelogne), M. Jobn L. M.
RuoveEs (Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du
Nord), M. David Stwveira na Mota (Brésil) et M. Maurice
Viavn (France).

2267 (XXII). Nomination & un poste devenu
vacant au Comité des commissaires aux
comptes

L’ Assemblée générale

Nomme le Veérificateur général des comptes du
Canada membre du Comité des commissaires aux
comptes pour une période de trois ans, a compter du
1et juillet 1968.

1598¢ séance plémiére,
16 novembre 1967.

* *

Par suite de la nomination ci-dessus, le Comité des commis-
saires aux comptes se composera des wmoembres suivants: le
Vérificateur général des comptes du Canapa, le Vérificateur
général des comptes de CoLoMBIE et le Vérificateur général des
comptes du PAKISTAN.

2268 (XXII). Nominations aux postes devenus
vacants au Tribunal administratif des
Nations Unies

L’ Assemblée générale

1. Nowmme membres du Tribunal administratif des
Nations Unies:
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Mine Paul Bastid,

M. Louis Ignacio-Pinto,

M. R. Venkataraman;

2. Déclare Mme Bastid, M. Ignacio-Pinto, et M.
Venkataraman nommés pour une période de trois ans,
a compter du 1°F janvier 1968.

1598¢ séance pléniere,
16 novembre 1967.

%* *k

Par suite des nominations ci-dessus, le Tribunal administratif
des Nations Unies se composera des membres sutvants:
Mme Paul Bastip (France), le trés honorable lord Crook
(Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord),
M. Héctor Gros EspieLL (Uruguayv), M. Louis IeNAcio-PINTO
(Dahomey), M. Francis T. P. Primpron (Etats-Unis d’Amé-
rigue), M. Zenon Rossipes (Chypre) et M. R. VENKATARAMAN
(Inde).

2282 (XXII). Rapport du Comité mixte de la
Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies

L’ Assemblée générale

Prend acte du rapport du Comité mixte de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Unies
a I’Assemblée générale (vingt-deuxiéme session) et
des annexes a ce rapport !, ainsi que des observations
du Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires qui figurent dans son rapport y relatif 12

1619¢ séance pléniere,

5 décembre 1967.

2291 (XXII). Baréme des quotes-parts pour la
répartition des dépenses de 1’Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale

Décide ce qui suit:

a) Le baréme des quotes-parts pour le calcul des
contributions des Etats Membres au budget de I'Orga-

nisation des Nations Unies pour les exercices 1968,
1969 et 1970 sera le suivant:

Etats Membres Pourcentages
Afghanistan ... . .. e 0,04
Afrique du Sad ... .. . 0,52
Albanie . ...... ... .. .. .. .. ... ... .. 0,04
Algérie . ... ... ... . ... .. 0,10
Arabie Saoudite . .. ... ... ... . ... .. 0,05
Argentine ... . ... ... . A 0,93
Australie .. ... ... .. ... .. ... ... .. 1,52
Autriche ... ... ... ... . 0,57
Barbade ... ... .. ... . . .. .. .. ... 0,04
Belgique ............. ... ... ... ... ... 1,10
Birmanie ... ... ... ... . ... ... ... .. .. 0,06
Bolivie ......... . .. . ... . . ... .. ... 0,04
Botswana ... ... .. ... ... ... .. .. . 0,04
Brésil ... ... .. .. ... .. . 0,89
Bulgarie ... . .. : A 0,18
Burundi .. ... . . . 0,04
Cambodge ...... ... ..... . . . . . 0,04
Cameroun ... ... .. .. . .. R 0,04
Canada . ...... .. ... . .. ... .. .. .. 3,02
Ceylan ...... ... . ... . o 0,06

11 Ibid., vingt-deuxiéme session, Supplément no 8§ (A/6708).
12 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 83 de Pordre
du jour, document A/6674.

Etats Membres

Chypre
Colombie

Congo (Brézzavxlle)

Congo (République denﬂdcrahque du)

Costa Rica .. ... . ..
Cote d'Ivoire .. ..
Cuba ... . .. ...

Dahomey
Danemark

El Salvador . ...

Espagne .. .. .. . ..

Etats-Unis d’ Amerxque .

Ethiopie . ...
Finlande . .
France

Gabon .
Gambie
Ghana .
Gréce

Guatemala . ... ... .. ... ... ... ... ..
Guinée .. ... ... ... ...

Guyane .. .
Haiti ... ..... . .. . .
Haute-Volta ... .. .. .. .. ..
Honduras .. . . . v
Hongrie ... ... ..
Iles Maldives . . .
Inde ... ... .. ..
Indonésie . ..
Irak ... .. ... ..
Iran ... ... . ...
Irlande .. ... ... .. ... . ...
Islande .. ... .. .. . ..

Tsraél . ... ... .. ...

Italie ... .. . S
Jamaique ... .. ...
Japon .. .
Jordanie .
Kenya .. . .. C
Koweit ...... ... .. .
Laos ............. .

Libye .. .. ..
Luxembourg .
Madagascar . o
Malaisie .. ... e
Malawi
Mali ... . . .

Malte ... ..
Maroc .. .. ..

Mauritanie ... ...
Mexique .. ... . .
Mongolie ... ... .. .

Népal ... ...

Nicaragua .. ... .

Niger
Nigéria .

Norvege ... .. .
Nouvelle-Zélande
Ouganda ... ...
Pakistan ... ... ..
Panama .. .. . ... .

Paraguay

Pourcentages

0,23
4,00
0,04
0,20
0,04
0,05
0,04
0,04
0,19
0,04
0,62
0,04
0,04
0,92
31,57

052

1 74
0,34
0,07
0,22
0,17
0,04
0,20
3,24
0,05
3,78
0,04
0,04
0,07
0,04
0,04
0,05
0,04
0,04
0, 05
0,04
0,11
0,04
0,04
0,04
0,10
0,04
0,87
0,04
0,04
0,04
0,04
0,14
0, 43
0,36

0 37
0,04
0,04
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Etats Membres Pourcentages
Pays-Bas .............. ... ... ..., 1,16
Pérouw . ... . 0,10
Philippines .................. ... 0,34
Pologne o 1,47
Portugal ... ..... . ... ... . ... 0,16
République arabe unie . 0,20
République centrafricaine 0,04
République Dominicaine . 0,04

République socialiste soviétique de Biélo-

TUSSIE . oo 0,51
République socialiste soviétique d’Ukraine 1,93
République-Unie de Tanzanie . . ... .. 0,04
Roumanie . ... ....... ... . .. ... .... 0,36
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Ir-

lande du Nord . . . L 6,62
Rwanda ... .. ... ... ... . ... .... 0,04
Sénégal . ............ ... ... ... 0,04
Sierra Leohe ... ... . . .. ... .. ........ 0,04
Singapour . ......... ... ... ... 0,05
Somalie ....... ... ... . ... ... 0,04
Soudan ... .. .. ... ... ... .. . 0,05
Suéde ...... ... ... . ... 1,25
Syrie ... . 0,04
Tchad ....... . .. 0,04
Tchécoslovaquie . ..... .. .. ... ... .. 0,92
Thailande . ... . . ... ... ... .. 0,13
Togo ........... ... ... 0,04
Trinité-et-Tobago ... ... ... ..... . .. 0,04
Tunisie ........ ......... 0,04
Turquie ................ . . ... ... .. 0,35
Union des Républiques socialistes sovié-

tiques ... ... A 14,61
Uruguay ........... ........ 0,09
Venezuela .. ... ... ... o 0,45
Yémen ... ..... ... 0,04
Yougoslavie ........ ... ... ... .. 0,40
Zambie ... .. ... ... 0,04

100,00

b) Sous réserve de larticle 161 du réglement
intérieur de ’Assemblée générale, le baréme des quotes-
parts qui figure 4 'alinéa a ci-dessus sera revu en 1970
par le Comité des contributions et un rapport a ce
sujet sera soumis pour examen a |’Assemblée générale
lors de sa vingt-cinquiéme session;

¢) Nonobstant les dispositions de larticle 5.5 du
réglement financier de I'Organisation des Nations Unies,
le Secrétaire général pourra accepter, i sa discrétion
et aprés avoir consulté le Président du Comité des
contributions, qu'une partie des contributions des Etats
Membres pour les exercices 1968, 1969 et 1970 soit
versée dans des monnaies autres que le dollar des
Etats-Unis;

d) Sous réserve de larticle 161 du réglement
intérieur de 1’Assemblée générale, les Etats qui ne sont
pas membres de I'Organisation des Nations Unies,
mais qui participent 3 certaines de ses activités, seront
appelés a verser des contributions représentant leur
part du coiit de ces activités en 1968, 1969 et 1970,
d’aprés le baréme suivant :

Etats non membres Pourcentages
Liechtenstein ... . ... ... ... .. ... . .. 0,04
Monaco ............... .. ... ...... .. 0,04
République de Corée ..... . ... ...... .. 0,12
République du Viet-Nam ........... .. 0,07
République fédérale d’Allemagne .. .. .. 7,01

Etats non membres Pourcentages
Saint-Marin .. ... .. ... 0,04
Saint-Siége ... ... 0,04
SUISSE . . oo 0,86

étant entendu que les Etats énumérés ci-aprés seront
appelés a contribuer:

i) A la Cour internationale de Justice:
Liechtenstein,
Saint-Marin,
Suisse ;

ii) Au contrdle international des stupéfiants:
Liechtenstein,
Monaco,
République de Corée,
République du Viet-Nam,
République fédérale d’Allemagne,
Saint-Marin,
Suisse ;

iii) A la Commission économique pour I'Asie et

I'Extréme-Orient :

République de Corée,
République du Viet-Nam;

iv) A la Commission économique pour I'Europe:
République fédérale d’Allemagne;

v) A la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement :

Liechtenstein,
Monaco,
République de Corée,
République du Viet-Nam,
République fédérale d’Allemagne,
Saint-Marin,
Saint-Siége,
Suisse.
1623¢ séance pléniére,
8 décembre 1967.

2292 (XXII). Publications et documentation de
I’Organisation des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1272 (XIII) du 14 novembre
1958, sur le controle et la limitation de la documentation,

Réitérant lVinquiétude que lui cause le volume
croissant de la documentation de 'Organisation des
Nations Unies,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 13,
présenté en application de sa résolution 2247 (XXI)
du 20 décembre 1966, et le rapport y relatif du Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires 14,

Notant qu'il est nécessaire de compléter les mesures
déja prises pour donner effet aux dispositions du
paragraphe 3 de la résolution 2247 (XXI) concernant
la publication simultanée des documents dans les
diverses langues de travail,

1. Approuve les recommandations du Secrétaire
général énoncées au paragraphe 51 de son rapport et
entérinées par le Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires au paragraphe 8 de son
rapport, qui sont reproduites dans 'annexe a la présente
résolution ;

13 Ibid., point 81 de Vordre du jour, document A/6675.
14 Ibid., document A/6872.



66 Assemblée générale — Vingt-deuxiéme session

2. Prie le Secrétaire général:

a) De préparer un document concis, établi selon un
modéle uniforme, indiquant la politique fixée par
I'Assemblée générale en matiére de controle et de
limitation de la documentation, y compris les dispo-
sitions approuvées au paragraphe 1 ci-dessus, le cofit de
la production des documents et tous autres rensei-
gnements qui pourraient étre pertinents;

b) De soumettre aux membres des conseils, com-
missions, comités ou autres organes, avant chaque
session, le document visé a l'alinéa a ci-dessus;

3. Prie instamment les représentants des Etats
Membres et tous autres membres de commissions,
comités ou autres organes de coopérer pleinement 2
Yapplication de la politique fixée par I’Assemblée
générale A cet égard;

4. Prie le Secrétaire général de prendre toutes
mesures pour veiller de plus prés a ce que les documents
soient présentés et communiqués en temps utile et
simultanément dans les langues de travail, comme le
prévoient les divers réglements intérieurs des organes
de ’Organisation des Nations Unies;

5. Prie le Secrétaire général de veiller a ce que le
Secrétariat ne ménage aucun effort pour appliquer les
recommandations contenues dans le rapport du Secré-
taire général, notamment les recommandations figurant
aux paragraphes 48 et 50 de ce rapport, qui relévent
de la compétence du Secrétariat ;

6. Prie en outre le Secrétaire général, en sa qualité
de président du Comité administratif de coordination,
de poursuivre par l'intermédiaire de ce comité 'harmo-
nisation des programmes de publications des organismes
des Nations Unies, comme le prévoient l'alinéa b du
paragraphe 49 de son rapport et le paragraphe 5 du
rapport du Comité consultatif pour Jes questions admi-
nistratives et budgétaires;

7. Invite les institutions spécialisées et I’Agence
internationale de I’énergie atomique a rechercher dans
quelle mesure leurs besoins en matiére de publications
de caractére législatif, dans leurs domaines respectifs,
peuvent se trouver réduits du fait que les éléments
d’'information dont il s’agit figurent dans le Recueil
des Traités ou dans d’autres séries législatives publiées
par I'Organisation des Nations Unies;

8. Prie le Secrétaire général de rendre compte a
I’Assemblée générale, au plus tard lors de sa vingt-
quatriéme session, de la suite donnée i la présente
résolution, et de lui soumettre toute recommandation
complémentaire qui serait appropriée.

1623¢ séance pléniére,
& décembre 1967.

ANNEXE
Recommandations du Secrétaire général

¢) La longueur du compte rendu analytique de toute séance
de deux heures et demie ne devrait pas dépasser quinze pages,
a moins que des circonstances exceptionnelles n'exigent qu'il
en soit différemment.

b) Le texte des déclarations faites au cours de séances par
des représentants, des membres du Secrétariat ou d’autres
personnes ne devrait pas étre reproduit in extfenso dans les
comptes rendus analytiques ni dans des documents distincts,
4 moins que l'organe intéressé ne le décide aprés avoir été
saisi, conformément 3 larticle 13.1 du réglement financier de
’Organisation des Nations Unies, d'un état des incidences
financiéres d’'une telle décision.

¢) Tout organe établissant un comité ad loc ou autre organe
subsidiaire devrait étre prié d’'examiner si la nature et l'objet
des travaux dudit comité ou organe subsidiaire ne lui permettent
pas de se passer de comptes rendus analytiques, se contentant
de minutes ou rendant compte de facon adéquate dans son
rapport final des opinions exprimées et des décisions prises.
Les organes existants (ou ceux dont ils dépendent) pour
lesquels il est établi des comptes rendus analytiques devraient
étre invités i examiner 4 nouveau, de ce méme point de vue,
¢'ils ont réellement besoin de comptes rendus analytiques.

d) L’établissement de comptes rendus sténographiques devrait
étre strictement limité. Il ne devrait pas étre établi de comptes
rendus sténographiques pour d’autres organes que ceux qui en
recoivent actuellement, & moins que I’Assemblée générale n'en
décide autrement, en pleine connaissance des incidences finan-
ciéres d’'une telle décision.

¢) Ni les comptes rendus sténographiques ou analytiques
des séances d'un organe ni des extraits de ces comptes rendus
ne devraient étre reproduits dans le rapport de lorgane en
cause.

f) On ne devrait permettre de reproduire dans le corps
d'un rapport un résumé d'opinions qui aurait déji figuré dans
les comptes rendus que dans des cas exceptionnels, aprés que
la nécessité de procéder ainsi aurait été nettement prouvée et
reconnue par l'organe intéressé, les incidences financiéres de
ce procédé ayant été portées & son attention.

g) La liste des documents devant étre publiés comme supplé-
ments devrait étre revue et approuvée périodiquement par le
Comité des publications.

k) Il conviendrait d’envisager de reproduire tous les supplé-
ments dans les ateliers du Secrétariat, par le procédé offset,
a l'exception des rapports des organes principaux, des volumes
de résolutions et de certains autres volumes qui, pour des
raisons techniques, peuvent ne pas se préter a4 la reproduction
dans les ateliers du Secrétariat. Cette recommandation s’applique
aux versions anglaises, espagnoles, frangaises et russes. Il
conviendrait aussi de procéder a une étude pour déterminer
dans quelle mesure les versions chinoises pourraient étre
reproduites, a4 partir du texte calligraphié, dans les ateljers
du Secrétariat.

1) Les suppléments ne devraient étre reproduits successi-
vement sous forme provisoire puis sous forme définitive que
dans les cas ou cela est absolument nécessaire, par exemple
lorsqu’un rapport ne petit étre reproduit sous sa forme définitive
en temps voulu pour que l'organe auquel il est soumis puisse
P'examiner de maniére adéquate.

7} Les départements organiques intéressés ne devraient faire
publier dans les annexes que les documents qui sont essentiels
pour la compréhension des délibérations portant sur une
question et devraient limiter au strict minimum le nombre de
pages desdits documents. En outre, et plus précisément, aucun
document qui est déji ou sera imprimé ou reproduit dans les
ateliers du Secrétariat par le procédé offset ne devrait étre
publié dans les annexes. De méme, aucun document figurant
dans une annexe ne devrait étre ultérieurement imprimé ou
reproduit séparément par le procédé offset.

k) Le Comité des publications devrait revoir périodiquement
le contenu des annexes et le coiit de production desdites
annexes.

{) Les rapports des organes subsidiaires devraient étre
soumis suffisamment tot pour qu'ils n’aient pas a étre publiés
d’abord sous forme provisoire puis sous forme définitive
imprimée.

m) Les réponses adressées par les gouvernements en appli-
cation d'une résolution donnée devraient, chaque fois que la
chose est possible, etre groupées en un seul document ou en
plusieurs documents périodiques plutdét qu'etre publiées dans
des documents distincts.

n) La pratique actuelle sclon laquelle les mémoires tech-
niques soumis a l'occasion de conférences, cycles d'études et
groupes d’études sont imprimés devrait étre modifiée de fagon
que, chaque fois que la chose est possible, seuls des mémoires
ou des résumés de mémoires judicieusement choists soient
umprimés.
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2303 (XXH). Nominations aux postes devenus
vacants au Comité des pensions du person-
nel de ’Organisation des Nations Unies

A

L’Assemblée générale
1. Nomme membres du Comité des pensions du
personnel de I'Organisation des Nations Unies:

M. John I. M. Rhodes,

M. Guillermo Valdés,

M. Wilbur H. Ziehl;

2. Déclare M. Rhodes, M. Valdés et M. Ziehl
nommés pour une période de trois ans, a compter du
1er janvier 1968.

1629¢ séance pléniére,
13 décembre 1967.

B

L’ Assemblée générale

1. Nomme membres suppléants du Comité des
pensions du personnel de I'Organisation des Nations
Unies:

M. André J. Cahen,

M. John R. Kelso,

M. Harry L. Morris;

2. Déclare M. Cahen, M. Kelso et M. Morris
nommeés pour une période de trois ans, 3 compter du
1er janvier 1968.

1629¢ séance pléniére,
13 décembre 1967.

* *

Par suite des nominations ci-dessus, les membres ct membres
suppléants du groupe éln par I'Assemblée générale auw Comité
des pensions du personnel de I'Organisation des Nations Unies
seront les suivants:

Membres

M. John I. M. Ruoves (Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d’Irlande du Nord)

M. Guillermo VaLpEs (Chilz)

M. Wilbur H. Zienr (Etats-Unis d' Amérique)

Membres suppléants

M. André J. Cauex (Belgique)

M. John R. KeLso (Australie)

M. Harry L. Morris (Libéria)

2304 (XXII). Force d’urgence des Nations Unies
A

L’Assemblée générale

Prend note des prévisions de dépenses revisées pour
Pexercice 1967, présentées par le Secrétaire général 15,
a savoir 11 396 000 dollars.

1629¢ séance pléniére,
13 décembre 1967.

B

L’ Assemblée générale

Décide que, pour couvrir les dépenses que pourraient
nécessiter, apres le 31 décembre 1967, la liquidation de
I'équipement et des fournitures appartenant & I'Orga-
nisation des Nations Unies et I'achévement des
opérations de la Force d'urgence des Nations Unies,
y compris la cléture des comptes, le Secrétaire général,
avec lassentiment du Comité consultatif pour les

15 Ibid., point 21 de 'ordre du jour, document A/6933.

questions administratives et budgétaires, est autorisé
a utiliser a ces fins, dans la mesure voulue:

a) Tout solde restant, au 31 décembre 1967, au
Compte spécial de la Force d’'urgence des Nations
Unies;

b) Noncbstant les dispositions de la régle 104.1 de
gestion financiére du Compte spécial de la Force
d'urgence des Nations Unies %, le produit de la vente
ou de la liquidation, aprés le 31 décembre 1967, des
biens appartenant & 1'Organisation.

1629¢ séance pléniere,
13 décembre 1967.

2314 (XXII). Confirmation des nominations
faites par le Secrétaire général aux postes
devenus vacants an Comité des placements

L’ Assemblée générale
Confirme 1a nomination par le Secrétaire général de
M. Eugene Black, M. Roger de Candolle, M. R.
McAllister Lloyd, M. George A. Murphy, M. B. K.
Nehru et M. Jacques Rueff comme membres du Comité
des placements pour une période de trois ans, a compter
du Ie* janvier 1968.
16338 séance pléniére,
15 décembre 1967.

* *

En conséquence, le Comité des placements se composera de
M. Eugene Brack, M. Roger pe CanporLe, M. R. McCALLISTER
Lrovp, M. George A. MurrHY, M. B. K. NEHRU ¢t M. Jacques
RUEFF.

2315 (XXII). Rapports de vérification des
comptes concernant les dépenses effectuées
par les institutions spécialisées et I’Agence
internationale de 1’énergie atomique

L’ Assemblée générale

Prend acte des rapports de vérification des comptes
concernant l'utilisation, par les organisations partici-
pantes et chargées de l'exécution, pendant l'exercice
terminé le 31 décembre 1966, des affectations de crédits
prélevées sur le Compte Assistance technique du
Programme des Nations Unies pour le développement 7
et des allocations de fonds effectuées sur le Compte
Fonds spécial du Programme des Nations Unies pour
le développement 1, ainsi que des observations du
Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires qui figurent dans ses rapports y relatifs 12,

1633° séance pléniere,
15 décembre 1967.

2316 (XXII). Coordination administrative et
budgétaire entre ’Organisation des Nations
Unies et les institutions spécialisées ainsi
que D’Agence internationale de I’énergie
atomique

L’ Assemblée générale

1. Prend acte des rapports du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires

16 ST/SGB/UNEF/2/Rev.l1 (en anglais seulement).

17 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxiéme
session, Annexes, additif 1 au point 78 de I'ordre du jour, docu-
ment A/6901.

18 Ibid., additif 2 au point 78 de l'ordre du jour, document
A/6902.

19 Ibid., point 78 de l'ordre du jour, documents A/6937 et
A/6938.
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concernant les questions générales de coordination 2° et
les budgets d’administration pour 1968 des institutions
spécialisées et de I’Agence internationale de l'énergie
atomique 2! ;

2. Prie le Secrétaire général de saisir les chefs des
secrétariats des institutions spécialisées et de I’Agence
internationale de 1’énergie atomique, par l'intermédiaire
des rouages consultatifs du Comité administratif de
coordination, du rapport sur les questions générales de
coordination ;

3. Prie en outre le Secrétaire général de saisir les
chefs des secrétariats des institutions spécialisées et de
I’Agence internationale de I'énergie atomique des obser-
vations que le Comité consultatif a présentées, dans la
deuxiéme partie de son rapport, sur leurs budgets
d’administration pour 1968.

1633¢ séance pléniére,
15 décembre 1967.

2358 (XXII). Ecole internationale des Nations
Unies

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 22,
auquel était annexé le rapport du Conseil d’adminis-
tration de I’Ecole internationale des Nations Unies,
ainsi que le rapport y relatif du Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires 23,

Notant que la construction d'une nouvelle école sur
I'emplacement de la 25¢ rue, cédé a hail par la Ville de
New York, a été interrompue en attendant achévement
d’études sur la possibilité d’utiliser un nouvel empla-
cement plus proche du groupe des batiments de
I'Organisation des Nations Unies,

Notant I'accroissement rapide des effectifs de I'Ecole
et la nécessité de trouver d’urgence une solution aux
problémes matériels qui se posent A I'Ecole,

Notant en outre la lenteur avec laquelle se constitue
le Fonds de développement, dont la réalisation est une
condition essentielle & laquelle est subordonné l'octroi
du don de la Fondation Ford et qui est indispensable
pour que I'Ecole soit financiérement viable,

Notant que, faute de disposer d’'un Fonds de déve-
loppement suffisant, 'Ecole doit faire face une fois de
plus & un déficit d’exploitation, qui se chiffre a 49 000
dollars pour 'année scolaire en cours,

1. Prie le Secrétaire général de continuer i préter
ses bons offices au Conseil d’administration de I'Ecole
internationale des Nations Unies en vue de résoudre
promptement et de fagon entiérement satisfaisante le
probleme des locaux, tant provisoires que permanents;

2. Décide de verser au Fonds de I'Ecole interna-
tionale, en 1968, une somme de 49000 dollars pour
résorber le déficit d’exploitation prévu pour I'année
scolaire en cours;

3. Prie le Secrétaire général de rendre compte i
I'Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
de la situation du Fonds de développement et de toute

nouvelle proposition qui permettrait d’atteindre I’objectif
de 3 millions de dollars.

1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

20 Ibid., point 79 de lordre du jour, document A/6910.
21 I'bid., document A /6911,

22 Ibid., point 84 de l'ordre du jour, document A/6962.
28 Ibid., document A/6974. :

2359 (XXII). Compeosition du Secrétariat
A

L’ Assemblée générale,

Rappelant toutes les résolutions dans lesquelles elle a
souligné la nécessité d’améliorer la répartition géogra-
phique du personnel du Secrétariat de 'Organisation
des Nations Unies a tous les niveaux,

Réaffirmant que le principe d’une répartition géogra-
phique équitable dans la composition du Secrétariat
nm'est pas incompatible avec la considération dominante
dans le recrutement du personnel, a savoir la nécessité
d’assurer a 1'Organisation les services de personnes
possédant les plus hautes qualités de travail, de compé-
tence et d’intégrité, comme le stipule le paragraphe 3 de
I'Article 101 de la Charte des Nations Unies,

Réaffirmant en ouire que, en raison du caractére
international du Secrétariat et afin d’éviter une prédo-
minance injustifiée d’habitudes nationales, la ligne de
conduite suivie par le Secrétariat et les meéthodes
administratives appliquées par lui doivent au plus haut
point s’inspirer et bénéficier des acquisitions des diverses
cultures et de la compétence technique de tous les Etats
Membres,

Réitérant Vinvitation qu’elle a adressée au Secrétaire
général pour qu'il donne la préférence aux candidats
de pays insuffisamment représentés,

KReconnaissant la nécessité d’une répartition plus
équitable des fonctionnaires entre les Etats Membres,
entre les diverses régions et a lintérieur de chaque
région, en particulier au niveau des postes supérieurs,

Prenant note avec appréciation des efforts que le
Secrétaire général a faits pour améliorer la répartition
géographique du personnel du Secrétariat,

Préoccupée, toutefois, de constater que des déséqui-
libres sensibles demeurent dans la répartition géogra-
phique du personnel du Secrétariat,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
la composition du Secrétariat*, en particulier les
mesures qu'au paragraphe 70 de ce rapport il recom-
mande a '"Assemblée générale d’envisager,

1. Approuve les mesures exposées au paragraphe 70
du rapport du Secrétaire général;

2. Renouwvelle la demande qu'elle a adressée au
Secrétaire général pour qu'il poursuive ses efforts en
vue d’assurer une meilleure répartition géographique
du personnel du Secrétariat 4 tous les échelons;

3. Prie le Secrétaire général de faire figurer dans
ses futurs rapports sur la composition du Secrétariat
un tableau, établi sur la base d'une méthode, appropriée
a son avis, qui soit choisie parmi les quatre méthodes
exposées au tableau 11 de I'annexe II de son rapport,
et dans lequel il indiquera la répartition géographique
des postes par nationalité et par classe;

4. Prie en outre le Secrétaire général de rendre
compte a ’Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme
session, des progrés accomplis quant A l'application de
la présente résolution.

1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

B

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2241 B (XXI) du 20 dé-
cembre 1966 relative a I'usage des langues de travail,

%4 Ibid., point 82 de l'ordre du jour, document A/6860.
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Ayant examiné la partie pertinente du rapport que
le Secrétaire général a présenté conformément i la
résolution 2241 B (XXI) de I’Assemblée générale 23,

Constatant 'insuffisance des progrés réalisés dans la
mise en ceuvre de ladite résolution,

Considérant que l'usage de plusieurs langues par
I’Organisation des Nations Unies ne saurait constituer
une géne pour I'Organisation, mais représente un
enrichissement et un moyen d’atteindre les objectifs
fixés par la Charte des Nations Unies,

1. Réaffirme l'intérét que I’Assemblée générale porte
4 la question de 'usage des langues de travail et aux
problémes corrélatifs du personnel a tous les niveaux
du Secrétariat;

2. Inmvite le Secrétaire général A continuer a prendre
des mesures et & les renforcer pour que des progrés
effectifs soient enregistrés dans la mise en ceuvre de
la résolution 2241 B (XXI) de I’Assemblée générale en
vue d’une meilleure utilisation des capacités linguistiques
du personnel et d’'un meilleur équilibre entre les langues
de travail dans le recrutement du personnel du Secré-
tariat & tous les niveaux et, en particulier, au niveau
supérieur, sans préjudice du principe de la répartition
géographique équitable ;

3. Invite le Secrétaire général i prendre notamment,
3 cette fin, les mesures nécessaires pour assurer:

a) L’équilibre linguistique au sein du personnel du
Secrétariat, et en particulier la présence de personnel
utilisant les différentes langues de travail de 1'Organi-
sation des Nations Unies dans les services chargés du
recrutement du personnel du Secrétariat, i tous les
niveaux ;

b) La mise en place rapide d'un programme d’ensei-
gnement linguistique accéléré et I'institution d’'une prime
linguistique en faveur du personnel de la catégorie des
administrateurs soumis a la répartition géographique
utilisant deux langues de travail, étant entendu que
I'institution d’un systéme de primes linguistiques ne
sera pas mise en vigueur avant 1969, de telle sorte que
PAssemblée générale, & sa vingt-troisiéme session,
puisse examiner un rapport complet que lui soumettra
le Secrétaire général sur les mesures pratiques d’appli-
cation de ce systéme, aussi bien que telles autres mesures
d’incitation qu’il considére réalisables pour encourager
une large connaissance linguistique;;

4, Prie le Secrétaire général d’indiquer dans le
rapport qu'il présentera & I’Assemblée générale, lors de
sa vingt-troisiéme session, les mesures qui auront été
prises pour donner effet aux dispositions contenues dans
la présente résolution.

1642° séance pléniére,
19 décembre 1967.

2360 (XXII). Application des recommandations
formulées par le Comité ad hoc d’experts
chargé d’examiner les finances de 1’Organi-
sation des Nations Unies et des institutions
spécialisées

A

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2049 (XX) du 13 décembre
1965 et 2150 (XXI) du 4 novembre 1966, relatives
aux travaux du Comité ad hoc d'experts chargé

25 Jbid.

d’examiner les finances de 'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées,

Rappelant en particulier les dispositions de la réso-
lution 2150 (XXI) approuvant les recommandations
contenues dans le deuxiéme rapport du Comité ed hoc,
en date du 19 juillet 1966 28, et demandant 'application
la plus rapide possible de ces recommandations,

Notant en outre la résolution 1264 (XLIII) du
Conseil économique et social, en date du 3 aofit 1967,
les résolutions 1277 A (XLIII) et 1280 (XLIII) du
Conseil, en date du 4 aofit 1967, ainsi que les para-
graphes pertinents de la section III de la résolution
1275 (XLIII) du Conseil, en date du 4 aott 1967,

Avyant examiné le rapport que le Secrétaire général
a présenté conformément 3 la résolution 2150 (XXI)
de I’Assemblée générale 27 et les observations que le
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires 28 a formulées au sujet de ce rapport,

Ayant pris acte du rapport du Secrétaire général
sur le groupe de vérificateurs extérieurs des comptes
de 'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées **,

1. Note que certaines des recommandations du
Comité ad hoc ont été appliquées par I'Organisation
des Nations Unies et les institutions spécialisées, ainsi
que par I’Agence internationale de I’énergie atomique,
et que de nombreuses autres recommandations sont a
I’étude ou 4 ’examen en vue de leur application;

2. Prend acte de ce que le Corps commun d’inspec-
tion doit commencer d’exercer ses fonctions au plus
tard le 1°r janvier 1968 et de ce que les assurances
données au sujet de l'indépendance, des pouvoirs et
des fonctions du Corps d’inspection seront pleinement
respectées;

3. Réaffirme le souci persistant de I’Assemblée
générale de voir 'Organisation des Nations Unies, les
institutions spécialisées et I’Agence internationale de
Pénergie atomique enregistrer des progrés rapides pour
ce qui est de I'achévement des études qui doivent étre
faites et de la suite donnée aux recommandations
contenues dans le deuxiéme rapport du Comité ad hoc;

4, Invite le Secrétaire général, en tant que plus haut
fonctionnaire de I'Organisation des Nations Unies et
en sa qualité de président du Comité administratif de
coordination, 4 présenter i tous les Membres et au
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires, & une date aussi rapprochée que possible
et, en tout état de cause, non postérieure au 30 avril
1968, un rapport qui donne des renseignements plus
complets sur lapplication, par 1’Organisation des
Nations Unies, par les diverses institutions spécialisées
et par I"Agence internationale de l'énergie atomique,
de chacune des recommandations spécifiques contenues
dans le rapport du Comité ad hoc, en indiquant non
seulement leurs positions et les mesures qu’elles auront
adoptées jusqu’alors, mais aussi les nouvelles mesures
qu’elles envisagent de prendre et le moment prévu pour
leur exécution ;

S. Prie le Conseil économique et social d’accorder
de nouveau, 3 ses prochaines sessions, la plus grande
attention a l'application des recommandations du Comité
ad hoc qui sont de son ressort et de rendre compte a

26 Ibid., vingt et uniéme session, Annexes, point 80 de l'or-
dre du jour, document A/6343.

27 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, point 80 de Yor-
dre du jour, document A/6803.

28 Ibid., document A /6853.

29 Ibid., document A/C.5/1.902.
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ce sujet & I’Assemblée générale lors de sa vingt-troisiéme
session ;

6. Décide que |'Assemblée générale i sa vingt-
troisitme session, aprés avoir regu un rapport mis a
jour du Secrétaire général et les observations y relatives
du Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires, examinera de nouveau le stade de
Papplication, par I'Organisation des Nations [lnies et
les organisations qui lui sont reliées, des recomman-
dations du Comité ad hoc.

1642¢ séance plémiére,
19 décembre 1967.

B

L’Assemblée générale

Fait siennes les conclusions du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires qui
sont consignées dans la troisiéme partie de son dixiéme
rapport 4 I'Assemblée générale (vingt-deuxiéme ses-
sion) 89,

16422 séance pléniere,
19 décembre 1967.

3% *

Le Président de I'Assemblée générale, compte tenu de la
recommandation du Comité ad hoc d’experts chargé d’examiner
les finances de POrganisation des Nations Unies et des insti-
tutions spécialisées 31 telle qu'elle a été approuvée par I'Assem-
blée générale aux termcs de sa résolution 2150 (XXI) du
4 novembre 1966, a désigné VARGENTINE pour remplacer le
MEXIQUE sur la liste des Etats chargés de présenter des candi-
datures au Corps commun d'inspection 82,

En conséquence, cette liste comprend les Etats Membres
suivants: ARGENTINE, ETATS-UNIs D’ AMERIQUE, FRANCE, INDE,
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, RoYAUME-UNI DE GRANDE-
BReETAGNE ET D'JRLANDE DU Norp, UNION DEs REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES ¢! YOUGOSLAVIE 33,

80 Ibid., document A/6887/Rev.1, par. 16 4 20.

81 Ibid., vingt et untéme session, Annexes, point 80 de lor-
dre du jour, document A /6343, par. 67, B.

82 Voir A/6984. Voir également Documents officiels de I'As-
semblée générale, vingt-deuxidme session, Séances plémidres,
1619¢ séance, par. 3 & 6.

88 I.a composition du Corps commun d'inspection, telle qu'elle
a été communiquée aux membres de 1'’Assemblée générale par
la note du Secrétaire général en date du 4 janvier 1968
(A/7034), est la suivante: M. Maurice Bertrand (France),
M. Lucio Garcia del Solar (Argentine), M. Sreten Ilié
(Yougoslavie), M. Robert Macy (Etats-Unis d’ Amérique),
M. R. S. Mani (Inde), M. Joseph Adolf Sawe (République-

2361 (XXII). Plan des conférences

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2116 (XX) du 21 décembre
1965 et 2239 (XXI) du 20 décembre 1966 concernant
le plan des conférences,

1. Prend acte du rapport du Comité des confé-
rences % ;

2. Approuve le calendrier des conférences et réunions
de I'Organisation des Nations Unies pour 1968 figurant
dans les premiére et deuxiéme parties de l'annexe II
du rapport du Comité des conférences;

3. Réaffirme la décision formulée au paragraphe 4
de sa résolution 2116 (XX), & savoir qu’aucune réunion
—autre qu'une réunion d'urgence, c'sst-d-dire une
réunion qui ne peut étre différée sans un grave préjudice
pour I'Organisation des Nations Unies — non prévue
dans le programme de base d’une année donnée n’aura
lieu cette année-13;

4. Fait sienne la résolution 1264 (XLIII) que le
Conseil économique et social a adoptée 3 sa 1505°
séance, le 3 aoiit 1967, et, se référant tout particuliére-
ment au paragraphe 3 de cette résolution, prie tous les
autres organes et organes subsidiaires de 1'Organisation
des Nations Unies de prendre les mesures nécessaires
pour réexaminer leurs méthodes de travail et leur
calendrier des conférences et réunions en vue de réduire
la durée totale des réunions;

5. Prie le Comité des conférences de se réunir le
plus t6t possible en 1968 pour commencer & examiner
le programme des conférences et réunions de I'Orga-
nisation des Nations Unies pour 1969 et examiner le
programme pour 1970;

6. Prie le Comité des conférences de revoir la réso-
lution 2116 (XX) de I'Assemblée générale et de
présenter 4 U'Assemblée, lors de sa vingt-troisiéme
session, des recommandations relatives au plan des
conférences pour les années 1969, 1970 et 1971 et & la

définition de 'expression “grande conférence spéciale”.

1642¢ séance plémiere,
19 décembre 1967.

Unie de Tanzanie), sir Leonard Scopes (Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord) et M. Aleksei Fede-
rovit)ch Sokirkine (Union des Républiques socialistes soviéti-
ques).
84 Documents officiels de I’ Assemblée générale, vingt-deuxiéme
i\'{’ssizzm, Annexes, point 75 de I'ordre du jour, document A/6991/
ev.2.
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2362 (XXII). Budget additionnel de P’exercice 1967
A
OUVERTURE DE CREDITS POUR L’EXERCICE 1967

L’ Assemblée générale
Décide que, pour l'exercice 1967:

1. Le crédit de 130314230 dollars des Etats-Unis qu'elle a ouvert par sa résolution 2242 A (XXI) du
20 décembre 1966 est augmenté de 2769 770 dollars, cette augmentation se répartissant comme suit:

Crédits owverts Augmentations
par lo o4 (diminutions)
résolution par rapport aux Crédits
2242 A (XXI) crédits ouverts revisés
Chapitres Dollars des Etats-Unis
TITRE PREMIER, — Sessions de I Assemblée géné-
rale, des conseils, commissions et comités;
réunions et conférences spéciales
1. Frais de voyage et autres frais des représentants
et des membres des commissions, comités et
autres organes subsidiaires .. ... .. ... .. . 1241750 19 450 1 261 200
2. Réunions et conférences spéciales . . ... ... 1818150 (173 880) 1 644 270
TOTAL DU TITRE PREMIER _ 3059 900 154 430) 2905 470
TiTRE I1. — Dépenses de persommel et  dépenses
connexes
3. Traitements et salaires ... ... ... o 57 046 500 239 500 57 286 000
4. Dépenses communes de personnel . ... .. e 13572700 (115 7Q0) 13 457 000
S. Frais de voyage du personnel ............ ... 2011630 96 000 2107 630
6. Versements prévus aux paragraphes 2 et 3 de
Pannexe I du Statut du personnel; dépenses
de représentation ... ... .. . ... ... 121 000 — 121 000
Torar pu TITRE 11 72751 830 219800 72971 630
Titre I1I. — Locaux, matériel, fournitures et
services
7. Batiments et améliorations des locaux ... . ... 4930 700 (2 000) 4928 700
8. Matériel et installations .. ............. .. o 633 900 90 000 723 900
9. Entretien, utilisation et location des locaux . ... 4 000 500 95 000 4095 500
10. Frais généraux ............. .. ... . ... . 5122900 443 500 5 566 400
11. Imprimerie ... ... ... .. ..... ... ... ...... 1 835900 (15 000) 1 820 900
Torar pu tiTRE 111 16 523 900 __611 500 17135 400
TitRE IV. — Dépenses spéciales
12. Dépenses spéciales .. ... .. ... ... 9072 200 60 000 9132200
Torar pu mitre IV _ 9072 200 60000 9132200
TITRE V. — Programmes techniques
13. Développement économique, développement so-
cial et administration publique ... ....... ... . 6 105 000 -— 6 105 000
14. Services consultatifs dans le domaine des droits
de I'homme ... . .. , 220000 - 220 000
15. Contrdle des stupéfiants . 75 000 o 75 000
ToraL pu TITRE V 6 400 000 m___»—:_:v j?’rO_O—(SO'O
TitRE VI. — Missions spéciales et activités com-
nexes
16. Missions spéciales ... .. 3163 000 1 366 200 4 529 200

17. Service mobile de l’Orgéhisétion des Nations
Unies ... ... .. .. o o 1 824 000 227 000 2051 000

ToraL pu TITRE VI 4 987 000 1593 200 6580 200
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Crédits ouverts Augmentations
par la ou (diminutions) .
résolution par rapport aux Crédits
2242 A (XXI) crédits ouverts revisés

Dollars des Etats-Unis
Chapitres

Titre VII. — Haut Commissariat des Nations
Unies pour les réfugiés

18. Haut Commissariat des Nations Unies pour les

réfugiés ... ... . o 3233000 27 000 3260000
Torar pu tiTrRe VII 3233000 27 000 3260000

Tritre VIII. — Cour internationale de Justice

19. Cour internationale de Justice . . 1 149900 (7 800) 1142100
ToraL pu tiTRE VIII 1 149900 (7 800) 1142100

ll

Titre IX. — Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement

20. Conférence des Nations Unies sur le commerce

et le développement == = . o 7 407 000 (180 000) 7 227 000
ToraL pu TITRE IX 7 407 000 (180 000) 7 227 000

Trrre X.-— Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel

21.  Organisation des Nations Unies pour le dévelop-

pement industriel .. . o o 5729500 600 500 6330 000
ToraL pu TITRE X 5729 500 600 500 6 330000
ToTAL GENERAL 130 314 230 2769770 133 084 000

. 2. Le Secrétaire général est autorisé 3 virer des crédits d’un chapitre & un autre du budget, avec I'assen-
timent préalable du Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires;

3. Les crédits ouverts au titre V pour les programmes d’assistance technique seront gérés conformément
au réglement financier de 'Organisation des Nations Unies, si ce n’est que, pour la définition des engagements
et leur période de validité, il y aura lieu d'appliquer les procédures et pratiques arrétées pour I’élément Assis-
tance technique du Programme des Nations Unies pour le développement ;

4. Les crédits d'un montant total de 1798830 dollars ouverts aux chapitres 1%, 3, 5 et 11 pour le Comité
central permanent des stupéfiants et I'Organe de controle des stupéfiants seront gérés comme un tout;

5. Les crédits d’'un montant total de 494 560 dollars ouverts aux chapitres 1°r, 3, 4, 5, 6 et 10 pour le
Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies et le Comité des pensions du
personnel de I'Organisation des Nations Unies seront gérés conformément i l'article XXVII des statuts de la
Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies;

6. Outre les crédits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus, un prélévement de 17500 dollars sur le revenu
accumulé du Fonds de dotation de la Bibliothéque est autorisé pour 'achat de livres, de périodiques, de cartes
et de matériel de bibliothéque et les autres dépenses de la bibliothéque du Palais des Nations faites conformé-
ment a Pobjet du Fonds de dotation et aux dispositions qui le régissent.

16422 séance pléniére,
19 décembre 1967.
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B
PREVISIONS DE RECETTES POUR L’EXERCICE 1967

L’ Assembliée générale
Décide que, pour I'exercice 1967 :

1. Les prévisions de recettes qu’elle a approuvées par sa résolution 2242 B (XXI) du 20 décembre 1966
seront revisées comme suit:

Montants estimatifs

approuvés dans la Augmentations Montants
résolution 2242 B (XXI)  ou (diminutions) revisés
Chapitres des recettes Dollars des Etats-Unis
TITRE PREMIER. — Recettes provenant des contri-
butions du personnel
1. Contributions du personnel B 13 249 800 223 000 13472 800
ToTAL DU TITRE PREMIER 13 249 800 223 000 13 472 800
Trtre I1. — Autres recettes
2. Recettes provenant de fonds extra-budgétaires. 2196 276 205 668 2401 944
3. Recettes générales .. .. .. ... . ............. .. 2777 400 45 800 2823200
4. Vente de timbres-poste de 'ONU (Administration
postale de 'ONU). ... .. . . 1 800 000 700 000 2 500 000
5. Vente des publications. .. .. . o . 827 650 (170 000) 657 650
6. Services destinés aux visiteurs; restaurants et
services annexes . L 791 300 6 000 797 300
ToraL pu TITRE 11 8 392 626 787 468 9 180 094
ToTAL GENERAL 21642426 1010 468 22 652 894

2. Les recettes provenant des contributions du personnel seront créditées au Fonds de péréquation des
impéts, conformément aux dispositions de la résolution 973 (X) de I’Assemblée générale, en date du 15 dé-
cembre 1955;

3. Celles des dépenses directes concernant ’Administration postale de 1'Organisation des Nations Unies,
les services destinés aux visiteurs, les restaurants et services annexes, les services de télévision et la vente des
publications, pour lesquelles il n’est pas prévu de crédits au budget, seront imputées sur les recettes provenant de
ces activités.

1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

2363 (XXII). Budget de l’exercice 1968
A
OUVERTURE DE CREDITS POUR L’EXERCICE 1968
L’Assemblée générale
Décide que, pour I'exercice 1968:
1. Un crédit de 140430950 dollars des Etats-Unis est ouvert pour les objets suivants:

Chapitres Dollars des Etats-Unis
TITRE PREMIER. — Sessions de I’ Assemblée générale, des conseils, commis-
stons et comités; réunions et conférences spéciales

1. Frais de voyage et autres frais des représentants et des membres des

commissions, comités et autres organes subsidiaires. ... ... .. ... .. 1270700

2. Réunions et conférences spéciales ... . . .. . ... 2937 100
TOTAL DU TITRE PREMIER 4 207 800
TitRE I1. — Dépenses de persomnel et dépenses connexes

3. Traitements et salaires. . . o o 59 420 800
4. Dépenses communes de personnel. e 13 769 000
5. Frais de voyage du personnel. ... .. . o o 2182 500
6. Versements prévus aux paragraphes 2 et 3 de l'annexe I du Statut du

personnel; dépenses de représentation . S 125 000
ToraL pu TITRE I1 75497 300
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Chapitres Dollars des Etats-Unis
Titre 111, — Locaux, matériel, fournitures et services
7. Baitiments et amélioration des locaux o 4861 200
8. Matériel et installations . o . 605 500
9. Entret1en utilisation et location des locaux o . 4135000
10. Frais généraux . . . . : 5 627 000
11. Imprimerie .. L 1624 400
ToraL pu TITRE II1 16 853 100
Titre IV.— Dépenses spéciales
12. Dépenses spéciales o . 9210800
TotaL pu TITRE 1V 9210800

TrtRE V. — Programmes techniques
13. Développement économique, développement social et administration pu-

blique ... .. ... .. T 5113 600

14. Développement industriel o 991 400

15. Services consultatifs dans le domaine des droits de lhomme . o 220 000

16. Controle des stupéfiants : o : S : 75000
Torar pu TITRE V 6 400 000

TitRE VI. — Missions spéciales

17. Missions spéciales . . L. 6 029 600
ToraL pu TITRE VI 6 029 600
Trrre VII. — Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés
18. Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés . S 3 469 000
ToraL pu trTRE VII 3469 000
Trtre VIIL. — Cowr internationale de Justice
19. Cour internationale de Justice o 1356 350
ToraL pu TiTRE VIII 1356 350
Trrre IX. — Conférence des Nations Unies swr le commerce et le
développement
20. Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement . .. 9175000
ToraL pu TITRE IX 9175 000
Titre X.— Organisation des Nations Unies powr le développement
industriel
21. Organisation des Nations Unies pour le développement industriel = 8232000
TorAL DU TITRE X 8232000
TorAL GENERAL 140 430 950

2. Le Secrétaire général est autorisé a virer des crédits d’un chapitre & un autre du budget, avec 1'assenti-
ment préalable du Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires;

3. Les crédits ouverts au titre V pour les programmes d’assistance technique seront gérés conformément au
réglement financier de 'Organisation des Nations Unies, si ce n’est que, pour la définition des engagements et
leur période de validité, il y aura lieu d’appliquer les procedures et pratiques arrétées pour I'élément Assistance
technique du Programmme des Nations Unies pour le développement;

4. Les crédits d'un montant total de 239 150 dollars ouverts aux chapitres 1°7, 3, 5 et 11 pour I'Organe
international de controle des stupéfiants seront gérés comme un tout;

5. Les crédits d'un montant total de 555750 dollars ouverts aux chapitres 1°7, 3, 4, 5, 6 et 10 pour le
Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies et le Comité des pensions du
personnel de I'Organisation des Nations Unies seront gérés conformément a I'article XXVIT des statuts de la
Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies ;

6. Outre les crédits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus, un prélévement de 19 000 dollars sur le revenu accu-
mulé du Fonds de dotation de la Bibliothéque est autorisé pour l'achat de livres, de périodiques, de cartes et de
matériel de bibliothéque et les autres dépenses de la bibliothéque du Palais des Nations faites conformément 2
lobjet du Fonds de dotation et aux dispositions qui le régissent.

1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.
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B
PREVISIONS DE RECETTES POUR L’EXERCICE 1968

L’Assemblée générale
Décide que, pour I'exercice 1968 :

1. Les recettes prévues, autres que les contributions des Etats Membres, se chiffrent a 23 635000 dollars
des Etats-Unis, qui se décomposent comme suit:

Chapitres des recettes Dollars des Etats-Unis
TITRE PREMIER. — Recettes provenant des comtributions du personnel
1. Contributions du personnel. . ... .. . ... ... . . ., A 14 620 700

ToOTAL DU TITRE PREMIER 14 620 700

TITRE I1. — Autres recettes

2. Recettes provenant de fonds extra-budgétaires 4 ‘ 2436150
3. Recettes générales . . o 3901 000
4. Activités productrices de recettes . . . . 2677 150
ToraL pu TITRE 11 - 9014 300
TorAL GENERAL 23 635 000

2. Les recettes provenant des contributions du personnel seront créditées au Fonds de péréquation des
impéts, conformément aux dispositions de la résolution 973 (X) de I'Assemblée générale, en date du 15 dé-
cembre 1955;

3. Les dépenses directes concernant les activités productrices de recettes, non couvertes par les crédits
budgétaires, seront imputées sur les recettes provenant de ces activités.

1642¢ séance plémiére,
19 décembre 1967.

C
EXECUTION DU BUDGET DE L’EXERCICE 1968
L’ Assemblée générale
Décide que, pour 'exercice 1968:

1. Les dépenses de 140430950 dollars des Etats-Unis, prévues au budget, ainsi que les dépenses addition-
nelles de 2769 770 dollars 3 autorisées pour 1967, seront couvertes comme suit, conformément aux articles 5.1
et 5.2 du réglement financier de I'Organisation des Nations Unies:

a) Jusqua concurrence de 9014300 dollars, par les recettes, autres que les contributions du personnel,
prévues dans la résolution B ci-dessus;

b) Jusqu'a concurrence de 787 468 dollars3, par les recettes revisées autres que les contributions du per-
sonnel pour 1967 ;

¢) Jusqua concurrence de 2899 512 dollars, par le solde de 'excédent budgétaire pour I'exercice 1966;

d) Jusqu'd concurrence de 130499440 dollars, par les contributions dues par les Etats Membres en appli-
cation de la résolution 2291 (XXII) de I’Assemblée générale, en date du & décembre 1967, fixant le baréme des
quotes-parts pour 1968;

2. 11 sera déduit des contributions dues par les Etats Membres, conformément aux dispositions de la réso-
lution 973 (X) de I’Assemblée générale, en date du 15 décembre 1955, leurs soldes créditeurs respectifs au Fonds
de péréquation des impdts, soit un montant total de 14 912 868 dollars, a savoir:

a) 14620700 dollars, montant estimatif pour 1968 des recettes provenant des contributions du personnel;

b) 223000 dollars3®, représentant Uaugmentation des recettes revisées provenant des contributions du per-
sonnel pour 1967 ;

¢) 69168 dollars, montant de l'excédent, en 1966, des recettes effectives provenant des contributions du
personnel sur les prévisions de recettes approuvées.
1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

85 Voir résolution 2362 (XXII).
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2364 (XXII). Dépenses imprévues et extraordi-
naires de D’exercice 1968

L’Assemblée générale

1. Autorise le Secrétaire général, avec I'assentiment
préalable du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires et sous réserve des
dispositions du réglement financier de 1'Organisation
des Nations Unies et des dispositions du paragraphe 3
ci-aprés, a engager des dépenses au titre des dépenses
imprévues et extraordinaires de l'exercice 1968, étant
entendu que lassentiment du Comité consultatif ne
sera pas nécessaire pour:

a) Les engagements, jusqu'a concurrence de 2 mil-
lions de dollars des Etats-Unis qui, suivant I'attestation
du Secrétaire général, ont trait au maintien de la paix
et de la sécurité;

b) Les engagements qui, suivant lattestation du
Président de la Cour internationale de Justice, ont trait
aux dépenses relatives:

i) A la désignation de juges ad hoc (Article 31 du
Statut de la Cour), jusqu'a concurrence de

37 500 dollars;

1) A la désignation d’assesseurs (Article 30 du
Statut) ou a la citation de témoins et a la dési-
gnation d’experts (Article 50 du Statut) jusqu’a
concurrence de 25000 dollars;

iii) Aux sessions de la Cour tenues hors de La Haye
(Article 22 du Statut), jusqu’a concurrence de
75 000 dollars;

2. Décide que le Secrétaire général présentera au
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires et & I'’Assemblée générale, lors de sa
vingt-troisiéme session, un rapport sur toutes les
dépenses faites en vertu de la présente résolution et
sur les conditions de leur engagement et soumettra a
I’Assemblée générale des demandes de crédits addi-
tionnels concernant ces engagements;

3. Décide que, au cas ot il faudrait, comme suite 3
une décision du Conseil de sécurité, engager, pour le
maintien de la paix et de la sécurité, des dépenses dont
le total estimatif dépasserait 10 millions de dollars avant
la vingt-troisiéme session de I’Assemblée générale,
I’Assemblée sera, par les soins du Secrétaire général,
convoquée en session extraordinaire pour examiner la
question.

1642° séance plémidre,
19 décembre 1967.

2365 (XXII). Fonds de roulement pour I’exercice
19638

L’Assemblée générale
Décide ce qui suit:

1. Le Fonds de roulement est fixé 4 40 millions de
dollars des Etats-Unis pour l'exercice prenant fin le

31 décembre 1968;

2. Les Etats Membres feront des avances au Fonds
de roulement conformément au baréme adopté par I’As-
semblée générale pour les contributions des Etats
Membres au budget de l'exercice 1968 ;

3. Viendront en déduction de ces avances:

a) Les crédits d’'un montant total de 1079 158
dollars, revenant aux FEtats Membres en raison du

virement d’excédents budgétaires au Fonds de roulement
en 1959 et 1960 ;

b) Les avances en espéces que les Etats Membres
auront versées au Fonds de roulement pour l'exercice
1967, en application de la résolution 2244 (XXI) de
I’Assemblée générale, en date du 20 décembre 1966;

4. Au cas ou le montant des crédits revenant a un
Etat Membre et de ses avances au Fonds de roulement
pour 1967 excéderait le montant de I'avance qu'il doit
verser en application du paragraphe 2 ci-dessus, 1'excé-
dent viendra en déduction du montant de la contri-
bution due par cet Etat Membre pour ’exercice 1968;

5. Le Secrétaire général est autorisé & avancer, par
prélévement sur le Fonds de roulement:

a) Les sommes qui pourront étre nécessaires pour
I'exécution du budget en attendant le recouvrement
des contributions, étant entendu que les sommes
ainsi avancées devront étre remboursées aussitot que
lon disposera a cette fin de recettes provenant des
contributions;

b) Les sommes qui pourront étre nécessaires pour
faire face aux engagements de dépenses diiment auto-
risés conformément aux résolutions adoptées par
I’Assemblée générale, en particulier la résolution 2364
(XXII) du 19 décembre 1967, relative aux dépenses
imprévues et extraordinaires, étant entendu que le
Secrétaire général demandera, dans le projet de budget,
des crédits pour rembourser le Fonds de roulement;

c¢) Des sommes qui, jointes aux montants nets
avancés pour le méme objet, ne dépassent pas 150 000
dollars, pour continuer d’alimenter le fonds d’avances
remboursables destiné & financer divers achats et
opérations amortissables, étant entendu que des avances
au-dela du total de 150000 dollars pourront étre
accordées avec [l'assentiment préalable du Comité
consultatif pour les questions administratives et
budgétaires ;

d) Avec l'assentiment préalable du Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires,
les sommes qui pourront étre nécessaires pour couvrir
le versement anticipé de primes d’assurance si la
période d’assurance se prolonge au-deld de l'exercice
au cours duquel le versement est effectué, étant entendu
que le Secrétaire général demandera dans le projet de
budget de chaque exercice des crédits 4 cet effet pendant
toute la durée des polices, afin de couvrir les sommes
dues au titre de l'exercice ;

e) Les sommes qui pourront étre nécessaires au
Fonds de péréquation des impots pour faire face a ses
obligations courantes en attendant qu’il soit crédité des
sommes qui doivent venir l'alimenter, étant entendu
que les avances ainsi faites seront remboursées dés
que le Fonds de péréquation des impdts sera crédité de
sommes suffisantes;

6. Au cas ot la somme prévue au paragraphe 1
ci-dessus ne suffirait pas a faire face aux besoins de
trésorerie qui sont normalement couverts par le Fonds
de roulement, le Secrétaire général est autorisé a utiliser
en 1968 des sommes qu'il prélévera sur les fonds et
comptes spéciaux commis 4 sa garde, aux conditions
que ’Assemblée générale a approuvées dans sa réso-
lution 1341 (XIII) du 13 décembre 1958, ou sur le
produit d’emprunts autorisés par I’Assemblée.

1642 séance pléniére,
19 décembre 1967.
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2366 (XXII). Emoluments des membres de la
Cour internationale de Justice

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 3¢ et
le rapport y relatif du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires 37,

Décide que, 34 compter du 1°° janvier 1968, les
émoluments des membres de la Cour internationale de
Justice seront les suivants:

Dollars
des Etats-Unis
Président:
Traitement annuel ... == 30 000
Indemnité spéciale ... ... . .. 7 200
Vice-Président:
Traitement annuel ... .. .. .. . . 30000
Indemnité de 45 dollars pour chaque
jour ou il remplit les fonctions de
Président, jusqu’a concurrence d'un
maximum de .. ...... .. .. .. 4500
Autres membres:
Traitement annuel .. ... .. . . , 30000

Juges ad hoc visés a U Article 31 du Statut
de la Cour:

Honoraires de 54 dollars pour chaque
jour ot les juges ad hoc exercent
leurs fonctions, plus, le cas échéant,
une indemnité journaliére de subsis-
tance de 28 dollars,
16422 séance pléniére,
19 décembre 1967.

2367 (XXH). Amendements au réglement con-
cernant le régime des pensions des membres
de la Cour internationale de Justice

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné les rapports du Secrétaire général 38
et du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires 3%,

I

Décide de modifier comme suit le réglement concer-
nant le régime des pensions des membres de la Cour
internationale de Justice qui figure en annexe i la
résolution 1562 (XV) de I'’Assemblée générale, en date
du 18 décembre 1960, tel qu’il a été modifié par la
résolution 1925 (XVIII) de ’Assemblée générale, en
date du 11 décembre 1963:

Article 111
(Pension de veuve)

Remplacer “au tiers” par “4 la moitié” chaque fois
que cette expression apparait a larticle III. Le texte
revisé est congu comme suit:

“l. Au décés d'un membre marié de la Cour, sa
veuve a droit & une pension de veuve égale 3 Ia
moitié de la pension que le défunt aurait perque s’il
avait eu droit 3 une pension d’invalidité au moment
de son décés, étant entendu toutefois que cette

88 Documents officiels de ' Assemblée générale, vingt-deuzxiéme
session, Annexes, point 74 de lordre du jour, document
A/C.5/1113.

87 Ibid., document A/6861.

88 Ibid., document A/C.5/1113.

39 Ibid., document A/6861.

pension de veuve ne peut étre inférieure au sixiéme
du traitement annuel du défunt.

“2. Au décés d’'un ancien membre marié¢ de la
Cour qui bénéficiait d'une pension d'invalidité, sa
veuve, a condition qu’elle ait été son épouse 2 la date
4 laquelle le défunt a cessé ses fonctions, a droit a
une pension de veuve égale a la moitié de la pension
(ue percevait son mari, étant entendu toutefois que
cette pension de veuve ne peut étre inférieure au
sixiéme du traitement annuel du défunt.

“3. Au décés d'un ancien membre marié de la
Cour qui avait droit a2 une pension de retraite, sa
veuve, a condition qu'elle ait été son épouse a la
date 3 laquelle ses fonctions ont pris fin, a droit a
une pension de veuve dont le montant est établi
comme suit :

“a) 51, a la date de son décés, I'ancien membre
de la Cour n'avait pas commencé a percevoir sa
pension de retraite, la pension de veuve est égale a
la moitié de la pension qui aurait été payable au
défunt en application du paragraphe 3 de larticle
premier s’il avait commencé a la percevoir 4 la date
de son décés, étant entendu toutefois que la pension
de veuve ne peut étre inférieure au douzieme du
traitement annuel du défunt;

“b) Silancien membre de la Cour avait commencé
a percevoir sa pension de retraite en application du
paragraphe 3 de larticle premier, avant d’avoir
atteint I'age de 65 ans, la pension de veuve est égale
4 la moitié du montant de cette pension mais ne peut
étre inférieure au douziéme du traitement annuel du
défunt;

“c) Si l'ancien membre de la Cour avait atteint
I'age de 65 ans lorsqu'il a commencé 4 percevoir sa
pension de retraite, la pension de veuve est égale a
la moitié de cette pension mais ne peut étre inférieure
au sixiéme du traitement annuel du défunt.

“4. En cas de nouveau mariage, la veuve perd le
droit a la pension.”

Article V1
(Application et date d’entrée en vigueur)

Remplacer le texte actuel par le texte ci-aprés:

“l. Le présent réglement est applicable & compter
du 1°¢* janvier 1968 a toutes les personnes qui sont
membres de la Cour a cette date ou qui le seront
aprés cette date et a leurs ayants droit.

“2. Les pensions des anciens membres de la Cour
qui ont cessé leurs fonctions avant le 1°¥ janvier 1968,
ou celles de leurs ayants droit, continueront d’étre
régies par les dispositions du réglement approuvées
par I’Assemblée générale aux termes de ses réso-
lutions 1562 (XV) ou 1925 (XVIII), selon le cas,
si ce n'est que les dispositions revisées de l'article ITI
et les modifications qui en découlent a l'article IV
seront applicables, a compter du 1** janvier 1968, a
toutes les pensions pertinentes, quelle que soit la
date 4 laquelle elles ont commencé & étre dues.”

II

Soucieuse de protéger les anciens membres de la
Cour internationale de Justice et leurs ayants droit
contre la hausse du colt de la vie qui s’est produite
depuis que leurs pensions leur ont été accordées,

Décide que, a compter du 1°f janvier 1968 et
nonobstant toutes dispositions contraires du réglement
concernant le régime des pensions des membres de la
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Cour internationale de Justice, les pensions accordées
avant le 1¢7 janvier 1964 et les pensions accordées entre
le 1¢r janvier 1964 et le 31 décembre 1967, ajustées
conformément aux dispositions revisées citées au
paragraphe 2 de Vlarticle VIII, seront majorées.
respectivement, de 33 p. 100 et de 16 p. 100.
1642¢ séance pléniére.
19 décemnbre 1967 .

2368 (XXII). Versement d’honoraires aux mem-
bres de ’Organe international de contréle
des stupéfiants

L’ Assemblée générale

1. Prend acte des rapports de la Cinquieme Com-
mission ** et du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires ¥ sur la question du
versement d’honoraires aux membres du bureau et aux
autres membres de I'Organe international de controle
des stupéfiants;

2. Décide de verser des honoraires aux meinbres de
I'Organe international de controle des stupéfiants selon
le baréme suivant :

Dollars
des Etats-Unis

a) Président de I'Organe international de con-

trole des stupéfiants 2500
i) Vice-Présidents 1 500
¢) Autres membres 1 000

d) Ces honoraires seront, conformément a la décision
prise par I'Assemblée générale 4 sa douziéme
session, versés sous forme d'une somme globale
pour toute année pendant laquelle le bénéficiaire
aura pris part 4 des réumons de I'Organe.

1642¢ séance pléniére,
19 décembre 1967.

2369 (XXII). Réorganisation du Seecrétariat de
PPOrganisation des Nations Unies a ’échelon
le plus élevé: amendements an Statut du
personnel de I’Organisation des Nations
Unies

L’ Assemblée générale
1. Prend note des propositions du Secrétaire général

relatives a la réorganisation du Secrétariat de 1'Orga-
nisation des Nations Unies & Péchelon le plus élevé;

2. Décide de modifier comme suit, avec effet au 147
janvier 1968, le Statut du personmel de I'Organisation
des Nations Unies :

a) A Tarticle premier (Devoirs, obligations et privi-
léges), le texte actuel de l'article 1.10 est remplacé par
le texte suivant :

“Article 1.10. — Le Secrétaire général, les Secré-
taires généraux adjoints et les Sous-Secrétaires gé-
néraux prétent ce serment ou font cette déclaration
en séance publique de I'Assemblée générale; tous les
autres membres du Secrétariat s'acquittent de ce
devoir en présence du Secrétaire général ou de son
représentant qualifié.”

b) A Tarticle III (Traitements et indemnités), le
texte actuel de I'alinéa a de I'article 3.4 est remplacé
par le texte suivant :

“Article 3.4. — a) Les fonctionnaires dont le bare-
me des traitements est fixé aux paragraphes 1 et 4
de I’Annexe I au présent Statut ont droit aux indem-
nités pour charges de famille ci-aprés :

40 Jbid., document A/C.5/1123.
41 Ibid., document A/6878.

e

1} 400 dollars par an pour I'épouse a charge ou
le mari a charge, et 300 dollars par an pour
chaque enfant & charge; ou

“ii) Quand le fonctionnaire n'a pas de conjoint a
charge, une indemnité unique de 200 dollars
par an pour l'une des personnes ci-apres, si
elle est a la charge de I'intéressé : pére, mére,
{rére, ou sceur.”

¢} A Tarticle IV (Nominations et promotions), le
texte actuel de la premiére phrase de I'alinéa a de l'ar-
cle 4.5 est remplacé par le texte suivant :

“Article 4.5.—~a) Les Secrétaires généraux ad-
joints et les Sous-Secrétaires généraux sont en régle
générale nommeés pour une période de cing ans, pro-
longeable ou renouvelable.”

d) Le texte actuel des paragraphes 1 et 2 de 'An-
nexe [ est remplacé par le texte suivant:

TRAITEMENTS ET INDEMNITES -— SECRETAIRES GENE-
RAUX ADJOINTS ET SOUS-SECRETAIRES GENERAUX

“Annexe I, paragraphe 1

“Les Secrétaires généraux adjoints regoivent un
traitement de 33 500 dollars des Etats-Unis par an
et les Sous-Secrétaires généraux un traitement de
30000 dollars des Etats-Unis par an — sous réserve
du baréme des contributions du personnel figurant
a larticle 3.3 du Statut du personnel et, le cas
échéant, des ajustements (indemnités de poste ou
déductions) — et, s’ils remplissent par ailleurs les
conditions requises, ils regoivent les indemnités dont
les fonctionnaires bénéficient d’'une maniére générale.

“Annexe I, paragraphe 2

“Le Secrétaire général est autorisé a verser, sur
la base de justifications ou données appropriées, des
sommes supplémentaires aux Secrétaires généraux
adjoints et aux Sous-Secrétaires généraux pour les
dédommager des dépenses spéciales qu'ils peuvent
raisonnablement étre appelés a faire dans l'intérét de
I'Organisation, lorsqu'ils s’acquittent de taches qui
leur sont confiées par le Secrétaire général. L’ Assem-
blée générale fixe dans le budget annuel le total des
sommes qui peuvent étre versées a ce titre.”

1642° séance pléniére,
19 décembre 1967 .

2370 (XXII). Budget ordinaire de I’'Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant yue, an paragraphe 68 de son deuxiéme
rapport *%, le Comité ad hoc d’experts chargé d’exa-
miner les finances de 1'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées a indiqué que la mise
au point plus poussée et l'application, par les orga-
nismes des Nations Unies, d'un systéme intégré de
planification & long terme sur la base d’une program-
mation est un moyen essentiel d’améliorer les méthodes
qu'ils appliquent pour établir leur programme et leur
budget et d’assurer, dans tous ces organismes, I'emploi
le plus rationnel des ressources disponibles.

Rappelant également que, au paragraphe 73 de son
deuxiéme rapport, le Comité ad hoc a formulé des
recommandations précises en vue d'atteindre I'objectif
mentionné au paragraphe 68 en tenant compte des
besoins prioritaires des Etats Membres, des moyens

42 Ibiq., vingt et uniéme session, Annexes, point 80 de lor-
dre du jour, document A/6343.
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d’ensemble de 'Organisation et des dépenses qui incom-
beront vraisemblablement aux Etats Membres, et que,
conformément aux Articles 22 et 62 de la Charte des
Nations Unies et aux résolutions pertinentes de
I’Assemblée générale, les divers organes des Nations
Unies responsables de I'élaboration des programmes
ont été tout particuliérement chargés d’étudier des
recommandations dans leurs domaines de compétence
respectifs, de faire rapport a ce sujet a I’ Assemblée
générale et de lui soumettre ces recommandations,

Rappelant en outre que, au paragraphe 26 de son
deuxiéme rapport, le Comité ad hoc recommande ce
qui suit :

“Les chefs des organisations devraient communi-
quer aux organes chargés de l'examen du budget des
estimations préliminaires et approximatives assez tot
pour permettre a ces organes d'étidier bien avant la
présentation formelle du projet de budget les prin-
cipales masses du budget a préparer et de formuler
sur celles-ci en temps utile des observations et des
suggestions. Cette communication pourrait prendre
place un an environ avant la date ou les organes
délibérants des organisations sont appelés a donner
leur approbation définitive du budget”,

Considérant 1a résolution 2150 (XXI) de I'Assemblée
générale, en date du 4 novembre 1966, adoptée & I'una-
nimité, par laquelle I'Assemblée demande instamment
que les Etats Membres ainsi que les organes de I'Orga-
nisation des Nations Unies et les organismes qui lui
sont reliés étudient de la fagon la plus attentive les
recommandations et observations consignées dans le
rapport du Comité ad hoc de sorte que ces recomman-
dations soient appliquées aussitét que possible,

Notant que le Secrétaire général, dans son avant-
propos au projet de budget pour l'exercice 19684, a
appelé Pattention sur le fait qu’il a été de nouveau
souligné que des mesures fondamentales sont nécessaires
pour assurer une plus grande efficacité des travaux et
un rendement avantageux des sommes investies et sur
la nécessité de concilier les programmes de travail et
les ressources.

Reconnaissant que, si 'on veut assurer la bonne ges-
tion et le développement ordonné de 1'Organisation des
Nations Unies ainsi que l'exécution effective de ses
programmes, il est essentiel que le Secrétaire géneral
communique par avance a I'’Assemblée générale des
estimations préliminaires et approximatives concernant
les budgets successifs afin de permettre a I'’Assemblée
de prendre des décisions a leur sujet,

1. Inwite les organes de 1'Organisation des Nations
Unies chargés de I'élaboration des programmes, y
compris le Conseil économique et social et le Comité
du programme et de la coordination, tenant compte
des dispositions du paragraphe 2 ci-aprés et agissant
en consultation avec le Secrétaire général, a élaborer
leurs propres méthodes en vue de mettre en application
le plus tot possible un systéme de planification i long
terme et d’élaboration des programmes, dans leurs
domaines respectifs de compétence, compte tenu des
recommandations qui figurent au paragraphe 73 du
deuxiéme rapport du Comité ed hoc d’experts chargé
d’examiner les finances de 1'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées ;

43 bid., vingi-deuxiéme session, Supplément ne 5 (A/6705).

2. Décide que le Secrétaire général, tenant compte
de toutes les initiatives des organes chargés de I'élabo-
ration des programmes, y compris le Conseil écono-
mique et social et le Comité du programme et de la
coordination, proposera a I'’Assemblée générale, a cha-
cune de ses sessions ordinaires, une estimation prévi-
sionnelle sur la base de laquelle sera planifié le projet
de budget ordinaire de !'Organisation des Nations
Unies pour la deuxiéme période budgétaire a venir
(ci-apreés dénommée période de prévision); cette esti-
mation prévisionnelle pour la période de prévision sera
examinée par le Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires et communiquée, avec
les observations et recommiandations du Comité, a
I’Assemblée générale le 1°* décembre au plus tard;
I’Assemblée étudiera 'estimation prévisionnelle propo-
sée par le Secrétaire général et les observations et
recommandations y relatives du Comité consultatif et
approuvera, au cours de la méme session, une estimation
prévisionnelle pour la période de prévision;:

3. Décide en outre que le Secrétaire général élabo-
rera alors le projet de budget ordinaire de I'Organi-
sation des Nations Unies pour la période de prévision
en se fondant sur l'estimation prévisionnelle qu'aura
approuvée I'Assemblée générale; tous les organes de
I'Organisation des Nations Unies et leurs organes
subsidiaires dont les dépenses sont inserites au budget
ordinaire de 1'Organisation sont priés de coopérer avec
le Secrétaire général et de se fonder sur l'estimation
prévisionnelle ;

4. Demande que le Secrétaire général, agissant en
consultation avec le Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires, revise le réglement
financier de 'Organisation des Nations Unies et prenne
toutes dispositions éventuelles voulues pour le mettre
en harmonie avec la procédure exposée ci-dessus;

3. Prie le Secrétaire général de soumettre a I'Assem-
blée générale, lors de sa vingt-troisiéme session, pour
examen, un calendrier d'ensemble des réunions des
divers organes auxquels il incombe dappliquer les
différents éléments d'un systéme intégré d'établissement
des programmes et de préparation des budgets;

6. Demande égalewment, compte tenu de Tesprit des
dispositions ci-dessus concernant I'estimation prévision-
nelle, que le Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires, agissant ¢n consultation avec
le Secrétaire général, recommande & I'Assemblée géné-
rale, pour qu'elle Pexamine a sa vingt-troisiéme session,
une définition appropriée des “dépenses imprévues et
extraordinaires” ainsi qu'une résolution — et toutes
autres mesures qui peuvent étre appropriées -— en vue
de résoudre les problémes interdépendants énoncés au
paragraphe 73 de son premier rapport a I’Assemblée
(vingt-deuxiéme session) ** et au chapitre III du
deuxiéeme rapport du Comité ad hoc, eu égard parti-
culierement aux recommandations qui ont trait aux
virements et au budget additionnel et qui figurent aux
paragraphes 35 a 46;

7. Décide en outre que la premiére estimation pré-
visionnelle sera examinée et approuvée pour lanuée de
prévision 1971.

1a42¢ séance pléniére,
19 décembre 1967

b‘—“.“—niﬂl;i—d—.,—S:«pplé»nent no 7 (A/6707 et Corr.2 et 3).
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Autres décisions

Rapport du Conseil économique et social [chap. XIV (sect. VI)
et XV a XVII]

(Point 12)
A sa 1633¢ séance pléniére, le 15 décembre 1967, I’ Assemblée générale a pris

acte du rapport de la Cinquiéme Commission 45,

Projet de budget pour 1’exercice 1968
(Point 74)

A sa 1642¢ séance pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée générale a
approuvé la recommandation de la Cinquiéme Commission figurant au paragra-
phe 90 de son rapport *5.

Questions relatives au personnel: composition du Secrétariat
(Point 82, a)

A sa 1642¢ séance pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée générale a pris
acte du paragraphe 38 du rapport de la Cinquiéme Commission 47.

Questions relatives au personnel: autres questions relatives au personnel
(Point 82, b)

A sa 1642¢ séance pléniére, le 19 décembre 1967, I’Assemblée générale, sur
recommandation de la Cinquiéme Commission 8, a pris acte de la note du Secré-
taire général 2. '

48 Ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 12 de Pordre du jour, document A/6963.
46 Ibid., point 74 de Y'ordre du jour, document A/7014.

47 Ibid., point 82 de 'ordre du jour, document A/7001.

48 Ibid., par. 45.

49 Jbid., document A/6877.



Assemblée générale — Vingt-deuxiéme session

RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA SIXIEME COMMISSION

SOMMAIRE
Numéros Points
des de Pordre Dates
résolutions Titres du four d’adoption Pages

2272 (XXI1) Rapport de la Commission du droit international (A/6898) 85 ler décembre 1967 81
2273 (XXID) Missions spéciales (A/6898) 85 ler décembre 1967 82
2287 (XXI1) Conférence des Nations Unies sur le droit des traités (A/6913) 86 6 décembre 1967 82
2312 (XXII) Déclaration sur lasile territorial (A/6912) 89 14 décembre 1967 83
2313 (XXII) Programme d'assis‘unce des Nations Unies aux fins de Uen-

seignement, de Uétude, de la diffusion et d’une compréhension

plus large du drait international (A/6950) 90 14 décembre 1967 84
2323 (XXII) Installation d’un dispositif mécanique de vote: amendements

aux articles 89 et 128 du véglement intérieur de T Assemblée

générale (A/6960) 25 16 décembre 1967 84
2327 (XXII) FExamen des principes du droit internatioual touchant les rela-

tions amicales et la coopération eutrs les Jotr<s comformément

a la Charte des Nations Unies (A/6455) 87 18 décembre 1967 85
2328 (XXII) Question des priviléges et immunités diplomatiques (A/6965) 98 18 décembre 1967 86
2329 (XXII) Question des méthodes d'établissement des faits (A/6995) 88 18 décembre 1967 86
2330 (XXII) Nécessité d’accélérer I'élaboration d'une définition de l'agression

compte tenu de la situation internationale actuelle A /G088) 95 18 décembre 1967 87
Autres décisions
Droit des traités ...... 86 6 décembre 1967 88

2272 (XXII). Rapport de la Commission du dreit

international

L’Assemblée générale,

Avyant examiné le rapport de la Commission du droit
international sur les travaux de sa dix-neuviéme
session !,

Rappelant ses résolutions 1686 (XVI) du 18
décembre 1961, 1765 (XVII) du 20 novembre 1962,
1902 (XVIII) du 18 novembre 1963, 2045 (XX) du
8 décembre 1965 et 2167 (XXI) du 5 décembre 1966,
par lesquelles elle recommandait 4 la Commission du
droit international de poursuivre ses travaux de codifi-
cation et de développement progressif du droit relatif
a la succession d’Etats et de gouvernements, aux
relations entre les Etats et les organisations inter-
gouvernementales et 4 la responsabilité des Etats,

Soulignant la nécessité de poursuivre la codification
et le développement progressif du droit international
pour faire de celui-ci un moyen plus efficace de mettre
en ceuvre les buts et principes énoncés aux Articles 1°F
et 2 de la Charte des Nations Unies et pour donner
plus d'importance au réle du droit international dans
les relations entre nations,

Notant avec satisfaction qu’a sa dix-neuviéme session
la Commission du droit international a adopté le texte

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-deuxiéme
session, Supplément n® 9 (A/6709/Rev.l et Corr.l et 3).
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définitif de son projet d’articles sur les missions
spéciales ®,

Notant éyalement avec satisfaction que I'Office des
Nations Unies a Genéve a organisé en mai et juin 1967,
pendant la dix-neuviéme session de la Commission du
droit international, une troisiéme session du séminaire
de droit international pour les étudiants avancés et
les jeunes fonctionnaires gouvernementaux chargés,
dans leurs pays respectifs, des questions de droit inter-
national, que ce séminaire a pu avoir lieu grice a la
généreuse collaboration des membres de ladite com-
mission, qu'un plus grand nombre de bourses ont été
offertes pour des participants venant de pays en voie de
développement et que la Comtnission a recommandé que
d’autres séminaires soient organisés a l'occasion de ses
sessions,

1. Prend acte des chapitres I et IIT du rapport de la
Commission du droit international sur les travaux de
sa dix-neuviéme session ;

2. Exprime sa reconnaissance i la Commission du
droit international pour 'ceuvre qu’elle a accomplie;

3. Prend note avec approbation du programme de
travail pour 1968 proposé par la Commission du droit
international au chapitre III de son rapport;

4, Recommande a la Commission du droit inter-
national :

2 Ibid,, chap. 11
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a) De poursuivre ses travaux sur la succession
d’Etats et de gouvernements et sur les relations entre
les Etats et les organisations intergouvernementales,
en tenant compte des vues et des considérations
indiquées dans les résolutions 1765 (XVIT) et 1902
(XVIII) de I’Assemblée générale;

b) D’étudier la question de la clause de la nation
la plus favorisée dans le droit des traités;

¢) D’accélérer I'étude de la question de la respon-
sabilité des Etats;

d) De passer en revue son programme et ses
méthodes de travail;

5. Exprime le veew qu'a occasion de futures sessions
de la Commission du droit international d’autres
séminaires soient organisés auxquels la participation
d’'un nombre raisonnable de ressortissants des pays en
voie de développement devra continuer d’étre assurée;

6. Prie le Secrétaire général de communiquer i la
Commission du droit international les comptes rendus
des débats de la vingt-deuxiéme session de I’Assemblée
générale sur le rapport de la Commission.

1615¢ séance pléniére,
19 décembre 1947

2273 (XXII).

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le chapitre Il du rapport de la
Commission du droit international sur les travaux de
sa dix-neuviéme session ?, qui contient le projet définitif
d’articles sur les missions spéciales ainsi que des
commentaires,

Rappelant ses résolutions 1687 (XVI) du 18 décem-
bre 1961, 1902 (XVIII) du 18 novembre 1963 et 2045
(XX) du 8 décembre 1965, par lesquelles elle recom-
mendait 4 la Commission du droit international de
poursuivre ses travaux de codification et de développe-
ment progressif de la question des missions spéciales
en tenant compte des vues exprimées i 1’Assemblée
générale et des observations communiquées par les
gouvernements, et sa résolution 2167 (XXI) du 5
décembre 1966, par laquelle elle recommandait i Ia
Commission de lui présenter un projet définitif sur la
question des missions spéciales dans son rapport sur
les travaux de sa dix-neuviéme session,

Notant en outre que, lors de ses dix-huitiéme et
dix-neuviéme sessions en 1966 et 1967, la Commission
du droit international, 4 la lumiére des observations et
commentaires présentés par les gouvernements et
compte tenu des résolutions et des débats de I’Assem-
blée générale concernant cette question, a revisé le
projet provisoire d’articles sur les missions spéciales
qu'elle avait élaboré i ses seizitme et dix-septiéme
sessions, et que, lors de sa dix-neuviéme session, elle
a définitivement adopté le projet d’articles,

Rappelant que, comme lindique le paragraphe 33
du rapport de la Commission du droit international sur
les travaux de sa dix-neuviéme session, ladite
commission a décidé de recommander i I’Assemblée
générale de prendre des mesures appropriées en vue
de la conclusion d'une convention sur les missions
spéciales,

Missions spéciaie.

Ayant présent @ esprit Valinéa « du paragraphe 1
de I'Article 13 de la Charte des Nations Unies, qui
dispose que I'Assemblée générale provoque des études
et fait des recommandations en vue d’encourager le

3 1bid., Supplément n° 9 (A/6709/Rev.1 et Corr.l et 3).

développement progressif du droit international et sa
codification,

Convaincue que la Convention de Vienne sur les
relations diplomatiques* et la Convention de Vienne
sur les relations consulaires® ont contribué i favoriser
les relations d’amitié entre les pays, quelle que soit
la diversité de leurs régimes constitutionnels et sociaux,
et qu'il y a lieu de les compléter par P'adoption d’une
convention sur les missions spéciales et les priviléges
et immunités de ces missions,

1. Exprime sa recomnaissance i la Commission du
droit international pour l'ccuvre de valeur qu'elle a
accomplie sur la question des missions spéciales, ainsi
qu'au Rapporteur spécial pour la contribution qu'il a
apportée a cette ceuvre;

2. Inwvite les Etats Membres a présenter par écrit,
le 1 juillet 1968 au plus tard, leurs commentaires et
leurs observations concernant le projet définitif d’articles
que la Commission du droit international a élaboré sur
les missions spéciales;

3. Prie le Secrétaire général de distribuer le texte
des commentaires communiqués par les Etats Membres
a ce sujet, de maniére 3 faciliter 'examen de la question,
a la lumiére de ces commentaires, lors de la vingt-
troisiéme session de 1’Assemblée générale;

4. Décide d’inscrire une question intitulée “Projet
de convention sur les missions spéciales” i 'ordre du
jour provisoire de la vingt-troisiéme session, en vue
de l'adoption, par I’Assemblée générale, d’une con-
vention sur ce sujet;

5. Prie le Secrétaire général de prendre les dispo-
sitions voulues pour que le Rapporteur spécial sur
les missions spéciales assiste en qualité d’expert aux
debats qui seront consacrés i cette question lors de
la vingt-troisiéme session de 1'Assemblée générale et
de présenter a cette session tous les documents
pertinents;

6. Invite les Etats Membres 4 faire figurer dans la
mesure du possible parmi les membres des délégations
quelles enverront 4 la vingt-troisiéme session de
I'Assemblée générale des experts spécialisés dans le
domaine 4 examiner.

1615¢ séance plénidre,
1em décembre 1967.

2287 (XXII). Conférence des Nations Unies sur
le droit des traités

L’ Assemblée générale,

Rappelant que, par sa résolution 2166 (XXI) du
5 décembre 1966, elle a décidé qu'une conférence inter-
nationale de plénipotentiaires sera convoquée i Genéve
ou en tout autre lieu approprié — la premiére session
au début de 1968 et la deuxiéme session au début de
1969 — pour examiner le droit des traités et pour
consacrer le résultat de ses travaux dans une convention
internationale et dans tels autres instruments qu’elle
jugera appropriés,

Rappelant également qu'elle a prié le Secrétaire
général de convoquer cette conférence,

Rappelant en outre qu'elle a décidé de soumettre 3
I conférence le projet darticles figurant au chapitre I1

1 Conférence des Nations Unies sur les relations et immu-
nités diplomatiques, 1961, Documents officiels, vol. 11 (publi-
cation des Nations Unies, numéro de vente : 62.X.1), p. 91.

4 Conférence des Nations Unies sur les relations consulaires,
1963, Documents officiels, vol. 11 (publication des Nations
Unies, numéro de vente: 64.X.1), p. 179,
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du rapport de la Commission du droit international sur
les travaux de sa dix-huitiéme session ® pour qu’il serve
de proposition de base & Ia conférence aux fins de son
examen,

Avyant examiné, 2 sa vingt-deuxiéme <ession la
question intitulée “Droit des traités”,

Considérant que les vues échangées et les observa-
tions écrites des gouvernements touchant le projet
d’articles sur le droit des traités élaboré par la Com-
mission du droit international & sa dix-huitiéme session
peuvent faciliter les travaux de la conférence inter-
nationale,

Notant que le Gouvernement autrichien a offert que
les deux sessions de la conférence sur le droit des
traités convoquée par 1'’Assemblée générale dans sa
résolution 2166 (XXI) se tiennent 4 Vienne,

1. Décide que la premiére session de la Conférence
des Nations Unies sur le droit des traités mentionnée
dans la résolution 2166 (XX1) de I’Assemblée générale,
qui doit avoir lieu en 1968, sera convoquée a Vienne
en mars 1968;

2. Invite les Etats qui participeront a la Conférence
A soumettre au Secrétaire général, le 15 février 1968
au plus tard, pour qu’il les communique aux gouverne-
ments, toutes observations complémentaires et tous
projets d’amendements concernant le projet d’articles
élaboré par la Commission du droit international qu’ils
pourraient souhaiter présenter avant la Conférence;

3. Prie le Secrétaire général de transmettre a la
Conférence les comptes rendus analytiques des débats
qui ont été consacrés i cette question lors de la vingt-
deuxiéme session de I’Assemhlée générale et tous
autres documents periinents.

1621° séance pléniére,
6 décembre 1967.

2312 (XXII). Déclaration sur Pasile territorial
L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1839 (XVII) du 19 décem-
bre 1962, 2100 (XX) du 20 décembre 1965 et 2203
(XXI) du 16 décembre 1966, relatives a une décla-
ration sur le droit d’asile,

Tenant compte des travaux de codification qu'entre-
prendra la Commission du droit international confor-
mément a la résolution 1400 (XIV) de I’Assemblée
générale, en date du 21 novembre 1959,

Adopte la Déclaration suivante:

DECLARATION SUR 1 ASBILE TERRITORIAL
L’ Assembléee générale,

Notant que les buts énoncés dans la Charte des
Nations Unies sont de maintenir la paix et la sécurité
internationales, de développer des relations amicales
entre toutes les nations et de réaliser la coopération
internationale en résolvant les problémes inter-
nationaux d’ordre économique, social, intellectuel on
humanitaire et en développant ¢t en encourageant
le respect des droits de Thomme et des libertés
fondamentales pour tous sans distinction de race,
de sexe, de langue ou de religion,

Tenant compte du fait que la Déclaration univer
selle des droits de 'homme dispose, en son article 14:

8 Documents officiels de ' Assemblée générale, vingt et unidme
session, Supplément no 9 (A/6309/Rev.1), deuxiéme partie.

“l. Devant la persécution, toute personne i
te droit de chercher asile et de bénéficier de Pasile
er; Jautres povs,

“2. Ce droit ne peut étre mvoqué dans le cas
de poursuites 1éellement fondées sur un erime de
droit commun oa sur des agissements contraires
aux buts et anx prinvipes des Nations Unies.”
Rappelant d’'cutre part qu'il est dit an paragraphe 2

de larticle 13 de la Déclaration universelle des droits
de 'homme:

“Toute personne a le droit de quitter tout
pays, y compris le sien, ¢t de revenir dans son
pays.”

Reconnaissant que l'octroi par un Etat de l'asile a
des personnes fondées a invoquer larticle 14 de la
Déclaration universelle des droits de I'homme est un
acte pacifique et humanitaire, et qui, en tant que tel,
pe saurait étre considérd mmamical a égurd d'un
autre Etar,

Recommande yue, sans préjudice des instruments
existants ayant trait & l'asile et au statut des réfugiés
¢t des apatrides, les Etats s'inspirent, dans leurs
pratiques relatives & lasile territorial, des principes
ci-aprés:

Article premier

{. I asile accordé par un litat, dans 'exercice de
sa souveraineté, 3 des personnes fondées a invoquer
Particle 14 de la Déclaration universelle des droits de
I'homme, y compris celles qui luttent contre le colo-
nialisme, doit étre respecté par tous les autres Etats.

2. Le droit Je chercher asile et de bénéficier de
I'asile ne peut étre invoqué par des personnes dont
on aura des raisons sérieuses de penser quelles ont
commis un crime contre la paix, un crime de guerre
ou un crime contre 'humanité, au sens des instru-
ments internationaux élaborés pour prévoir des
dispositions relatives a ces crimes.

3. I appartient & UEtat qui accorde asile de
aualifier les causes qui le motivent.

rticle 2

1. La communauté iaternationale doit se pré-
occuper de la situation des personnes visées au
paragraphe 1 de Particle premier, sous réserve de
la souveraineté des Ftats et des buts et principes
des Nations Unies.

2. Lorsquun Etat éprouve des difficultés i donner
ou 4 continuer de donner asile, les Etats doivent,
individuellement cu en commun, ou par linter-
nédiaire de I'Organisation des Nations Unies, envi-
sager les mesures qu’il y aurait lieu de prendre, dans
un esprit de solidarité internationale, pour soulager
le fardeau de cet Etat.

Article 3

1. Aucune persoune visée au parvagraphe 1 de
Particle premier ne sera soumise a des mesures telles
sue le refus d’admission a la frontiére ou, si elle est
déja eatrée dans le territoire oit elle cherchait asile,
Vexpulsion ou le refoulement vers tout Etat o elle
risque d’étre victime de persécutions.

2. 1l ne pourra étre dérogé an principe énoncé
ci-dessus que pour des ruaisons majeures de sécurité
nationale ou pour protéger Ia population, comme
dans le cas d'un affux ¢n masse de personnes.
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3. Si un Etat décide en tout état de cause qu'une
dérogation au principe énoncé au paragraphe 1 du
présent article serait justifiée, il envisagera la possi-
bilité de donner a lintéressé, dans les conditions qui
lui paraitront appropriées, la faculté de se rendre
dans un autre Etat, soit en lui accordant un asile
provisoire, soit autrement.

Article 4

Les Etats qui accordent lasile ne doivent pas
permettre que les personnes auxquelles lasile a été
accordé se livreat 4 des activités contraires aux buts
et aux principes des Nations Unies.

1631¢ séance plémiére,
14 décembre 1967.

2313 (XXI). Programme d’assistance des Na-
tions Unies aux fins de ’enseignement, de
I’étude, de la diffusion et d’une compréhen-
sion plus large du droit international

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2099 (XX) du 20 décembre
1965 et sa résolution 2204 (XXI) du 16 décembre 1966
relatives au Programme d’assistance des Nations Unies
aux fins de I'enseignement, de l'étude, de la diffusion
et d’une compréhension plus large du droit inter-
national,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur la mise en ceuvre du Programme?
ainsi que des recommandations adressées au Secrétaire
général par le Comité consultatif pour le Programme
d’assistance des Nations Unies aux fins de l'enseigne-
ment, de I'étude, de la diffusion et d’'une compréhension
plus large du droit international et qui se trouvent
consignées dans ledit rapport,

Insistant sur le fait que, tout en assurant I'exécution
du Programme, ’Organisation des Nations Unies doit
garder présente & lesprit la nécessité de poursuivre ses
efforts en vue d’encourager et de coordonner les activi-
tés des Etats et des organisations internationales qui
se préoccupent de favoriser I'enseignement, ’étude, la
diffusion et une compréhension plus large du droit
international,

Estimant qu’a I'occasion de l'exécution du Programme
il est souhaitable d’utiliser, dans toute la mesure possi-
ble, les ressources, installations et services qui peuvent
étre mis 2 sa disposition par les organisations inter-
nationales intéressées, les Ktats Membres et autres
intéressés, conformément aux procédures et aux régles
des programmes d’'assistance technique des Nations
Unies ou 3 toutes autres régles pertinentes, et pour
autant que cela soit compatible avec les buts et
I'orientation du Programme,

Considérant que, dans la préparation et I'organisation
des cycles d’études régionaux et des cours régionaux
de formation et d’entretien, il importe de tenir diiment
compte des efforts déployés par 1'Organisation des
Nations Unies en matiere de codification et de déve-
loppement progressif du droit international et, selon
qu’il conviendra, de la doctrine des principaux systémes
juridiques du monde,

1. Awutorise le Secrétaire général & exécuter en 1968
les activités spécifiées dans son rapport, et en parti-
culier les dispositions ci-aprés:

a) Octroi de quinze hourses de perfectionnement a

7 Ibid., vingt-deuxidme session, Annexes, point 90 de l'ordre
du jour, document A/6816.
la demande de gouvernements de pays en voie de
développement ;

b) Fourniture de services consultatifs d’experts, si
des pays en voie de développement en font la demande,
dans le cadre des programmes existants d’assistance
technique ou grace aux contributions bénévoles qui
auront pu étre versées a cette fin;

¢) Fourniture d’'un jeu de publications juridiques de
I'Organisation des Nations Unies a vingt institutions
au maximum dans des pays en voie de développement;

2. Prend note avec reconnaissance de Doffre de
’Equateur tendant a fournir des installations et des
services pour le cycle d’études régional qui sera organisé
en Amérique latine en 1968;

3. Exprime ses remerciements ’Organisation des
Nations Unies pour 'éducation, la science et la culture
pour sa participation au Programme d’assistance des
Nations Unies aux fins de I’enseignement, de I’étude,
de la diffusion et d’une compréhension plus large du
droit international, notamment pour le concours qu’elle
a apporté a lorganisation du cours régional de for-
mation et d’entretien qui a eu lieu en Afrique en
1967 ;

4. Exprime ses remerciements a 'Institut de forma-
tion et de recherche des Nations Unies pour les acti-
vités qu’il méne dans le domaine du droit international,
notamment pour la décision qu’il a prise d’organiser des
cycles d’études régionaux de droit international, en
commencant par lorganisation en 1968 d'un cycle
d’études régional en Amérique latine, et d’effectuer des
études relatives a la codification et au développement
progressif du droit international dans le cadre des
Nations Unies;

5. Invite & nouvean les Etats Membres ainsi que
les organismes et les particuliers intéressés & verser
des contributions volontaires en vue du financement du
Programme et exprime ses remerciements aux Etats
Membres qui ont versé des contributions volontaires
a cette fin;

6. Approuve en principe, sous réserve d’'un nouvel
examen par le Comité consultatif pour le Programme
d’assistance des Nations Unies aux fins de I'enseigne-
ment, de I'étude, de la diffusion et d’une compréhension
plus large du droit international avant la vingt-
troisiéme session de I’Assemblée générale, les recom-
mandations du Secrétaire général touchant I'exécution
du Programme aprés 1968;

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa vingt-troisiéme session,
au sujet de la mise en ceuvre du Programme en 1968
et de présenter, aprés avoir consulté le Comité consul-
tatif, des recommandations touchant lexécution du
Programme en 1909;

8. Décide d'inscrire & ordre du jour provisoire de
sa vingt-troisiéme session la question intitulée “Pro-
gramme d’assistance des Nations Unies aux fins de
Penseignement, de létude, de la diffusion et d’une
compréhension plus large du droit international”.

1631¢ séance pléniére,
14 décembre 1967.

2323 (XXII). Installation d’un dispositif méca-
nique de vote: amendements aux articles 89
et 128 du réglement intérieur de ’Assem-
blée générale

L’ Assemblée générale,

Notant que, du fait de l'utilisation d'un dispositif
mécanique de vote, il est souhaitable d’apporter certaines
modifications & son réglement intérieur,
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Décide qu’a compter du 1¢7 janvier 1968, mais sans
préjuger la question de linstallation d’'un dispositif
mécanique de vote dans les salles de commission, les
articles 89 et 128 de son réglement intérieur seront
modifiés comme suit

a) A Tarticle 89:

i) Faire précéder le texte actuel de la lettre a;

ii) Ajouter le nouvel alinéa b ci-aprés:

“b) Lorsque 1'Assemblée générale vote a l'aide du
dispositif mécanique, un vote non enregistré rem-
place un vote a4 main levée ou par assis et levé, et
un vote enregistré remplace un vote par appel
nominal. Tout représentant peut demander un vote
enregistré. Dans le cas d'un vote enregistré, il n'est
pas procédé, & moins quun représentant n'en fasse
la demande, 4 'appel des noms des membres; toute-
fois, les résultats du scrutin sont consignés au compte
rendu de la méme maniére que les résultats d’'un vote
par appel nominal.”

b) A larticle 128:

i) Faire précéder le texte actuel de la lettre a;

i1) Ajouter le nouvel alinéa b ci-apreés:

“b) Lorsque la commission vote a I'aide du dispo-
sitif mécanique, un vote non enregistré remplace un
vote & main levée ou par assis et levé, et un vote
enregistré remplace un vote par appel nominal. Tout
représentant peut demander un vote enregistré. Dans
le cas d'un vote enregistré, il n'est pas procédé, a
moins qu'un représentant n'en fasse la demande, a
I'appel des noms des membres ; toutefois, les résultats
du scrutin sont consignés au compte rendu de la
méme maniére que les résultats d'un vote par appel
nominal.”

1635¢ séance pléniere,
16 décembre 1967.

2327 (XXH). Examen des principes du droit
international touchant les relations amicales
et la coopération entre les Etats conformé-
ment & la Charte des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1815 (XVII) du 18 décem-
bre 1962, 1966 (XVIII) du 16 décembre 1963, 2103
(XX) du 20 décembre 1965 et 2181 (XXI) du 12 dé-
cembre 1966, dans lesquelles elle a proclamé 'impor-
tance du développement progressif et de la codification
des principes du droit international touchant les rela-
tions amicales et la coopération entre les Etats,

Rappelant en ontre que maintenir la paix et la sécurité
internationales et développer entre les nations des
relations amicales et la coopération sont au nombre des
buts fondamentaux des Nations Unies,

Considérant que le respect scrupuleux des principes
du droit international touchant les relations amicales
et la coopération entre les Etats conformément a la
Charte des Nations Unies est d’une importance pri-
mordiale pour le maintien de la paix et de la sécurité
internationales et pour l'amélioration de la situation
internationale,

Considérant en outre que le développement progressif
et la codification de ces principes, afin d’en assurer
I'application plus efficace, favoriseront 1’accomplisse-
ment des fins des Nations Unies,

Tenant compte du fait que la deuxiéme Conférence
des chefs d’Etat ou de gouvernement des pays non
alignés, réunie au Caire en 1964, a recommandé a

'Assemblée générale d’adopter une déclaration relative
4 ces principes, ce qui constituerait un progrés impor-
tant vers le renforcement du réle du droit international
dans la situation actuelle,

Convaincue qu'il importe de continuer a s'efforcer de
parvenir a un accord général dans le processus d’élabo-
ration des sept principes du droit international énoncés
dans la résolution 1815 (XVII) de I’Assemblée
générale, mais sans préjudice de Iapplicabilité du
réglement intérieur de I'’Assemblée, en vue de I'adoption
d’une déclaration qui marquerait une étape décisive
dans le développement progressif et la codification de
ces principes,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial des
principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats®, réuni a
Genéve du 17 juillet au 19 aofit 1967,

1. Prend acte du rapport du Comité spécial des
principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats;

2. Exprime ses remerciements au Comité spécial
pour le travail utile qu’il a accompli;

3. Décide de demander au Comité spécial, tel qu’il a
été reconstitué par I’Assemblée générale aux termes de
sa résolution 2103 (XX), de se réunir en 1968 a
New York, & Genéve ou en tout autre lieu approprié
pour lequel une invitation aura été adressée au Secré-
taire général, afin de poursuivre ses travaux;

4. Prie le Comité spécial de compléter, compte tenu
des débats qui ont eu lieu & la Sixieéme Commission
lors des dix-septiéme, dix-huitiéme, vingtiéme, vingt et
uniéme et vingt-deuxiéme sessions de 1’Assemblée
générale et au Comité spécial en 1964, 1966 et 1967,
la formulation des principes ci-apreés:

a) Le principe que les Etats s'abstiennent, dans leurs
relations internationales, de recourir 4 la menace ou a
I'emploi de Ia force, soit contre l'intégrité territoriale
ou l'indépendance politique de tout Etat, soit de toute
autre maniére incompatible avec les buts des Nations
Unies;

b) Le principe de 1'égalité de droits et de I'auto-
détermination des peuples;

5. Prie le Comité spécial d'examiner toutes propo-
sitions compatibles avec la résolution 2131 (XX) de
PAssemblée générale, en date du 21 décembre 1965,
qui auraient trait au principe concernant le devoir de
ne pas intervenir dans les affaires relevant de la
compétence nationale d'un Etat, conformément a la
Charte des Nations Unies, en vue d’élargir la portée
de Paccord déja exprimé dans ladite résolution;

6. Invite les membres du Comité spécial a déployer
le maximum d’efforts pour assurer le succeés de la
session du Comité spécial, notamment en engageant,
pendant la période qui précédera la session du Comité
spécial, toutes consultations et autres mesures prépa-
ratoires qu'ils jugeraient nécessaires;

7. Prie le Comité spécial de soumettre a I’Assemblée
générale, lors de sa vingt-troisiéme session, un rapport
complet sur les principes confiés & son examen;

8. Prie le Secrétaire général de préter son concours
au Comité spécial dans l'accomplissement de sa tache
et de lui fournir tous les services, la documentation et
autres facilités nécessaires a ses travaux;

9. Décide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-troisiéme session la question intitulée “Examen

8 Ibid., point 87 de l'ordre du jour, document A/6799.
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des principes du droit international touchant les
relations amicales et la coopération entre les Etats
conformément & la Charte des Nations Unies”.

1637¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

Question des priviléges et immu-
nités diplomatiques

2328 (XXID).

L’Assemblée générale,
Ayant examiné la question intitulée :

“Question des priviléges et immunités diplomatiques:

“a) Mesures visant & mettre en ccuvre les priviléges
et immunités des représentants des Etats
Membres auprés des organes principaux et
subsidiaires des Nations Unies et aux confé-
rences convoqueées par. les Nations Unies et
les priviléges et immunités du personnel et de
I'Organisation elle-méme, ainsi que les obli-
gations des Itats en ce qui concerne la pro-

. tection du personnel et des biens diplomatiques ;

“p) Réaffirmation d'une immunité importante des
représentants des Ftats Membres auprés des
organes principaux et subsidiaires des Nations
Unies et aux conférences convoquées par les
Nations Unies”,

Reconnaissant I'importance des travaux des organes
des Nations Unies et des conférences qu'elles convo-
quent ainsi que de la contribution que 1'Organisation
elle-méme et ses fonctionnaires apportent au maintien
des relations pacifiques et de la coopération entre les
Etats,

Consciente du fait que le fonctionnemient sans entrave
des voies diplomatiques aux fins de communication et
de consultation entre les gouvernements est dune
importance vitale pour éviter Jes malentendus et les
frictions graves,

Reconnaissant que, pour que les représentants des
Etats Membres, I'Organisation des Nations Unies elle-
méme et ses fonctionnaires ainsi que les agents diplo-
matiques exercent leurs fonctions en toute indé-
pendance, il est essenticl qu'ils jouissent des privileges
et immunités nécessaires,

Rappelant que I’Article 105 de la Charte des Nations
Unies prévoit que 1'Organisation jouit, sur le territoire
de chacun de ses Membres, des priviléges et immunités
qui lul sont nécessaires pour atteindre ses buts et que
les représentants des Membres de 'Organisation des
Nations Unies et les fonctionnaires de 'Organisation
jouissent également des privileges et immunités qui
leur sont nécessaires pour exercer en toute indépen-
dance leurs fonctions en rapport avec 1'Organisation,

Rappelant en outre que la Convention de 1946 sur
les priviléges et immunités des Nations Unies? confirme
et précise les dispositions de I'Article 105 de la Charte
et fixe les régles concernant notamment 'immunité des
biens et l'inviolabilité des locaux de 1'Organisation des
Nations Unies, les facilités relatives a ses communi-
cations officielles ainsi que les privileges et immunités
des représentants des Membres aupres des organes des
Nations Unies et aux conférences qu'elles convoquent,
durant Pexercice de leurs fonctions et au cours des
voyages a destination ou en provenance du lieu de
la réunion,

Rappelant que les régles de  droit international
régissant les relations diplomatiques consacrées dans Ia

9 Nations Unies, Recteil des Traités, vol. 1, 1946, no 4, p. 15.

Convention de Vienne de 196110 visent 4 protéger les
missions diplomatiques et les agents diplomatiques et,
d'une maniére générale, a faciliter leurs fonctions,

Ayant conscience qu'il est de son devoir de renforcer
par tous les moyens les relations pacifiques et la
coopération entre les Etats,

1. Déplore tous manquements aux régles de droit
international régissant les priviléges et immunités
diplomatiques et les priviléges et immunités de 1’'Orga-
nisation des Nations Unies;

2. Prie instamment les Etats Membres de 'Organi-
sation des Nations Unies qui ne 'ont pas encore fait
d’adhérer a la Convention sur les priviléges et immu-
nités des Nations Unies que 1'Assemblée générale des
Nations Unies a adoptée le 13 février 1946;

3. Prie instamment les Ftats Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies, qu'ils aient ou non adhéré
a la Convention sur les priviléges et immunités des
Nations Unies, de prendre toutes les mesures voulues
pour assurer la mise en «ruvre des priviléges et immu-
nités accordés selon 1'Article 105 de la Charte a
I'Organisation, aux représentants des Etats Membres
et aux fonctionnaires de 'Organisation ;

4. Prie instanmment les Etats qui ne l'ont pas encore
fait de ratifier la Convention de Vienne sur les rela-
tions diplomatiques du 18 avril 1961 ou d’y adhérer:

5. Prie instamment les Etats, qu'ils soient ou non
parties a la Convention de Vienne sur les relations
diplomatiques, de prendre toutes les mesures voulues
pour assurer Papplication des régles de droit inter-
national régissant les relations diplomatiques et, en
particulier, pour protéger les missions diplomatiques
et permettre aux agents diplomatiques de s’acquitter de
leurs taches en conformité avec le droit international.

1637¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

2329 (XXII). Question des méthodes d’établisse-
ment des faits

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1967 (XVIII) du 16
décembre 1963, 2104 (XX) du 20 décembre 1965 et
2182 (XXI) du 12 décembre 1966 sur la question des
meéthodes d'établissement des faits,

Prenant note des observations communiquées par les
Etats Membres en application des résolutions sus-
mentionnées ainsi que des vues exprimées i 1'Orga-
nisation des Nations Unies,

Prenant acte avec satisfaction des deux rapports
présentés par le Secrétaire général!! en application
des résolutions susmentionnées,

Reconnaissant 'utilité que 1'établissement impartial
des faits revét en tant que moyen de favoriser le
réglement des différends,

Convaincue qu'en prévoyant I'établissement impartial
des faits dans le cadre d’organisations internationales et
dans des conventions bilatérales et multilatérales ou
par dautres arrangements appropriés on pourrait
beaucoup contribuer a assurer le réglement pacifique
des différends et a prévenir les différends,

10 Conférence des Nations Unies sur les relations et immu-
nités diplomatiques, Documents officiels, vol. I1 (publication des
Nations Unies, numéro de vente: 62.X.1), p. 91.

U Documents officiels de IAssemblée  générale, vingtidme
scssion, Annexes, points 90 et 94 de lordre du jour, document
A/5694; ibid., vingt et unicme scssion, Annexes, point 87 de
I'ordre du jour, document A/6228.
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Affirmant que la possibilité de recourir i des métho-
des impartiales d’établissement des faits ne porte
aucunement atteinte au droit des Etats de rechercher
d’autres moyens pacifiques de réglement de leur choix,

Réaffirmant 'importance que I'établissement impartial
des faits dans des cas appropriés présente pour le
réglement des différends et pour prévenir les différends,

Rappelant que les dispositions existantes en matiére
d’établissement des faits peuvent continuer & étre
utilisées,

1. Demande instamment aux Etats Membres de tirer
plus pleinement parti des méthodes existantes d’éta-
blissement des faits;

2. Invite les Etats Membres 4 envisager, a l'occasion
du choix des moyens de réglement pacifique des diffé-
rends, la possibilité de confier I'établissement des faits,
chaque fois que cela parait approprié, i des organisations
internationales compétentes et a des organes créés par
voie d’accord entre les parties intéressées, conformément
aux principes du droit international ct a ia Charte des
Nations Unies ou autres accords pertinents;

3. Appelle spécialement I'attention sur la possibilité
qu'ont les Etats de recourir dans des cas particuliers,
s'il y a lieu, a des procédures d’établissement des faits,
conformément 4 P'Article 33 de la Charte;

4. Prie le Secrétaire général d’élaborer une liste de
spécialistes du droit et d’autres domaines, dont les Etats
parties & un différend pourront utiliser les services d'un
commun accord en vue de l'établissemnent des faits
concernant leur différend, et prie les Etats Membres
de désigner cinq de leurs ressortissants au plus dont
le nom figurera sur ladite liste.

1637¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

2330 (XXII). Nécessité d’accélérer 1’élaboration
d’une définition de P’agression compte tenu
de la situation internationale actuelle

L’Assemblée générale,

Considérant que, conformément i la Charte des
Nations Unies, tous les Membres de I’Organisation
des Nations Unies doivent s’abstenir, dans leurs
relations internationales, de recourir a la menace ou
i 'emploi de la force, soit contre l'intégrité territoriale
ou l'indépendance politique de tout Etat, soit de toute
autre maniére incompatible avec les buts des Nations
Unies,

Considérant que I'un des buts essentiels de 'Orga-
nisation des Nations Unies est de maintenir la paix et
la sécurité internationales et, a cette fin, de prendre
des mesures collectives efficaces en vue de prévenir et
d’écarter les menaces a la paix et de réprimer tout acte
d’agression ou autre rupture de la paix,

Cowvaincue qu'un des principaux problémes qui se
posent a 'Organisation des Nations Unies en ce qui
concerne le maintien de la paix internationale reste le

renforcement de la volonté des Etats de respecter toutes
les obligations qui découlent de la Charte,

Considérant qu’il existe une conviction largement
répandue selon laquelle une définition de I'agression
revétirait une importance considérable pour le maintien
de la paix internationale et pour l'adoption de mesures
efficaces qui, en conformité de la Charte, visent a mettre
un terme aux actes d’agression,

Notant qu'il n'existe pas encore de définition géné-
ralement acceptée de l'agression,

1. Reconnait qu'il existe une conviction largement
répandue en faveur de la nécessité d'accélérer I'élabo-
ration d’une définition de l'agression;

2. Crée un Comité spécial pour la question de la
définition de ['agression, composé de trente-cing Etats
Membres que nommera le Président de 1I’Assemblée
générale en prenant en considération le principe de la
représentation géographique équitable et la nécessité
d’assurer la représentation des principaux systémes
juridiques du monde;

3. Charge le Comité spécial, compte tenu de la
présente résolution, des instruments juridiques inter-
nationaux relatifs 4 lz question, ainsi que des anté-
cédents, méthodes, pratiques et tous autres éléments
dappréciation en la matiére et des débats de la
Sixieme Commission et de 'Assemblée générale en
séance pléniére, d'examiner tous les aspects de la
question, afin qu'une définition adéquate de I'agression
puisse étre préparée, et de présenter i I’Assemblée
générale, lors de sa vingt-troisi¢me session, un rapport
rendant compte de toutes les opinions qui ont été
exprimées et de toutes les propositions qui ont été
faites ;

4. Pric le Secrétaire général de fournir au Comité
spécial iles facilités et les services nécessaires;

S. Décide d'inscrire a lordre du jour provisoire de
sa viugt-troisiéme session une question intitulée
“Rapport du Comité spécial pour la question de la
définition de l'agression”.

1638¢ séance pléniére,
18 décembre 1967.

* #

Le Président de U Assemblée gonérale, agissant conformément
an paragraphe 2 de la résolution ci-dessus, a nommé les mem-
bres du Comité spécial pour la question de la définition de
lagression 12,

Le Comité spécial se compose des Etats Membres suivants:
ALGERIE, AUSTRALIE, BULGARIE, CANADA, CHYPRE, COLOMBIE,
Congo  (REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE 1U), EgQuaTteur, Es-
PAGNE, IETATS-UNts D'AMERIQUF, FINLANDE, FrRANCE, GHANA,
Guyang, Halti, IxnosNisie, Irax, Itanig, Jarox, JORDANIE,
Manpacascar, MEexioue, Norvicr, QuUGANDA, REPUBLIQUE
ARABE UNIE, Roumaniry, RovAuMEe-Uxt pE GRANDE-BRETAGNE
ET 0'IRLANDE DU Norp, Sterra LLEONE, Soupaxn, Syrig, TcHECO-
sLovaQuig, Turguig, UNIoN pEs REPUBLIQUFS SOCIALISTES
SOVIETIQUES, URUGUAY ¢! YOUGOSLAVIE.

12 Voir A/7061.
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Autres décisions

Droit des traités
(Point 86)

A sa 1621® séance pléniére, le 6 décembre 1967, ' Assemblée générale a pris
acte du rapport de la Cinquiéme Commission!® relatif aux incidences adminis-

tratives et financiéres de la question soulevée au paragraphe 62 du rapport de Ia
Sixiéme Commission 4,

18 Ibid,, vingt-deuxiéme session, Annexes, point 86 de Vordre du jour, document A/6940.
14 [b4d., document A/6913.
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2 Par suite de I'adoption de la résolution 2321 (XXII), ce point n'a pas été examiné par
I'Assemblée générale.
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